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K zida stopa ziemi przez ludzi zajeta, ma
swoja przesztosé. Przesztosé ta z ludaka po-
dobna, i prawie zawsze zjednoczond, albo jest
znamienita 1 wickopomna, oznaczona wielkie-
mi wypadkami i wspaniatemi dzietami rak
ludzkich, trwajacemi dotad, lub rozsypujace-
mi si¢ dzi§ w gruzy; albo cicha, skromna,
przemijajaca jedna chwila, jedném mitém
uezuciem, lub czesciéj jeszeze jedna fzq i
westchnienieniem oznaczona. ... Piérwsza dla
dziejopisa narodow i caléj ludzhosei, druga
dla dziejopisa serca ludzkiego, a zatém dla
powiescio-pisarza wiasciwa jest trescia.
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W krajach, w ktéryeh dawno jui odkryto
te zrédta najpiekniejszych natchuien dia na-
rodowych pisarzy i najmilszych wrazen dia
czytelnikow, literatura nadobna  zagarneta je
pod wiasne panowanie, owtadnela niemi zu-
petnie, i z podan, ezy wiadomosei ze dna ich,
7e tak powiem , wyjmowanych, odiwarza po-
tomkom cnoly i obyczaje naddiiadéw. My
wicezne nasladowniki obeych, ten raz za do-
brym ich posclismy preykadem: poznalismy
ze i nasia hilko-wickowa przesdosé, zosta-
wila na ziemi naszéj, i wspaniate publiczne
pomniki, i muéstwo pamiatek powszedniego
zycia ojeéw nastyeh, z dziejami nawet "na-
szemi - potaezonych; ktéryeh rownie intere-
sujace, a bodaj poczciwsze, przykladniejsze
i thliwsze zbiera¢ moiemy wzory, i zbiera-
my je W rzeczy saméj.

- Literatura nasza nosi odiad w ogélnosei
pietno wlasne, i wydziera z rak ziomkom
ksigiki obeym jezykiem, obea treseia i obeym
duchem pisane, jako matha: wydziera dziecie-
cin swemu owoe obey i szhodliwy, a wlasné]
piersi pozywezym posila je pokarmem,

7 .

I ztad wyszly u nas na jaw, utajone do-
tad w zaniedbaniu, lub porzucane w ponie-
wierce, mnogie , razem ziemi naszéj, obyeza-
jow i charakicru naszego, obrazy, dlady I
przyktady, kidre dostarczajac obfitych tresci
talentom naszym, tém je silniéj pobudzaja do
pracy, ze si¢ ta nagradza prawdziwém wspot-
czuciem 1 powszechném zadowoleniem ziom-
kow. A lubo nader wicle i w rozmaitym
wegledzie wyczerpano jui  tego irédta ma-
terjatow, jednak bez watpienia wiele jeszeze
pozostato, dla szukajacych’ z goraeq Zadza i
szezérém upragnicniem tego wszystkiego, co
jest pickném, szlachetném, a whasném.

Owoz takiém uczuciem i ja przejety i na-
tchniony, pobudzam niém i polrzepiam staba

- ma zdolnosé, szezesliwie dotad, przychyiném

przyjeciem przez ziomkow pism moich, uwien-
czong. Tytul ich nowy, blizéj do eclu sio-
suje: celem zas tym bedzie zawsze godfo mo-
je od poczathu przyjete, aobjawiajace si¢ ua
kaidé] harcie, miloscia wdzieeznych i nado-
bnych obrazéw kraju naszego, zamitowaniem
picknyeh przykladow, wspomnien, pomnikéw,
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endt bogobojnych i obyezajéw naszych rodzi-
mych: sfowem mifoscia z serca autora v ser-
ca czytelnikow przeptywajaca, i jednajaca
wzajemnie ich dla sie takie mitosc,

—rmfed G re—

WYKLETY.

Ik

,,Dom pusty — zona wdowa — a dzieci sieroty!”
Oto definicya z dawnych praw naszych w przy-

sfowie zamicniona, na oznaczenic kary tak nazwa-

néj bannicys, wywolania — padajacéj na tego, kté-
ry pozwany do sadu nie stawal na terminie: —
Confumaz na bannicye! wykrzykiwal natenczas
woiny, po trzykrotném zawolaniu niestawajacego,
i obecni z usmiechem powtarzali: ,,Dom pusty —
zona wdowa — a dzieci sieroty! ” z uSmiechem,
bo w ostatnich czasach prawnictwa naszego, stra-
szne te wyrazy staly si¢ jui tylko forma, lulhu—
dziesigeia zlotemi okupowana.
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Byla jednakze plaga sroga jeszcze i W epoce té]
mojéj powieSei, sprawdzajaca na uderzonym nia
fatalne to przystowie: plaga ta byla klatwa ko-
scielna.

Minely juz wprawdzie natenczas wieki, gdy
piorun z Watykanu strzacal monarchéw zacho-
dniéj Europy z tronéw, lub z czola ich korony,
ale nizsze duchowienstwo odwazalo sig jeszeze .u
nas grozi¢, a niekiedy i uzyé nawet, t¢j Smier-
telnéj broni: juz to naprzeeiw naduzyciom 1 za-
pedom zuchwalego moznowladztwa, juz to naprze-
ciw rozhukanemu domowemi swarami zoldactwu,
nawyklemu oddawna w czasach rozruchéw, bogate
dobra duchowne uwazaé¢ za lup istrawg swa Zwy-
czajna, jui to nakoniec przeciw szezegdlnym i po-
katnym, Ze tak powiem hajdamakom, ktorych 7a-

dnym inom sposobem uchodzi¢ nie mozna bylo, a.

ktérych wlasuie namnozylo sie w kraju naszym,
zewnatrz SciSnionym, wewnatrz rosprzeglym.
Ostatnie roztarganic wezléw, jednoczacych do-
tad naréd w sforne i ulegle prawom towarzystwo,
nastapilo u nas po dwukrotném a piecdziesigeia
“tylko laty rozdzieloném najSeiu Szwedéw (1). Za
kazdém, naréd rozdzielal si¢ na liczne partye, ku-
py i zgraje, garnace si¢ okolo potezniejszyeh mo-

(1) Gustaw Adolf 1655.— Karol XIL. 1705, -
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inowladcow, ktoremi bojain. Inb interes osobisty
kierowaly, i ktorzy podiug takich wzgledow, od
Razimierza do Gustawa, od Augusta do Rarola ke-
leja, a bezkarnie, przechodzili i nazad wracali.

Byly to jakby komety biedne, za ktéremi dlugie

ogony zrdznobarwnéj tluszezy zlozone, pladrowa-
ly zbrojno po kraju, pustoszac go czestokro¢ go-
rzéj od cudzoziemca: z ta réznica migdzy naczel-
nikami i stronnikami, ze gdy piérwsi jedne z dwéch
tylko mieli haslo: ,,Za Sasem!”— ,,Za Szwedem!”
tluszcza za niemi idaea, tyle wykrzykiwala imion,
ile ich w kraju znakomitszych bylo— ,,Za Ra-
dziwittem 1" ,,Za Sapiehy!” ,,Za Oginskim!” ,,Za
Pacem!” ,,Za Wiszniowieckim !’ ete. najczesecié]
bez wzgledu na ich polityezne widoki, a zawsze
bez wzgledu na interes wlasnéj ziemi.

Nadto jeszcze , stlumione gorliwosScia katolicka
piérwszego Wazy i Jezuitow, roznowierstwa, zna-
laziszy opieke i wsparcie w Gustawie Adolfie, a
potém w Rarolu, podniosly glowe, dajac nowy
powéd do wzajemnych a jatrzacych zwykle glebiéj
nad wszystkie inne, religijnych nienawisci i od-
wetow. '

I ztad to powstalo w kraju naszym hajdamac-
two i nazwa hajdamakéw, tatarskiego brzmienia
i znaczenia , wprzéd ukrainskim rozbojnikém  na-
dana, a potém sluzaca przydomkiem i przyswojo-
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na wszysthim zuchom, u ktérych swoja wola by-
fa prawem, humor swarliwy i nieulegly ecodzien-
nym obyczajem, a zuchwale zajazdy, bdjki, poje-
dynki i napaSeie nalogiem.... A lubo po upadku
europejshiego arcy-hajdamaki Karola XII, (boé mu
ze wszelkich wzgledow ten tytul przystoi) Polska
nienapastowana od nikogo, pod panowaniem Sa-

3 i ) . ’ e ¥ ‘
sow, dlugié¢j uzywala spokojnosei: wszakze roz-

pierzchnione na pojedynecze individua obozowe mré-
wiska , zaplenily po wszysthich katach kraju Iu-
dzi, ktérzy wracajac na domowa grzede, junackiéj
nie porzucali fantazyi, i zostawali wojewddzkimi,
powiatowymi, a nawet parafjalnymi hajdamakami.

Tych ostatnich bylo bodaj najwigedj, a gdy imio-
na i zuchwale ezyny piérwszych, weszly w dzieje
narodowe, to opiséw lub skarg na drugich, petne
sa tamtoczasowe akta grodzhie (1) kazdego powia-
tu, i domowe pamietniki, owe grube, rekopisowe,
w skore oprawne én folia, ktére w domach réwnie
paniskich, jako i szlacheckich, pokolenia pokole-
miom podawaly, dla wpisywania w nie ,,Na chwa-
f¢ Boska, a na pamiathke i nauke dobrym Indziom’
(2) wszysthiego co si¢ w kraju dzialo, dzialato,
lub doSwiadezalo.. Junakierya taka, wprawdzie

(1) Grod — Bylo to sgdowniciwo, szezegélniéj na .

rodzaj spraw uezynkewych przeznaczone.
" (2) Zwykly tytul xiag takich.

R .

Tk
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coraz. medyfikujaca si¢, trwala az do polowy pra-
wie panowania Stanistawa Augusta; lecz odtad
rozmigkezony nardd, stracil swa trwardo$¢ i har-
do§é. Po starzejacych si¢ kuntuszowyeh hajdama-
kaeh, nastepowali fraczkowe niewiesciuchy, ni do
tafica, ni do rozafca! a tém mniéj do korda....
i KoSciol wige swojéj zaniechal broni, do uzycia
ktoréj w gnuniejacym narodzie nie zdarzaly sig
jui powody, i ktéra, gdy karnogé i czes¢ dla re-
ligji razem nikly, szyderstwo juzby mu fylko i
poniewierke, zamiast ulgi i zwyci¢ztwa przynio-
sto (1). Epizod zatém, na rzeczywistém podaniu
oparty, 2z iycia jednego z takich hajdamakéw,
opisa¢ tu postanowitem. Abuno disce omnes! (2)
wszysey oni naleza do skiadu ruchliwyeh obrazow
tamtoczasowego towarzystwa, owszem sa jakby
wydatniejsze herbowne plaskorzezby na starych i
rujnujacych sig zamezyskach; wszystkich zapedy i
swawole mniéj wigcéj podobne i jednostajne, krnabr-
ne i nieulegle prawn pospolitemu, korzyly sie
tylko przed oltarzem, i hamowatly si¢ jedyném na-
tenczas wedzidlem, to jest uczuciem religijném,
w glehi sere najburzliwszych jeszeze wtedy pa-
nujacém.

(1) ‘Patrz przypisy.
(2) Od jednego poznajcie wszystkich.
POD. LIT. 2
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Ustatnia gléwna kwatera Rarola XIT w Litwie,
bylo miasteczko Radoszhowicze, kazdemu przejei-
dzajacemu z Minska do Wilna dobrze znajome.
Ztad wlaSnie pobrnal on wglab Rossyi, i doszedl
fatalnego miejsca swéj kleski Péltawy (1). Licz-
ne zatém zagony Szweddw, széroko od Radoszko-
wicz w kraj si¢ zapuszezaly, szukajae ZywnoSci i
furazow, tém trudniejszych w kraju domowa woj-
na zniszezonym. Dla tego tez w okolicach, nawet
omil kilkanascie od tego miasteczka ‘odlegtych;
szezegoluiéj za$ okolo murtow Wilij, lub rzek do
ni¢j wpadajacych, znajdziesz to w domowych pa-
pierach, (2) to w podaniach, to w nazwiskach
drog i uroezysk, &lady szwedzkich odwicdzin, nie
zapomnianycl dotad mi¢dzy ludem, jak wszelhie
gleboko dojmujace kleski, z przeznaczenia Bozego
utrapiajace narody.

W rekopiSmie wspélezesnym, ktory mam praed
soba, czytam: ,,Anno 1708 krdl szwedzki tn
»W wojewddztwo Minskie, za Xigeiem Mezykowem
- yprzyszediszy, stanal w Radoszkowiezach, i wrze-

»homo obrofca nasz, a jednak koscioly,  dwory,

»miasta i wsie rabowal, i wszystko fundilus za-
»bieral przez ni¢c maly czas, i ledwo od nas 14

(1) Patrz przypisy.
(2) Pairz przypisy.

15
spjunji do Moskwy wyszedt. Po nim Iuwenh‘mpt
,,5 Augusta do nas przyszedt, stal niedziel piec,
.1 ten rabowatl slusznie nikomu nie folgujae” (1)
wrdoc:r,mc,]sze wige jeszeze, choé dzis zapomniane
zoétawil natenczas po sobie Slady najezdnik— to
jest nedzg, ruiny, popieliska.

(1) Rekopism — . Liber manuseriptus, incipiendo ab
anno 1706 per me Alepander Muckiewicz, Tribu
nus stabuli palatinati Minscensis. .

—e233% O Dooe—
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] w tym to czasie, gdy jui wiesei o Szwedach,
jak echa dalekich groméw po przej'sci}l bur’zy,
styszeé sig tylko dawaly: }:ilkudziesiqciu. jezdzeow,
rozbijajac gesta mgle wilgotnego sigrpmoweig.o po-
ranku, wysunelo si¢ nagle nad brzeg Wilji, do
ktorego Zadna tu z niskad nie przychodzila droga,
i $mialo za przewodniczacym na czele wm?z:em,
znajacym jak widaé byfo rzeke i Przyst?pme‘]sze
jéj brody, rzucito si¢ W wode; jakoz konie wsz¢-
dzie dna dostajac, ledwo si¢ po tebenki zamaczaly,
i przebrnawszy rzekg a rieiwo sig otrzaslszy, we-
soto parsknely na drugiéj stronie. ;
Jezdzey sami réznobarwna nader iroz'malta
sktadali gromade: uzbrojeni wszysey, a Jeflnak
nie Zotnierze, bo kazdy podiug fantazyi widac ezy
moinodei, mial na sobie ubior i rynsztunek. Ten

w kontuszu wytartym, ten wkapocie, tamten w pla-_

szezu jakim$ osmolonym, a inuy W fosim kafta-

v
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nie; ten w magierce, ten w kapuzie, ten w bara-
nim kolpaku, i tym podobnie. -

Bron tez byla weale nic do kalibru: u jednego
dtugi muszkiet po mySliwsku na plecach, a noz
za pasem; u innego dzida kozacka lub széroki
berdysz w reku, a pistolet na pokroweu; u wszyst-
kich jednak, jednostajniejszych form i wymiardw
szable uboku. U kazdego zreszta was zawiesisty,
jednym az za uszy sie Zakrecal, drugim strzepit
si¢ pod nosem jak kolce u jeza, innym a7 na piers
sptywal niedbale, srozac raczéj niz zdobiac twa-
rze, wszysthie fegie, bunezuczne a zuchwate.

Migdzy ta tluszeza rozrdinial si¢ wszakie je-
den, nie tak porzadniejsza powierzehownoseia, jako
tém, ze niost taz za wodzém choragiew tego huf-
cu, araezéj choragiew wodza, to jest szmat czer-
wouéj hitajhi na dingim drzewen uczepiony, i
ztotym herbem Pruss naszyty, a ztad wrzekomo
nabierajac powagi, wiertkiémi ruchami i szumng
gadatliwoseia, robil sobie rum miedzy towarzysza-
mi, wymuszajac gwaltem dla  si¢ konsyderacye,
ktoré) oni uznawaé nie cheae, émiechem zwykle
Jego komendg zbywali. Bo tez 1 wrzcezy saméj
wustach jego zartem si¢ ona byé zdawala, sto-

jejsea, a,_ﬁgq Jego postaci, niz przybrana su-
¥w0se 1 pychiacs Nie gniewal si¢ on wszakie za
- ey o 4 ‘ ;
g;%itby poniewicrk, owszem gdy si¢ E({fﬂ:lobl'uchai

= %
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i zapomnial o swéj ehoragiewnéj dostojnoSei, we-
sofym i rubasznym humorem, a krotofilnemi dy-
kteryjkami, i wodza i wojsko rozsmieszal.

Niski, krepy inieeo pekaty szlacheie, w grana-
towéj bekieszce, niegdy$ sinym karoganskim ba-
rankiem, teraz ircha oden pozostaly obszytéj;
okragtych i rumianych policzkéw, do dwoch po-
Yowin ezérwonych jablek podobnych, z wasem pod-
siwialym, i jak dwa sute pedzle na usta zwisiym,

7 niska a rogata magierka na bakier na ogoloné)

glowie przysiadla, pan Jan Sebastyan Suroz, od
swéj nigdy niezmieniandj szaty, szlachcic Bekiesz-
ka, przezwany, siedzial na siwym stepaku, kto-
rego do innego kroku z trudnoScia mogt zmusic,
Dlugi i széreki miecz, niestosowny na pozor do
jego figury, ale ktérym w potrzebie zrecznie i
- silnie wlada¢ umial, wisial mu u boku i byl mu

calym orezem, a z olster u siodfa, dwie butelki, -
jak kukulki z cudzego gniazda, nieSmiale wymy- -

kaly szyjki.

Woadz tylko téj rzeszy przystojniejsza mial po-
wierzehownoSé¢; owszem jego ubior i uzbrojenie,
WyZszego W nim i mozniejszego. stopnia i stanu

~ dowodzity: be chociaz knntusz karmazynowy moégl
byé dowodem dingotrwalosci i mocy. tamtoczaso-
wéj angielskiéj sajety, wszakze harbunkut gore-

jacy wszpince u szyj, palasz i pistolety bogatd -
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w srébro oprawne, ostroga nawet srébrna, i dziel-
niejszy kon od innyeh, a drugi powodny u masz-
talerza, wszystho to odréznialo go wyraziscie od
rzeszy brnacéj za nim, a ulegléj jego rotmistrzo-

- wskiéj wladzy, ktoréj buzdygan stalowy w reku

jego, byl razem dowodem i godiem.

»D2wek!” krzyknat on z przyciskiem, gdy wszy-
sey staneli na brzegn, abrazmienie tego przystowia
diwiek jakby lamiacj si¢ nagle stalowéj klingi
wydato. .. Dzwek! Mosei panowiel— Lawnego teraz!
Lawnego! bo mam wasciom co§ powiedzied”’—
a czekajac szylu, stanal na boku i sutego pokre-
cal wasa. , i

Rtoby natenczas spdjrzal z uwaga na jego obli-
cze, do dzis dnia w domowych rodu jego pamiat-
kach na portrecie zachowane, poznalby od razu
meza twardéj woli i silnéj prawicy, a razem po-
pedliwego 1 niecierpigeego najmniéjszéj przekory
lub krzywdy animuszu lecz w dumném uczuein
swéj godnosei, ku wspanialym, jezeli nie tagodnym,
skiania¢ si¢ mogacego czynom. Poznalby czlowie-
ka dobrze wybranego na wodza krnabrnych i swa-
wolnych w domowéj wojnie, thuméw, ktére to po-
pularnoseia jednac i pociagaé, to groza i bojaznia
karei¢ i powsSciaga¢ nalezalo.

Uroda stuszna i tusza ku temn stosowna, obli-
cze mezhie, oko czarne i bystre, czolo szérokie
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i glebokiemi bruzdami od czestego marszezenia
oznaczone, przy tém odezwanie si¢ zawsze harde,
rezolutne i uparte; samo nakoniec przystowie na
ostro, e tak powiem, dobrane: wszystko to two-
rzylo postaé w tamtych nawet szermierskich cza-
sach niepospolita, a wywierajaca okolo sichie wplyw
i wrazenie, z zaufania razem i trwogi zlozone.

- I takim byl Jan Dadzibog Golen (1) Niewiadom-
ski, Starosta Antowilski, ktérego czytelnikom
przedstawiam, a ktory, poniewaz jest bohaterem
mego opowiadania, przeto obszérniejszéj wymaga
biografji.

(1) Golen. — Przydomek.

ML

Rodziua Niewiadomskich, herbu Pruss, ktdrySmy ,
wyszyty na choragwi rotmistrzowskiéj widzieli,
w pofowie XVI wieku z Waelko-Po]shl do Litwy
sie przeniosta. Piérwszy jéj tu przodek Krzysztof,
Podstoli ziemi Wizkiéj, nabyl obszerne dobra w po-
wiecie niegdy$ Oszmianskim, a.dzi$ Swiecianskim,
polozone, (1)-i pojawszy w zamezcie Rossakowske,
kasztelanke Witebska, byl protoplasta poiniejszyeh
pokolen t¢j familji, faczacéj si¢ tu z kolei przez
malzenstwa ze znakomitemi domami Ostrouchow,
Oborskich, xiazat Giedrojeiéwi Tyzenhauzdw. Po-
tomhiem zatém tego Krzysztofa, byl Jan Dadzibog,

zy‘]acy W czasie IlaJSCla Rarola XII na tutejsze
ziemie,

Rritko przedtém, Jakéb Henryk Fleming, je-
dnajac sobie przyjaciot i stronnikéw po kraju,
ktérego obywatelem byé postanowil, i przekona-

(1) Zeladzie, Stracza, Polany, Wyhobnieta, Budzifki,
Ostatni ten folwark i dzi§ jest wlasnoseis po-
tomkow tego imienia,



22

wszy si¢ jeszeze na elekeyi Angusta, o szérokich
zwiazhach w Litwie Niewiadomshkiego, a poznaw-
szy go osobiscie ioszacowawszy trafnic jego pray-
padajace bardzo do dwezesnego stanu kraju pray-
mioty i wady, wyrobit dlai u kréla, ktérego byl
najsciSlejszym powicrnikiem, Starostwo Antowil-
skie, i wraz go potém . rotmistrzem Oszmianskim
przypowiedzial, czém go dusza i cialem do siebic
i kréla przywiazal. A whrétee gdy najscie Raro-
la dalo powdd do rozdzielenia si¢ narodu na dwie
partje, Starosta Antowilski gorliwic stanal za
Augustem (1) i podniostszy swéj rotmistrzowski bu-

zdygan, wezwal szlachte, przywykla juz na seimi--

kach i8¢ za glosem i wolg jego, aby si¢ doi mna
obrong kraju kupila. Zebralo si¢ jéj kilkaset, 1
z tym pocztem opuScil dom swéj Starosta, faczac
si¢ 2 jednomyslacemi z soba braémi i oglaszajac
* wszedzie konfederacye Sandomiersha, przy Augu-
Scie IT zawiazana, a wszysthich coraz pomnazaja-
eych si¢ wLitwic stronnikéw Karola i potém Sta-
nistawa Leszezynskiego, jako. zdrajedw ojezyzny,
napadal i gromit; sam wzajemnie przez nmich,
wspartych jeszeze potega szwedzha, nieraz rozgro-
miony ido tutactwa zmuszony.

Wszakie nic go w staléj wiernosei zachwiad

(1) Historyczne, :
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nie zdolalo: tracil on i na mowo wnet gromadzit
hufee swoich Oszmianczukow, ktérzy jak pszezoly
dymem poddmuchni¢te, wprawdzie rozpierzchali
sie w poplochu na wszysthie strony, lecz nie odla-
tujac dalcko, skupiali si¢ tez rychlo okolo wodza,
jak pszezoly okolo mathi. Towarzysz nicodstepny
starosty we wszelakiéj przygodzie, poczciwy Be-
kieszka, dobywal natenczas z kieszeni schowana
tam w niebezpicezenstwie choragiew, zaczepial ja
na wysokiéj tyce, i podnoszac w gore wykrzyki-
wal: ,,Wiwat starosta Antowilski, rotmistrz Jego
nRrolewskiéj Mosci! i lival Bex Augustus!—
»Wiwat” huezno powtarzala cala gromada, iszla
hurmém a z dobra ochota, na impreze za wodzem
ktdry skinieniem swego buzdygana, jak Eol groi-
ném berlem wichry i burze, parl szlachte do boju
lub hamowal, skupial lub rozpraszal.

Leez te zdolnosei Niewiadomskiego, kidregoby
moze Wysoho wzniosly w szérszym wojennym za-
wodzie, wytrawialy si¢ nedznie i tyraly dlan bez
chwaly, a bez widoeznego publicznego pozytka,
na podrze¢dném i malo znaczacém  dowddztwie
ruchawki, z ktdra codzicnnie zjednoczony, uledz
wzajemnie musial wplywowi jéj obyczajéw i na-
rowow, nawyknaé do nicustannych swardw, Liétni,
grabiezy, przeklestw, hojek i popojck; stowem,
do wszysthich hajdamackich nalogéw niezgednych



24

ani z urodzeniem, ani z wychowaniem jego, ale
latwo sie uczepiajacych w sposobnych okoliczno-
Sciach, do charakterdw z przyrodzenia popedliwych,
ku panowaniu nad soba i hamowaniu si¢ nie la-
twych. Trwajac tak upornie przy swojém, nawet
gdy zwycigztwa Szweda i abdykacya Augusta
wszelka jego stronnikom odbiera¢ zdawaly si¢ na-
dzieje, Starosta Antowilski doczekal nareszcie po-
my$inéj nowiny, ktéra nagle si¢ po kraju roznio-
sla, kleski Péttawskiéj i ucieezki Karola do Tur-
cyi, a razem powrdtu na tron Augusta: postano-
wil wige nawiedzié dom swdj po dlugiéj nieobe-
cnosei, odprowadzajac razem i rozsadzajac po za-
grodowych grzedach, szlachte napuszona cudzym
tryumfem. Reszte jéj wlasnic nad brzegiem Wilji,

od glownéj swéj rezydencyi Budzilek, -w miejscu

w ktérem ja przebywal, o mil pare odlegiéj, po-
iegnaé postanowiwszy, przebrnat rzeke i— ZLa-
wnego! zakomenderowal.

— D G 00—

1V,
Lawnegol powtorzyt Bekieszha, Lawnego! pobu-
dzajac obu pigtami stepaka swego do wyskoku na-
przéd, a wysuwajac choragiew horyzontalnie dla
wskazania dyrekeyi i wyréwnania fronta.

Ale ten manewr zupetnie przeciwny zamiarowi
sprawil shutek; bo choragwia sploszome konie, to
si¢ wspinaé, to cofaé poczely, i kilku jezdeéw nie-
dbale okleptych na siodtach szwankowalo.... Smie-
chy i przeklestwa razem si¢ rozlegly, a zamiast
szyku niesforna stala si¢ migszanina. '

— A won do djabla! z ta twoja Lomenda, krzy-
knelo wielu.

— Cicho! cicho! Lawnego! bo.... dam guza,
dam lynfg! (1) krzyknql najezywszy wasy Be-
kieszka.,

— Tynfa nie masz, a guza dostaniesz, gdy ko-

(1) Dawne junackie przystowie,
POD. LIT. 3
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nie straszy¢ bedziesz — odezwat si¢ ktérys — ezy
my glusi ? wszak slyszym rozkaz JW. Rotmistrza,
uszykujem si¢ i bez ciebie. Czy to pierwszy raz?

— Pan Starosta prowadzi regiment! i nam kre-
densuje, a ja trzymam regulamin! Znaj sluzhg az
do konea! odpowiadal Bekieszka, nieprzestajac u-
wijac si¢ miedzy drnzyna.

Nakoniec jako tako W}formowal”a si¢ linia; a
wtenczas wyjechal on naprzéd, podnidst chora-
giew, iuroczystym glosem zawolal: — Jasnie wiel-
mozny Rotmistrzu dobrodzieju, ezekamy ordynan-
su panskiego !

Starosta pokreeit wasa, qurzal po szeregu i
zawolal: — No, mosci panowie i bracia! Szweda
djabli wazieli ! _

— Piotr zjadl go w kaszy!... przerwal Be-
hiesz}:a,_ nie mogae zatrzymac konceptu.

— Milez waszeé! krzyknat Starosta zniecier-
pliwiony — Djabli wzi¢li Rarola z naszego kraju,
méwit daléj, i juz nie wréci sig....

— Quis scit za gorg? panie Rotmistrzu! wtra-
cil znowu Bekieszka, krecac gtowa, ;

Zmarszezyl si¢ tylko wodz na te sltowa, ale na
nie miezwazal, bo do nich i do kilku innych przy-
mowisk swego chorazego, ktére on do okolicznosci
mial zawsze w pogotowiu, praywykl. Gdy sie na-
przyklad ostréznic zblizano ku niebezpieczenstwu,
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Bekieszka nie zanicdbal:, jako strategiczna pric-
stroge, szepnaé na ucho wedzowi swemu: ,,Panie
,Rotmistrzu, quis scit co za gorg?” a gdy prry-
chodzilo do okazyi, szepnal znowu jako Consiliuin
bellicum: ,Panie Rotmistrzu, nic staw nas przy
,lesie, bo to rzeez lakoma’ — inne tez w eciagu
powiéSci naszéj mieraz z ust jego poslyszymy.

— Krdl pan nasz milosciwy August 1I-gi— mé-
wil daléj Starosta,— powraea do nas, i spero e
wierne i stale masze, akrwia plsane zaslugi, hoj-
nie wynagrodzi, wczém ja panom braciom moim,
porgeznikiem jestem ibede — Feliciora zatém dzie-
ki Begu nastepuja fempora! a odpoczawszy po
trudach marsowych. ...

— 0j prawda ! przerwal znowu Bekicszka, tru-
dy Marcowe daly si¢ nam djabeluic we znaki!ll
Fallaz fortuna fefellit! (1), tulaliSmy si¢ naten-
czas i widezyli jak cygany, a brngli po wodach
i blotach jak czaple.

— A odpoczawszy po trudach wojennych — kon-
tynuowal Starosta, udmiéchnawszy si¢ tylko, za-
mawiam affekta panéw braci dv uslug publicz-
nych na sejmikach, i déwek zuowu moSci pano-
wie!!! A tym czasem kto laskaw odprowadzié
rotmistrza swego w domowe progi, /Lumillime sn-

(1) Falszywa fortuna zdradzilta.
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plikuje; bo zawsze wrota i serce moje dla was
otwarte ! _

— Wszysey! wszysey! Fizal nasz rotmistrz !
Vivat!

Bekieszha na ten tryumf, wykreeit kilka razy,
jakby mistrz jakiego eechu choragwia, i rzekl do
Starosty:— a czy nie Wypadaloby panie dobrodzie-
Ju ogrzaé si¢ po téj zimnéj wannie kordyalem, bo
quis scil co za gorq?

— Dobrze; ale twoich pistoletéw nie wystarczy
dla wszystkich.

Jest jeszeze hlak u Hreczyny, a w jukach pan-
skich, puzdro z szescia flaszami pelnemi jak rybie
oko. Wbhil zatém w ziemi¢ swa choragiew, i do-
stawszy wszysthie zapasy, podal StaroScie flasze
i czar¢ srébrzysta z puzdra razem wyjeta.

— Za zdrowie waszmoSciéw moich wielce mo-
sciwych panéw i braci Vivat! zawolal Starosta—
w rece twoje panie Sebastyanie! Podnidst czare
nad glowe, potém ja wychylit dnszhiem.

ZLnowu zabrzmialo huezne Fivat! i kilkanacie
wystrzaléw rozbilo si¢ szerokiém echem po Wilji.

Gdy zrak Starosty przyjal czare pan Sebastyan,
a ten mu ja nalewal — do..: do... do... wykrzy-
knat on szybke. Starosta uSmiechnal si¢ znown,
bo znal zwyezaj Bekieszki, ktéry przy kazdém na-
laniu sobie trunku zwykl powtarzaé te trzy sylla-
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by do... do... do.., majac osobne do okolicznosci
zakoniczenie. Gdy maprzyklad zwiedziony czy sha-
py nalewajacy, zatrzymal sig w polowic kielicha
na tym jego wykrzykn, on do ostatniego do... przy-
dawat —lej! A gdy przeciwnic hojuy towarzysz
przelewal az za brzegi, on przypinal syé...

Ilez to ludzi w codziennych okolicznoSeiach 7y-
cia, maja podobnie jak Bekieszka ma pogotowiu
stowo takiego przecigtego sldadu, dla dokoficzenia
stosownie do potrzeby.

Gdy kolej uweselona wykrzykami i wystrzala-
mi z muszkietow obeszla, Bekieszka wyrwal swoj
sztandar z ziemi i podmoslsay go zawolal: ,Te- .
raz mosci panowie marsz.”

Przebywszy kilka pol i dyrwanow, stanal hufiec
na drodze prowadzacéj juz wprost do débr Staro-
sty. Na prawo ukazaly sie Zodziszhi i obszerne
tam jezuickie mury.— O0j! Oj! na ich widok za-
wolal Suroz: Infima! Syntaxima! 0j! 0j! wolal-

bym z zawzigtym Szwedem micé do czynienia,

anizeli z xi¢dzem Hineza professorem Syntaxy-

my: — Disce! disce! a bil jak po desee, moie

on jeszeze i zyje, bo przed nasza wyprawa 7yl i

czerstwo si¢ trzymal. Madra to palka! bywalo,

kto oracye najlepsza napisze? X. Hineza, kto pal-

nie kazanie na jakie uroczyste §wieto? X. Hincza—
\ 3
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kto djalog uloizy na Sw. Ignacy? X, Hincza. —
Raz przyjechal do nas insperafe x. prowincyaf ;
respektem jego, uwolniono nas -od lekeyi i wielki
w klasztorze wyprawiono fcstyn, a nazywal si¢
on Paler Baver.

Céz robi X. Hineza? Nakleja wielkie ramy pa-
pierem woskowanym, zrobilo si¢ to przezroczyste
jak szklo, zawiesza je ma wysokich dragach, osta-
wia jedlinka i odarnuje to wszystko misternie wo-
grodzie klasztornym, jakby oltarz jaki.... Wiee
wyprowadzaja tam wieczorem z wielka assysten-
cya i apparencya x. prowineyada..... a w tym
X. Hincza zapala z kope lamp, ktére za tym swo-
im oltarzem ponatykal..... Zaswiecilo powiadam
waszmoSciom , jak na rezurekeyi.... i cud! eoz
waszmoscie na to powiccie? ezytamy wszyscy jak
na dloni na woskowym papierze:

Vivat nasz Xiadz Prowincyal Bawer!

Nie darmo mowia — Piper el papaver!!! (1).

A tu xiadz rektor z kielichem pelnym (2) Ba-
torego w r¢ku, jak zaintonowal: ,,Plurimos annos,”
a za nim jak huknie w jeden glos caly konwent:
s Dlurimos annos! Plurimos annos!” to powie-
dzialbys, ze kilkadziesiat dzwomow razem rycza-

(1) Pieprz i mak.
(2) O miodzie jezuickim nazwanym Batoryn— czy-
ta¢ Obrazy Litewskie Seria 2ga, Brezegi Wil
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fo... my zas malce, ucieszeni ta parada, jak sy-
gnaturki skaczac kolo mich: piper el papaver!
piper et papaver! wolaliSmy.

—Wige to waszmo$¢, przerwal kiéry$ z gro-
mady, az od tego ezasu powtarzasz mie raz ten
piper et papaver!

— Naturalnie , nie moglem zapemnie¢ tak pie-
knéj sonameyi tych stéw.... Ale céz? kiedy ten
sam X.Hincza nadto gorliwie popedzal rozum do
glowy swoich dyseypulow, a lacing whijal w nas,
jak tepe éwieki do giOW}, ... wige nie dotrzyma-
tem placu i ucieklem z Zodziszek i od pana ojea,
bo onby mnie pewnie, dawszy bolesna admonicye,
odwidzl nazad pod gorsza jeszeze ferule X. Hinczy.

Juz to dawno minglo, a jednak iteraz gdy sig
mi zdarzy obaczyé choé z daleka Zodziszhi, albo
samego patra professora Syntaxymy, zawsze dreszcz
mi przechodzi po skorze , i zdaje si¢, Ze on mig
wraz uchwyei jak zbiega, i facing do glowy po-
pedzac bedzie.... Nie dawno przysnilo mi si¢, ze
on stoi nade mna z dyseypling i krzyezy disce!
disce! ... porwalem si¢ do palasza, ale on jak
machnal swoja rzemienna brenia, tak przecial mdj
palasz jakby klinga z masla byla: ja w nogi, on
za mna. Obudzilem si¢ przecie, caly w potach—
pytalem si¢ u ludzi starych, a nawet u bab, Bo-
ze odpnsc, coby ten sem zmaczyl? Wszysey zgo-
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dnie tiémacza, Ze jeszeze z Jernitami bede mial
jaka sprawke, i ze na kofcu oni mnie wezma
jak swego. Pigknie! gdybym teraz znown musial
wréeié do Syntaxymy; ale quis scil co za girg ?
bo zyje jeszeze X. Hincza, a ja mu ostatniéj pen-
sy nie wydalem.

— Maja i ze mna Jezuici jakas tam dyferen-
cye, rzcki Starosta, ale dotad nie przyszdo do for-
malnéj rozprawy; powiadaja, ze az pod same Bu-
dzilki, granic¢ prowadzié chea.... Woznemu, ktd-
ry mi pozwy ich prnnosﬂ uszy obeiatem; zapla—
cilem mu potém, bo si¢ upokorzyl i mial czém
potata¢ glowe; tym czasem wojna przerwala te
tam ich dukta, ktérebym pewnie pomieszal i pro-
wadzacych przepedzil gdzie piepra rosnie.... Ale
tém ]mrduq teraz nie Z}CZ}H))IH lmolmeom roz-
poczynaé ‘na nowo ze mna gre.... Diwek! nie

na to stuzylem krélowi i ojezyznie palaszem, aby
mi¢ kropidiem z mego gniazda wystraszano....

— Quis scit eo za géra panie rotmistrzu.

— Milez do stu lucyperéw, ze swojém: Quis scit.
Ligo scio, ze za goéra Budrilki.... Klusem wiee
panowie bracia! zawolal z humorem starosta; —
blizko juz jestesmy domu, atam koniki waszmo-
Scidw stana nad zlobami pelnemi owsa.

— Jakoz przypuSciwszy koni, wkritee wjechali
na wzgérze. Nagle tam stanal starosta... jakby
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skamienial !... przy nim wstrzymal takie konia
Bekieszka i za nim wszysey... i wszysey w je-
dno miejsce wzrok zdziwiony:utkwili. ...

— Diwgk! wykrzyknat nakoniec nadzwyezaj-
nym glosem i z nadzwyczajnym przyciskiem sta-
rosta, Budzilek niema! kominy tylko stoja okop-
cone.— Coz sig to znaczy ?

— A ja méwilem: Quis scil co za gorg? rzekl
poruszajac glowa Bekieszka.

Starosta przypuseil konia, i cala za nim gro-
mada w jednéj chwili byla na miejscu, gdzie stal
nie dawno dwor znakomity, jaki moinemu dzie-
dzicowi mie¢ przystawalo; a ‘teraz rozlegly sie
obszerne popieliska, opalone drewna i belki; i sta-
ly otworem paszeze piwnic z zapadlemi sklepie-
niami, nad niemi kilka wielkich popekanyeh ho-
minéw... a nigdzie ducha Zywego!... Starosta
zsiadl z konia, puSeil go swobodnie; a rumak nie
odstepowal pana, zarial tylko jakby na pustyni,
i niecierpliwym kopytem popiol i zuzle rozmiatal.
Wszyscy w milezeniu i smutni pozsiadali z konis
tluszez¢ t¢ przed chwila wesola i halaéliwa, jak-
bys morem owional... a Starosta stal zamyslo-
ny z oczami blakajacemi sie po pogorzelisku...—
Dom ktiry tu stal, rzeki nakeniec westchnawszy
gleboko, i to byt jedyny znak wzruszenia jego
hartownéj duszy,— zbudowal pradziad méj Krzy-
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sztof, a prawnuk dzi§ chodzi po ruinach i zglisz-
czach:... Rtz mu t¢ roskosz sprawil ?... Cha!
cha! cha! Sapiezynce zapewne (1), bo watpie ze-
by Szwed ai tu doszedt.... a gdyby i doszedl,
ktézby im powiedzial, Ze tu mieszka nicprzyjaciel
ich krola?...

— St6j panie starosto dobrodzieju, przerwal
Bekieszha. Nie przysiggaj, nie zaklinaj sig; nie
czyn tak straszdiwego vofum, nim si¢ nie dowiesz,
kto temu winien? a nuz darmo przeklniesz i Sa-
pichéw i sam siebie. Niech Bog fego broni , bo
wnie darmo mowiq piper et papaver!” i moze
byé za to, szalony piper na tamtym Swiceie.

__Stusznie méwisz panie Sebastyanie, cho za
diugo, odpowiedzial ochlonigty nieco Starosta —
panowie bracia ! pusécie tym czasem konie swoje
ua ten ogrdd opuszezony; picknie jak widzicie tra-
wa porosta. A ty panie Sebastyanie pojedz do wsi,
ktéra jak wiesz, tuz za laskiem tym, moim jakby
wirydarzem, W ktorym nieraz z toba biliSmy lisy
i zajace, i przyprowadz tu jakiego chlopka , aby-
‘Smy przeeie sig obaczyli cokolwiek, i powzicli wia-
domosci o tym pozarze, a potém radzié sobie be-
dziemy.— Bekieszka zabieral sie do odjazdu, gdy
szlacheic ktéry$ wprowadziwszy konia do ogrodu

(1) Sépiehcuwie byli partyi szwedzkiéj.
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zawolal : stdjeie panowie. éwieiy dzisiejszy po-
kos, rosa z niego jeszeze nie oschia, i kosa nawet
lezy. Wida¢ chlop uciekl, postrzegiszy nas, ale
glupie chiopisko, zostawil Slad na wysokiéj i wil-
gotnéj trawie; idzmy tym Sladem, to go wytropim
jak Tosia, wlazt tu pewno gdzies w szpalery i siedzi.

Szlacic zgadl, bo sladem idae, trafili pod sta-
roiytna igestemi galeziami porosta lipe, tam trop
si¢ zgubil, ale kryjacy si¢ na,lipie chlopak wy-
rostek si¢ znalazl. 'his

— A otoz i ptak, krzykneli.— No zlez chic- .
pie; bo ci¢ z muszhieta zsadz¢ jak szpaka, zawo-
tal ktorys. ;

Zlazl wige biedny, a drzacy ze strachu, dwu-
dziesto blisko letni chlopiec, i piérwszemu szlach-
cicowi, jak diugi padl do ndg.

Osmielono go 'wige tagodniejszemi stowy 1 przy-
prowadzono przed Staroste; poznal go Tatwo chio-
piee; bo bedae z bliskiéj wsi pode dworem, cze-
sto widywatl pana ;.zatém uspokojony calowal mu
rece i klaskal we wlasne radosnie, bo mimo po-
pedliwoSei swojéj, Starosta obyezajem przodkiw
naszych, debrym byl, przystepnym i tagodnym
dla swoich wloscian. ' :

— A pocozes ucickal od nas? zapytal Sta-
rosta. :

— Bo rozumiatem milosciwy panic ze wracaja
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ei, ktorzy patac panski i caly dwir zrabowali, a
potém spalili.

— A ktéz to byli oni?

— Ja nie wiem; ojciec powiada, Ze i Szwedy
konfederaty razem..

— A czemuScie przynajmniéj poiaru nie gasili?

—Oho! milosciwy panie, my wszysey byli
z cala chudoba i dobytkiem w lesie na tabunie,
a wwiosce ani zadnego boskiego stworzenia; i pan-
skie honiki i bydetko bylo razem, idla tego ehwa—
fa Bogu uchowato si¢.

— A gdziez ono teraz? gdzie dyspozytor Hu-
szeza ?

— Bydelko u nas po chataech na paszy, a pan

Huszeza bodaj w Straczy ezy w Zeladzin, bo i
z Wyholenigtami toz samo zrobifo si¢, co i zna-
szym dworem.

Starosta ‘wzdrygnat si&;, jakby go waz ukasil,
lecz to wzruszenie mgnieniem oka , przeszo bez
sladu, i zapytal spokojnie.

— Jakie to kaplica w ogrodzie ocalia si¢, bo
w rzeczy saméj, jedna stala ona, wiréd powszech-
néj ruiny. '

— A miloSciwy panie, to cud boski — stara
Magda, ktéra i teraz siedzi co niedziela w Zo-
dziszhach pod kofciolem, wldezac si¢ wszedzie,

byla natenczas i tu, gdy napadli te bezbozniki; -
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wszysey dworni ueiekli, a ona zostala sie, i nie
jéj zlego nie zrobili, a nawet kilka groszy dali jéj
wielmoinego. Ona na wlasne oczy widziala i ka-
zdemu opowiada, jak obdarlszy wprzdd zupelnie
oftarz Swiety, niesli oni po kilka razy gtéwnie, i
podkiadali pod kaplice, ale nie doczekali zapalié!
nie ! Sciany nie zajmowaly sig, a gldwnie gasly,
jakby je kto zalewat, to przelekli sig sami, i od-
stapili nagle od domu bezego.... (1)

Hurmem rzucita si¢ szlachta’ po tém opowiada-
nin do kaplicy. Otwarta na wscle?a] i opustoszo-
na, a widoezne byly okolo niéj Slady podktadane-
go ognia, ezém jeszeze bardziéj zdziwieni i prze-
konani, wszysey upadli na kolana, przed wizerun-
kiem Chrystusa ukrzyzowanego, malowanym na
Scianie nad oltarzem, z ktdrego obraz gléway, i
wszelkie ozdoby odarto. Bekieszka za$ ezymiac sie
promotorem nabozenstwa zawolal: — Lilania ad
sanclam Mariam Virginem — ,,Kirie Eleyson!”

— A Lkiedy tu nie ma obzazn NajSwietszéj Pan-
ny, edezwal sie ktérys.

— Milez trutnin! rzekt Bekieszka, gdzie jest
syn, tam jest i matha. '

WSancte Dei Genitriz!” _

— Ora pro nobis! Odpowiedzial Starosta, aza

(1) Migjscowe podanie,
POD. LIT. &
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nim wszysey, i zméwili poboznie litani¢, ktdra
Suroz od synlexymy jeszcze umial na pamigé.
Gdy wyszli z kaplicy, Starosta rzeki:— panowie
bracia! pomodliliSmy si¢ i 1zéj na sercu....
— (éz robié? stalo si¢! Starosta Antowilski
bez dachu nie bedzie, pod ktérym ehleb i sol dla
przyjaciol jeszcze si¢ znajdzie.... atym czasem,

i sami i konie wasze potrzebuja wypoczynku.— .

Poniewaz, jak méwi ten chlopice, krowki moje
jeszeze si¢ zostaly i sa tu blisko po wioskach,
wige pauie Sebastyanie, prowadi tam braci; rosta-
sujeic si¢ swobodnie; jedna, druga i trzecia jalo-
wicg Diwek i picezenie gotowe. Siano w odrynach
dwornych byé musi, owsa dadza chlopki na dziakto.
Wodeezka i miodek znajduje si¢ w Zodziszkach,
a masz mojg podrézng kass¢ u siebie w hieszeni
panie Sebastyanie, wige uzyjcie wezasu panowie
bracia ile si¢ wam podoba.— Ja pojadg do Dobro-
wlan, do mojego przyjacicla Xecia Sanguszki (1),
on siedzial w domu spokojnie przez ealy ezas na-
szych rozruchéw, i wie zapewne, kto mi ten fa-
jerwerk wyprawil.... Ale was nie zegnam, bo czy
do korda pro salutem palriae, ezy jakiemu Sapie-
zyheowi wypadnic daé¢ guza, dac tynfe! jak mowi

(1) Dobrowlany, dzis Graffa Giinthera, nalezaly wéw-
ezas do xigzat Sanguszkdw.
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nasz chorazy, zawsze panowie bracia, rzekl tu
z zapalem podnoszac buzdygan w gire— Stemus
simul (1). Ja z wami, — wy ze mna! Lt porta
inferi non prevalebunt! (2).—Diwek Viral nasz
Rotmistrz kochany! Vival Starosta antowilshil wy-
krzyknigto jeszeze raz na rozstaniu.

Po t¢j perorze pozegnalnéj, ale treScia i dobit-
noscia stowa, najwilaSciwsz¢j ku zjednaniu zapatu
i nieograniczonego zaufania szlachtv, a dowodzacéj,
7e starosta znal dobrze tajemnice takiéj wymowy
i humoru sluchaczy, odjechal droga ku Dobro-
wlanom , 'a Bekieszka d051adisz3 swego stepaka,
rozwinal choragiew.

— A to na co teraz panie Scbastyanie? zapy-
tano. Wojna nasza skonczona.

— Dla ostentacyi i honoru JW. Starosty, gdy
bedziemy wchodzi¢c do wsijego, a Quis scit co za
gora? Za mna zatém moSci panowie.

(1) Stéjmy razem!
(2) A bramy piekielne nie zwyei¢cza nas.

—eS00 O So0a—
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V.

l{raj jak morze po przejsciu burzy uspakajal si¢
powoli. ... partye, jak fale, przed chwila walcza-
e¢ zsoba, rozlewajac sie teraz w coraz szérsze
tonie, gladzily te ruchome przestrzenie....

Na ziemi naszé] okrétne slady wojny i spusto-
szenia, znikaly zawsze predzej nize]i gdziekolwiek.
Na popieliskach wsiéw i dworow, gdy rychlo od-
‘budowanemi byé¢ nie mogly, rezciagaly si¢ natych-
miast lany bujnych i gestych zboz naszych lite-
wskich, pokrywajac jakby pieknemi kobiercami
zgliszeza i mogily:

»O jak tu grzmialo straszliwie!

A jaka cisza w téj porze!

Gdzie krew pryskala po niwie,.
Trzoda igra..., rolnik orze.... (1},

I rolnik zawracal skiba ruminy, rozdrabial na
proch urodzajny reszty piecowisk icegiel, ktérych
gdzieniegdzie dobyte dzisiaj plugiem ulamki, u-
dowodniaja tylko watpliwe podania, o istnieniu
niegdys na tém miejsen siedlisk ludzkich.

(1) Piosnka dawna — A. G.
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Tak nikly powoli i Slady szwedzkich tu zago-
néw; rolnik upewniony, ze one przeszly i jui nie-
wroea, dobywal zziemi swoje w niéj ukryte zapa-
sy zboza, spedzal z glebi laséw trzody i koniki,
krzatal si¢ okolo swéj chudoby i gospodarki, krze-
piac si¢ nadzieja spokojnego nadal wuzycia plonéw
sw¢j pracy. Panowie oSmieleni powszechném prze-
baczeniem, ogloszoném przez powrdconego Aungu-
sta, wracali takze do swych pustych palaciw, i
do zwyczajoego panskiego Zyeia; chlopki zwozili
tam skrzynie i kufry ze sprzetami i hogactwami
wiernym ich r¢hom: do schown powierzonemi,
szlachta gniezdiita si¢ znowu po dworach i dwor-
kach, a domy Boze zabrzmialy na 1n0Wo chwata
jego. : '

Pan starosta antowilshi, najuprzejmiéj przyjety
przez xigeia Sanguszke (1) i hilka tygodni w Do-
browlanach przebawiwszy, jesien cala i mnastepna
zime przepedzil w podrézach. Byt on w Warszawie
i wrdcil ztamtad wpewniony o wzgledach i wdzie-
cznosci krdla, a o zyezliwoci, przyjaini i protek-
cyi Fleminga. Starosta nie fail si¢ nawet ztém
zjednaniem sobie ministra, owszem tak w pogroz-
hach na nieprzyjaciot swoich, ktérzy mu, jak on -

‘( L W‘szyst_ko co sig tu pisze o zwigzkach przyjazni
Niewiadomskiego z Sanguszksa, jest prawdziwe iz pa-
migtnikéw dawnyeh wziete,
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" mniemal, Szwedéw na Budzilki naprowaduili, jako
i w obiecankach dla przyjaciél, zwlaszeza gy si¢
kielichem gniew jego i zuchwalosé, lub szezerosé
i przychylnosé podniecaly, nie omieszkal nigdy,
pochwali¢ si¢ z przyjainia ministra ubezpieczajaca
go w groznyeh przedsigwzigeiach i zamiarach, lub
majaca otworzy¢ jemu hojna reke monarchy. Je-
dnalo mu to wprawdzie coraz wigksza konsydera-
cye migdzy tatwowicrng szlachta, lecz go W tém
wigksza dume¢ i zarozumialoS¢ wznosito.

Wiosna znowu nadeszia, i Starosta z Antowila (1),
gdzie ciagla swa zalozyl rezydencye, odwiedzit
swego przyjaciela w Dobrowlanach.

Dnia pewnege, xiaze gospodarz domu, zapropo-
nowal gosciowi wspdlna przejazdie do Budzilek
o mil parg odleglych, a wktéryeh en od owéj fa-
talnéj chwili swego tam przybycia, nie postal i
o ktérych wspominaé nawet mie lubil, bo wspo-
muienie to draznilo go nienawiscia dla podpalaezl,
nie zemszczong a zatém i nieostygla.

~— Pocéz tam pojedziemy xiaze? rzekl starosta
wiruszony. Na pogorzelisku, nie bede mdgl, ani
gdzie, ani czém, przyjaé cie.

(1) Majgtek pod Wllnem, dzis nalezgey do-pana
Radziszewskiego. :

43

— Nie idzie o przyjecie mdj starosto, ehce mi
sig, prawde méwiac, popolowaé w twoim tam wi-
rydarzu, a gdzicmy dawniéj liséw bijali.... héj
kochany hracie, dodai xiq‘zf; uderzajqc go lekko
uzyjmyz go.... Po miefortunnéj fortunna nasta-
pita alternata.... a nadto zapomnialem ci¢ prze-
strzedz, e Jezuici Zodzisey zabieraja si¢ z toba
do prawa Circa granmicierum, i bodaj po ten twdj
wirydarz si¢gaja; nie dajmyz im przynajmniéj
twierzyny w nim bedacéj. . ..

— Co?... Co xiaze? po méj gaj?.. po mdj
wirydarz?.. wymawiajac to coraz z mocniejszym
preyciskiem, czerwienil si¢ coraz moeniéj— i zne-
wu po krotkié¢j pauzie— Dzwek! Diwek!... wy-
mowit stlumionym iledwo przez zwarte usta prze-
ciskajacym sie glosem....a jednak xiaze az sie
przelakl, rzuciwszy okiem na twarz jego....

— Szwedzi spalili dwor. . ... a Jezuici zabiora
ziemi¢ — mruczal daléj z cicha a zapamietale.
Dzwek !

Uspokéj si¢ starosto, przemowil wreszeie xiaze,
postaram si¢, jako twdj prawdziwy a dawny przyja-
eiel, zalatwic ten interes per viam mediationis. . . (1).

— Nie xigz¢— nic nietrzeba wigeej, tylko wza-

(1) Droga posrednictwa.
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Jemme przestrzez ich xiaze, ze ktokolwiek z nich
stapi noga napastnie na moja ziemig, juz ta noga
glowy caléj do -klasztoru nie odniesie... Niech
si¢ popytaja woinego, ktory mi niegdys pozew ed
nich podawat, gdzie jego. uszy?... A choéby to byl
sam general ich zakonu, nie tylko x. rektor Zodzi-
ski, to jednak caly nie ujdziell... i Ze daje im
na to slowo, Jan Dadzigog Golen Niewiadomski,
Starosta antowilski.— Ferbum xiaze! i to moéwiac
ujal prawicg Sanguszhki, a wstrzasajac Jq moeno —
Verrrbum! powtorzyt.

Przypomni sobie czytelnik cala opisany wyzéj
posta¢ starosty, a wnet wyobrazi i straszliwosé
j¢j wtéj chwili.

— DoSé tego —rzekl Sanguszko, popsuli$my
sobie humor niepotrzebnie. ... jedzmy do Budzilck:
kazalem loweczemu, aby od $witn ciagnal z my-
slistwenr w tamte strony; uderzym w trabke po
drodze, to si¢ cale skupi okolo nas, ipociagniemy
do twojego wirydarza; spolujem go dzi§, a jutro
dalsze wszysikie twoje knieje i jezuickie, za to,
e nam na chwile humor zepsuli.

— Jak to xiaze? rzekl znown starosta, jutro?
a gdziez nocowaé bedziemy? pod golém niebem?
~dla mnie, to mnicjsza, wigedj sig pod takim da-
chem nocy zbracia szlachta pokotem przespalo nie
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dawno, nizeli w wygodnych komnatach, ale xiaze¢
do tego nieprzywyktes.

— Owszem Mi Amice! przeto Zem nie Wo‘]owal
masz mi¢ za piecucha a wszakzem mysliwy re ef
nomine (1); wiém zatém z doSwiadezenia, Ze po
fatygach calodziennych, tak dobrze si¢ Spi na tra-
wie, czy lawie, jakby i na pierzynie. Zapasiw
za$ na gebe, pelne torby u moich mysliwyeh; nie
troszcz¢ si¢ wige onie, ina kon starosto! A moze
NajSwietsza Panna, ktéra cudem obronila si¢ od
pozaru, réwnaz laska swoja zdarzy nam jaki niespo-
dziany przytutek w twojém starozytném gniezdzie?

Starosta pokiwal glowa, a jednak oba dosiedli
koni i z kilkn dworzanami ruszyli w pole.

(1) Rzeeza i imieniem.

e O T —
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Ranek pickny majowy, wesole okolice w ktorych
sig zhodowal, tam i 6wdzie odzywajace sie trabki
i strzaly, rienie dziarskich koni, caly ruch iswo-
boda mysliwskiéj ochoty, przypominajacéj tak ZYWO
wojenne obrity i Zycie, rozwialy zasepienie staro-
sty, z ktdrém sig na te odwiedziny do siebie sa-
mego wybieral, i uspokoily wzburzona cholere na
przeciw Jezuitom; oddal sig wige rzeiwo zabawie
i hasal z xigeiem po bloniach.

W polowie drogi spotkal ich Bekieszka. Po roz-
puszezeniu ruchawki, Bekieszka zostal przy sta-
roscie, a raczéj w dobrach jego, per modum rzad-
¢y, per modum vezydenta, i per modum posredni-
ka migdzy panem i ekonomami; pedzit wiee Zywot
pozytecznie wprawdzie dla swego pryncypala, do
ktdrego jakeSmy to juz powiedzieli, dusza i cialem
byl przywiazany, alez wygodnie i dla siehie; bo
na lonie obfitosci daréw Bozych, Jakiemi $pizarnia
kazdéj pani dyspozytorowé; napelniona zwykle by-
wa, wfolwarkach zwlaszeza gdzie dziedzic nic

47

miewa rezydencyi. A za toz wieezorem pray stod-
kim krupniczku, jakze dfugo i pigknie opowiadal
on otaczajacéj, go z matezona uwaga domowsj ga-
wiedzi, o cudach swéj waleczno$ei, meztwie w boju,
madroscei W radach; lubo wiemy jaka Jednostajna
zawsze przestroga rotmistrzowi udzielona, ta ma- :
dros¢ si¢ objawiala: o rozmaitych dziwniejszych
jedno nad drugie  zdarzeniach i wypadkach prze-
suléj wojny.... O inkluzie (1) Karola szwedzkiego,
i tym podobne. n :

Ze starosta widywal sie on rzadko; podwozit
mu czasem do Antowila suplement z intrat, bar-
dzo0 uszczuplonych po wojnie; zdawal rapport z ad-
ministracyi folwarkéw, ktdrego starosta nie slu-
chal; przechwalat sig ze swojéj gorliwosei i pracy,
na co si¢ starosta usmicohal, a jednak mu dzicko-
wal; i wracal truchtem na swym bojowym niegdy$
koniku, na spokojne leze i ekonomskie specyaly.

Gdy podjezdzal do mysliwyeh Bekieszka, zsiadl
2 honia, uwiazal go u brzeziny i szedl pieszo do
tblizajaeych sig- ka niemu xigeia i starosty, i
zniskim poklonem u strzemienia kazdego z nich,
WYmGWiwszy:— Aumillimus IW. Starosty! humil-
limus Xigcia Pana! uScisnal oburacz, podane mu
uprzejmie przez obudwdch, prawice.

(1) Patrz przypisy.
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Wsréd tego powitania, xiaz¢, mrugnieniem nie-
dostrzezoném przez staroste, dal znak porozumie-
nia Bekieszce, na kiory on rownymie odpowie-
dzial. :

— Thadie to panie Sebastyanie? zapytal Starosta:

— Wia$niem zrana objezdzat pola panskie w Bu-
dzitkach, gdym poslyszal glos trabki: Quis scit
co za gora? rzeklem sobie, i zwrocitem si¢ w te
strony; wkrotee spothalem znajomych mysliwych
xigcia, ktérzy zwiastowali mi szez¢Sliwa nowing
prezencyi tu panskicj, i ze si¢ zblizasz ad fun-
dum ‘Budzilek; wiec jako wierny stuga, na przy-
jecie adsum; (1).

Bekieszka po té] perorze spéjrzal na xigcia,
jakby zapytujae, czy dobrze si¢ zastosowal do pro-

jektéw jego, a potém na starost¢, pobudzajac go

jakby ' do chluby przed xigeiem z tak rozumnego
stugi. .

— Prowadize nas panie bracie, rzekl znowu
starosta, do tego fundum, z fundamentu zmiszezo-
‘nego, wktérym si¢ zacheialo xigeiu polowad.

Pan Sebastyan na ten rozkaz dosiadl konia i
czwalem popedzil naprzod, a xiaze shoczyl na bok
-w knieje.

(1) Przybywam,
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Zwrét polowania tak zaprowadzit myélistwo,
ze si¢ zblizono do Budzilek 2z t¢] saméj strony,
z ktoréj przed kilkonasta miesiacami, Starosta na
czele swego hufeu, tamie przybywat.

Na ten wige sam wzgdrek, z ktérego natenczas
kominy tylko swojego spalonego domu postrzegt,
gdy teraz znown wjechal.... nagle jako i wten.
czas osadzil konia.... i ostupial....

Dom nowy stal na zgliszezach dawnego; zni-
szezenia Sladu nie bylo, wsaystkie inne budowy
w dawnym ksztaleie i miejscu ; wszystho razem
z ogrodem pieknemi sztachetami objete, a kaplica
dachem z miedzi blyszezata. Liezna stuiba krzata
si¢ po dziedzificu i z komina kuchennego na bap-
kiet si¢ kurzylo,

Zadumienie Starosty, przerwalo huezne pojezd-
ne, w kilkanascie razem trabek, za zblizajacym sie
na czele calego myslistwa xieciem, brzmiace. ...
a na to haslo, Bekieszka we dworze rozpoczat
salwe z kilkn mozdzierzy.

Odgadl wtenczas Starosta i prayezyne upartéj
woli xiecia bytnosei w Budzitkach, i zé jemu wi-
nien jest ten niespodziany a panski prawdziwie
podarek i dowdd przyjaini (1); zsiadl wiee z konia

.{1) Odbudowanie domu przez Sanguszke, jest praw-
dziwém, domowa tradyeya Niewiadomskich o tém za-
pewnia,

POD, LIT, ' 6]
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i biegt do Sanguszki, ktory skoezyl réwniez na
ziemie, 1 przyjat go wotwarte rece.

Usci$nienia ezule dwdch przyjaciol, trwaly ehwil
kilka, i 1zami im powlekly #renice— Xiaze! rzekt
nakoniec Starosta, czémze ci odwdzieeze?

— Za przystuge zreszta nic nie znaczaea, ana-
grodzona mi stokrotnie twém szezérém usSciSnie-
niem, i ukontentowaniem jakim sam si¢ ciesze, ze
mi to wszystko wybornie si¢ udale, wdzigeznoSci
mi zadné] nie winiene$, lecz cheeszze kochany Sta-
rosto, da¢ mi wzajemnéj dowdd twéj przyjazni?

— Mow xiaze! ‘mow! sie volo sic jubeo (1) a
ja gotow....

Nie Starosto, przerwal Sanguszko— Sic rogo! sic
Deus jubet! ...(2). Na tym wzgirku obaczywszy

raz piérwszy pogorzelisko twego domu, zaprzysiag-

tes w duszy, jak mipowiadales, ze wysledzisz reke,
ktéra pod twdj dach poioge wniosla, i Ze sie
zem§eisz.... Natém wige samém wzgdrzu, z kto-
rego two] dom stojacym znowu widzisz, daj mi
stowo rycerskie, szlacheckie i ehrzescijanskie, ze
zemsty si¢ odrzekasz, Ze poszukiwac¢ nawet nie
bedziesz spraweow téj nieludzkidj swawoli.

— Dzweh! mosci xiaze; tego rezkazu niespo-
dzian bylem....

(1) Tak chee— tak kaze.
(2) Tak prosze...a tak Bog kaze,
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— I jakiegoz innego spodziewaé si¢ mogles sta-
rosto, od czlowieka hatolickiego, ktdry codzien
mdwi: ,,0dpusé nam nasze winy, jako imy odpusz-

‘ezamy naszym winowajeom” ... Wreszeie gldwny

winowajca 1 sprawea nieszezeSc.naszych, przypla-
cit swa zgubg za kleski kraju naszego... wszyst-
ko si¢ uspakaja chwala Bogu i godzi. Rrdl prze-
baczyt wspaniale wszystkim... Tyz jeden tylko...

— Dos¢ xiazg! doS¢! przerwal wrzruszony Sta-
rosta.— Niech tak bedzie jak ty cheesz. Oto moja
reka.... zapominam wszystkiego.

— A ja,— rzekf znown Sanguszko, zlaczywszy
wlasna, z podana sobie starosty prawica,— nie
zapomne nigdy téj chwili... ,,Magna vicloria non
Slam atios, quame se ipsum pervicisse (1), ty
wige starosto wiktoryzujesz teraz -najpiekniéj,
a glos prawdziwego przyjaciela, byl ci w sekundzie!

»Liloquentia cum amicitia juncta® ... (2). Tu sta-
rosta pragnacy rownaz sentencya zakonczyé te so-
lenne eliswisceracye, zacial sie.... pamie¢ Zolnier-
ska wlacinic zawiodla: xiazg¢ wige konczac,— sunt
bona duo puncta, rzekl; i oba znowu si¢ serdecz-
nie uscisngli; a trabki wesofo graly bez ustanku,
a Bekieszha bez ustanku palit z mozdzierzy.

(L) Wielkie zwyeieztwo, nie tak innych, jak siebie
zwyciezyé,
(2) Wymowa z przyjaznia zlaczona.
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Le wigdrka dwaj pryncypaly zeszli do nowego
dworu Budzilek; tam przy sutym mysliwskim énia-

daniu, Starosta miat co krok powody dzickowania

Xigeiu; potém dalsze poszlo polowanie i przeciagne-
o si¢ do zachodu storica. '

Nakoniee Sanguszko pozegnat staroste— cheia-
tem, rzeklon, dzis koniecznie instalowaé cie w Bu-
dzitkach, bo jutro wyjechaé musze na kilka mie-
sigey do débr moich w Krakowskie, i bodaj az
na zimowe wrdcg oblawy. Wiec z dobra myslg ze-
gnam cig, a bodajbym zréwnaz tu ci¢ powital!...

Deus te ducal, etreducat! (1) odpowicdzial Sta-
rosta, i rozlaczyli si¢ dwaj przyjaciele, w zamia-
- rz¢ obaczenia si¢ znowu tu.... a w przeznacze-
niu gdzie?— to obaczemy.

Starosta rozgospodarzywszy si¢ wfortunie jak-
by nowo nabytéj, im bardziéj byl ja wprzéd za-
niedbal, tém teraz coraz bardziéj do niéj sie przy-

(1) Bog niech cie prowadzi, i odprowadzi.
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wiazywal; leez samotno$é ciezy¢ musiala, czlowie-
kowi do nienstannego ruchu i rozruchu nawyhkfe-
mu; postanowil zatém huezne do nowego domu wy-
prawié inkrotowiny, i caly swoja komende na ten
obchdd zwolaé.

Bekieszha  wystany goficem, objezdial zatém
braci szlachte, zapraszajac imieniem rotmistrza
na inkrotowiny do Budzitek.

Przybywszy do ktéréjkolwiek takidj braterskidj
osady, zbieral wszystkich jéj mieszhaticéw ohojéj

. plei, do domu ktérego ze swych przedniejszych

wojskowyeh kollegéw, i tam przy sutym trakta-
meneie, - jakim milego goseia 'raczono, objawial
cel swego poselstwa, a w dalszéj konwersacyi, roz-
powiadal szérokiemi stowy: jak xiaze cichaczem
dom budowal, jak to wszystho o jego glowe si¢
opieralo, jak rozumnie umiat wszystho ukryé przed
starostd, i jak huczno palit z moidsierzy rezu-
rekeyjnyeh, na rezurekeye spalonego domu.

— Wybicrajeie si¢ waspanowie, méwil on, hu-
czno i bunczuczno! dla wigkszdj estymy i rekogni-
¢yl naszego pana rotmistrza, i pfzyn:zjmuiéj Ita
caly tydzien z zonkami i konikami.

— Ljze! moscie panie, a moje dobrodziezki, do-
dawal potém, obracajac si¢ do gladkich a rumia-
uych szlacheianek, i jedna reka podlir¢cajac wasa,
a drugiéj dfon z przysiadkiem ka nim obracajac,
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jakby ich do tanca zapraszal:— Ejze! dobywajcie
z zielonych skrzyn, swoje szusciki (1) od niedzie-
li, i. obuwajcie si¢ w trzewiezki z wysekiemi ko-

reczkami, a utniemy Lepiefuche i Koczerbichg (2)

popijajac trojniaczek jak mléezko. ... Sprowadzimy
- 2e Swira z duiesigtek muzykusow....

— Daj pokdj panie Sebastyanie, daj pokdj! przer-
wal mu ktéry$ z kolegéw— po co tam nasze imo-

Scie petrzebne? czy nie wiesz bardzo. ShlSZﬂﬁ!J_

sentencyi:.

»Kto zone szle w biesiady—-‘kc'nia_ w biegu poi,.
nZ zony fryce—a z konia kaleke wystroi (3).

— Niechaj wam Pan Bdg odpuSci! niechaj wam.

Pan Bog odpusci! i wasze intencye, i wasze sen-
tencye, i wasze kadencye! mowily i powtarzaly
slyszac to, laknace miodku, a niemajace nadziei
posmakowaé go, godne ze wszech miar a dyszkret-
ne imoscie. .... I prosze¢ panie chorazy dobrodziejug

dodawala nie jedna dygajac unizenie; prosze tylko.
nie zatrzymywac dfugo mojego pana Baltromieja:

w tym rozgardyaszu, bo z taka fuma i fantazya
panowie mezowie wracaja zawsze do domdw, ze

(1) Nazwanie sukni..

(2) Tance staroswieckie, wlageiwe szezegdlniéj szlach-.
cie okoliczngj.

(8) Z dawnego rekopisr.,.
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potém dwom albo trzém sasiadkom zbieraé sie trze~
ba, ito jeszeze z walkami, aby jednego uhamowaé.

— No kiedyz sama imo$¢ dobrodziczka przybyé
do nas nie cheesz, méwil hazdéj Bekieszha, dajie
mezowi flasze miedziany szrubowana, ‘aby tronia-
czku przywiozt i dla Zoneezki.

— Na nic to, na nic.... mosci dobrodzieju,
odpowiadaly wzdychajac zalosliwie, stroskane po-
fowice, bo powracajac.... w L]rodze ... ach! od-
szrubuje flasze!..
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Tymczasem Starosta w niezupetnie dobrym hu-
morze oczekiwal goSei. Sprowadzony howiem da-
wny dyspozytor Budzitek pan Huszeza, obszerniéj
go zawiadomil, o pretensyi granicznéj Jezuitéw,
i dukeie ich, zajmujacym nie tylko znaczny obszar
2iemi, ale nawet i znaczna cz¢$é ulubionego wi-
rydarza.

— Stanalem, méwil on, panoczku z przekora,
gdy linije wycina¢ cheieli; a w niéj wypisano by-
Yo: ze gdy dziedziczny pan téj ziemi, za mandalem
krélewskim, broni ojezyzny, nie godzi sie aggra-
wowaé go nieobecnego grabieia jego ziemi. Aze
armata manw panoczku stanalem, bo ze sto chlo-
péw ze wsiéw panskich za mna, z obuchami i ohfo-
blami zaglada w oczy panu komornikowi, wiee i
zrejterowal sie. Mialy byé potém wizye i konde-
mnaty; ale zaden woiny nie podjat si¢ téj sprawy,
bo kaidemu powiedzialem, ze za powrdtem pan-
skim, kuso bedzie kolo Pilata; slyszatem wszakze,
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ze Jezuici maja na nowo prowadzié swoje granice,
i czekaja tylko sposobnéj pory.

Starosta pokreeal glowa.

— Jakiez oni maja dowody na nasz las i ziemie?
zapytal po niejakim namysle, nie wiesz? ..

— I owszem JW. panie, wiem potrosze, bo
potém zaprosit mi¢ X. Rektor w niedziele z ko-
Sciola na posilek; nie przystalem od razu; ale na-
koniec ustepujac goracym molestacyom, poszediem
przeci¢ do klasztoru. Raczono mig Aoneste; a po-
tém X. Rektor zaczal mi bardzo moderate justy-
fikowaé komornika, ze on idzie zawsze w takim
razie w $lad za dokumentami i za dekretem sado-
wym, rozkazujacym mu odprowadzaé dukta stron
obu, ktorych sprawiedliwosé kazda strona ma pra-
wo dowodzié; ze wige oppugnowaé go i zaprzeczaé
drogi, a tém bardziéj stawaé jakby zbrojno, jest
buntem przeciw prawn; ze wige w fakim terminie,
moégtbym odpokutowaé wieia in fundo, i sowita
grzywna... Ale poniewaz zna mnie byé czlowie-
kiem poezciwym i poboznym, poniewaz bylem nie-
gdy$ ich dyscypulem; wige X. Rektor ten raz mi
przebacza, i-koezy na duchowndj admonieyi,
w nadziei, ze drugi raz tego nie uezynie.

Ja zatém unizajac si¢ do nég xiedzu rektorowi,
ale nie apredujac weale jego tumanéw, ktéremi
oczy mi zamydli¢ cheial, rzeklem: ze jako poczci-
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wy sluga, ja broni¢ wiasmoSci tego, czyj chieh
jem; a jako szlacheie ef quidem, nie lgkam sic
wiezy ani prawa; bo w niém stoi: ,,meminem capli-
dabimus, nist jurevictum’ o czém iX. Rektor do-
brodziéj wiedzie¢ musi. A panu komornikowi nié
zyez¢ drugi raz probowaé swoich delineacyi; bo
albo znown daremna odbgdzie do naszego boru
wedrowhe , albo na jego instrumenta ja moich
uzyje.+.. a nakoniec zapytalem X. Rektora, zkad
to prawo ichmoseiow do naszéj ziemi i lasu, ktdre
od niepamigtnych ezaséw do Budzitek naleza?

— Przekonam cig, rzekt natenczas X. Rektor,
ze mamy dowody, jako ta ziemia nalezata niegdys
do Zodziszek i wyszukawszy w szafie migdzy pa-
pierami jaki§ stary mantyk: oto jest, rzekl dawne
ograniczenie Zodziszek, sluchaj wasé: '

»Przyszediszy do trzech plit kamiennych wiel-
kich, na ktorych krzyze sa wybite.”

— Waszmos¢ wiesz zapewne ubikacye tych
trzech plit? zapytal mie X. Rektor.

— A wiem mosci dobrodzieju— odpowiedziatem,
bo one sa wlasnie teraz graniczne migdzy nami,

»Prolonguje sie, (czytalem daléj) granica na
zachdd stonea, jakby na strzelenie do ezaphi” (1).

" (1) Widzie¢ przypisy.
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— Na strzelenie do czaphi? co to ma znaczyc?
przerwal Starosta. :

— A tak panoczku! fak stoi wich ogranicze-
niu.— Otoz oni maja jaka$ flinte tak okrétna, ze gdy
2 niéj Siemaszko ekonom ich z Tupulszezyzny, wy-
palit od plit, wdyrekeyi na zachdd stofea.. ..

— To trafil w cenfrum slorica— he ?

— Nie panoczhu, ale trafit jak powiadaja o kro-
kow jakich dwiescie do czapli, powieszonéj na
seku W naszym borze. Relalo refero, ale to pe-
wnie, ze ta proba byla, nim si¢ Jezuici do pro-
cessu zabrali;— daléj czytal mi- x. rektor:

— 5 A ztamtad krgto na poludnie, idzie grani-
ca do wodocieczy, jakoby na stajow pieé.”

— Otoz tym zakretem panoczku, za:imuja oni
z polowe naszego lasu, i pola nie malo: a gdzie
ta wodocieez , to wie chyba Pan Big i xigia
Jezuiei.

Starosta kiwal glowa, potém pokreciwszy ara-
czéj targnawszy wasa:— Dzwek mosanie! wykrzy-
knal,— oni do czapki, a ja do 1héw palié¢ bede
kazdemnu, kto napastnie stapi noga na moja ziemie!...

— Wszakze— mdwit daléj Huszeza— X. Rektor
konwinkujac mi¢ dokumentem tym, powiadal: ze
nie chee weale certowaé processem z JW. panem,
¢ nawet nie zaczalby tego processu, lecz ze fun-
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datorka ich Minkiewiczowa (1), juz sie o toz oj-
cem panskim prawowala, i im Jezmitom razem
z fundacya i t¢ mitrege wniosla; Ze owszem wo-
latby i zyczyl, zalatwié to spokojnym i zgodnym
'trybem_; ale e dla saméj wiadomosei o co rzeez
1c!-zie, niepowinienem przeciwié sie przeprowadze-
niu duktow. .. Lecz ja i stuchaé dalej nie cheag,
uklonitem si¢ na Valedykeyg i raeklem s Reveren-
dissime! pater! Huszeza, nie puszeza! i wyszediem.

(1) Barbara z Komaréw Minkiewiczowa

] ] z s
swoim xigdzem 8. T. Adamem Minkiewiezem fg:sz
torka Kollegij Verbipolitani (?) albo Zodiscensis,

e L D ——
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IX.

Obnioslszy rotmistrzowskie wiéi, Bekieszka wro-
cit do Budzilek. Nie fatwa dzi§ dla kogokolwiek
bylaby funkeya gospodarowania dla tylu i tego
rodzaju gosei, jacy si¢ zgromadzi¢ mieli; ale pan
Sebastyan mistrz zawolany i prewodytor sejmi-
kowyeh partji, doswiadezenszy teraz Swiezém obo-
zowém zyeciem, obmy$lit wszystko i wszysthiem
wystarezyl. -

Pozar i rabunek pozbawil glowna t¢ rezyden-
cy¢ starosty, wszelkich sprzetow, ruchomosei i
naczyn, od bogatych jego antenatéw nagromadzo-
nych, najliczniejszym niegdy$ bankietom wystar=
czajacych; brak ten zastapil Bekieszka, nawiozi-
szy furami z wloSei garnkéw, misek glinianych,
drewnianych talerzy i 1yzek secinami; a zapra-
szajac jeszeze szlachte mowil hazdemu: ,miejze
panie bracie nos i gebe, to konieczne, a reszta
jak sobie cheesz.”

POD, LIT. 6
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Ale najgruntowniejszy rozmyst i doweip okazat
on wzaradzeniu najwainiejszemu niedostatkowi.
Gdy wracal bowiem ze swé] wedrdwki, przyszlo
mu do glowy pytanie: , czémze pi¢ beda 2 wstrzy-
mat wige stepaka. ... zadumat si¢... Szklanek z ca-
1j okolicy tyleby nie dostat, i wszysthieby pobili. ..

Nagle wiclka mysla natchniony, uderzzyl dto-
nia W rozumne swe czolo iz chlubg przed sobq sa-
mym wykrzykujae: ,,Nie darmo mowia piper ef
papaver” zawréeil sie do Krewa, od ktérego by}
wiasnie o milg tylko.

Miasteczko to od najdawnicjszych czaséw, i te-
raz jeszcze przez samych garnearzy zamieszkane;
przodkowie ich moze do kuchni Riejstuta cay Ja-
gielly robili garnki; tam wige zebrawszy ich wszyst-
Kich i placac sowicie, w przeciagu dwéch dni, ca-
1y woz pichnie poliwanych kubkéw, za soba wy-
prowadzit. ;

W Budzitkach na miejseu, ostréznie od ognia
Wybierajac pozycye, pozaldadal kuchnie, postroit
szalasze na odpoczynek, i liczng z rzeiwych chlo-
pakow wiejskich sformowawszy stuzbe, z zadowol-
nieniem i zaufaniem ezekat gosci.

Jakoz w dnin haznaczonym, - zacze¢la sie Z8T0-
madzac i pieszo i konno, i katamaszhami na te
huezne s'ﬂffmlom'ny, bracia szlachta, nie dawno
podkomedni starosty. Kazdego wital on, najkordyal-
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niéj nazywajac po imieniu, wypytujac sie ozdrq—

wiu imo$ei i godnych konsolacyi.. . luh. przypo-

minajac kazdemu rézne wojenne zdarzenia razem

przebyte. Razdy zatém ukontentow.auy' wehodzit

do izby; a tam znowu kielichem gorzaikl‘na wste-

pie i na dobre zdrowie przez Bekieszke, jako mar-

szalka tego bankietu, przyjety, rozgasz-czai signa

jego prosbe, to jest odezepial szable i stawil ja
w kacie; tak, ze w krétkim cﬂzasie hurt szabel

wszysthie katy zawalil. :

Wige zaczely sig traktamenta, “to jest, .przed—
obiedne zwyezajne pobudzenie i Wspomaganie ape-
tytu, a geste: do Wasana! wérdd Wrzawy i gwa-
row, jak salwy wystrzelajac z tluméw, pedzily
ezarke z ust do wust i zreki do reki.

W tym przerwal ochote zajeidiajqq: Pr:zec!. ga-
nek powoz, i wysiadajacy zen pPZYStD:]I}IEJSZIEJ po-
staci i znakomitszego stopnia jegomo$é. Niespo-
dziane te odwiedziny, zdziwily nieco Staroste, tak
jak tlum zgromadzony zdziwil goécia:.. Ob? t'e
wrazenia wydaly si¢na twarzach witajacego i wi-
tanego; lecz po chwili spéjrzenia eie}-iawego na sie-
bie, uscisneli sig czule, i dlugie, ']a%i po'w:ladah,
niewidzenie si¢ swe, wzajemna uprzejmoscia na-
grodzié cheieli. Szlachta wszakze zulmi; poglada-
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jac na przybysza, nie wielka dlan sktonnosé cgué
zdawala sie. oo :

Byt to pan Roszezye, o mil kilka mieszkajacy
od Budzilek, ale sasiad biizk; innyeh débr staro-
sty, niegdys kolega szholny i zazyly jego przyja-

~ eiel; nim si¢ potém W rozdwojenin narodu, i ich
zdania i dzialania nie rozroznity.

Pan krajezy (to byt urzad i tytul Roszezyea)
byl stronnikiem Stanistawa Leszezynskiego, i za
nim .wszedzie publieznie stawal; lecz dzis gdy
si¢ wszystko W kraju jednoczyto i godzito, on do
dawnyeh ze Starosta zatesknit zwiazkéw, i pray-
byt umyslnie, aby je odnowié; co gdy mu otwar-
cie iserdeczném sfowem oswiadezyt, wzruszyl go
do glebi; wiee oba ze SeiSnigtemi Przyjaznie pra-
wicami, weszli do izhy.

— Ohe! pan krajezy! mruczata szlachta, bo op
byt powszechnie Zhanym,— pan Krajezy wykroitby
nam kurtke, gdyby sie jeso praktyki udaty, Pa.
trzajeie jaki teraz pokorny! przyjechat godzi¢ sje
Znaszym Starosta!,. a Wwartoby si¢ zapytaé Jjego-
mosci ,, Ubs fuisti dobrodzieju, kiedy Budziiki pa-
lono? mozes glgwnie pod kaplice nosit 2

— Dajcie wadpanstwo Pokdj, odezwatl sig Be-
kieszka, nie anacie krajezego, on do takicl zbytkéw
I exorbitancys nalezeé nie moze. To zacny pan,
arozumny, oho?. ..
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s9 Vir honestus castus,
plaucissimis cybaminis pastus! (1), e
rzekl on podnoszac palec .w' g'drt;.—Roznmlec;:
waspanowie czy nie, bo to, ‘]C:Z‘lllii!ka senten'cyg :
to znaezy, zé pan krajezy wielki sensat i §ta y-
sta... Panie Holubie do Wasanal.. tak' sflumliw:szy
rozterke w zawiazhu, rozkazai. _z'astzf“:lac—sft‘n’ y.
Wnet potezne garnki lil‘llle.lkOW i Juszmhmiv,—
szérokie misy, pelne wszelakiego plc?f:zoyegoil g0-
towanego mi¢sa, nie muiejsze koldundw, _sza tano-
s6w i kielbas, rozpostarly sie na stotach 1iechcq.c:;
wonia wzniecaly pokuse gosSei. Bekleszk:} usta;;i
wrzedy krewskie kubki; a szl{x.chta ]iI‘&i?E;GﬁO om i_,
potykata Sling, muskafa wasy, 1 pasac SI‘Q tgim i
tym widokiem, dobywata nozow. z }ueszeltl, ez
k‘aja{: na ostateczne zaproszenie, do stoi‘u; i
Jakoz wyszedl z osobnéj hol.nnaty, \f}ltcqu;ﬁt
z hrajezym zabawial starosta, i z uprze‘]n‘?rr.lu 4
nem rzekl: ,,mos$ci panowie bracia! sup.hku‘]@ Etu-
zenie, na co Bog dal, Panic Sebastyanie, traktuj
zyjaciol.” o
pmlig;(i:eszka upowazniony fak 051 meeel.las'a,‘lJa};;
by na kontynuacyi tych zaprosin, wskoczyl r
stolek i donosnie zawolal:

1) Maz zacny i ezysty,— Najdelikatniejszemi I')oltr:;:’;
ka.l('ni ka:;r‘aiony.— Znaczy toz samo, co nasze pzysiowle:
Szpakami karmiony, [i*v"“v-
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s Hosctu nie demisie !
21/esz s2to u misie 1) (1)
— Bo quis scit o za gora?
Na to rubaszne hasto,
tenczas Znane,

*

a dobrze wszysthim pa-

bo stuiyto 2a Prynuke w bankie-
tach, szlachta rangta do stolgy.

———

Tymezasem starosta

krajezym, w osobnéj, ja-
kem to wyzéj powiedzia

1 zabawiali si¢ komnacie;
prowadzac przy szklankach Wegrzyna, polityezna,
Wprawdzie niezgodna, ale spokojna rozmowe,

- Nowe w kraju wynikly scyssye. Sasi nie cheieli
ustepowac z granic krélestwa, j August nie usta-
lony jeszeze gruntownie na Swieso odzyskanym
tronic, nie Spieszyt Si¢ z ieh wyprowadzeniem.
Ciezkie prowidowanie i uirzymanie wojska, po wy-
niszczenia tak ST08a wojna mieszkanesw, obudza-
fo skargi coraz Wimagajace Si¢ i coraz grozuiej-
5z¢ na krola w 0g0lnosei, a W szezegolnosei i naj-
bardziéj na Fleminga, ktdrego wiedziano byé dusza
rad i wszelkich czynnosei fmonarchy. Rozruchy te
i niesnaski, a wsrdd nich rozmaite uklady, trak-
-_—

(1) U jednego z Przyjaciol dziadks, mego, w izhie
stolowéj na Poprzeczngj belee, a zatém nad samym ja-

d_alnym stolem, ezytalem niegdys to godlo gleboko wy-
ciete. Gospodarz Zasiadajgeym’ gogeiom do obiadu, za-

- miast zaprosin i przymusy, wskazywal Paleem te belke.
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tacye, zwiazki i konfederacye, zajmow'aly w-yiqez-
nie Rorong, gdzie Sasi rozkwaterowani byli; lecz

dochodzac W wieSciach i intrygach ai wglab Li-

twy, rozbudzaly nadzieje :iet.inych, nspoliojefne
dragich , a wszystkich drazltfn’iy obawa nowych
w kraju zamieszan iniesz-ezesc. - :

Dla tego tez stan taki Rzeezypospohtf}], by.
powszechna, wszedzie tredeia itcmq'dyspflt 1 Sprze-
czek, ktére popsuly nie raz hai’momg nie ‘;et?ne.go
vebrania, i nie jedne prawice Ku jednaniu po Swie-
zych kidtniach zblizone, ma nowo rozprz.c;g{y..

I Starosta wige z Krajezym o Szwedach, oS.a—
sach, 0 krolu Stanistawie, ¢ krolu Auguéqie, .0 zwia-
zku wojska koronnego pod laska Gurzyns%uega na
przeciw Sasem, rozprawiali.... a wszysthlcgo. zte-
go przyezyna, pan Roszezye naznaczal F—!enzmga:

Bronit jak mdgt Starosta swego przwa|31(fla-1
pryneypata, hamowat si¢ w zapgdach, gdy 8 Iu':t!-
czy wzapale dysputy Niemcem, szoldra, i dera,]-
¢q ojezyzny ktéra go przyswoita n.az‘ywal. W_ych’o-
dzil pokilkakrotnie do szlachty, :]u% to, .aby .hflﬁ
wylaczeniem si¢ od niéj nie ublizy¢ braciom i i€
nie obrazié, jui to szczegdlniéj, aby ochlonaé
z plonacego mu w glowie gniewu, i we .le_tsnyn?
domu nie zniewazyé urzeduika, sasiada i n.wgdtys
'przyjaciela, a rozumem. i znaeze?nlcm publ'rcznervl}
stynacego powszechnie, Ale dziefi ten musial byé
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Zflpisa.n}' fatalnym w horeskopie Starosty... Wy-
cieczki te nietylko nieochiadzaly, jako sobje zy-
ezyl, krwn- Jego, ale jeszeze bardzidj mu ja wzbu-
rzaly; bo ile 8i¢ tylko razy pokazat miedzy szlach-
ta, ta go z wesolemi 1 serdecznemi okrzyki otacza-
;a w oko'io, .chWytai’a ha reee, podrzucala w gore,
deznemi wiwatami gluszyla, i zmuszala z4 kaz-
dym razem wypi¢ kufel trunku, Jaki na t¢ chwile
hy? | Il.l{!h W r¢haeh. A tak Starosta wracat g mniej-
SZ¢m Jeszcze usposobieniem do poblazania, 2 go-
retsza glowa i ze Swarliwszym humorem , nizeli
wyszedt: gotowy juz byt proch we krwi jego, iskry
tylko potrzeba byle..., - %
jq.el z¢ szhlanki, jaka Roroniasze daja recepte na
Wyieezenic Raecaypospolitéj, - i na uspokoierin it
s . i spokojenie jéj
—-—Ich.z takiego madrego? pomruknat Starosty?
wyehylajae duszkiem SWoja lampke.
C — Madrego i bardzo madrego — pawet poesis
1 acuminose!
- Poesis i acuminose ! Powtirzyt Starosta, —
Oto powiadaja oni tak, i juz to u nich przystowiem:
»Najlepsza do pokoju byt .
. < - bylaby arynga,
»#Gdyby do Kenigsztejnu zasadzi({ Jg?ée-minga{lj.”

(1) Z rekopisu tamtoezasowego. ¢

— A wiesz Starosto, rzekt Krajezy, pociaga- .-
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— Dizwek! wrzasnal Starosta, ze az odskoczyl
oden HRoszezye.— Dzwek! Niechze mig wszyscy
djabli porwa zdusza i zcialem, jezeli- daléj wy-
trzymam! ... Panowie bracia! krzyknat potém roz-
pierajac drzwi. na wsciezaj: nalewajcie spelna i
ku mnie!.. Sam, nalal swoja szklanke, i drzaca
reka napelniajac szklanke krajezego, rozlewal wino
po stole. Roszezye patrzal ma to z zadziwieniem,
ale spokojnie. )

Szlachta czerpala, toczyla, cliwytata kubki dzban-
ki, kieliszki, miski nawet, i z pelnemi tloczyla
sie w kupe okolo Starosty; a onjedna reka wzniosi-
szy swa szhlanke w gore, a drnga groZznym giestem
wskazujae Rrajezemu przygotowana, i ogniste wei
utkwiwszy oho:— ,,Pije, rzekl dobitnym wyrazem,
pije zdrowie JW. Jakéba Henryka hrabiego Fle-
minga, walecznego feldmarszalka wojsk saskieh,
a razem Podskarbiego Wielkiego Xigstwa Litew-
shiego! wiernego slugi Rzeczypospolitéj i Krila
pana naszego! a mojego przyjacielal... Vivat!”’—

— A klo nie wypije! ... Diwegh!...

— Tego we dwa kije! ryknela chorem szlachta.

Lupu cupul eupu lupu!
Tego we dwa kijel
Ziwrdtka té] dawnéj hulackiéj piosenki, ktéra
tylko co szlachta zachecajae si¢ do pijatyki Spiewata,
trafifa jak raz szezgsliwie, i przerwala odkazanke
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Starosty; bo raz iz w inie i

tém. Spyc’Iniono zzgfo:fvii??}.dsz}’ meOdStqpﬁby >3

. Szhl:'z-nkanl’irajezégo stala nieporuszona,
Sta;zsi: ie .lef}SZ ‘mos'ci panie I{rajezy? zawolat
. pren.lqc Sig ze rlofei, i tupajac zapamie-
tale 10ga. Diwek! pie pijesz? : ;
wag—; g;t:zﬂ]@h od{:a.owi'f-edziai spokojnie, leez 7 po-
aby réwny :i;c]'i: tIJ\;)I;WP;Jt%I e ISi@ i
:anfeq‘atdw: potomel, odwaz'y’b Sszi; C:I;I{fm;émdi:ge?
;1;1.113 Swoje -gwaitcm!-— Ostupiony Starosta ta spo-
ehﬁtl)scfz;}: 1 stowamj madremi Roszezyea, stat
o E_JaD : \frrlity._.. Porwat potém szklanke Kraj-
; t: mzprzghg . Wrzasnal— j cjsnat Jja ma ziemje,
L ¥ tjac si¢ na setne szezathi, powtorzyta
Jakby echem Diwek!...— 4 teraz moSei Krajezy!
o A'teraz, krzyknat Bekieszka, stojacy wpiér\;:
;ZEJ izbie na sfole, L tym sposohem gorujac nad ca-
a'g?omadq zbita u drgwi drugiéj, i przerwat St
roseie:— A teraz mogej Krajezy, Forg ze dwora! i

- Forg ?:e dwara huknela 24 nim szlachta——ktz._’_

% nami, ten przeciwko pam! Fora ze diporg! wr;fe::e

;i;[‘i: ;:a-tw? tPZEi‘i.fq wsrdd pijanych,\roz-tmpnoéé
' IkS s me.daf. Wige sobie tego powtorzyé, wzigl
apke, uktonil sie StaroScie, ikorzystajqc ze drzwi

3
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ktore mial za soba, do bocznyeh sionek prowadza-
cyeh, wyszedl.... zostawujac Starost¢ nicopamie-
tanym z gniewn, ale niewiedzacym ezy gonic, czy
zostawi¢c mu salve swobodnéj ucieczki ?

Bekieszka nie dajac czasu do namyslu, i stojac
zawsze na stole:— otoz, rzekY, pan Krajezy dobro-
dzi¢j skonfundowany, fugam dedit coelum cancer! (1)
to. jest uciekt nieboraczek.... aztego powodu po-
wiem waszmoSciom hazanie... -

— 1 jakiego powodu ? ‘krzyknela szlachta— co
to za powod ? Slyszelismy juz nieraz to waspana
kazanie, przypinates one do kazdego powodu wo-
bozie jak kwiatek do kozucha, i'plotle$ jak na me-
kach. .. "

— To nic nie szkodzi, odpowiedzial Bekieszka; -
to nic nie szkodzi. Obrok duchowny mosci pano-
wie, to grunt! ja ze sto razy sluchalem tego pie-
kniego kazania nim si¢ nauczylem na pamied, wiee
oddaje tylko za swoje;— i nieuwazajac na zadne
protestacye, z széroka giestukulacya perorowaé za-

czal.
»Najmilsi stuchaeze (2). I rog nie zawyje, kie-

(1) Uciek? nieborak — coelum — niebo— cancer rak,
a tak coelum cancer, dwa lacinskie stowa wytiumaczone
scisle na polski jezyk, wlaseiwym tamtoczesnym dow-
cipem oznaczaly sie— ibit sibi coelum cancer — szed? so-
bie nieborak. »

(2) Patrz przypisy.
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dy wen nie zadmuchasz | napisal mysliwy Marek
in capile stultorum, tojest na twardym marmurze,
zabiwszy losia w niepolofiskim lesie.”
»INie trzeba do cudzych krajéw jezdzi¢, bo i
»t W dzien slofice, a W nocy miesige $wieci, pro-
- ssima ardent lumina! Parmo sig polityczne subjekta
»eodziennie w oczach Iudzkich Z N0W3 popisuja ma-
ssniera, kiedy rzymski Cycero nie mdgl przebié
»muru  swoja tysa gtowa. Nee hercules  conlrg
splures! co kraj to inszy obyezaj, Quis quis su-
ssum laudal! Nie podobala sig na puszezy Zydom
»Mathay non omnibus apta, i dla tego i teraz
whielbas nie jedza, caro, nisi cibus! Dawna sta-
srozytuych filozofdw sentencyateraz sie prawdzi
nitemo morlalium omnibus horis sapil: to jest,
»hie kazdy $pi eo chrapi; a Chaldejezyk czyta—
»»holt dychawiczny sapiel— Matematycy powiadaja,
»2e kiedy slonce w znaku barana, natenczas koza
s»miodu nie pije, zkad Ja wziawszy motivum do-
s»Wiode wam kréeiutenko najmilsi. stuchacze, ze
»Wilk przez posty nie tyje— i zaczynam ; Cyrus
»krdl hiszpanski, miat ten Zwyezaj, ze $piac nie
wpatrzal; na co w te slowa ubolewa Psalmista, —
»Oculos habent et non vident! 0czy maja a nie
»Widza.— A cézby o terazniejszych czasach mowidé,
30 ktoryeh prorokowat Dedalus burmistry atenski. —
sseculum erit depravatum! Jakoz jawnie to widzie-
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»my, ze z1osé zydowska dotad nieustaje, ale co-

dziennie oszukuje ludzi: bibunt iniquilatem §zce¢t

::aguam.’ Cyganie konie kradnq,_ el populi la'fe'a-;

spium.— Lutrzy w sobote migso jedza: 0 {m.rrfpm'a.

o mores!!! Obaczywszy Izrael Machabejezyha,

::hazai go zaprowadzié¢ do iydows'kiego miasta,‘ aby
HFilistynskie z wiezy pastuszéj obaezyl wojsko,
»aZ patrzajeie jaka  zdrada. Judith uciela g-iofvc

s»Holofernesowi, ef sic pereunt Jelicia regna! Rle'—'
»dy budowano babilonska wiezg!, Daryusz z Tyséj
»0ry taczkami hamienie wozil a Dydimus z.Za-
wlesia gling, i miedokoficzywszy fabryki, poszli na
mlelowskie piwo; na co Cornelius a lapide pisze,
weoepil aedificare, et non potuit consumare: a He-
wbrajezyk text czyta, prowima le cape, na glupich
wwszedzie kapie— Pilagoras rybak zeglujac po
»morzi, uslyszal na Farnawskich gérach picknie
sSpiewajace Syreny, a Eskulapiusz mydlarz, zrobil
tak misterna klodke w Atenach, ze jéj nikt bez
whlucza otworzyé nie mdgt i nie potrafil, oczém
»8dy dano zna¢ Mahometowi krélowi syryjshiemu,
ssposial mu on Sledzia Zywego w dyamentowéj hlatce,
»aby go nauczyl francuzkiego jezyka, i za to do-
»stal on przywiléj dla Brazylji, stolicy Solimacha
whrola eyganskiego, od nieboszezyha Ameliana Bur-
s»mistrza, ze tam psy ani cla pobramnego nie daja,
»ani od przewozu placa.— O szezesliwe to kraje,

-

POD. LIT, /
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»0 ktoryeh Eneasz prorokowat wte stowa: Aupo-
wra Musis Amica! Ale c632 kiedy Origenes odpo-
»Wiada s cui conligit nassei, restat mop; ! co aze-
sbyScie ‘wszysey zrozumieli, oczewistém moi mil;
,,sluchacze, ﬁumacze; wam stowem: nie trzeha
5skpow siaé, sami sigrodza! Hermolaus filozof. . ..”

— Dos¢, dosé, krzykneta szlachta, $miejaca
si¢ do rozpuku, s2ezegolniéj z postaci rozkielzna
néj i krzyzujacéj sie we wszysthie boki kaznodziej, —
Dos¢, »a odwilz garto,

— Dobrze, odwilze gardio, i nos utre podiug
reguly i zwyezaju ichmosé kaznodziejéw, rzekt
Bekieszka, przyjmujac podang konew, a myslae
ze Roszezye juz daleko.

Starosta tymezasem wypil nagle, Jjakby 2 gora-

Cego pragnienia, jedug po drugiéj dwie szklanki
trdjniaku, padl na széroki zédel, i oddychal, a
raczej sapat gwattownie, stuchajac niby kazania,
@ mruczac przez z¢by i Zprzyciskiem: ,,do Kenig-

sztejnu Fleminga ! 11 — ¢ Wzruszenia, ztoSci i trun- -

ko, glowa mu gorzala, i pot bujnemi kroplami
ciekl z ezota, ' '

— A zatém najmilsi sluchacze ¢zpsé druga!
odezwal sie Bekieszka na stole:

—s 1 ktéz tu juz? chyba twardsze nad kamien
»ajacy serce nie wiruszy sie do pokuty, za 6w
»Wystepek i kryminal, wielkiego i calemu $wiatu
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,,z;raj.omcgo Macedonicj kréla Alexandra, ktéry przy-
jechawszy do wyspy Rugen po gontowe gozdzw,
:zapomniai kupié kleszezdw; a gdy mu e stalo
multanskiego tytuniu, wyprawi obligoséw swo-
”ich do Tyru, z surowym w te sfowa urdyfaansen-].—-—
”Ts'!a're ] ttupatu&e.—'l’y tyrze! ty graj na !n‘ze!
:potém wielce rozgnicwal’l,y, ze ich tam kwa$nym
iwem pocze¢stowano. ... 3 '
,’pl';"u przperwzi zblizajace si@i!do konca kazanie,
zadyszany chlopiec i krzyknat:— 'ngodtl dobro-
dzieju. Jezuity zabieraja nam .zicmn; i las dw?r—
ny; przeeiagneli juz sznurem ze?aznym Raszesia-
nozecie, a wiadomo, ze gdzie taki sznur przejdzie,

tam trawa nie rosnie.... :

— Co? jezuici zabieraja las i zie?mu;? wr?l.a;
snal zrywajac si¢ Starosta_, co ty plecles‘z chiup.le.

— Dalibdg panie nie plote! "Spedzili ludu Jsfk
mrowia, zastapili wszystkie drozki do dworn; ja
chylhiem pelznac pod ptotami, ledwo d0§ta1.em sie
do lasu, a zlasu tutaj; na przedzie idzie sam
xiadz, a w wiosce i wszedzie halas, tertes dobro-
dzieju, tak ze my rozumieli, ze znowu konfede-
raty ida!... :

Nieochtoniony z pierwszego z Roszezycem impe-
tu, rozpalony trunkiem i nieprzytomny DEwiE
Starosta, jehnal zajadle tak, jak gdyby go sklepie-

nie domu przygniotto; chwycil z lmﬂmzF =i:t:msz}:iiet,
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pchnat chiopa przed siebie, i lecac za nim przeze

drzwi, wykrzyknal:— ,kto mdj ten za mna!l...”

Szlachta rzucifa si¢ do katéw, i rozchwytata
palasze; wrieszezae zajadle pijanem gardiem: ha!

lojolirice chea ziemig naszego rotmistrza zabraé? -

Niedoczekanie!  nieopuScim naszego hetmana! Na
kon! Na kon! za nim!

Bekieszka wiréd tego naglego zamieszania, kio-
re w mgnieniu oka si¢ stalo, nie mial jeszcze cza-
su zles¢ ze stolu, i stal nad tlumem wysoko, ja-
koby zastyst wrozkrzyzowanéj postaci, na ktoréj

g0 przerwano... Nakoniec opamietywajac sie i

widzace co sie §wieci, a na co si¢ zanosi, pomy-
Slal ze i teraz znowu uda sie mu zreczyym konce-
ptem zapobiedz gorszéj awanturze:—,,Mosei pano-
s»Wiel zawolal zatém— co si¢ wam dzieje? biezmy
»s2a Starosta ale na co te szable! Tam gromada eata
w@enerys chamulyni, dosé na nich patek i kijow.”

— A quis scit co za gora, panie choraiy? odpo-
- wiedzial ktos z thumu,— alboZz chlop obuchem tak
ci makéwhi nie rozsadzi, jak ty Czetnikiem (1)
alboz to reka szlachecka do kija? Tfu!. wstydz
si¢ panie Suroz! R

— Nie udato sig, pomySlal Bekieszka, zesko-

(1) Ceetni— nazwanie klingi palasza, oznaczajacy
pewny gatunek téj broni.

czyt zatém ze stolu, i zcalym tlumem biegl za
Starosta, cheac go najpiérwszy dopedzi¢ i hamo-
waé. Lecz zapamietaly Starosta, porwawszy ko-
nia ktoregos ze swyeh gosei, wpadl nan i pedzit
do lasu, za ktérym byla dyferencya; chlop lecial
na drugim... i szlachta wiec toz samo zrobila, a
tak liczna oklep kawalerya, puScila si¢ za nim
w tropy. s

Wazka Sciezka wijae si¢ po Jesie, jednemu le-
dwo jezdcowi dozwalala biedz po niéj; dtugi wiee
i ruchomy sznur jezdeow, przewijal si¢ jak waz
w skretach, ktorego glowa byl Starosta, a zadlem
Smiertelnym, muszkiet olowianym pienkiem na-
bity. ,
- Bekieszka lecac jak drudzy, uspakajal sie my-
§la, ze chocby Starosta i wystrzelit, to z konia, i
nie pewna od kufla tylko co oderwang r¢ka, spudtuje
pewnie. Chlopi jezuiccy uciekna, a komornika i
xigdza zabiora w niewole, i beda oni musieli wy-
stucha¢ za pokute jego hazania... ale temu wy-
bornemu planowi kampanji, los fatalny inszy weale
daf obrét.... .

Hatas, ktory si¢ daleko od lecacéj szlachty roz-
nosit, zastanowil komornika i tluszcz¢ wioScian
za nim idaca, wlaSnie na wejSciu z przeciwnéj

strony do lasn. Xiadz administrator dobr klasz<
E 7%
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tornych byf razem; uradzono tam bowiem wybraé
dzien ogloszonych okolicznie inkrutowin, w ktérym
Starosta, zajety goSémi i hulanka, mniemano, ze
nie dowie si¢ nawet o przeprowadzeniu duktu. Ze-
brano wloscian, dla zastrzezenia wszystkich drdg
i sciezek, prowadzaeych z bliskich wiosek do dwo-
ra, i niedopuszezenia tam wiadomoSei, ze sig li-
nija wyrghuje w las, do punktu wprzéd préba strza-
fu do czapki, oznaczonego. Xiadz administrator
za$ szedl szezegdlniéj na to, aby w razie odsie-
czy Starosty, niedopuSei¢ zadnego gwaltu ni bojh-,
owszem usmierza¢ wioScian, zwykle wtakich zda-
rzeniach zajadtych, i zapamietale do pobojow sig
rwacych; missya wiee jego, wsprawie watpliwéj,
byta wszakze w dobrym cela.

Ustyszawszy krzyk w lesie i tentent koni, xiadz
i komornik zgadli, ze ktos si¢ wykradl 2 obleze-
nia i uwiadomit dwdr; staneli wiee na miejscu,
i strwozeni wloscianie skupiali si¢ 2a nimi....
W tém wypada z lasu Starosta.... strzal sig roz-
legl zrak jego... Jeznita padl na ziemig! ...

FatalnoS¢ t¢ kule niosta... Starosta w pedzie
trzeskiego konia, niewidzae prawie, i miofany za-
palezywoScia, nie migl regularnie dotrzymaé celu,
a jednakze wbil pieniek ' w piers kaptana.... (1).

(1) Prawdziwe.
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"Chlopi na ten widok, i na widok szlachty licz~
néj z palaszami lecacéj, sypmeli sie w ucieczke;
za niemi szlachta przypominajac sobie komende
2 kopyta” rozbiegta si¢ po polu, a kilku tylkoi
Bekieszka, przypadli ze Starosta do Romornika kle-
czacego juz nad xigdzem i usilujacego da¢ mu jaki-
kolwick ratunek.... Starosta lecial don jeszeze
zapamigtaty... lecz na widok krwi lejacéj si¢ stru-

- mieniem 2 piersi xigdza— na widok jego konwulsyj-

nego konania... stanal nagle.

— Co to jest? rzekl nie mySlac nawet co mé-
wi, 1 nie rozumiejac co widzi. )

— Zabdjstwo panie Starosto— odpowiedzial ko-
mornik— kryminal, ina poswicconéj osobie kapfa-
nal... Ratujcie dla Boga!... Ratujcie dla Boga!

— Ktz go zabil? rzekt prawie oblakany Sta-
rosta.

— Kto? odparl Komornik spéjrzawszy z gorzkim
uSmiechem na pytajacego— Kto? fen co strzelit
don zlasul...

Tym czasem szlachta zrywala sobie chustki
z szyi; Bekieszha rozdart sukienke¢ kaplana, obwia-
zywal go chustkami, operowal rozmaicie, cheae
zatrzymac krew, a znia uplywajace zycie — ale
na prozno!

Ostatnie wysilenia umierajacego byly okropne...
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iycie uderzone nagle j w czerstwosei wszysthich
swych sit i wladz, w kazdym czlonku ciata, w kaz-
dym nerwie, passowalo si¢ ze $miercia i nie da-
walo si¢ fatwo niweczyé,... ztad okrutne ecier-
pienia i meki konajacego w konwulsyjnych drga-
niach i kurczach, przeraialy otaczajacych. ...

Starosta, ktdrego ta jedna chwila roztrzeiwila
zupetnie, stal ponury i milezacy ze wzrokiem wle-
pionym w umierajacego, a przez ten wirok ostu-
pialy, wpajal sie w duszg jego i zastygal tam
W niestartych i krwawych pietnach, straszny o-
braz holesei i meezarni, ktéryeh byt sprawea....
Dreszez zimny wstrzasat nim, lub na przemian
ognista czérwonosé rozpalata sie na twarzy i nikla
wuet w trupi¢j bladosci. . . a umyst oblakany i zme-
czony, nic jeszeze rozplataé, rozwazyé ani shupié
nie zdolai.

Tym czasem kté§ podnidst dzbanek wody o ktd-

ra Komornik od poczathu wolal; wlane kilka kro-

pel wusta orzezwity umierajacego. ... zwrdeil on
wpblobumarly wzrok na Staroste. .. potém zlozyt
rece jakby ku modlitwie przy oltarzu, i gasnacym.
glosem:; — , umieram.. .. rzekt—1. .. przebaczam’
r¢ee mu opadly... kopat... .

Bekieszka ocierajac fzy wolal: ,;méw Jezus Ma-
rya, mow Jezus Maryal...” Doslyszal jeszeze i
zrozumial on te Swiete i zbaweze imiona, do kto-
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rychw codziennych myslach swych i modizic]f jako
kaplan nawyki, i ledwo je Wyjt;ljmql.... Juz.Be.-
kieszka oczy mu zaciskal— lecz stretwiale powieki,
nie daly si¢ zaciagnac, a tak z otwarta i straszna
irenica, zostal trup na ziemi i na przerazonéj wy-
obrazni zabdjey !

—o0333 O Op0sc]
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I

Powieéc’ nasza odtad skladaé sie bedzie z prze-
rywanych obrazéw; jako i zycie jéj bohatéra, z o-
kreséw i ezesci jawiacych sie przerwanie tylko
W podaniach za tresé mi stuzacych. Ponura po-
mroka oblekfa tego czlowieka, a razem lica jego
i czolo, na ktorém dotad i czesto, niezhamowanych
zapedéw, gniewdw i namigtnosci, glebokie bruz-
dzity sie Slady, lecz tez czeScié] swoboda i szla-
chetnosé jasnialy.... Po skonie kaplana, powra-
cal on w milezenin i pieszo do domu, iwtenczas
ledwo rozwazaé zaczal stan rzeezy obeenych i swdj
uczynek. Rtéry$ szlacheic z tlumu przed chwila
tak hucznego, a teraz idacego za starosta w ri-
Wnémze z nim zamroczeniu, odezwal sie Wpraw-
dzie, wrzekomo dla orzezwienia ducha i humoruy;
—1I céz to osobliwego? lazt Jezuita na cudze pole,
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wige niech go teraz w kopeu granmicznym zagrze-
bia, lecz nikt ani si¢ uSmiechnat, naten ladajaki
koncept, a kaidy potrzast tylko stowa. Bekieszka
nawet kiwajac nia smutnie rzekd: ,,Falloz fortuna
fefellit!” Starosta za$ ani sie obejrzal.

Przerwaly si¢ wice w dniu pierwszym i fatal-
nie inkrutowiny, majace trwaé ealy tydzien; czesé
goSci milezkiem i bez pozegnania, a cze$é Zegna-
jac czuléj nawet niz zwykle Staroste i zar@cza:ia‘c
mu W €] jego z1éj dobie, jednostajng zawsze zy-
czliwos¢ i gotowos¢ na zawolanie, rozjechata sie
do doméw. Zostal tylko sam jeden i mieodstepny
jego przyjaciel i stuga — Bekieszha:

L]

Smutném jest spojrzenie na czlowieka ztym lo-
sem dothnigtego, a smutniejszém jeszeze, gdy sie
spjrzenie to, ai do wewnatrz jego zaciska!!!
Walki tam, udrgczenia i burze, miotajace sercem
i umyslem; i czy to tlumione, Ze tak powiem,
w glebi i umykajace si¢ ludzkiemu politowaniu,
czy gorzka 1za wzywajace wspélezucia, poty mie
zgniota zupelnie duszy silnéj, lub thliwéj, poki
cierpienie nie jest zgryzota... péki glos ttumio-
ny cz¢sto, nie umilkly nigdy, glos sumnienia, nie
odezwie si¢ z wyrzutem, i nie dobije srogiém prze-
kenaniem upadku z wlasnéj winy, z wilasnéj nie-
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zgody z cnota;. .. i takim wilaSnie byl stan nie-
szcze¢sliwego Starosty.

Nie raz on na placu boju widzial konajacych,
nie raz z wlasné] reki Smiertelne zadawal cigcia,
i obojetnie patrzat na krew plynaca po wlasnym
mieczu ... ale gdy mu to przypomnienie wehodzi-
fo teraz na my$l, wnet uczuwat réinice Zolnierza
od zabdjey, zbrojnego nieprzyjaciela od spokojnego
kaplana. Natenczas jakby mu si¢ w glowie mie-
szalo: dasal sig, cishal, przeklinal Jezuitéw; nie
dla tego ze mu ziemig zabiera¢ cheieli, bo o tém
ledwo juz pamietal, lecz ze mu dali powdd do
kryminatu. Gwaltowny z natury, dumny i nieugie-~
ty, dreezyt si¢ teraz i niejako rozranial siebie, te-
mi samemi kolcami wlasnemi, ktéremi z charak-
tern swego ranil wprzéd innych; i tém bardziéj,
ze samotny, ponury, nieprzystepny dla Bekieszki
nawet, sam na siebie swe wymierzal zapedy.

Wsrdd tych jednak zapaséw i walk z samym

soba , twarda natura tego czlowieka wstrzasnieta
do glebi, rozprzegata sie mimowolnie, i prayspo-

“sobiata sig jak metal ogniem topiony, do mighszych

form i wgigé... ale ezas upamigtania si¢ praw-
dziwego, to jest religijnego, nie prayszedt dlan
Jeszeze. ... Podlug tamtoczasowego przekonania,
ze ofiara dobr ziemskich okupi¢ sie mozna od kary
wiecznéj; Starosta miespokojnemi do siebie stowy,
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Scigajac rozpierzehnione swe mysli;— ,,dam, mo-
wit, Jezuitom wioske.— Niech eorok odprawia
,exekwie za zabitego... i mileza!... mileza...
,niech mileza!... czyz dotad nie rozchodzi sig
,juz wies¢ daleko, Zem kryminalista ?.... Oh!
,mile stowo dla mych nieprzyjaciél.... dla Sa-
spiezyficow ! Starosta Antowilski kryminalista!!!
,Moze juz sig robi wizya (1) trupa, wizya trupa!”

Na te mySl wstrzasal si¢ Sgarosta, bo w téj
chwili , straszna takie wirye przed oezami mu
stawata. Trup nurzajaey sie we krwi... konaja-
¢y w meezarniach. .. przebaczajacy w ostatniém
tchnienin $mieré swa zabdjey swojemu i patrzacy
nai potem zastygiq a nie zawarta Zrenica!... za..-
krywal on natenczas obiema dloniami wzrok swdj,
jakby nie cheae patrze¢ ma ten krwawy obraz...
i glebokie, moze pidrwsze w zyciu jego burzliwém,

- wydobylo si¢ z piersi westchnienie z bolesném sto-
* wem: ,,Bdég mig¢ ukarall... Bog mi¢ ukaral!”

— Bdg i pocieszy panie Starosto! Big i odpu-
ci — rzekl wchodzac Bekieszka, ktory nieustan-
pie sledzil; to pode drzwiami, to pod cknami, co
sig dzialo z jego ukochanym mecenasem; a ped-
stuchawszy te stowa, osadzil trafnie, ze przysela
chwila, w ktéréj mogl juz pomowic z nim, i ulge

(1) Obejrzenie trupa, przez woznego, ze swiadkami.
POD. LIT. ' 8



86

niejaka mu przyniesé. — Jezuici prawowaé sie
nie beda....

— Jak to nie beda ? przerwat Starosta.— Niech

si¢ prawuja.. . ale was¢ widaé mnie szpiegujesz,—
i wnet fagodniéj dodal, bo zgadl tatwo powdd té]
troskliwosei swego wiernego stugi i przyjaciela—
to nie dobrze panie Sebastyanie.

— Broi mi¢ Boze! ja tylko cheiatem donie§é
jasnie wielmoznemu StaroScie, ze bylem dzi$ rano
na przesluchach w Zodziszkach. '

— I céz tam? zapyta Starosta, jakoby oboje-
tnie, a w duszy niecierpliwie.

— Najpewni€j ze sprawy o kryminal nie bedzie;

dzi§ dzien trzeci od akeyi; a zatém fermin pra- -

wny wizyi 1 ebdukeyi mija; tym ezasem w kla-
satorze citlissime o tém wszysthiém, trup stoi na
katafalku i jutro na pogrzeb wzywaja wszystkich,
nawet wlasnym wioskom przyjs¢ nakazali: wige
jak pochowaja trupa, to naturalnie finéfum opus.

— I dla czegoz to Jezuici tak sobie cierpliwie
2nieS¢ to postancwili ? pytal daléj Starosta.

— Ot mosci dobrodzieju ludzie i tak, i owak
mowia; ale wszysey prawie zgadzaja si¢ na to: iz
Jezuici wiedzac, ze pan Starosta wielu Szweddw
heretykéw wytepil, daruja mu przecie, Ze tam ja-
ko$ przypadkiem i katolikowi, a nawet xiedzu do-
stalo sie.
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Starosta usiadl... opuScil glowe na piersi...
zadumat si¢.... a Bekieszka postawszy jeszcze
chwil kilka, wyszedl na paleach, mniemajac, ze
sig uspokoi i uSnie nakoniec po trzech dniach i
nocach bezsennych.
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Nazajutrz po téj rozmowie dzwony kosciota Zo-
dziskiego, od poranku uderzaly na pogrzeb zabi-
tego kaplana; koSciol si¢ mapelnil pospdlstwem i
ciekawg szlachta; bo rozmaite, dziwaczne a stoso-
wne do tamtoczasowych religijnych wyobrazen
krazyly wieSci. Jedni mowili, ze Starosta staé be-
dzie podezas zalobnego maboienstwa pod lampa,
z obnazonemi ramionami i hiczowaé sie krwawo;
inni, ze publiczna odbedzie spowiedz, i zlozy na
trumnie zabitego, zapis wszysthich débr swoich
Jezuitom, a potém otrzyma rozgrzeszenie, i wnet
przyoblecze na cale zycie sukienke zakonma. Inni
znowu , mniéj ufni w pobozno$é i skruche Staro-
sty, a wnioskujacy podiug jego hajdamactwa i hu-
moru, ostrzegali, aby sie mieé¢ na ostrdznoSei, bo
Déaiwgk napadnie ze swemi zawadyakami, i wszyst-
kich rozpedzi, a klasztor zrabuje ... i tym po-
dobnie.

Tymeczasem na prostych marach calunem tylko
pokrytych, stala otwarta trumna, i w niéj lezal
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zabity wtéj saméj krwia zlanéj sukience, w ktoréj
go strzal dosiagl; nizkie mary dozwalaly kazdemu
latwo przypatrywac sie trupowi, i ze zgroza roz-
wazac¢ bezbozny postepek Starosty; co tez wszysey
napelniajacy koSciol, nim sie zaezelo zalobne na-
bozefistwo, ezynili.

Przybyt i pan Koszezye, rzucit smutném okiem
na mary, usiadl w tawce i modli¢ si¢ zaezal; Be-
kieszha w tlumie ukryty toz samo ezynil.

Wtém rozpoczelo sie zalobne nabozenstwo; za-
palono lampy i Swiece w okolo trumny; caly kon-
went , kilkudziesigeiu kaplanéw z dyakomami wy-
szfo za celebrujacym, dla oddania ostatniéj postu-
gi bratu swemu.... dzwony znowu si¢ ozwaly i
lud upadf pa kolana.... W cicho$ei przerywanéj
tylko ponurym jekiem organu wtirujacego prze-
ciaglym i uroczystym modlom kaplandw, dokon-
czyla si¢ msza, a ecelebrujacy z assystencya prze-
szedl od oltarza i zasiadl przed trumna dla odspie-
wania poding obrzedu, ostatniego Fequiem nad
gwlokami. . ... Natenczas ukazat sie ma ambonie
kaznodzieja.... soeyusz niost za nim i postawil
mu obok, czarna i w czarnym lichtarzu gorejaca
Swieeg... lud z zadziwieniem patrzal, i nie mégl
zgadnaé coby to znaczylo. ... Ale Roszezye zgadl
wnet co si¢ sta¢ miato.... wysunal si¢ z lawki
niespokojnie — przecishat sie do ambony, i znown

%
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sie cofal miecierpliwie, usiadal i wstawal,... a
tym czasem mowca rozpoczal kazanie textem bar-
dzo prostym, ale sposobem wymdwienia go, wzbu-
dzit powszechne wrazenie; wzniost on oczy i rece
ka oftarzowi i rzekl Magalnie: ,,Requiem aeler-
wnam dona ei Domine!” Wiecny odpoczvneh
racz mu da¢ Panie!

Bez przygotowanéj karty, méwil en z natchnie-
nia. Kaplan sedziwy, twarz blada, wlos bialy, oko
whlgste i przyémione pod wysokiém czolem, glos
z poczathku drzacy i niepewny, objawiaé zdawal
sie wewnetrzna walke czy trwoge ; wyrazy west-
chnieniem przerywane, pelzly mu z ust jakby nie-
chetnie, i zdawalo si¢ nieraz, ze wnet si¢ utna,
i trudna zakonezy si¢ mowa.... Ale gdy zwykle
we wstepach ogdlne o Smierci uwagi, zaczal juz
wiaza¢ z obeenym widokiem, gdy pobozne iprzy-
kiadne zycie zabitego, zaczal ze Smiercia jego me-
czensha stawié obok — stopniowo oko mu sie roz-
plomienialo... krwawemi plamami twarz sie za-
zegla.... glos si¢ wzniost i wzmoenil. Grzmiat
nakoniec potega przewaznego slowa i urvezystego
natchnienia, gdy zwracajac apostrofe do trupa za-
wotat: ,,Powstan! Powstah meczenniku! Powstan
y.;haplanie! idaj Swiadectwo przed ludem, niewin-
ynosci twojéj, i niewinnoSei braci twoich!... Po-
swstan!...” Lud si¢ cofnal z przerazeniem od
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trumny.— Zdawalo si¢, Ze trup sie wzrusza.

ze W slowach piorunujacego kaznodziei jest moe
cudotworeza ... Ze wskrzesza zabitego. — ,,Ale
sbie !— rzeki on daléj— traba cie archaniola zbu-
y,dzi kiedys, i staniesz oko w oko ze swoim mor-
sderea , ktorego sprawiedliwo$¢ Boska potepi na-
ywtenczas, tak jak go koSciol nasz dzi§ potepi.”’...

Tu glos z tlumu przerwat niezwyktym sposobem
kaznodzieje: ,,Justit.a coram Deo , est misericor-
spdia.— Sprawiedliwo$¢ wedlug Boga, jest milo-
sierdzie!”” zawolano.

Raznodzieja zdziwiony, zamilkl na chwile, szu-
kajac okiem po tlumach, ktoby to wyrzekl. W gro-
madach kazdy okolo siebie ogladat sig; 1 wszysey
zwrdeili oczy na Koszezyca, bo on to rzeczywi-
seie wyméwil w uniesieniu, ktérego w sobie stlu-
mi¢ nie mdgt.

»lak! rzekl kazacy, nie dajac stuchaczom diu-
»giéj chwili na rozwage: — Tak! sprawiedliwosé
wwedlug Boga jest milosierdziem! Ktokolwiek to
»wyrzekleS , dobrzes rzekl! po chrzedcijanshus
»rzekt! Wigksze jest miltosierdzie Boskie od grze-
s»chéw calego Swiata! ale to milosierdzie jest dla
wzalujacych za grzechy, dla pokutujaeych za nie,
»dla sere skruszonych, dla zebrzaeyeh ze tzami
»politowania Boskiego w niehie, i koSciola jege
»hd Ziemi. ...
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»Lecz tenze sam Big wszechmoeny, Judicabit
sspopulum in aequitate (1), powiada Apostol; ezy-
,sliz wige wszysthich zlyeh i dobrych, upamigta-

wiyeh i zatwardziatych réwnémze okrywajac mi-

siosierdziem, wszystkim bez réznicy otworzy nie-
»biosa? O nie zaiste! nie wejda tam razem: —
suciemiezony i ciemiezca; bogobojny i bezbozny.
s;Raplan cnotliwy i jego zabdjea; bo i dla hogoz
»byloby pieklo ? komuz to wyrok przepowiedzia-
ww0y: Idicie praeklgei w ogien wieczny ! . .. Niech-
e i do kosciola Bozego nie wechodza oni razem !
sshiech wposrod bogobojuéj trzody Chrystusa, nie
s»postanie czlowick ze skalana wystepkiem dusza
»i zakrwawiona reka.— Drzwi Swiatyn panskich
wzawieraja si¢ przed nim! Dobrodziejstwa sakra-
smentow Swietych ujmuja si¢ mu!!!”

Tu zapal kaznodziei, ktéry go dotad ozywial,
zmienit si¢ w jakies goraczkowe wysilenie; md-
wil z przestankami, potrzebujac jakby coraz no-
wego powiefrza do piersi.... slowa mu znowu

w jeden ciag nie wiazaly ... glos drzal mu, i oko.

przed chwila ogniste, izawa mgla sie powleklo...
wyraznie zblizal sig on do ezego$, co mu wyrzee
trudno byle. !

»G0 zwiazceie na ziemi — bedzie zwiazano
,sW niebie!...” '

(1) Bedzie sgdzi¢ lud w sprawiedliwosei.
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Lud przerazony stal w oczekiwaniu ostupialy,
jakby jeden czlowiek, wzrok niespokojny wlepiw-
szy w ambone.

,Jan Dadzibog Niewiadomski. .... Wyklety!”
koseiol jeknal na to slowo.

wAnathema! ... Anathema!... Anathema!...
rzekl, i zostatniém wysileniem, jakby konwulsyj-
nie targnigta reka Swiecg gorej__qca na ziemi¢ eci-
snat .. .. sam upadl na koland i z glosném tha-
niem modli¢ si¢ poczat, bodaj blagajac Boga o
przebaczenie i wyklgtemu i wyklinajacemu.

Kaplani wszysey i kler assystujacy zdmuchngli
takze i przewréeili Swiece (1). Placz rozlegl sie
po koSciele; a nakoniec celebrujacy zaintonowal
Requiem po dwéch jakby umarlych.

27

(1) Zwyczajny obrzed wyklinania.
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Oparlszy glowe na dloni, siedzial Starosta w smu-
tnych pograzony myslach, ukladajac rozmaite pro-
Jekta i posrednictwa do pogodzenia si¢ z Jezmita-

mi, a Zadnego nie mogac dobraé takiego, ktiryby

g0 2 widmem zabitego prze$ladujacém go bezustan-
ku i stojacém mu bez przerwy przed oczyma,
mogl pogodzié.

Postanowil on opuSci¢ Budzilki, i wyjechad,
sam nie wiedzac dokad; lecz czekal powrdtu Be-
kieszki, ktéry za wiadomoscia jego pojechal na
pogrzeb do Zodziszek. Ujrzat go nakoniec na dzie-
dzificu, i shwapliwie wstal i postapil naprzeciw
wehodzacego.

Bekieszka na progu stanat, przezegnal sie...
i runal potém do ndg Staroscie; objal go za ko-
lana, i zaryczal placzem wielkim,

— Co to jest panie Sebastyanie ? co znaczy to
pozegnanie si¢ i placz ¢ Wstan, daj pokdj.
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— Ach ! panie mdj! debrodzieju mdj! nie od-
stapi¢ od ciebie, chocby do piekta razem z toba!...
mowil beezac jak dziecho Bekieszka.

— Co bluinisz ? co to znaczy ?

— Wykleli cig! wykleli cie Jezuici! bezbozni
oni sami! Ty$ tylu heretykéw pobil! a oni cie
katolika wykleli!

— Ale céz sig stalo? méw regularnie, bo nic’
domysli¢ sie nie moge.... Jak to wykleli ?

— A tak, rzekl powstawszy 1 placzac zawsze;
ale jednak opamigtawszy si¢ mnieco, i opowiadajac
rzecz cala, cho¢ beztadnie i pod wplywem okrop-
nego wrazenia, jakiém byl dotkniety:— z poezat-
ku szlo wszystho regularnie ... msza wyszla za-
tobna , lamp wiele, xigiy wiele, a kaidy z zapa-
lona $wieea. ... ;

— Ale mniejsza tam o §wiece, przerwat Sta-
rosta.

— Nie, nie mniejsza, bo i $wiece byly w tym
fatalnym akcie, a najbardziéj i mnie, i wszyst-
kich to przerazilo, ze trup leial w trumnie od-
krytéj i zakrwawiony.. ..

Starosta wzdrygnat sie. — Ej! dajie mi pokdj
2 tym trupem ! koniec koncem, céi potém ?

— G0z ? ja zaraz pomyslitem: Quis scit co za
gora? Ale gdy po mszy wszedl na ambong; spj-
rz¢ kto ? az mi nogi odjelo! méj dawny professor
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Syntazymy X. Marcin Hincza. Postarzal wpraw-
dzie, wyglada jak jaki pustelnik pokutujacy; ale
pomyslalem zaraz, 0j! bedzie zle, kiedy jego na
-oratora w takim eciezkim terminie wysadzili: nie
darmo méwia piper et papaver!. ..

— A na miloéé Boga! krzyknal Starosta znie- -

cierpliwiony.

— Otoz jak wpadion w ferwor, jak zaczal krzy-
zowal sie, jak zaczal praziy¢ piekielnym ogniem
pana, a beatyfikowaé zabitego; tak przyszlo do te-
go, ie cheial go wskrzesi¢ !— Powstan! powstan!
po razy kilka wolal; ja bylem ai pod chorami,
bo przez tlum weisnaé si¢ nie moglem, ale ci co
blizéj byli powiadali, ze trup si¢ poruszal, i ze
wstalby pewnie, gdyby nie pan Koszezye. Ot to
przyjaciel paiski! choé my go wypedzili. On prze-
rwal te exorcyzmy i wzywajae mifosierdzia Bo-
skiego, osadzil trupa..... Hincza porwai naten-
czas $wiece, ktora pierwé] na ambonie przy nim
postawiono , a wszysey dziwowali sig¢ dla czego,
i cisnawszy ja na ziemie, krzyknal:— ,Jan Da-
dzibog Niewiadomski — wyklely !”

Oh! gdyby$ tam byt milosciwy moj panie, a
tu znowu rzewniéj plakaé zaczal; gdybys tam byl,
tobys sam plakal, bo caly lud plakal i jeczal; a
narzekal, ze nigdy takiego przykladu, w maszym
Zodziskim kosciele nie bylo. Jedni Jezuitom, dru-
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dzy panu cigzho zlozeczyli, az Sciany koSciola
trzgsty sig... i ja wytrzymad juz nie mogae, pra-
wie bez pamigei dopadtem konia i przyleciatem tu-
taj; cho¢ za. mna krzyezane:— ,,nie jedz do wy-
kletego! mie jedz!”..

Ale chwala Bogu nie jeden ja niedbam na Je-
Zuitow, a_ni na ich klatwy; ot kto§ i drugi przy-
bywa; rzekt Bekieszka postrzeglszy na dziedzifien
wozek saski— ach! to pan Krajezy!

Starosta wybiegt na przeciw Hoszezyca, i usei--
shajac go, rzekl gieboko wzruszonym glosem:—
Darnj! daruj panie krajezy! Oh gdybym cie nie-
obrazit, gdybym ci¢ nie wygnal onegdaj, nie przy-
szedibym zapewna na ten niefortunny event.. ..

Roszezye spéjrzawszy na Staroste, zdumial sie
gdy ujrzal, jak okrdtna na nim zmiang te dni kilka
wywarly. Gwaltownego czlowieka — gwaltowna
objelaruina; twarz, cko, ezolo, dziesieeia mu laty
postarzaly.... Tém wige bardziéj dotkniety, wza-
jemnie go usciskajac:— nie méwmy rzekl, o tém
co si¢ stato; radZzmy raczéj Starosto, w czém ci
przyjaciel w z1éj doli pomddz moze?

— W 21¢j doli. Oh prawdziwa zla dola! Prawdaz
to, co mi Suroz teraz prawil, ze mie Jezuici wy-
kleli?...

—Prawda.—Oba milezeli przez czas niejaki. Sta-

roScie krew zawrzala i naglém uderzeniem w glo-
POD. LIT. ' 9
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we, glos mu tamowalo.... Roszezye czekal, czém
sig pierwszy 1mpet 3eg0 objawi, dla stosownéj
perswazyi.

— Hal wiee mie spycha;]a do piekla! wrzasnat
nakoniec w pol oblakany Starosta, i zgrzytnat ze-

bami, jakby juz potepieniec. — Do piekta! Spra-

wiedliwie! Dalibog sprawiedliwie! bo szatan wmie-
szal sie w t¢ sprawe! Diwek! szatan, lucyper! Ja
zabié¢ xiedza nie cheialem.... bylem pijany... by-
fem nie przytomny... Boze mig¢ ubij! jezelim celo-
wal do kogo... ale djabel ponidsi kule w piers Je-
zuity!... ha dzwek! diwek panie Krajezy! mnie
wige szatan porwie! Ale nie jednego! przysig-
gam nie jednego! ja lubig¢ kompanje... Cha! cha!
cha!— Postac¢ jego, gdy to wymawial, straszliwa
i prawdziwie piekielna byla.

Wprzdd nieszezgScie, zgryzota, zal nawet kru-
szyly go niejako, i wycisngly pietno glebokiego
cierpienia na zbolalém czole... ale teraz rozpacz!
rozpacz bez nadziei. ... Oh! rozpacz koi si¢ nadzie-
jal.... ale odbierz nadzieje! odbierz wystepnemu
nadzieje w mifosierdziu Bozém, a wnet serce mu
skamienieje i zrobisz zen zatwardzialego i wzgar-
dzajacego kara, ktoréj uniknaé nie moze, zbrod-
niarza !

Niestety! ktoz te nadzieje ludziom odbiera? Nie-
gdys, jako w zdarzeniu tu opisujacém si¢ fanatyzm;
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falszywy tlumacz praw Boga, surowos¢ jedynie
jego nieprzeblagana i gniew oglaszajac, zawieral
niebieskie, a otwieral piekielne tylko bramy grze-
sznikom. Dzisiaj,” bezbozno$é i bezreligijnosc, je-
szeze gorzéj przystuguja sie - ludzkoSci: tamten
kazal przynajmniéjlekaé si¢ Boga, ta od wszelkié]
wiary, 'a zatém i od wszelkiéj obawy uwalniajac,
rozpasuje tez na wszystho.... a w nieszezesciu,
w cierpieniu, w zgryzotach, zupelni¢j jeszcze za-
bija nadzieje i do rozpaczy przywodzi przekonaniem, .
gwierzecego nicestwa czlowieka.
Niewiadomski w rozpaczy przeklinal ludzi, kto-
rzy go od Boga odpychali; tegdwieezny niedowia-
rek, jakimkolwiek go wlasciwém i cechowém na-
zwiemy imieniem, w rozpaczy przeklinalby Boga,
jezeliby jeszeze w niego wierzyl, ze go tworzac
bez celu i milosierdzia, na cierpienia tylko shazat...
Daruje mi czytelnik te mala dygressye: wroz-
wazaniu serca ludzkiego w upadku, same mi si¢
pod pidro nastreezyly te dwie przyczyny, laczace

“si¢ ostatecznoScia w jednostajnym skutku na zgu-

be czlowieka.

— Uspokoj sie Starosto, méwil Roszezye bio-
rac go za reke, uspokdj si¢ i poméwmy frigida
sanguine (1). '

(1) Zimng krwig,
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we, glos mu tamowalo.... Roszezye czekal, czém
sie pierwszy impet jego objawi, dla stosownéj
perswazyl. : ot

— Hal wige mig spychaja do piekla! wrzasnal
nakoniec w pot obiakany Starosta, i zgrzytnal ze-
bami, jakby juz potepieniec. — Do piekta! Spra-
wiedliwie! Dalibog sprawiedliwie! bo szatan wmie-
szal si¢ w te sprawe! Diwek! szatan, lucyper! Ja
zabi¢ xiedza nie cheialem.... bylem pijany... by-
fem nie przytomny...Boze mi¢ ubij! jezelim celo-
wal do kogo... ale djabet ponidst kule w piers Je-
zuity!... ha dzwek! diwek panie Rrajezy! mnie
wiee szatan porwie! Ale nie jednego! przysie-
gam nie jednego! ja lubie kompanje... Cha! cha!
cha!— Postaé jego, gdy to wymawial, straszliwa
i prawdziwie piekielna byla.

Wprzdd nieszczeScie, zgryzota, zal nawet kru-
szyly go niejako, i wycisngly pietno glebokiego
cierpienia na zbolalém czole... ale teraz rozpacz!
rozpacz bez nadziei. ... Oh! rozpaez koi si¢ nadzie-
jal.... ale odbierz nadzieje! odbierz wystepnemu
nadziej¢ w mifosierdziu Bozém, a wnet serce mu
skamienieje i zrobisz zen zatwardziatego i wzgar-
dzajacego kara, ktéréj uniknaé nie moze, zbrod-
niarza!

Niestety! ktoz te nadzieje ludziom odbiera? Nie-
gdys, jako w zdarzeniu tu opisujacém si¢ fanatyzm;
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falszywy tlumacz praw Boga, surowos¢ jedynie
jego nieprzeblagana i gniew oglaszajac, zawieral
niebieskie, a otwiérat piekielne tylko bramy grze-
sznikom. Dzisiaj,” bezboznosé i bezreligijnosc, je-
szeze gorzéj przysluguja sie " ludzkoSci: tamten
kazal przynajmniéjlgkaé si¢ Boga, ta od wszelkié]
wiary, 'a zatém i od wszelkiéj obawy uwalniajac,
rozpasuje tez ma wszystho.... a W nieszezeSciu,
w cierpieniu, w zgryzotach, zupelniéj jeszeze za-
bija nadzieje i do rozpaczy przywbdzi przekonaniem, .
zwierzgcego nicestwa czlowieka.

Niewiadomski w rozpaczy przeklinal ludzi, kto-
rzy go od Boga odpychali; tegowieczny niedowia-
rek, jakimkolwiek go wlaSciwém i cechowém na-
zwiemy imieniem, w rozpaczy przeklinalby Boga,
jezeliby jeszeze w niego wierzyl, ze go tworzac
bez celu i mitosierdzia, na cierpienia tylko skazal....

Daruje mi czytelnik te mala dygressyg: wroz-
wazanin serca ludzkiego w upadku, same mi sig
pod pidro nastreczyly te dwie przyczyny, Iaczace
sie ostatecznoScia w jednostajnym skuthku pa zgu-
be eztowieka.

— Uspokdj si¢ Starosto, méwil Koszezye bio-
‘rac go za reke, uspokdj si¢ i poméwmy frigida
sanguine (1). ST

(1) Zimng krwig, \
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— Wiem, wiem panie Krajczy, Ze$ mie w ko-
Sciele nawet bronil.... Suroz mi to rozpowiadal.
On méwi, Ze Hineza wshrzesilby pewnie zabitego,
gdyby§ exercyzmu nie przerwal! cha! cha! cha!
toby byla sztuka jezuicka. Niechby wstall niech-
by wstal! wszak on teraz wie nicomylnie zem don
nie mierzyl... ,

Roszezye trzymal zawsze reke tak wyrzekaja-
cego Starosty, i czul jak on drzy ealy....

— Milo$¢ Boga!.. gdziez tu milo$¢ Boga!.. oni
w Imie Boga wyklinaja! aBdg litoSciwy, Bog prze-
bacza!.. .

‘—Tak wlasnie i ja, przerwal Krajezy, odezwalem
si¢ w kosciele: ,,Justitia coram Deo est misericordia.”

— Starosta Antowilski® wyklety!!! Diwek!
A klasztor Zodziski spalony!... Spalony, zniszezo-
ny, kamien na kamieniu nie ostoi sie. Czyz szlach-
cic, zolnierz, ktdry krew za kraj i wiare przele-
wal, nie znajdzie juz przyjaciol? mnie spalili Szwe-
dzi heretyey, lutrzy... wiee Jezuici chea zebym
i ja jak Lubomirski w Radoszkowiczach (1) zo-
stal lutrem...i zostang— dalibég zostane!...

— Céz potém Starosto? ‘w zadnéj religji palié

i zahija¢ nie godzi su;, to z Bogiem, nie z Jezu-
- itami sprawa.

(1) Pairz przypisy.
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. — Alez jam go- nie dobrowolnie: zabit... on
mi konajac przebaezyl... konajac... ha! Strasz-
no to wtenczas bylo panie Krajezy! bardzo strasz-
1n0... gdy o tém myslg... a mysli téj odpedzié
nie moge.... gdyby nie ta mara...

Pojdzmy panie Rrajezy do izby... ciemno mi
w oczach... Jezuici przeklinajac mnie $wiece po-
gasili.... moze to dla tego i ciemno mi.. . dreszcz
mi¢ jakis przejmuje... Krajezy po, zmieszanéj
té] mowie, po oblakaniu oka, i po twarzy nadzwy-
czajnie zmieszanéj Starosty, poznal, 7e préineby
w té) chwili byly dlan fagodzace i uspakajajace
stowa, ze nad zdrowiem raczéj jego- czuwaé na-
lezalo; ze stan ten goraczkowy, by¢ moze poczat-
kiem choroby umysiu lub eciala, albo obojgu ra-
zem: jakoz zgadl.

Zelazna ta organizacya zlamana nakoniee zo-
stala... eios po ciosie go uderzyl, a obadwa nadto
silne i pote¢zne!l! :

Zgryzota, upokorzenie, bojain publicznego roz-
glosu zbrodni, nakeniee religijna zgroza, tak wzbu-
rzyly i zapalily krew jego, ze si¢ bez ci¢zkiego
przesilenia ostudzi¢ nie mogla: jakoz ledwo weszli
do domu, padl Starosta na loze, osiabial z razu,
a potém najgwaltowniejsza maligna reszt¢ mu ode-
brala przytomnoSei i w niebezpieeznych oh‘]a\nia

si¢ symptomatach. 9%
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IV.

Od dni kilku Starosta Antowilski lezal, albow o-

stabieniu blizkiém, jak si¢ zdawalo skonania, albo-

w naglych paroxyzmach zrywal si¢ z loza z nad-
zwyczajna sita, edpychal strzegacych go najtroskli-
wiéj Suroza i Roszezyea, i bieglt w pola, pedzony
widmami swyeh wyobraien, zawsze z jednego ird-
dta wylestych, zawsze w krwawych i piekielnych
postaciach objawiajacych sie oblakanéj jego glowie.
Gdy wieczorem dnia jednego, przed pélnoca pra-
wie, zajechal przed ganek woz kryty parokonny,
Bekieszka wyszedl na spotkanie; wysiadl zef ezto-

wiek, szérokim czarnym plaszczem okryty, ktorego -

twarzy pociemhu dostrzedz nie mogl spotykajacy;
a gdy w pierwszej izbie zdjal plaszez z siebie, az
si¢ cofnal Bekieszka poznajac w nim xi¢dza Hineze.
Roszezye takze zdziwiony, zastapil mu drzwi od
chorego, i rzeki:

—Moj ojcze, Starosta jest Smiertelnie chorym,
i widzie¢ si¢ 2 nikim nie moze, tém bardziej z toba
xieze.
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— Panie Krajezy, odpowiedzial xiadz, wiem
otém Ze Starosta $miertelnie chory; przybywam
wiec, majac na sercu twoje wlasne stowa: ,,Spra-
wiedliwos¢ w obliczu Boga jest milosierdzie!” To
mowiae odsunal, powazném skinieniem reki, Kosz-
czyca:— Nikt za mna— rzekl, —to spowiedi— i
wszedt do chorego. Wyraz ten odjal wszelkich
swiadkdw temu, co si¢ dzia¢ lub méwié mogloe
migdzy kaplanem, i bliskim zgonu penitentem....
Roszezye w religijném uszanowaniu 'dla Swigtego
obrzedu, aby mimowolnie nawet nie poslyszec cos
ze spowiedzi, wyszedl do imnych izb, wymawia-
jac tylko z westchnieniem: ,teraz wszystho w reku
Boskim!” a Bekieszka idac za nim i nie mogace
rozplataé powodu przybycia Jeznity, krecit glowa
i mruczal przez zeby: ,nie darmo méwia piper
el papaver! :

W okolicach Krakowa, u podnoza prawie Rarpa-
téw, wpoSrdd pieknéj okolicy, ktora poina jesien
z 0zd6h letnich ogolocita, i szara przed-zimowa
powlekta barwa; z publicznéj drogi wyprowadzaja-
¢éj z granic panstwa, zawracala si¢ w bok széroka
z bukéw ulica, i przedtuzajac sie ma éwieré pra-
wie mili, dochodzila de wspanialéj bramy, za kté-
ra wielki murowany i murem opasany wznosil sig
zamek.
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Wezesny zmrok jesienny ociemnil t¢ okolice,
a wiatr mrozny pedzac wichrem szron zlodowa-
cialy, c¢wiczyl po twarzach epoZnionych podréz-
nych, i przyspieszal memerplmego ich ku domo-
wemu ognisku kroku.

Powoli i z utrudzeniem szedd natenczas ta uli-
ea i zmierzal ku zamkowi, czlowiek w zwyczajnéj
i ez¢sto w tamtym wieku postrzegaé sie mogacéj,
a teraz z malowidel tylho znanéj, pielgrzymiéj
szacie. Mial on na sobie zgrubego sukna, krojem
zakonnego habitu, sutanne, Sci$ni¢ta ezarnym ské-
rzanym pasem, rozaniec z figura Ukrzyzowanego
drewniana ale misternéj roboty, wisial mu na
piersiach, a w r¢hu mial kij diugi, na ktérym
u wierzchu przywiazana tykwa, jako widome godlo
poboznego wotam, pozyteczne razem na zapas wody
ochfadzajacéj znuzonego wedrowca. Okrywal zas
to wszystho szerokim plaszczem z podobniez gru-
bego paklaku, a glowe, kapturem oden, chronia-
eym go i teraz od zimna i szronu. I taka bledna
posta¢ zakolatafa do zaryglowane‘l bramy zamko-
wego dziedzinea.

W kraju naszym, to obeym najazdom, to we-
wnetrznym rozruchom, bezustannie otwartym, prze-
mozni panowie, - fendalnym nadwezas obyezajem,
micszkania swe w twierdze zamieniali. Nastepnie
nadszedl czas spokojuego potém odretwienia, gdy
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nieuzyteczne baszty w gruzy rozsypywaé si¢ za-
czely, gdy lancuch zwodzonego mostu zerdzewial
i zerwal sie, gdy ,,woda dyszaca w fossach z pod
zielonych plesni” (1) wsiekla wziemig, dostareza-
jac tylho wilgoei zasilajacéj trawy i chwasty,
ktoremi wal gléwny porastal; a palace i*zamki
gamiast groinych warowni, otaczaly sig rosko-
sznemi ogrodami Armidy, w ktorych drzemat znie-
wiescialy wnuk walecznego naddziada.

Straznik bramy otworzywszy furte, spéjrzal na
przychodnia; a w zmrokn nie mogac dobrze rozpa-
trzyc téj wysokiéj, czarnéj brodatéj, i niezwyezaj-
nego pozoru figury, przymknat drzwi i glowe tylko
wytknawszy, zapytal niespokojnie:— kto§ wasé?...

—Laudetur Jesus Christus! Nobilis Polonus
sum, odpowiedzial przychodzien,— Romam et Hie-
rusalem proficiscor... .. _

On prawi po facinsku, przerwal drugi towarzysz
straznika moze to jaki$ pielgrzym, to¢ nie nowina;
pus¢ go i nie trzymajac na mrozie, prowad: do
xigdza Rapelana; Jezuita rozméwi si¢ z nim izro-
zumie.

Na to slowo Jezuita, podrézny cofnal si¢ i za-
trzymal... lecz ezy to noc coraz ciemniejsza i
burzliwsza, czyli jakie inne wewnegtrzne poczucic,

(1) Grazyna.
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zdeterminowalo go Ze wszedi; a gdy si¢ blaskiem
pochodni pod sklepieniem bramy oSwiecil, przeko-
nali si¢ tém bardziéj strainicy, kto on” byl rze-
czewiscie, i jeden z mich powiodl go ku zamko-
wemu skrzydiu, do mieszkania kapelana.

— Laudetur Jesus Christus! powtérzyl piel-
grzym, wchodzae do izby siedzacego nad brewia-
rzem xiedza. s

— In saecula sacculorum, odpowiedzial ten pod-
noszac glowe — a to jakis peregrinus... pielgrzym
— unde venis mi frater (1) el quo fendis!

Rapelan z pospolitego natenczas zwyczaju, za-
pytal lacifiskim jezykiem, ktéry tak byl powszech-
nym, Ze z nim cala Europe przej$é mozna bylo;
lecz na mysl ze go przychodzien mégt niezrozumieé,

mial tez same pytanie powtérzyé po polsku, gdy -

ten odpowiedzial uchylajac pokornie glowe:— No-
bilis Polonus sum, Romam ct Hierusalem profi-
ciscor, pro peccalis meis. (2)

— Jakze si¢ nazywasz Mosci Panie?

— Joannes Deodatus Nescio. (3)

— Nescio! co za nazwisko Nescio ! — rzekl

(1) Zkad przychodzisz méj bracie, i dokad dazysz?

(2) Szlacheie polski jestem, do’ Rzymu i do Jeruza-
lem daze za grzechy moje.

(3) Jan Dadzibog Niewiem.
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zdziwiony kapelan i patrzac w oczy pielgrzymo-
wi, ezekal wyrainiejszé] explikacyi.

Ten znowu powtérzyl: — Joannes Deodatus
Nescio. S
~ — Nescio ! nescio! i ja mescio! a cheialbym
przeciez scire (1) i eoz nél dicas?.. .. pielgrzym
milezal, ki :

Xiadz spdjrzat znowun kilkakrotnie w oczy przy-
bylemu, i przechadzajac si¢ potém zamySlony po
pokoju; — Byéby to moglo... méwil sam ku so-
bie — by¢by to moglo... i nieraz si¢ zdarzato. ..
pokuta cigzka!.... i grzech musialze byé cigi-
kim;— powiedz mi przynajmniéj pobozny czlowie-
ku, rzekl nakoniec xigdz do pielgrzyma, czy pe-
regrynacya twoja jest pokuta naznaczona ci przez
spowiedi Swieta, ezy. proprio molu przez ciebie
samego namyslana?

— Pro peccalis meis— odpowiedzial pielgrzym.

— No! rozumiem, wige ci te tylko stowa wy-
mawiaé¢ dozwolono.

Pielgrzym skinieniem  glowy potwierdzil ten
domysi.

— Pomigdzy ludem chrzeScijanskim dojdziesz
zapewne do Rzymu i z temi tylko slowami na u-

(1) A cheialbym przeciez wiedzieé,— i ¢6z, nic nie
powiesz ?
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stach; wszedzie ci¢ zrozumieja, i nikt ci prazytul-
ku i posilku nie odméwi ; ale daléj migdzy poga-
nami. .. Bdg chyba bedzie twoim szezegdluym o-
piekunem; pogadamy zreszta o tém, odpoczniesz
tutaj, ja cie wladza moja kaplanska na te dnie
odpoczynku od szlubu rozwiaze, i nabierzesz sit

do-dtugiéj twéj jeszeze wedréwki. . ... Muszg cie
wszakze zaprowadzi¢ do pana fego zamkn, on cig
WESP_I‘\ZC...,

Pielgrzym odmawiajacém poruszeniem glowy,
odpowiedzial na ‘t¢ propozyeye i wyjmujac z kie-
szeni swej sutany kawal suchego chleba, okazal
go xiedzu i razem tykwe na kiju.

— I to rozumiem — rzekf znowu kapelan —
idziesz o zebranym chlebie; twarda zaiste pokuta
dla czlowieka nawyklego moze do zbytkéw w po-
sitkach i ezynach.... ale wytrwaj czlowiecze !
Bog skruchg serca, i pokore twoje i cierpliwosé
twoje policzy !

Pielgrzym z glebokiém westchnieniem wznidst
oczy na figur¢ Chrystusa, na $cianie umieszezona...

— Musisz péjs¢ jednak za mna,— méwil daléj
Jezuita,— bo zacny pan tego domu nie darowalby
mi, gdybym ei¢ pokryjomu wyprawil;— weszli wiec
na gor¢ do pafacu i przez wspaniale podwoje do
wielkiéj sali, w ktoréj gospodarz z kilka go$émi,
przy rozplomienionym kominie rozmawiali.
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— Przyprowadzam — rzekl xiadz— waszéj xia-
zecéj mosei pielgrzyma idacego do Rzymu i do
ziemi $wietéj. .. co to jest, gdzie ucickasz ?

Pielgrzym bowiem sunat si¢ nagle do drzwi;
przytrzymal go silnie Jezuita i, — mdj bracie,
rzek, nie jeste$ bodaj tym, za kogo uchodzié cheesz,
kiedy unikasz oka poczciwych ludzi.— Tym ecza-
sem i wszysey od homina zblizyli si¢ ku drzwiom; -
pielgrzym kaptur na oczy masunal tak, Ze z tru-
dno$eia twarz jego ddjrze¢ moina bylo i milezal, -

— Céz to za tajemnica? kto on jest? zapytano.

— Przed chwila, méwil kapelan, wprowadzono
do mnie tego cztowicka , *htorego z szat i postaci
osadzilem pielgrzymem, szukajacym przytutku na
dzisiejsza noc burzliwa. Na zapytanie kto jest, i
dokad daZy? odpowiedzial kilka lacinskiemi sto-
wami; na insze kazde pytanie, milezal; ztad wnio-
slem, ze albo dobrowelne wefum, albo naznaczona
pokuta na spowiedzi, w milezeniu mu odbyé tg
peregrynacye nakazala; wige go do xi¢eia pana
przyprowadzi¢ postanowilem, chociaz ohiecywane-
go mu wsparcia na droge odmowil ukazaniem su-
chégo hawalka chleba i swojéj tykwy; ale teraz
gdy uciekaé chee, nie wiem co 0 nim mam myslec.

— To jednak rzecz szezegdlniejsza, rzekl pan,
ktorego hapelan xigciem nazywal i obracajac si¢
do pielgrzyma: — Bracie, méwil, po co ukrywasz

POD, I1IT, 10
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tak starannie twarz twoja! nie masz eczego si¢
wstydzi¢; owszem gdy pielgrzymka twoja jest na
chwale Boska, jest pokuta za twoje grzechy; a
ktéz z nas bez grzechu? Za edz wiee sie zapie-
rasz przed chrzeScijanami, i moze réwnemi jak
ty grzesznikami.... opowiedz nam zatém kto je-
stes, dokad zmierzasz? i jezeli mozna powdd twéj
poboznéj wedréwki. ;

Z widgeznym przymusem i z cicha, wyrzek? piel-
grzym zwyczajna swoj¢ odpowiedz: — Nobilis Pa-

lonus sum, Joannes Deodatus Nescio, Romam et

Hierusalem proficiscor, pro peceatis meis.
~ - = .
— Co za gles ? zda mi si¢ znajomym! zawolal

zdziwiony xiazg, i przystapiwszy .do pielgrzyma,

podjat mu gwaltem kaptur kryjacy twarz jego. ...
Niepewne Swiatlo z poérodka sufitu od kilkara-
miennego Swiceznika padajace, zaledwo dozwolito
dostrzedz oblicze blade i trudem dlugiéj podrézy
wycienczone , oko ped wysokiém ezotem whieste,
a zachodzace 1za i utkwione w xieciu: — byédie
to moze ? mowil on w niepewnosci. .

Lecz 1zy u pielgrzyma przepelniwszy irenice,
bujnemi kroplami spadaly juz po twarzy... xiaze
- natenczas wykrzyknal:— Tak! to on! Ach staro-
stal... Nie dal dokoriczyé pielgrzym rzucajac sie
mu w objecia. .. leez razem przykladajac reke do
ust jego, rzekl uroczySeie.
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—- Joannes Deodatus NEscio!

Wszysey obeeni i Jezuita stali w zadumieniu.

Po dlugich usciSnieniach xiaze ocierajac oczy
rzekl: — Niechze tak bedzie jak cheesz, tak! Jo-
annes Deodatus Nescio; co do stowa wyttumaczo-
no: Wiem o wszysthiém, wiem, pisano do mnie
ztamtad ; nie wiedzialem tylko o twém przedsie- -
wzieciu té] peregrynacyi, w ktéréj niech ci¢ Bog
wspiera, a zdrowia i sit dodaje — kiedyz wréeisz?

- — Nescio! odpowiedzial pielgrzym.

Xiaze Sanguszko (zgadnie bowiem ezytelnik, ze
to byt on) trzymajac reke pielgrzyma; — xieze
Ignacy, rzekl, z tego co widzisz rozumiesz latwo,
jak blizkim jest mojego serca ten pokutnik; obja-
wiajac zupelnie stan jego i mazwisko , zgwalcil-
bym jak mi si¢ zdaje votum jego....

Pielgrzym poruszyl glowa na znak potwierdzenia.

— A zatém polecam ci Dominum Nesecio: du-
chowna perswazya do ktoré] jako kaplan masz pra-
wo, a jako czlonek Socielatis Jesu wicksze jeszcze
nizeli zgadywaé¢ mozesz ... spraw aby peregrinus
nasz, odpoczal tu czas niejaki; aby przyjal na dlu-
ga jeszeze droge swoja, pomoc przyjaciela i brata...

Pielgrzym shinieniem glowy zaprzeezyl propo-
zyeyi wzruszonego do glebi xigeia -1 jeszcze raz
uScinawszy go czule, odszedt na noc za kape-
lanem.
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Nazajutrz gdy ‘Tano Z&‘p}"tﬂi XIQZE} IO pie]grz}'ma,
juz go w zamku nie bylo.

W Litwie, a okolo Zodziszek szezegolniéj, dzi-
w'.vne si¢ o staroScie antowilskim rozchodzily wie-
sci; powodem do nich bylo, ze on powstawszy
z dlugiej choroby, i odprawiwszy gdzie$ na dni

kilka, nieodstepujacego oden ani na chwilg Suroza,

zniknat sam z Budzilek, gdzie? dokad? niewiadomo.

Pan Roszezye objat rzad majatkow, okazujac
‘na to upowaznienie starosty; a na zapytanie wsizyst-
kich, a nawet troshliwego Bekieszhi, odpowiadal
Jeduém slowem: Nescio. Bekieszha zas, ktéry swych
funkeyi administracyjnych w Budzilhach nieopu-
Scit, niechcac wyznaé wlasnéj niewiadomoSei; albo

z tajemnicza mina pokrecajac wasa, mowit quis

scet co za gora; albo gdy niezaspokojeni tém cie-
kawi, ublizajace staroscie tworzyli wnioski;— oho,
ho! niebdjeie sie, odpowiadal — nie darmo md-
w.iq piper el papaver! temi jedynie stowy i sie-
bie i drugich w watpliwych kojac myslach. A na-
koniec, po latach kilku wnioski i wiesci i cieka-
wosc ustaly.
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V.

Pi@knei to i thliwe $wieto w KoSciele chrzesei-
Jjanskim, dzien zaduszny! Laczenie duchowne zy-
wych z umarlemi... wszysthie ‘wezucia serc thli-
wych ikochajacych, lacza sig w t¢j chwili i wzno-
sz w niebiosa, do oczekujacych tam zda sie na
nié najmilszych nam istot rozdzielonyeh od nas ziem- -

‘skiém zyciem, zlaczonych z nami dusza... Smu-

tny pogrzebowy obrzad! ajednak nie budzi on ani
przykrych ani gorzkich wrazen, napefnia nas ow-
szem ezulém upojeniem zalu i pociechy razem,—
milosci i nadziei, ktére trzecia ich towarzyszka
wiara winosi do Bogal

» Ile oséb w KoSciele, tyle wspomnien!!! ile stéw
tyle modidw, ile fez, tyle rzewnéj tesknoty, tyle
smetnego a mifego obcowania z temi, do ktdrych
si¢ wzdycha.... Ot nieszezesliwa matka, ockiem
swéj duszy, upatruje miedzy aniolami ukochanego
swego dziecka i widzi go uSmiechajacego si¢ ku
sobie, niemowlgcem obliczem... Oto dwoje sta-

ryeh rodzicéw, pytaja syna dorodnego miodzienca,
10%
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dla czego drzacym ich krokom ma tym padole,

ujal podpore?... I widza ge podajacego im za pod-
pore, krzyz na miejscu swego ramienia, i ujmuja
krzyZ z pociecha i uspokojeniem, i wspieraja sie
na nim w krotkiéj juz drodze swojego iywotal...
Ot cafa osierocona i zaloba okryta rodzina, wzy-
wa posrednictwa do Boga i blogostawienstwa z nie-
bios t¢j saméj reki, ktora niedawno konajaca ja
blogostawita; i widzi te reke, i styszy modty i
blagania ojca i opiekuna swego do Stwirey, za
swoja tu dole na ziemi... Oh! bo widzim naten-
czas i czujemy tyeh wszysthich, ktérych i za gro-
. bem kochamy, do ktérych dusza ulata, i za kté-
rych si¢ modlim! .

Noc; kiry okrywajace $ciamy Swiatyni, mdle
Swiatla lamp pelgajacych wsréd ciemnoty, a rze-
sistsze okofo trumny, jakoby oketo widomego go-
dla przeznaczenia ezlowieka; uroezyste chory ka-
planskich pieni, i na przemian ponure mruczenia
i szepty ich modlitw, jakby tajemnicze z duchami
rozmowy; wszystko to, przenika do glebi dusze
skupione, ogarnia i oblewa zmysly i serca nasze
religijném uezueiem trwogi i miloSei, uniesienia
i pokory przed panem Zyeia i $mierci; przed pa-
nem niesmiertelnosci!!! nie$miertelnosei, po kto-
réj nieograniczonym szlaku, snuja si¢ geSeiéj
W t¢). nizeli w ktdrejkolwiek innéj goduinie, mie-
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dzy niebem a ziemia: mysli, Wéstchnienia i na-
dzieje ludzkie.

Taki wiec obchod odbywal si¢ w koSciele To-
dziskim, napefnionym seiSle zgromadzeniem wszel-
kiéj plei i wieku. Po wszysthich rytualem hoSciel-
nym oznaczonych nabozenstwach i modlitwach, od-
bytych przededniem, wyszla nakoniec msza wiel-
ka... imilezacy dotad organ, ozwal si¢ Zalobne-

_ mi tony, wtérowany smutnym wszysthich dzwo-

néw odgtosem. Lud caly upadi na kolana lub na
twarz i to ulatwilo wejScie i ukazanie si¢ w ko-
Sciele nadzwyezajnéj postaci, ktéra wsrdd tego
pogrzehowego obrz¢du, zjawila sie -zdziwiom‘em'u
ludowi, jakby z tamtego $wiata gorliwém nabozen-
stwem wywelana...

Cztek wbiatéj diugiéj szacie i bialym okryty
plaszezem, z koszturem palma ozdobionym W reku,
7 twarza zwiedla i wynedzniala, przechodzit p’o-
wainym krokiem Swiatyni¢ migdzy zdziwioném
zgromadzeniem... przed wielkim oftarzem upadi
krzyzem; a tak nikt¥mu sig zbliska i doktadnie przy-
patrzy¢ nie mogl; lecz czytelnik zgadnie wnim
zapewne pielgrzyma, ktéry przed kilka laty (1)
ukazal sie w zamku xigcia Sanguszhi, u stop Rar-

(1) Prawdziwe— Niewiadomski pigé lat’ mna téj we-
dréwee strawil. :
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‘patow, ateraz zmieniwszy szate pokutna, na su-

kni¢ wyzwolenia, wréeil na ojezysta ziemig i do
ojezystego kosciola.

Wsréd mszy jak zwykle, szedt na ambone ka-
anodzieja, tenze sam xiadz Hineza. Sedziwy juz
przed laty, teraz jeszeze bardziéj wiekiem pochy-
lony izgrzybialy starzee, za nim ahalita, jak nie-
gdys fatalna czarna ‘Swiece, tak teraz niost na
bogatém wezglowiu zwdj pargaminowy.

Drzacym krokiem wlokt si¢ on przez koSeiol,
i wstapiwszy na ambone, zaledwo mdgt byé po-
znanym; od ezasu bowiem klatwy, niewidziano go
kazacego, wrazenia wige tém niespodziewaném zja-
wieniem si¢ sprawione, zjednoczyly si¢ z ukaza-
niem pielgrzyma; jedno drugiém si¢ wzmoglo.

5»W Imie Ojea, Syna, i Ducha!— rzekl X. Hin-
»,CZa 1 rozwinawszy pargamin: ,,Breve, méwil, 0j-
»ca naszego w Chrystusie Papieza Klemensa XI. (1)
s»preyniesione nam 2 Rzymu przez poboznego piel-
»8rzyma do grobu Chrystusa Pana i do grobéw
,,SS Apostoléw jego Piolra i Pawla, apo trudnéj
»i dlugiéj peregrynaeyi po eﬁzktch pokutach ofia-
srowanych Bogu, wraeajacego dzi$ tu, i kl¢ezace-
»80 ofo przed ottarzem Panskim, # absolucya wszyst-
»kich grzechéw jego, a w szezegélnosei gtownego,

(1) W tamtéj epoce siedzial na stolicy rzymskiéj.
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,»ktory przed pieeia laty zawart byt przed nim drzwi
,,érwiqtyﬁ Panskich, otwarte mu teraz kluczem
». Piotra?
Tu odczytal Breve, z ktérego wszyscy dowiedzieli
si¢, kto byl pielgrzym, i gdzie byl przez lat tyle
Starosta Antowilski. Gdy skonczyt czytanie, wzru-

‘szony gleboko starzec zwrdcil si¢ ku oltarzowi,

i wyciagajac ku niemu z blagalnym warokiem,
wyschle swe rece: ,,Nunc dzmztfa,s’ zawolal, Nunc
wdimitlis Domine animam meam in pace! Teraz
»przyjm o Panie, ducha mego w pokoju! Teraz
,»0 Panie! teraz!... gdym doczekal, ze z tego sa-
,mego miejsea, i temiz samemi usty, ktdremi przed
,spigcia laty surowos¢ sadéw twoich oglaszalem,
sogtaszam dzi§ zmifowanie i przebaczenie twoje!
oglaszam dobrodziejstwa wiary twojéj Swiete]!
,Tak, zaiste! tak! Justitia coram Deo, est mise-
ssricordia— sprawiedliwosé podlug Boga jest mifo-
,,sierdziem! Itemu to nieograniczonemu milosier-
,dziu twemu o Boze polecam ja dusze wszystkich
,,wiernych zmartych, za ktérych dzi$ pokorne a uro-
sezyste, kosciol twdj Swigty ezyni ofiary. Nako-
,iec polecam wlasna ma dusz¢, whrétee majaca
»stanaé przed toba, wolajac do ciehie_o Panie!
wTune dimittis”. .. Lzy bujne, dobywajace si¢ zza-
padiych irenic starca, mnie dozwolity mu dokoriczyé
modlitwy. .. szedl chwiejacy si¢ z ambony, a piel-
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grzym réwniez tzami zalany, powstal, i palme
swa na oftarzn zlozyl. =

Nazajutrz starosta ze szlachta przyjaciotami
przybieglemi wnet na powitanie jego, iz Bekieszka,
wykrzykujacycym wzapale radoSci: — a nie mé-

wilemie Waspanu gués scit co za géra?— whopat

wlasnemi rekami krzyz na miejscu skonania. Je-
zuity. - Krzyz ten odpawiany od czasu do czasu,
trwa i dotad, a z nim podanie bedace treScia téj
p?wieéci i sluzyé mogace dowodem, ze w oWym cza-
sie po wystepku, razem z surowym sadem i wy-
rzutem sumnienia, wehodzity wserea chrzescijan-
skie: prawdziwy Zal, skrucha, i bojain wieczndj
kary, azatém i postanowienie poprawy, a odrze-
czenie si¢ zlego.... i jeszeze azatém, ze Religia
natenczas poprawiajac lub karcac wyuzdana swa-
wolg, ubezpieezala towarzystwo, i lepiéj nizeli pra-
wa, spokojnoSci powszechnéj strzegta.

KOXNIEec
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PRZYPESY.

g ;
Stronica 13. W poezatkach panowania Stanistawa Au-
gusta, ze jeszeze pozwalalo sobie duchowiernstwo rzu-
caé¢ klatwy, lecz ze na nie szyderstwem juz odpo-
wiadano, mam dowodem przed soba rekopis dweza-
sowy, w ktorym znajduje sie dlugi wiersz pod ty-
tulem: ,,Skarga do Jmei Xiedza Nuncyusza, na Jmé
Xiedza Toeczylowskiego Pralata Wilenskiego.* Skar-
ge te zanosi nicjakis obywatel wyklety przez Pralata,
za jakies polityczne jakeby zdania; przepisywaé te
szezegblniejsza poezye — byloby zadlugo; korezy
sie tak:
»A ty stolicy dwietéj Sadzie wielowladny,
,Przyjmij me ekargi na blad tak szkaradny !
,Zagrodz na potém zgorszeniu takiemu,
»Wryrwij mie 2z pickla, a daruj glupiemu.”

@ n s

Stronica 14. Trwa_i dotad w Raduszkowiczach podanie
o bytnosei tam Szwedow, a szezeg6lniéj o ich swa-
woli, Iupieztwie i zniewazaniu koscioléw; ze za to
dopuseit ich Bog slepota i morem; karg tém wido-
czniejsza, Ze prawie na samych tylko Szwedéw pa-
dla. Na dowéd okazuja Gore Szwedzkq nazwana, tuz
za miasteczkiem wznoszacs sie, ktéra ma byé wielka
mogilg, pokaranych tak od Boga ipomarlych rabu-
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siow.. Dawniéj byl zawsze na niéj krzyz stawiany
przez mieszkancéw miasta; a od lat kilku stoi tam
kaplica.

O wiorst dziewigé od Raduszkowicz po drodze Hajny,
po nad rzekg Udrg, miala zajs¢ natenczas, jako nie-
sie podanie, straszna bitwa; a rozsypane okolo tego
miejsea rozmaitsj wielkosei kopee i wzgérki, majs
byé takze mogitami Szwedow poleglych.— Szezego-
16w tych raczyl mi ‘udzielié szanowny Pleban Ra-
duszkowicki Jmé Xiadz Dziekan Draudzik.

Stronica 14. Podwdjném, jak wiadomo, bylo najscie
Szwedéw na ten kraj; miejscowe jednak podania, nie
rozrézniaja zwykle piérwszego od drugiego,— Szwedz-
kie mogily, Szwedzkie brody na rzekach, Szwedzkie
drogi i tym podobnie, Czy zas po nich Gusiaw czyli
Karol chodzil, dopytaé sie nie padobna i zgadnaé ina-
czéj mie mozna, jak radzge si¢ w okolicznych do-
mach archiwéw szlacheckich, w kiérych prawie za-
wsze znajdzie sie rozwigzanie téj zagadki, I tak dla
sprawdzenia podania o spaleniu Budzifek Niewiadom-
skiego przez Szweddéw, 1 o grassowaniu ich w tych
okolicach, poswiadezyly mi archiwa Dobrowlanistie

przez Graffa Giinthera dziedziea tyeh dobr, laska-

wie dla mnie otwarte. Znajduje sie tam dekret kom-
promissarski, roku 1728 migdzy Jezuitami Zodzis-
kiemi i Dobrowlanami ferowany, a rozmaite z lai
dawnych graniczne i inne spory; a miedzy temi io
prowiant dostarezany do obozu wojsk szwedzkich
w roku 1708.

Stronica 47, Powszechne widaé bylo zabobonne mnic-
manie, Ze Karol XII mial inkluze, ktéra go od kul
bronila. Waleeznodé osobista jego, dala zapewne do
tego powod. - W rekopismie Alexandra Mackiewicza,
z ktorego cudzystéw na karcie 9-téj wypisalem, znaj-
dujg sie wiersze za i przeciw Karola; pochwala jego
i odpowiedz na nia; w té] ostatni¢j Poeta wyraznie
mu inkluze przyznaje. Wypisuje tu wyjatkiem z je-
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dnéj iz drugiéj przeciwne sobie sztrofy — dwie osta-
tecznogei. Prawda, jak zwykle, musiala sie znajdo-
waé W umiarkowanym $rodku.

»wObraz prawdziwy krola szwedzkiego Karo-
la XII twarzy, postury, umyshu, iakeyi w Polsce
przez lat siedm zdzialanych (*) Pochwala

»Wielkiego kréla, tryumfy i meztwem
Wickszego szezedciem stawiam 1 zwycieztwem,
Ktéry heroicznemi az na zazdrodé czyny
Wazystkiego $wiata napelnil krainy.”
Karol dwunasty — krdl panstwa szwedzkiego
Wielki zwyciezca, choé wzrostu maleé‘o .
Jednak urody nie skapéj jest cale
Bo przyrodzenie dodé mu doskonsale
Tak faworytem stalo sie w téj mierze
Ze dank we wszystkiém przed ipnemi bierze.
Delikatnego ciala hedac prawie,
W pracach jest wszystek — bo tobi ku slawie
Wiecéj rozumu, aniZeli ciala,
Jego posturze natura nadala.

Wlos ma na glowie éwiatly niezbyt spory—

" Ten glowe osul, gestemi kedziory

Umyst i czolo, rozumu, powagi
Pelne, a serce meztwa i odwagi.

~ Oczy sy Zywe, Marsem palajace
Milém wejrzeniem wskrdé przenikajace,
Nos migkki cale — jaki kawalera
Wielkiego zdobi, przy nim dobra cera.

Usta nie male, lecz nie naganione,

A uémiechaniem z prawda napelnione:
Twarz ma pociagla, kawalerskiéj miny;
Ta przypraw nie zna dla takiéj przyczyny;

(*) Tytul obu wierszy jest jednostajny, bo odpowiadajacy na pochwale,
tende sam tytul i w naganie powtdrzyl autor, majge przedmiot je-
dnostajny, tylko odwrdtnie nai patrzge.

POD. LIT, - 11
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Bo cheac igé wielkich bohatéréw szlekiem
Nie dba o gladkodé gdy ehce byé Junukiems
Ciala, rozumu, rézne wnim przymioty,
Jedne z zarobkdéw slawy, drugie z enoty.
8zyja przydluga, z duzemi ramiony,
Pewna jest wrézka, Ze niezwyciezony:
I nad dwad:edcia wigcéj mil ‘ubiegal
Gdy wiedzial: gdzie sie adwersarz rozlegal.
- Bila waleeznych menarchéw krajnika
Wapomina; ale tobie wojennika
"Réwnego jeszeze w odwagach-nie stawi,
€o siz dowodem istnym slusznie jawi ete.

Odpowieddi.

Karol dwunasty krol szwedzki jak zywy
Pokaze jego portret tu prawdziwy:
Statura mierna k temu mlode lata
Suchs, ruchaws, i flutyficowata, (sic)
Cierpkiego ciala — nizli do korony
Do prac i fatyz bardziéj uloZony,
Rozum ma taki jak mlodym zwyeczajna,
Ma i inkluze — 1 to rzecz nie tajna.
Wilosy na glowie hrube i zéltawe
Jako szeréé stojac, w gire ida prawie,
Czolo. pomierne, a tak ulozone,
Ze 83 zamysly jego niezgadnione.
Nie Mars mu z oczu, ale chytrodé. blyska,
" Bo prawda wsercu nie ma stanowiska,
Wezystko zdarl, zlupil, gdzie oko zapudcil,
Nawet swiginicom Pafiskim nie przepuseil.
Lecz &wietokradzka obeigzon zdobycza,
Niech pewien bedzie, ze go wnet przedwicza:
Orlego nosa : kio go zna tak rzecze,
2 mu ustawnie kropla znosa ciecze.
Usta sa dute i kielbasowate,
A usmiechania pelne i bogate,
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Pociaglé] twarzy, téj nigdy nie myje,
A ktéryz kiedy krél tak hydko- zyje?
Wezystek jest zdrowy, cho¢ zzlamana nogs
Szwank wzial lustrujac Welosze uboga,
Na ucisk Polski, ktéry wnetie powstal,
A Urbanowicz Rotmistrzem ich zostal.

3

Niesmiertelnej§ bylbyé godzien stawy,
Byd inkluz do téj nie uzywal sprawy,
Smiale zaleca serce kawalera,

A céz zaleca Szwecyi bobatéra ?

Nad Alexandra slawa by cie wznigsls,

By zla estyma z inkluz nie urosla; |

Pamigtaj, na to, ze gdy Bdg przypudei

Djabel odstapi, 1 inkluza pudei.
By$ nieprzyjaciél zguby i poneki _
A twoich zwycieztw z boskiéj 'patrzal reki,
I wnim nadzieje odwag swych polozyl
Nie w granatowéj sukni ktdraé whozyl. (%)

Dla-zdrowia twego zaszezytu i ciala,

A teé twa babka czarami nadziala,

I piekielnemi uzbroifa sily,

Byé kule, szable, groty nie szkodzily ete,

Po wielu jeszeze sztrofach, “koﬂczy poeta proroctwem
pod Poltaws sprawdzoném, !
»Bo gdy fortuns zbytnia komu sluzy,
Przenioslszy morze, utopi w kaluzy;

Tymze sposobem co zwyciezasz, i ty
0d adwersarza swego bedziesz zbity.”
’

(™ A wieo w granatowdj sukni siedzials inkluza- To przypomina guzik
, Napoleona, : -
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Stronica 58, Szezegblniejsza ta miara odleglodei , na strze-
lenie do czapki’. nie jest weale przez autora wymy-
gélong; w dawnych ograniczeniach znalesé¢ zdarza sie
,ona strzelenie zduku” w dziele: Limites magni ducatus
Lituaniae, ex originalibus et exemplis autenticis descripti.
In lucem editi 1758, Vilnae. W opisaniu duktu granic
wyraza sie: ,,Podstaroéeic Brzeski Jan Jacynicz z ludz-
mi Dyminskiemi, przyprowadzili nas do ostrowa Ho-
denia, znak rzeki réw, w ktérym jest woda, mienige
iz posréd tego rowu, blotem rzeka Or idzie: mie-
scami pokazujge sie a miescami niknge, ktérego ro-
wu jest wpoprzek na strzelenie do czapki. Potém pro-
wadzili nas blotem, na ktérym blocie okazali trzy
rowy bez wody, mienigc iz tedy rzeka Or idzie.
Potém prowadzac nas blotem do jeziora Brzeskiego,
pokazali nam réw predlichowaty (?) bez wody, kté-
rego rowu bylo niby na trzy straelenia do czapki.”’ ete.

Stronica 71. Komu sie zdarzylo, lub kto z powolania

studujac nad piémiennictwem polskiém, wszelakich '

rodzajow i czasbéw, eczytal kazania z korea XVIL.
lub z poezgtk6w X VIIL. wieku, pozna latwo, Ze ka-
zanie Bekieszki, jest parodys tamtoczasowéj kazno-
dziejskiéj wymowy, w ktéréj erudyeya duchowna, ze
$wieckg razem pomieszana, w przesadzonych cyta-
cyach, w figuryeznych sensach, w nadetym i napuszy-
stym stylu, uznawang byla za najwyzsza doskonalogé
i mgdrosé kazania i kaznodziei. Znajdziesz tam i
Syreny i Appolina i Cycerona i Arystoielesa. . . . a koniecz-
nie Alezandra Macedoriskiego i Herkulesa z maczugs,

.

zwlaszeza gdy panegirykiem pogrzebowym, nalezalo

Jakiego wodza, a ‘chocby i pana Rotmistrza tylko
uczeié. Kazanie to wicc w swoim rodzaju i w swoim
celu jest: ,,Na plythim gruncie rozbujadych fluktow” Kra-
sickiego. A Ze wniém i humor nasz dawny szlachecki,
wyraznie okazuje sie, wiee jest ono podwéjna pa-
migtks. I skutkiem zapewna téj humorystycznéj za-
lety, doszlo ono az do naszych prawie czaséw, bo
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choeiaz ja wypisalem je z nieraz wspomnionego juz
rckopisu Mackiewicza; wszakZze w mlodosei mojéj,
zdarzato mi si¢ mie raz slyszeé one na wesolych
hulatykach, wérod kt6érych doweip kielichem wspo-
magany, rozsmiesza! do rozpuku kompanie.

Stronica 100. W rekopisie tegoz Mackiewieza, znajduje

sie: ,Wyznanie wiary prawdziwéj chrzescijaniskiéj
Ewangielicznsj, uczynione i zaslepionemu swiatu po-
dane,od Jmé Pana Jana Wojeiecha na - Wisznie i
Jaroslawiu Lubomirskiego: takze z rodziecow zasle-
pienia Rzymskiego bedacych urodzonego: a potém
przez inspiratic Ducha Swietego, {%éwieconegn. Dzia-
Yo sie w Radoszkowiczach, W wojewodztwie Minskiém
lezgeém miasteczku krélewskiém, w obozie KrélaJego-
mosel Szwedziego, natenczas tam stojacego z wojskiém
1708 r. Aprila 15 dnia.”

Lubomirski wyznaje si¢ tu byé¢ Franciszkanem; od roku

15 wieku swego, przez szlub rodzicéw swoich do
tego zakonu poswieconym: ,,a wkrétce tez potém do
krélesiwa Syjna (czy nie do Syam) od Razymskiego
dworu poslany, i wtym ze krolestwie lat dwanaseie
continue urzad Missyonarza apostolskiego zawiadujge:
naostatek od Rzymskiego papieza z krélestwa Syjna
rewokowany” ete. przechodzi w obozie Karola na
wyznanie Ewangielickie, i Papiezowi zlorzeezae, uro-

czyste daje Fale.
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a rozpytujacemi ciekawie u wracajacych o paooe-
derze wojny.
Nowiny rozpowiadane przez tych, ktérym sie

wojna nie powiodta, i ktérym zamiast spodziewa- «

nych tryumfow i zdobyezy, dala kalectwo lub ciez-
“kie niemoce, nie byly po mysli podstepujacym ku

niéj, lecz tez ich ni¢ {rwozyly bynajmniéj: bo ktéz °
idac na bitwy nie trzyma si¢ oburacz, ze fak po-

wiem, nadziei, ze go zly los oszezedzi, ze go kule
mija¢ beda, ze wrdei zdréw i caly ? Bez téj na-
dziei, honor, ktéry z rozwita choragwia chwaly,
wiedzie szyki do boju, zaiste! mniejby licznemi
dowodzil zastepy.... owszem! I rycerstwo wiee
i ciury nawet obozowe, cieszyli sie nowina, ze
Jeszeze Smolensk nie byl wuziety, ze opanowane i
oddane na zdobycz miasto, bogatym tupem na-
grodzi kazdemu dlugie fatygi i znoje. W owym bo-
wiem wieku, jJeszeze i ten wzglad, dzis chwala
Bogu znikty, gromadzil ochoczych wobozy, za-
grzewal w bitwaeh i dodawal cierpliwosei w tru-
dach i pracach wojennych.
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I

Byio to wiec w roku 1611, w polowie maja.
Droga , ktora oddawna trahtem Polockim sig¢ zo-
wie, jechal zwolna konno Wo]showy, jak sie zda-
walo z powaznych znakow pancernych, a za nim
szeregowy, a raczéj ciura obozowy, sluzebny.
Konie i pod panem i pod sluga mogly by¢é kie-
dys dzielne, ale teraz tak byly chude i uznojone,
ie zaledwo diwigaé mogly jezdeow, i rynsztunek
a juki u slugi do siodel uwiazane: pierwszy bo-
wiem majac na sobie zupanik z ciemnego sukna,
jaki pospolicie pod pancerz nadziewano, aby ten
zelaznemi rebami, nie cisnal i nie mulat ciala,
misiurke krotka stalowa w walek zwinieta, za-
wiesil z jednego boku przed soba u igku; z dru-
giéj strony na przymocowanym haku, wisial musz-
kiet, tak zwany Aardacz, jakich podobnych latwo
jeszeze znale$S¢ mozna po wielu zbrojowniach, kon-
czacy sie w ksztalt lejka, z ktérego garsc kul ra-

~ zem rzuci¢ mozna bylo w oczy nieprzyjacielowi.

W tokn thwita kopija na pél ztamana, ktora wiozl
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rycerz dla pamiathi widaé. szwanku wlasnego i-

wiernéj mu broni; nakoniec u boku szeroka i diu-
ga szabla, 2 furdamentem, kocia glowa zwanym,
a silnego ramienia wymagajaca, na rzemiennych

pasach przymocowana, a z tylu siodla wezel po-

teiny z ruchomoscia wszelaka przypiety i zakryty
plaszezem, konezyl moderunek rycerza, nader cigzki
na wyezerpane sily jego rumaka , ktérego miloda
jeszeze ‘majowa trawha dostatecznie podzywic nie
mogta. Sam jeidziec mdgl mie¢ lat okolo trzydzie-
stu; trzymal on raniona lewa reke na tamlakn,
to jest bialéj chustee, stowe mial takie przewia-
zang podobnaz chustka i nakryta lekka czapeczka,
z pod ktoréj nie dobrze jeszeze zleczona blizna,
az przez czolo sig¢ przediuzala. Lecz mimo jednak
te rany, i z nich wynikia blados¢ twarzy miode-
go cztowieka, sklad jego postaci od pierwszego nan
wejrzenia ohazywal sitg i zrecznosé, a oko iobli-
cze pickne i mezkie razem, zapewnia¢ zdawaly
sig, z¢ wola i odwazna stales¢ umysin, nie zdra-
dzi w potrzebie potegi ciala, o czém i ramy jego
dowodnie swiadezyly. '

Za nim juz wlokl si¢ ciura, to wesolo pogwi-
zdujac rozmaite obozowe piosnki, to Spiewajac je
glosno, azsi¢ echa odzywaly. Siedzial on na dre-
wnianym kozackim f¢ku, czarna, wytarta i dziu-
rawa skérg pokrytym, ubrany sam mimo dnia
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cieplego, w bura gruba oponeze, od ktéréj z tylu
kapiszon hlinem Secigty, i wielkim réznobarwnym
2 sukiennych krajek "kutasem zakotiezony, w de-
szczach i stotach wloiony na glowe, chronit ja
doskonale, i ]E‘S?CZ& Jakby kita ozdabiaf. Oponeza
ta SciSnigta byla w stanie, szerokim rzemiennym
pasem, na ktérym takze rapier, ktoz wie czy kie-
dy dobywany, wisial. W miejseu zwykléj tadowni-
¢y — spora cynowa flasza, taha{z czarka zaszrubo-
wana, Na’ SZNurze przez pler51 przeczepiona; a na
przeciwnym.boku réwnymze sposobem umocowana
szeroka torba ze skiry, a naladowana narzedzia-
mi, jui to dla panéw, jui to dla keni w podroiy
nieodbitemi, i nakoniec ezapka Spiczasta tatarska
z gesta opucha, dokonezala ubioru krepego chio-
paka. Starszy on byl od pana swojego, ale nie po-
niostszy zadnych wojennych szwankéw, wygladat
czerstwo i rumiano, a prosta i rubaszna wesolo-
Scia, rozrywal diugie i smetne zadumania jego.
W reku trzymal stary i zlamany tuk, od ktére-
go zerwana pol struna, zacinal konie, jak biczem.

— A dlugoz jeszeze ; miloSciwy panie, rzeki,
wlec si¢ bedziemy przez t¢ ciemna i djabla Li-
twe, nim trafim do tego dworn ktérego szukamy?

. — Ldaje mi sig, odpowiedzial towarzysz pan-
cerny, ze gdySmy juz Wilje przebyli, blizko za-
tém by¢ musiemy.

POD. LIT. : 12
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— A chwalaz Bogu w Tréjey swigtéj jedynemu
i naj$wietszéj Pannie Czestochowskiéj! ale dale-
ko jeszcze czy blizko, trzeba panenku, komiki po-
pasé, bo nie ddjda i pél mili; ot nie zly dyrwa-
nek, i trawka nie spaszona, niechze jéj trochg
poskubia, napoim ich potém gdziekolwiek po dro-
dze, a i my przekasim nieco..... Jest we flaszy
gorzalina, jest w torbie bulka chleba, jest jeszcze
i kawal’ wySmienité] wedzonki, co nam ich one-
gdaj, zacna owa szlachcianka ma droge¢ nadawala
tyle, ze i zmiesei¢ nie bylo gdzie: daléj wige z ko-
nia mitosciwy panie, i do roboty.

— Masz stusznoSc¢, odpowiedzial zsiadajac z ko-
nia towarzysz, potrzeba da¢ wypoezynek biednym
naszym honiom; ktoz wie czy znajdziemy ezego
szukamy ? a wteneczas. ... :

— A ¢di wtenezas bedzie z waszmoscia ? prze-
rwal zadziwiony pacholek.

— Witenezas. ... Sam nie wiem.... zdaje mi
si¢ poczeiwy Filipie, ze przyjdzie mi znowu wré-
cié do domm.

— No, to po. c6z wasza miloSé 2z obozu odjei-
dialeS ? a wrdeiwszy co tam- bedziesz robié z po-
kaleezona reka i glowa? :

Glowa si¢ moja goi, a rehe prawa mam zdro-
wa; pan Nowodworski. przymie mig chetnie; bo i
wypuszezaé nie cheial, ale taka mie tesknota ogar-
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nela, do odszukania strony mojéj rodzimméj i sta-
rego ojca, jezeli jeszeze zyje, a zwiaszeza gdy
rany moje nie dozwolity mi wychodzi¢ wypole, ho
zdréw nic odstapilbym clioragwi, Ze postanowilem
konieeznie jechac w te stmny =5 spuszcza;qc sie
to na moja dziecinna pamieé, to na rozpytywanie
si¢ u poezeiwych ludzi, puscilem si¢ w droge. WaSei
panie Filipie, dat mi pan Nowodworski za pacholka,
ale cie nie przymuszal, dobrowglnie si¢ tego podja-
fes, dzigkuje ¢i zatém, i staraé sié hede, jezeli mi Bég
poszezesei, wynagrodzié tobie... Jednakze nie stu-
sznie nazywasz Litwg djabla, bo to réwnie chrzesei-
janski kraj, jak twoje tam Podgérze, z ktdrego miwi-
tes zdaje mi sie, ze pochodzisz.— Albo ja wiem na
pewno zkad pochodze i gdziem sig urodzil? ot wzia-
fem sig na ten Swiat Bozy, ni ztad ni z owad, do$é
ie muie, zem jest. Powiedziano mi, ze sig nazywam
Filip Drzesniak do ustug, to i jestem Filip Brze-
snéak do ustug kazdego dobrego pana; ilepié] mnie,

.- bo nie bede¢ nigdy szukal ani rodziedw, ani miej-

sca frdz.iem si@ rudzii a gd;,ic umre? to Panu

Trzymam si¢ zawsze klamki panalneg, a prew-
d¢ moéwiae, strzemienia panskiego; bo nasze pany
nogi teraz ze strzemienia nie wyjmujﬁ, i dla tego
w obozach zycie pedze. Zoldu tam wprawdzie nie
mam zadnego, czwierci jak ichmosé towarzystwo
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nie liczysz; ale tez ilba nie nadstawujesz, a byle
byé rezoluter, i jak tylko zatrabia na tryumf,
lecieé na plac i szczeluie maca¢ po kieszemiach
lezacych nieprzyjaciél, bron Boze wlasnyeh braci,
to z proznemi rekami nie wrécisz, i kiedy nie ta-
larkéw, teo przynajmniéj ruchomo$ei wszelakiéj na-
zbierasz szmat,

Zaprawilem si¢ ja na to, mnajpierwéj pod By-
czyng, gpym stuzyl w czeladzi hetmanskléj pana
Lamojskiego. Jak tylko miemey pludraki, nie wy-
trzymawszy impetu rycerstwa naszego, uciekac
zaczeli, i sam ich kere, ktéry cheial byé naszym
krélem, zmykal najpiérwszy, anasi rzucili si¢ za
nimi z kopyta, to my wysypaliSmy si¢ z obozu
hurmem jak mréwie, i dalejze do rewizyi.... Ale
tu znowu druga zaczela si¢ bitwa na kije i hufa-
ki, bo przy hazdym Niemcu tuzali si¢ pachotko-
wie jak koguty, i mnie ktéry$ zajechat kijem po
grzbiecie; wiee ja w bok, w krzaki, na szezgscie...
az i znajduje tam lezacego miemezurg; srodze tiu-
sty ilysy, a wekrwi kapie si¢ jah wieprz w ka-
~ tuiy, zyje jednak, bo go kté$ widac przez pacie-
rze tylko przekroil. Dawaj gielt Tysy biesie krzy-
knalem, namierzajac si¢ obuchem, ale to dla po-
strachu tylko. On slaba r¢ha, pokazuje mi i tar-
ga guziki od swojéj kurtki; a kurtha sajefowa, i
guzikéw wielkich, oszytych suknem gwalt! pomy-

L
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Slifem , musi tu byé eds, oderwe Jeden guzik —
talar! drugi —talar! Czy tak?. ., gdziez tu za-
bawiaé¢ sig dlugo?... rozdartem kurtke, i Wuogi'
z m:q;u bo juz slysze, ze nadbiegaja kolezki.
Szesédziesiat oSm  naluszezylem sobie potém ta-
larkéw. ... Dajie Boze zhawienic tysemn Niem-
eowi, jezeli umarl; a zdrowie, jezeli wylizat sie
2 ran swoich ; datem tymfe na ubogich, na jegd
wtencye, bo bylo za ezém  cply miesiac hulag
w Krakowie.

Ta.k rozpowiadajac Filip, rozsicdtat konie, wy-
tarl_ Je zpotu, wyjat z torby dwa zelazne peta i
wlozyl im na nogi; przy tém miotkiem ostukat
podkowy, whil wnie par ufnali, pugeil ra pasze;
wszystkie juki i rynsztunki zfozyl na kupe : s'io-’

- wem porzadnym i znajaeym rzeez swoja okazal

si¢ sluga. Tak dokonawszy starania okolo Zwie-
?zgt, przystapit do zaspokojenia ludzkich potrzeb
i odszrubowawszy flaszg— no, a teraz posilim sit}sr
rzekl, suplikuje wasza mitosé! ’
~— Nie potrzebnie traktujesz mie za kazdym ra-
zem, odpowiedzial towarzysz; wszakie midwilem
ci, ze mi doktor zakazal pié goracych likWuréw,
nim si¢ zapelnie rany nie zgoja.
_ —A “:szahcii goja sie codzien, wiee powoli
przywykaé trzeba; mozeby troche rozpogodzita sig

i twarz waszéj miloSei, bo przyznam sie, ze mi

12%
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a7 nudne czasem, patrzac na nia zawsze smutng
{ gadumana. Ale kiedy ni¢ ma pana Siemaszki to
ja do flaszki, podlug dawnego przystowia. Ly-
knaf zatém do dna; ha! dogodzilem! rzekl z przy-
ciskiem— i apetyt wilezy odzywa si¢.

Znowu. wige torba z drugiego przedzialu dostar-
ezyta wedzonki, séra i chleba; co wszystho wy-
Kkiadat on przed siedzacym pod krzakiem leszezy-
nowym, towarzyszem, _niezapominajac i o sobie.

— Blogostaw panie Boze, mowil, sowa w gebie
przemieszywajac zlu;sazni,— blogostaw Panie Bo-
e owa zacna wdowke, ktdra onegdaj wasza mi-
Yos¢ tak zatrzymywala, i wyleczyé deklarujac,
i wszelkie swe dostatki, jak z regestru wyliczajac,
byles tylko zostal. Domek chedogi, piwko jak le-

_ pszego i w Krakowie nie znajdziesz, wiszniaczek
jak malmazja, i wodeczka stara, a gosposia mioda. ..
dalibég raj! a wasza milos¢ gwaltem si¢ z tego
raju wyrwal! Oj pozalujesz tego- waszmoSé! po-
zalujesz! {

— Dalismy# przecie stowo, rzekl uSmiéchajac
si¢ mlodzieniee Ze nie zapomniemy do niéj drogi.

— Prawda, izatoz sakwy nasze napelnila spe-

* cyatami, ktérych mam ai do dziS dnia stalo. Ale
pamigtaj waszmosé, ie to kwatera pokwapna, i tuz
przy goscinen, a gosposia widocznie faknie zalogis;
wiee znale$¢ sie moze jaki drugi towarzysz, amo-
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ie i rotmistrz, ktory nie tesknigc tak jak wasza
mitos¢ do wlasnego gniazda, zechce osiasé wgo-
towym cudzym; a wienezas cho¢ wréciemy, bedzie
po ezasie dobrodzieju!

— Niechze sobie bedzie jak chee dla mnie to
wszystko jedno.

— A ja wracajac do obozu, zawrdee taki do
tak osobliwéj pani, i cho¢ pekioni¢ sie od waszéj
milosei. i

— Cayz myélisz panie Filipie, powrdcié jeszeze
pod Smoleiish? Gy

— A juzei kiedy da Bog szezgSliwie doprowa-
dzi¢c wasza mitosé do ojeowizny, to juz waszmeSé
w nié¢j i zostaniesz, a mnie zdrowemu za piecem
nie siedzie¢, byle trafi¢ jeszeze przed zdobyciem
miasta, to moze mi Bog nagrodzi za to, co pod
Rircholmem stracifem.

— Albo¢ byle$ i pod Rircholmem ?

— A jakze nie? bylem znowu pachotkiem sta-
jennym u Hetmana ale Chodkiewicza.

— Czemuzes od jednego do drugiego, tak prze-
szedt ? '

— A bardzo po prostu: jak Zamojski wojne
szwedzka w Inflantach zdal na Chodkiewicza, tak
ija zo_staicm si¢ przy obozie, bo chwala Bogu,
Filip Brzesniak ni czyim poddanym nie jest. Wsu-
natem si¢ wice do czeladzi nowego hetmana; aze
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w znajomosei okolo koni nikt mie nie przepisze,
bo lubi¢ koniki mospanie, ze i podkuj¢ w nagléj
potrzebie, i czary w stajni od razn poznam, od-
pedze; znaja mi¢ wiee wszedzie, i kazdy koniuszy
ochotnie przyjmuje mig na strawe i jurgielt. Ta-
kim zatém obyczajem dostalem si¢ do Chodkiewi-
cza, takim od Chodkiewicza do pana Nowodwor-
skiego, kawalera maltanskiego, z ktérym i wasz-
mos¢ zold wiedziesz.

=~ Wige jakze bylo pod Rircholmem ?— Zapy-

tal pancerny, przerywajac biografi¢ Brze$niaka.

—Aj, tam mnie Bog skaral, cho¢ poblogosta-
wil dzielnemu rycerstwu naszemu. Wytrzepalze
tam, wytrzepal Chodkiewicz Szwedom skdre!!!
. Jak pod Byczyna niemiecki here, tak tu sam ich
krol uciekal jak djabel, kiedy go z tylu xiadz kro-
pidiem Swigei: bo i kropilyz go patasze polskie!
Ale ze naszych byla matla *garstka, a Szwedéw
w dziesigcioro, wigc.aby si¢ nieobaczyli i nie wrd-
cili do szyku i ladu, parlo ich wojsko nasze bez
. pardonu, a zatém nie mialo czasu zabawiaé sig
zdobycza; nasza to byla sprawa. Ja, aby byé na
przedzie, chwyeilem salapaka od wozu, i oklep po-
lecialem na plac. Rozpatruje, nie ma wielkiéj
- sperandy, Siwedziska, to biedny nardd; piechury
z rusznieami, albo z dlugiemi spicami, ktére im
przecie nie pomogly, leza w paklakach i hrubych

141

sukmanach: czwaluje tam i sam, a nuz jakiego po-
kwapniejszego nie najle— nie ma, ale widzg, bie-
ga pigkny kon skaro-gniady, bez jezdea; a musial
on nosi¢ jakiegos znacznego wodza, bo i sam dziel-
ny, i siadzenie na nim nie podle, owszem Swie-
cilo si¢ od litego srébra; wige podjechalem, przy-
glaskalem konika, i eap za musztuk jak swege.
Bedzie z ciebie dos¢ Filipku, pomyslilem. Oh! by-
Yoby dos¢ i na cale zycie, gdybym nie byl gtupi;
bo na dzien, kiedy po-wiktorji i tryumfie tak wiel-
kim, radoS¢ byla w obozie, i targ na wszelkie
zdobyeze, rotmistrz Baranowski targuje u mnie

gniadosza z calym moderunkiem. Daje talaréw

szeScdziesiat, ani gadam; daje oSmdziesiat, krétko
mowiac za dziewicdziesiat piec oddaje. Mégtbym
wziasc i wigeéj, ale po obozie zaczal chodzié ru-
mor, ze wszelka zdobyez kaza ciurom i czeladzi
skiada¢ na kupe, i wszystko oddaé, bo powiedziala
starszyzna, ze ona krew przelewa, a profity wszyst-
kie ida do rak, kijem tylko nie szabla, zbrojnych.

Wyliczyl mi zatém Baranowski uméwiona kwote,
konia odprowadzié¢ kazal do swojéj stajni, a siadzenie
waiost do kwatery i opatrywaé zaczal, gdziem i ja
byl jeszeze. Patrzy on, cieszy sig; siodfo zamszem
nawleczone, wrozne floresy przeszywane i miek-
kie, pociska probuje.... jednym razem zawola

- ma wyrostha: ,,daj sam noza! i zaezyna prué, -
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Ja i inni baczni na to krzyezym: dla Boga do-
brodzieju! na co wasza milos¢ psujesz tak piekna
kulbake ? _

On przeprul széroko raz i drugi, az tu jak po-
sypia si¢ czérwience!!!

Jezus, Marja, Jozef! krzyknalem, bo rozumia-
fem ze to czary.” Ale on porze i porze a zloto
jak z workéw eoraz nowyeh sypie sie....

Gwalt! krzyknaltem znowu, ja tego nie prze-
datem.

— Przedales wszystho chlystku, rzekl spokoj-

nie Baranowski, zbierajac dukaty garsciami.

— Nie przedatem! woléj ja djablu dusze prze-
daé,— wrzasnalem bez pamigci.

— Na co ma djabel placi¢, méwil on podrwi-
wajac sobie, za taki kiepski towar, a wreszcie
probuj. _ \

— Naloniec chwycilem za dukaty, a Barano-
wshi mnie za kark. On maz jak dab! rozeisnal
gars¢ moja, jak zmarzle jabiko i wypychajac mig
z turechkim abszytem za drzwi, ,,idize do biesa na
targi!” wrzasnal. Halasowalem, przeklinalem sig

Jjak opetany, targalem sobie uszy, wasy i czupry- -

ng, ale mic to nie pomoglo; tylko zebralo sie koto
muie pefno ludzi, Smiejacych ze mnic jak z war-
Jata, lub nawiedzonego. A ma wigksza moja kon-

fuzje, Baranowski wyshoczyl znowu z kwatery jak- -

143

.by czegos zapomnial, i whijajac mi jakis rozek

za nadre, zaspiewal nad uchem :

nTobie rozek z tabaks,
' »A mnie konik z kulbaksg,
nTowarzyszu méj!” (1).

To muie do ostatniéj zlosei doprowadzito i po-
stanowilem, bo moze juz djabel do mnie i przy-
stepowal,” wir glowa zamaci¢. Rozepehnatem wiee
tlumy, 1 polecialem do jeziora o kilka stajow tam
bedacego: juz bylem przy brzegu, gdy mie dope-
dzit Prokosz stuga hetmanski od namiotéw— stoj!
krzyknat on— gdzie lecisz?

— Do jeziora, odpowiedzialem.

— Topi¢ sig ?

— A ha!

— Oddajze mi dziewigédziesiat pigé talarow,
ktéres wzial za konia, bo tam na dnie nie beda
tobie potrzebne.

— Przypomnialem wtenczas, e mam talarki

- w hieszeni, i stanafem jak wryty.

— A co brathu, rzekl znown Prokosz » nie- to-
pisz sig ? ' .

Milczalem, ale odwrdeitem sie tytem do jeziora.

— No ¢6z? albo top si¢ i oddaj mi * talary,
albo péjdziem i jednego na misd przepijem:

(1) Dawna Zolnierska piosnka,
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Zgodzitem si¢ na ten projekt, uSciskalem pocz-
ciwego kolege, ktéry jakby aniol stréz ze szpon
szatanskich mi¢ wyrwal , i upililiSmy si¢ na po-
cicche. Ale odtad postanowilem wszystko co ztapie
prué, choéby tam do djabta i brzuchy nieprzyja-
cielskie. . . . Wiec odprowadziwszy wasza milos¢,
i podkarmiwszy konika, wracam wnet do wojska:
powiadaja, ze Selin (1) nie podda si¢ tak predko;
moze wiec Pan Bég milosierny nagrodzi mi szko-
de kircholmskg. : :

— Dla czegoz wyjechalos z obozu? trzeba bylo
woléj tam sie pilnowaé.

— Widzisz bo wasza mifo$¢ : najprzéd musia-
lem powolne stuiby moje okazaé panu kawalero-
wi maltanskiemu, bo jego chleb jem; a powtdre
i to najbardziéj, ze jakos serce moje mchwycito
sie waszmosei, od owego dnia, gdym tak rezolu-
tnie pomégt waszmoSci do wiktorji nad tym bro-
datiaszem , ktéry was porabal, a ktéremu wasz-
moé potém tak dogodzites, ze bodaj poszedi do

Abrahama na piwo. Widzac ja z obozu, Ze nasi -

gora , i ze zaloge odpieraja do miasta , wyprawi-
Yem si¢ ma plac, i polozylem si¢ tam w rowie,
czekajac bezpiecznie, ai si¢ wszystho zakonezy.
Leze eicho, wiém ustysz¢ kolo mnie jakis tertes

(1) Dowodzea zalogi W czasie ‘oblezenia Smolenska.
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i krzyk; wygladam ostréznie jak lis znory, imy- -
§le sobie, ze za daleko zabrnatem, az to wasz-
mo$é sie borukasz ilamiesz z jakim$, moina mé-
wic¢, olbrzymem zawzigtym i nieuwazajacym na
to, ze zostal od swoich; krew waszmosei ciekta
juz po twarzy.— Ej! powiedzialem sobie w duchu,
smialo Filipku! Daj salwe meznemu rycerzowi!!!
wyskoezylem wige z rowu jak z proey; a krzy-
knawszy po tatarsku fala /ala,, za jednym susem
zerwalem kolpak z glowy brodadtiosza.

— Prawda to jest panie Filipie, przyszedie$ mi
w sukurs w sam czas, nie zapomne ¢i tego nigdy;
ale wolalbym gdyby$ go byl seliwyeil za rece, bo
lubom go wzajemnie cial przezieb, bronit sig je-
dnak meznie, i mnie jeszeze ranif po reku.

— Ale bo ja pomiarkowalem w rowie, ze jak
porwe kolpak i odkryje mu goly 1eb, to juz fa-
twiéj bedzie waszmosei uchedzie go.

— Tak, ale przyznaj si¢ panie Filipie, ze sobe-
lowy 6w kolpak, i blyszczacy na nim' lancuch,
mogl takze do tego wojennego fortelu by¢ tobie
powodem, rzekt uSmiechajac si¢ miodzicniec.

—He! c6z, kiedy pokazalo sie potém, ze so-
bole podkurzane, a lahench miedziany, poztacany
tylko,

—T @ E—
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Ju:‘z tez i posilili sig podrdzni, konie si¢ popasty,
napoit je Filip w blizkiéj strudze , osiodlal i uju-
ezyl regularnie; puscili si¢ zatém wdalsza podroz.

Po ujechaniu jeszeze z péltora mili, wybrnawszy
z laséw ma otwartsze pole, spostrzegli zdala wie-
zyczke koScielng i krzyz na niéj. Pancerny podjal

sie na strzemionach, utkwil wzrok w krzyz ten -

westchnal, a potém si¢ przezegnal.

— Co to znaezy? zapytal Filip.

— Jezeli moja pamieé polatach dwudziestu nie
zawodzi mnie, zdaje si¢, ze zblizamy sie, do dobr
pana Kiszki (1), na ktérego dwér wozil mnie
malego niekiedy ojeiec, i ze ten koSciotek jest

parafialnym miejsca mego urodzenia... okolice

‘wszystkie jakby we $nie przypominaja mi si¢ ...
ten gaj ma prawo... tam w lipach dwdr za ko-

Sciolem... a tam oto cmentarz i krzyze!l....

(1) Ziemie tu opisywane, w owym wieku, byly w isto-
cie wlasnoseiy znakomitego niegdys w Litwie rodu
Kiszkow.
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Cmentarz!.... tam moja matka spoczywa.... a
bron Boze... i znowu westchnal gl¢hoko, i nie-
dokofiezyl, ale ezytelnik zgadnie Jatwo mysli, kti-
re si¢ na cmentarzu zbiegly ze wspommieniem u-
marléj mathi i z niepewnoScia o zycie ojea.

— Trzeba wige tu powziasé jezyka, méwiac po -
zolniersku, rzeki Filip; owo ortaj na polu, pod-
jedziemy.

Lwrécit konia towarzysz, lecz wnet go nazad
cofnal.— Oh ! nie, mdj Filipie, rzekl, nie, jedimy
woléj predzéj pod koSciol, przypomne go niezawo-
dnie, Jezeli jest ten sam..... Przymusit tu konia
do biegu... i wstraymat go wkrétce, znowu zwol-
na postepujac. .. serce jego niespokojne bilo gwal-
townie, i raz goracém zadaniem rozwiazania wat-
pliwosci patalo, to pragneloby przediuzyé Ilekliwe
oczekiwaunie, znosniejsze nad fatalna pewno$é. . ..
Szezgsliwy! kto w zyciu spokojném i jednostaj-
ném, takich chwil mgczacych nie doznal.

Podjechali wiee pod koseciol. Jak tylko zblizka
ujrzal go pancerny,— tenze sam Filipie kochany!
tenze sam !— zawolal, i chyzo zeskoczywszy z ko-
nia, juz klgezat na kruiganku koSeielnym, a ca-
fowat z uniesieniem lkamienie, na ktéryeh uklakt,
a bujnemi, lejacemi si¢ poniewolnie jak ze irddta
ze zrenic jego, oblewal je izami. Piérwsze uczu-
cie mitosei rodzinnego gniazda, piérwsze odetchuie-
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nie powietrzem, ktre dziecieea piers jego zywi-
lo, takim go ogarnelo i zalem, i roskosza, i unie-
sieniem , i trwoga, ze patrzac naf rzekiby$, ze
ten czlowiek nie wydota tylu wrazeniom, ze om-

dleje pod ich naplywem. Filip nawet patrzac na

to, rekawem od oponczy oczy swe ocieral.— A jak-
ze ten kosciol i to miejsce nazywa si¢? zapytal
on, przerywajac moze umySlnie rozrzewnienie mio-
dzienea.. 2 '

— Jak si¢ nazywa? poezekaj przypomng za-
raz.... Aj nie wiem, ezy przypomne, rzekl pona-
mysle, powstajac nakoniec z kleczkéw.

W tym z malé¢j chathi bedacéj w podle, a nad
Ktéréj drzwiami, prosty krzyz drewniany oznaczal
jako i dzis jeszeze gdzieniegdzie obaezy¢ mozna,
ubogi dla starcow i kalekich parafialnyeh przytu-
tek?!, wyszedl chromy staruszek i widzac obeych
przybytych pod kosciolem:— miech bedzie pochwa-
lony Jezus Chrystus — rzekl.

— Na wieki wickow ! odpowiedziat Filip, i do-
dal:— a jak si¢ nazywa, staruszku, ten kosciofek,
i to miejsce ?

- — Widaé ze z daleka przybywacie — odpowie-
dzial starzec — ale to niedziwota; teraz codzien
widzim zolnierzy zcalego Swiata tedy przechodza-
eyeh, a wszysey modla si¢ i maja litoS¢ nad nami
dziadami szpitalnemi, a my zatém prosim Boga,
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aby im na wojaczee szezgseil. To mdj dobrodzieju
Gierwiaty. (1) i

— Ach! tak Gierwiaty! przerwal Juljan, (bo
to bylo imie milodzienca). Przypominam, Gierwia-
fy!... a dalekoz ztad do Olgienian? Oh! tegu
nazwiska nigdy nie zapomnialem.— Do Olgienian
dobrodzieju dobra mila.— A czy zyje tam ?. ..
i glos mu si¢ przecial i odwaga opuscita, i nogi
pod nim oslably tak, ze musial oprzeé sic o ko-
Scielng $ciang.— A czy iyje tam. .. mowil dria-
cemi usty, pan Fiedor Starosielski!

— A zyje stary, odrzekl szpitalnik, zyje je-
szeze 1 eo niedziela bywa tu w hkoSeiele, a dla
nas biednych nie jednego tymfa do karbony przy-
rzuca. Niech mu Bog za to wieku przediuza.

Juljan odetchnal teraz z calg piersia, jakby z niéj
cisnacy go dotad spadl kamiefi; pot mu na czolo
w bujnych kroplach wystapit, jak po przesileniu
mocnéj choroby, i juz swobodniejszym glosem za-
pytal: -

— Jakze zyje staruszek? kto o nim ma sta-
ranie ?

— Mieszka z nim jego siostra stara, ale je-
szeze krzepha babula; ona fad w domu prowadzi,

(1) Kosciol i miasteczko na Polockim trakeie w po-
wiecie Wilenskim. :
13*



150

a oboje i przy mszach Sw. iprzy elemozynach,
kaza modli¢ si¢ za szezesliwy powrdt z niewoli
tatarskiéj, syna jego jedynaka, ktérego gdzie$ tam
i kiedy$ na Ukrainie ci poganie mu ukradli, czy
gwaltem zabrali.

— Ruszajmy ! rzekl Juljan, nie cheac juz ani
ehwili tracié czasu; obdarzyl wige starca i do-
siadl konia.

et U C—
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IV,

Trzebaby si¢ popytac drogi, rzekd Filip.  Nie, «
spuszezam Si¢ na moja parm{;c, zdaje sie, ze tra-
fig, bo mnie matemu dziecinié pozwalat megd:,s
ojeiec wozkiem i spokojnym koniem wozié siebie
do hoSciola. Tu wraz powinna byé drozka na le-
wo z goSciliea, potém kilka wiosek blizko drogi,
potém borek i za nim Olgieniany. — No, przeciez :
dal nam Pan Bég znale$é¢ czegoSmy szukali; ale
bez obrazy waszéj miloSci, rzekl znowu Filip, cie-
kawos¢ mnie bierze zapytaé, jakim sposobem to
si¢ stalo, zeS si¢ waszmo$é tak zgubil z rodzi-
cielskiego domu ?

—Diugo to bylo rozpowradac ¢i, kochany Fili-
pie, wszystkie przygody mojego zycia: gdyby$ mi
byl przed kilka dniami dal to pytanie, mozebym
latwicj ciekawo$¢ twa zaspokoil, teraz mie mamy
jui na to i czasu, i sam widzisz, Z¢ nie jestemr
w stanie; po krétce wige tylko powiem. Mialem
lat oSm czy dziewieé, gdy rodzie mdj utracil zone
swoja a moja matke: Zalony on byt bardzo po
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- swéj wiernéj towarzyszee, i tém bolesniéj mu
bylo,. ze jako starszy od niéj , spoduewal sig ra-
czéj ja owdowi¢, niz sam po niéj zostaé wdo-
weem.
Reka juz prawie skrzepla wloiyla ona na mnie,
z ostatnicm blogostawienstwem, relikwiarzyk ma-
lenki srébrny, w ksztalcie zamknieté] ksiazeczki,
w ktérym jest partyknia krzyza §w., aktéry i te-
raz na’piersiach nosz¢. On mig zapewna nieraz,
przy wstawienin si¢ jéj do tronu Boskiego, w roz-
maitych przygodach mego Zycia uchronil, i teraz
moze prowadzi mnie cudownie do ojca... Oh! ni-
gy nie zapomne téj ci¢zkiéj godziny skonania méj
matki!... pamietam wszystko jak dzisiaj,.. ona
trzymala gorejaca gromnice. ., xiadz nad nia md-
wil pacierze.... ojciec obumieral po kilkakrotnie
z zalu... zachodzitem si¢ od placzu, i wszyscy
domownicy plakali.
W kilka potém miesigey wyjechaliSmy z ojeem
w daleka podrdz, jak si¢ poiniéj dowiedzialem, na
Ukraing , do siostry mojege ojea, a mojéj ciothi.
Dowiedziawszy si¢ ona o stanie wdowim brata,
sama wdowa bezdzietna, postanowila porzucié¢ na
zawsze odlegle strony, do ktorych ja zameicie za-

prowadzilo, powrdeié tutaj, osias¢ przy bracie,

zastapi¢ mnie matke. Pocieszony tém jéj przy-
wiazaniem ojciec mdj, nie zwlekal odjazdus i po
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diugiéj podrozy, staneliSmy na miejseu. Ciotha
moja przyjeta nas ze fzami.. ¥

Otoz drézka na lewo! taz sama! tai sama,
zawolal z radoscig Juljan, 0! trafiemy, kochany
Filipie ! trafiemy!

— Chwala Bogu! ale coz potem b)lo‘? rzekt
ciekawy Drzesniak.

— Potém  po kilkotygodniowéj naszéj tam by-
tnosei, gdySmy juz wybierali si¢ na powrdt, itém
rychléj, ze chodzily wiesei oTatarach; mdj ojeiee
dla ukonczenia wszelkich spraw siostry, opuszcza-
jacéj na zawsze hilkunastoletnie tam swe siedli-
sko, pojechal do blizkiego miasteezka... gdy na-
gle i niespodzianie jednego rankn, te poczwary
nie ludzie, napadli i objeli nasze cate domowstwo:
w mgnieniu oka ziupili i zrabowali wszystko.
Giotke moja, jak mi si¢ wtenczas wydawalo, za-
bito; ale, jezeli to ona, jak powiadal dziadek ten
szpitalny, mieszka przy ojcu moim, to Wida¢ wy-
leczyla si¢ z ran jéj natenczas zadanych. Crzela-
dzi czesé wyeigto, a cze$é rozpierzehia sig w la-
sy; sfowem w kilku godzinach z calego domowstwa
1 gospodarstwa, zostaly tylko niedopalone gléwnie

- i popioly....

Zapewna wiesz cho¢ z powieSci co to sa tatar-
skie zagony, bo i krzyeze¢ umiesz po tatarsku.
— A byl psu brat Tatar jaki§ przy stadninach
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"pana hetmana Zamojskiego, i krzyczal zwy:ezajnie
na rozhukanyeh ogieréw: hata! hala!l wige 1 Ja
wiem, z¢ to po tatarsku..

Mnie, méwit dalej Juljan, porwal jakis z tych
szatandw, wsadzit na szkape powodna migdzy torby
i juki, przywiazal jeszeze abym nie spadl, i po-
wiozl; a nie pamigtalem co si¢ ze mna dzialo.

Przez kilka dni, Barbary te zbytkowali po na-
szym kraju, wiginiéw coraz wieeé] zah_iera]ij
z soba wlekli. Dobrze mam w pamigel, jak moj
opiekun karmiac mig wrzekomo, lat mi w gar(‘Ho
mléko kobyle i gesta kasza dtawil... Opowi&d.a‘]a‘e
tak Juljan, topil ostrogi migdzy zebra swojego
konia, a Filip wlasnego, fukiem pobudzat, lecz
stabe Zwierzeta nie odpowiadaly niecierpliwosei
jeideéw, i podskakujac tylko na miejscu, wlokly
sig powoli jak przed tém.

— Nie diugo jednak tluszeza ta niedowiarkiw
pastwita si¢ nad maszym krajem i ludem (1)—
mowil pancerny;— na trzecim ezy czwartym dniu,
ryéerstwo nasze dosieglo ich zgromadzonych juz
w czambud, rozdzielajacych fupy, ¥ majacych wnet

(1) Staé sie tomoglo w roku 1589, gdy Zygmunt II.I
byl z ojcem swoim na zjezdzie w Rewlu, a 'I'atm:y Uk:;al-
ne, Podole i Rus spladrowali; odpedzeni nakoniec przez
Hetmana W, K,
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ruszyé do swoich stepéw na powrdt. Nie przy-
szli nawet do sprawy, odrzekli si¢ zdobyezy,
i mnogiéj liczby gnanéj w jassyr Iudnosei na-
s28j; wielu ich padlo pod szabla, reszta ucie-
KMa, a mdj opickun i karmiciel nie mogae sal-
wowac sig Jak inni, mniéj oden cheiwi, uciecz-
ka, bo swoich cigzkich jukéw nie odeial z konia,
dostat kopija wplecy, ktéra mu nawskré$ brzuch
przeprula; lezal wiec, gryzl ziemi¢ i chrapal,
oddajac dusze djablu. -

Jeki zatém, placze i marzekania wuet sie zmie-
nily w radosé i pociech¢ niewyméwna, gdy sie
wszyscy swobodnemi i wolnemi obaczyli; wszysey
upadli na holana dzigkujac najprzéd Bogu, za to
cudowne wybawienie, a potém kazdy wielbil ry-
cerstwo, calowal nogi wodzéw, i ledwo sie opa-
migtywal wszezesciu.... Toz znowu jednak wrd-
eily si¢ placze i szlochy, gdy si¢ zaczeto rozwia-
dywa¢ kazdy o swoich: dzieci o rodzicéw, rodzice
o dzieciach, o domostwach popalonych, o porznie-
tych rodzinach... gdy sig¢ zaczeto rozpoznawaé,
taczyé i Sciskad.... Zolnierze mawet plakali. Ja
tylko stalem na boku sam jeden, i nikt do mnie
si¢ nie zblizal, nie garnal, ani poznawal.

— Biednaz byla dziecina z waszéj miloSei! rzekt
Brzesniak. ' jofla;

— Aj tak, bardzo biedna. Nakoniec jeden zry-



cerzy, zapytal mig litoSciwie: ;,a ty pachole czyjs?
i skades?” '
Opowiedzialem moje nazwisko, i jak moglem

o sobie, dodajac nazwanie miasteczha do  kidrego

rodzie méj byl pojechal.— Gdy tak jest rzeki on,
to$ ty sierota, bo z miasteczka tego watpie czy zy-
wa dusza uszla; zginela cala ludnosc mezka pod
mieczem poganskim.

Na te bolesna nowine, zaszediem si¢ od placzu:
wyraz ten $icrofa jak mozem mig przebil, bom go
juz raz styszal z ust konajacéj mathki; poezulem
wice dziecinném sercem fatalnosé jego i nieszeze-
sna pewno&¢, ze juz i ojea nie ujrzg... Poczeiwy
6w porucznik , bo tak go po obozie nazywano,
wzial mie za rece i gladzac a pieszc-z’;gc:—uspo—
koj sie— rzekl, dziecino; jest Bog opickun wsiyst-
kich sierot, ja ci¢ nie opuszezg....

—Patrz! patrz! zawolal milodzieniec przery-
wajac opowiadanie swoje, jak dobrze trafilem!
Oto borek ktory nam zakrywa Olgieniany; jak
go przejedziem bedziemy juz na polach ojca mo-
jego. Pospieszajmy! poSpieszajmy na milos¢ Boga!
bo mi serce wyskoczy z piersi, albo peknie... i
wioseczka ma lewo bodaj do nas nalezaca: tam
mamka moja mieszkal... Ah moze juzona dawno
mieszha obok matki mojéj! pospieszajmy!— Po-
Spieszajmy, powtorzyl Filip—1atwiéj to waszme-
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Sci powiedzie¢, ale konie tego nie rozumieja, a
choéby i zrozumialy, to nad sil¢ nie shocza.—
Tak hamujac niecierpliwosé jednéj stromy, podbu-
dzal struna, rzezwosé drugiéj, jak dobry obustron-
ny przyjaciel, pragnaey pogodzié interesa wzajemne.

— Ale jakim cudem stalo si¢, e ojeiec wasz-
moSci zyje? zapytal on znowu— gdy ten pornez-
nik powiadal ze go Tatary zabili.— Tak i jamnie-
malem, leez pamigei jego itych stron rodzinnych,
nic mi zserca wyjaé nie moglo, a ile razy spdj-
rzalem na mdj relikwiarzyk, ktérego mi na pier-
siach Tatar nie déjrzal i nie odebral, tylekroé
zawsze zaplakalem, ale razem zawsze mi jaka$
nadzieja ezy przeczucie roifo si¢ w duszy, i powigk-
szajae tesknote, jakby magnesem ciagnelo mie w.te
strony. - .

I dla tego, gdym doszedt wieku i szable ujat
w rgke, bo jako szlachcieca to mdj byl los jedyny,
wiec jak sig zdarzylo, ze wojska Koronne i Lite-
wskie byly w kupie, nie zaniedbalem nigdy rozpy-
tywaé si¢ u Litwinéw o tutejszych stronach, wirg-
cajac bojazliwie imie ojeca mojego. A nuz? a nui?

Diugo daremnemi byly moje pytania, ale zem
je bezustannie i z serdecznego nalogu, jakby pa-
cierz jaki, powtarza¢ nie przestawal, wige mie
Bog przed pot rokiem pocieszy¢ raczyl. Bo gdym
raz u rycerstwa z pod znaku pana Dorohostajskie~
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g0, marszatha wielkiego Litewshiego, moje zwykie
czynil inkwizyeye, jeden z towarzystwa, Okuszlo
zwany, zapytal mie¢:— a o jakiego fo waszmosé
Starosielskiego pytacie, czy nie o Fiedora, kidrego
to Tatarzy srodze kiedy$ na Ukrainie pokaleczyli,
i synka mu czy zabrali, czy zabili?

Skoczylem jak warjat na piersi towarzysza:
plakalem, calowalem go, Sciskalem natarczywie,
i krzyczalem wuniesienin. O tego samego! o tego
samego ! to mdj ojeiec! O dla Boga czy zyje?—
Czy zyje teraz? odpowiedzial mi Okuszho — te-
go nie wiem, ale przed szescia laty, 2yl je-
szeze stary i trojakie ' codziennie za waszmosé,
jezelis syn-jego, wznosil do Boga intencye; to jest:
aby ci dal nicho jezelibys mie zyl, abys si¢ nie-
poturczyl jezeli zyjesz, i nareszcie aby cig tu na
ziemi lub tam w nichie, ogladal.

0 ilez to 1ez ten nieborak wylewat przy swych
modlach nieustannych, i przy opowiadaniach nie-

fortunnych loséw; hilka miesigey lezal on w ja-

kim$ tam klasztorze nim si¢ podleezyl ze srogich
ran swoich, potém szukal waszmosci po caléj
Ukrainie .. .

— I to dziwno, ze nie znalazl, przerwal Brze-
Sniak, przeciez widziano w ttumie uwolnionych
i wasza milo$é, i wiedziano kto waszmoScia za-
bral i przytwlil. '
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— Tak, ale porucznik Pancerzynshi, (tak sie
bowiem mdj dobroczynca nazywal), odestal mie
wnet do domu swojego az do Mazowsza, a widaé,
ze mdj ojeiec nie natrafit na Swiadkéw mego uwol-
nienia i losu; gdy zas wszysey w te chwile soba
i swojemi zajeei byli, malo wiee kto na mnie i
awazal, a mni¢j jeszeze ktoby zapamietal.

— Otoz, powiadal Okuszko — wszedzie rodzie
waszmoSci trafial na wiadomosé, ze ci¢ Tatarzy
uwiezli.. .. przesiedziateur u niego w Olgienianach
tygodni ze szes¢, przypadkowo tam trafiwszy....—
A dla ezegozes waszmo$¢ wnet nie pojechal do
tatulka, rozpytawszy sie drogi w Okuszki? — To
tez o drodze zasiegnalem niejakich odent informa-
¢yj, ale cheragwi naszéj, idacéj wlasnie na woj-

- ng, odstapic nie moglem: ktézby mi uwierzyl,

ze odjeidzam szukaé ojea, gdy$my szli szukal
nieprzyjaciela!... O Boze! wykrzyknal tu Juljan,
przerywajac nieporzadne -swe i niedoktadne opo-
wiadanie. O Boze! Otoz Olgieniany! bo wlasnie
wyjechali z borku, i ujrzeli jak na dioni dworek...

Mialzeby to by¢ tenze sam, ktérego stare i w zie-
mie dzis wrosle Sciany, trwaja az dotad ? i dla cze-
gozby nie? lat pol trzecia sta tylko!.. Diuiéj
trwa jeszcze stawna na Litwie Stucka fara... a
przynajmniéj domyst tu, urzeczywistnia si¢ oma-

mienient .. ... ;
b= =1 ==
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V.

Pif;knai to prawdziwie okolica, osfonieta do kofa
fasem, zda si¢ w ustroniu przechowana na to, aby
wehodzacy w nia niespodzianie wdzigkiem jéj i
prostota zachwyceni hyli. Przechylona w rozmaite

wzgrza i doliny, pomigdzy ktoremi zywa sig prze-

myka struga, ScieSniona we dworze migdzy wyso-
kiemi brzegi i grobla w biegu ujeta, napelnia
stawek i haskada zen wyskakujac, biegnie daléj
migdzy faki i pola.

Tu i éwdzie po wzgérzach, stoja jako zabytki
dawno wycigtych puszez Litewskich: to samotna
brzoza dlugiemi swemi warkoczy, [nad krzyzem
mchem ozielenialym nawista, to sosua wpélzeschta,
dzwigajaca na starych swych konarach, lub kry-
jaca w swych wnetrznosciach barcie i ule pszezo-
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lek; to znown pod staroiytnym a czerstwym je-
szeze debem; wysypala si¢ mioda zaro$l, jak pra-
wnuki pod opieka pradziada....

Nakoniec las gesty i toporem niedotykany, oko-
lajac to spokojne -zacisze jedna swa przediuzona
odnoga, a druga az ku ogrodowi zachodzac, ka-
zdego przechadzajacego si¢ po nim, weiaga, e

' tak powiem, do siebie, i nagradza fatyge nastre-

czajae co krok prawie, to kurhany, to kamienie
nadzwyezajne, to jakie$ bez podania i wiesei; a
wyraznie reka Iudzka sypane, okopiska: dla roz-
myslai, badan i wnioskéw. ..

0 Boze ! ofoz jestesmy na miejscul... obacze
wige wnet ojea mojego.... padng mu do ndg. ...
mowil drzacy mlodzieniee, stawal na strzemio-
nach, rozpatrywat okolice, usmidchat "si¢ i chli-
pal razem: slowem, wzruszenie jego glebszém
jeszeze 1 zywszém bylo, nizeli przed koSciolem
Gierwiatskim.  Go uwazajac Filip, zajechal na-
przéd i stanal mu w poprzek drogi.—Co to jest ?
zawolat nieeierpliwie Juljan.—Posluchaj mi¢ wasz-
mos¢, rzeht Filip. Jam sobie symplak, .0 szkole

‘nie bywalem, rdszezki nie widzialem,” ale nato-

miast miedzy ludzmi bywalem, a co si¢ tu i dw-
dzie zarwalo, to nie odbilo si¢ jak'groch od Scia-
JAERE
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fy ... Oto nie raz slyszalem, Ze i magla pocie-
cha, jak nagle nieszezgscie, moze duszg z ezlo-
wieka wyparé;, wiec mi przyszlo na mysl, ze
jak waszmo$é od razu i raptem objawisz si¢ ta-
tulkowi, a padniesz mu énsperate do mog, to
Z wielkiéj radosei staruszek okole¢ moze. Pomysl
waszmosS¢ nad tem.... znajdziesz razem -gjea i
stracisz.

Zastanowil si¢ Juljan; masz racye poczeiwy Fi-
lipie, rzekl, ale jakie ucaynic? czyz potrafig?
ezy zdolam pohamowaé si¢, gdy ujrze oblicze,
ktore mi nigdy 2z duszy iz pamigei nie wyszlo.

— A hamaj si¢ waszmoS¢ jak mogac, ja bede
milezal jak pien. A kiedy juz wszystho wyjdzie
na wierzch jak oliwa, to wtenczas.... poprosz¢
obroku dla koni. ;

Mtodzieniee zamy$lit si¢..,. jechali... I sta-
neli przed brama,... ktira gdy wyrostek wy-
* biegly naprzeciw odmykal.—Ejze! rzekt: znowu
Filip, ejze pamigtaj waszmosé ostroznie, ostro-
zniel...

Wiasnie przechodzila dzmdzmlec starnszka po-
wazna , lecz nie zgrzybiala jeszeze...— A mia-
Yazby to znowu by¢ taz sama, ktora i mnie we-
drowea, niedawno ze staroswiecka uprzejmoscia
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na tymie dziedzificu spotkala?.. Oh! nie, za-
pewne; dom przetrwaé moze diugie pokolenia lu-
dzi, przechodzacych przezen tylko popasem...:
Juljan lubo z ryséw nie mdgl przypomnied i po-
zna¢, wszahze si¢ tatwo domyslil, ie to jego cio-
tha, - ktéra go niegdy$ na Ukrainie tak serdecznie
piescila.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus !
rzekt on zsiadlszy z konia i witajac nizkim po-
klonem matrone.

— Na wieki wiekéw! odpowiedziala,—witamy
waszmo$¢,— moéwila daléj, nie dajac czasu do
niecierpliwyeh kwestyj Juljanowi,—witamy wasz-
mosé, i radzi jesteSmy kazdemu przybywajacemu
w imie Boskie, do szlacheekiego naszego domku,
a tém bardziéj rycerzowi, ktiry, jak widze po
waszmosci, i szwankowal jeszeze ciezko. Zkadze
Pan Bog prowadzi ? zapewne z za Diwiny; bo tam to
teraz podobno wojaczka panuje. Prosze koniki do
stajni na wygodg, a wraz i mdj pan brat a go-
spodarz, nadejdzie i bardzo bedzie rad tak mi-
femu goSciowi. J

Gadatliwe to, wiekowi staremu zWyczajne po-
witanie , niemniéj jednak szezére i serdeczne,
przerwal Juljan: — wszakie — rzekl on — znaj-
duje si¢ w domu pana Fiedora Starosielskiego?

—Tak jest, tak. -
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—Mogez go wnet widziec ?

—Wraz, jak méwilam, nadejdzie; alboz wasz-
mos¢ macie cokolwiek pilnego do mego brata?
On tu w podle za ogrodem nad rzeczka, mowi
paciérki pod swoim dehbem, i ma tam robothe,
ktéra sam sobie wymyslif, daj Boze na diugo
niepotrzebna , bo...

Juljan nie czehal daléj i poszedl szybko na
miejsces wskazane: znal on je dobrze, bo dab ten,
przy nim male jeszeze drzewko, zoledziem zasa-
dzony byl w dnin jego urodzenia w ziemig, reka
ojea, ktéry mu potém rozgarnionemu juz chlopezy-
kowi, t¢ pamiatke nie raz w serce wrazal.

Zdziwiona staruszha zwrocita sie do Filipa trzy-
majacego konie, lecz ten poprowadzil je do stajni;
a tak pokreciwszy glowa, weszla do domu dla przy-
gotowania sielanki i maldrzykéw na wieczerze dla
gosei.

Na Wysékim brzegu strumienia, wlewajacego swe
wody do stawku, o ktorym wyzéj namienilismy,
pod dabkiem urostym juz w pigkne drzewko, sie-
dzial na niskim stolku starzee, nad széroka pli-
ta kamienna, i pilnie mlotkiem wnia stukat..
postrzeglszy, czy postyszawszy krok nadchodzgeeg@,
powstal.
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Tym czasem Juljan jak wprzdéd przed eiotha
tak teraz przed ojcem, wymoéwil zwykle chrzesci-
janskie powitanie, i po zwyczajnéj takze odpowie-
dzi:— Witam, rzekt staruszek — milego goseia.
Lkadze przybywasz? i jakim przypadkiem tu wasz-
mos¢ wstapileS, czemu wielee rad jestem.

— Jadg z pod Smoleiiska i umySlnie zhoczylem
z drogi, — méwil Juljan, a ledwo méwi¢ mogl;
jednak pomny przestrog Filipa i wilasnego acz
truduego postanowienia, aby si¢ ostréznie odkry-
wa¢, zmieni¢ cheial rozmowe.— I nad jakaz to
praca znajduje was? zapytal. :

— Umyslnie tu waszmo$é zboczyles, wiee musi
byé przyezyna temu? Jakaz, jezeli taska? Zalkio-
potany mlodzieniec, a wszakie jeszeze panujacy
nad soba, rzekl jakajac sie:— umyslnie tu zboezy-
lem zdrogi... w nadziei, Ze wynajde dom jaki -
szlachecki. ... taskawy i chrzescijanski, ktéryby
pokaleczonemu na ustudze kraju Zolnierzowi, po
tradach wojennych odpoczaé. .. i rany pogoié do-
zwolit.

— Toz go zacny wojaku i znalazles, odpowie-
dzial starzee biorae Juljana za reke, i $ciskajac
ja czule, gdy ten wzajemnie i z uniesieniem ca-
towal ojcowsha prawice. Prace nad ktéra mie znaj-
dujesz, mowil daléj Starosielski, podejmuje sam
dla siebie; boniestety, nie mam przy sobie nikogo,
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ktoby mi po $mierci, dybiacéj juz na mmie zblizka,
taka sie przystuzyl. Ruje wiee sobie jak widzisz
waszmoscé, i wlasnie dzi§ dokonczylem, kamien,
ktéry naciSnie me hoSci.... Mialem syna jedyna-
ka, bylby on teraz mlodzieniec jak waszmosc i
moze jako imy, rycerskie wiodl zycie i szlachee-
kiemu imieniowi memu nowego dodal lustru....
mozeby pocieszal biedng teraz bez niego staroSc
moja..+. i konajacemu zacisnal powieki.... ado
Boga za dusze sie pomodlit.— Oczy i ojeca i syna
zachodzily tzami.

— Cazyliz on juz przed Bogiem ? czy na té] zie-
mi ? nie wiem. Opowiem poiniéj waszmosci, je-
zeli stuchaé¢ zecheesz historje tego ulubionego me-
go dziecigeia i mego nieszezeSliwego Zyeia. A po-
niewaz nadzieja nie opuszeza czlowieka az do gro-
bowéj deshi, wige na tym kamienin, nie dokulem
ostatni¢j liczby w dacie méj Smierci; bo najprzéd
nie wiecie dnia, ani godziny... a moze tez Big
milosierny zlituje si¢ nad starcem, n kresu jego
zyeia,- i wyslueha codziennyeh jekéw moich. ..
Moze eudem powrici mi syna jedynego... naten-
czas umre szezesliwy i spokojny.... a on niech
na tym glazie, dokuje mite liczbe ostatnia!l...

—A niechie mi wprzéd pokalecza, a choéby i
atna i t¢ druga reke, nim te ostatnia liczbe na
twoim grobie kué bede, ojeze mdj! wykrzyknal
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pancerny. Jam twdj syn! jam twdj Juljan!.,. i
z rzewnym a glosnym placzem, rzucit si¢ do ndg
starca.

— O Boze! zawolal starzec i oniemial. Znasz
ojeze ten relikwiarzyk?

Starosielski porwal relikwiarzyk z rak klecza-
cego przcd nim miodzieea, spéjrzal, przycisnat
do ust... — to mojéj Heleny.... rzelt, i Wpa-
trzstzy sie¢ chwil kilka W twanz jego;— ty$ mj
syn! Ty$ méj Juljan! Ty§ jéj obraz prawdziwy !
mowit 1kajae, i porwat ‘go z klgezkow . .. i tulil
do piersi. . :

[!czucm, hy i westchnienia ich wtéj chwili,
pojma rodzice i dzieci kochajace si¢ nawzajem. .
Bog daje nieszezeSliwym takie chwile, aby nie
zwatpili o opiece i milosierdzin Jego.

Niestety ! w rok potém, fzami zalewajac robo-
te, kul syn zatoba obleczony, liczbe 2, dokony-
wajaca daty jego sieroctwa; 'a podame téj smu-
tnéj wspolnéj ich pracy zostan w stowach powta-
rzanych dotad przez okolicznych mieszkanicow :
»wOjciec zacng lué sobie kamiesi, a syn jemu
wdokoriczyl.”’

Széroka phta glazu z wybitym gleboko staro-
zytnemi literami napisem:
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brzegu strumienia, a z przeciwnego, dab ogromny,
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CZESC PIERWSZA.

Mity oku, zemozny wszelkim bozym darem, A
Witaj kraju slynacy chlebem i talarem.

L

I(iedy si¢ czyta Walter-Scotta, i gdy naturalnym
obrétem mysli zwraca sie ku wlasnym dziejom i
ku wlasnym dawnym obyczajom, uderza nas bar-
dzo czesto podobienistwo szkockich z maszemi. To
ciagte pasowanie sie szlachty z wladza krdlewska;
ta krnabrna duma i nieuleglo$¢ prawom magna-
tow, to wysokie oszacowanie szlachectwa, ktore
az klejnotem u nas nazywano, i jak klejnot od
* zmazy i zhanbienia strzezono; to szkockie praw-
dziwe wywodzenie pokrewienstwa od najdalszych
pokolen miedzy szlachta, aztad Zyczliwo$é, pomoc

(1) Tresé téj powiesei i gléwniejsze tu spisane zda
rzenia sg prawdziwe: udzielit mi jéj znany potomek téj
rodziny, pan Milanowski z Linkowa, byly Deputat Dwo-
rzanstwa. Gubernii Wilenskigj.
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wzajemna izwiazki miedzy najodleglejszymi krew-
nymi, do ktérych nikt si¢ nigdy bezskutecznie
w potrzebie nie odwolal, tak, ze w proste weszlo
przysiowie: swdj swemu po niewoli druk! Te na-
sze partje, mniéj wprawdzie niz ich klany, po-
stuszne skinieniu swych moznowladezych wodzéw,
lecz tez podobne z niemi ciagly gotowoscia do
rozruchdw i nieporzucaniem nigdy korda, jak sa-
mi /clajmordw.— W obrazach nawet domowego po-
zycia, czy to we wspanialoSci dwordw i licznéj
gromadzie stuzebnikdw, ktéremi sie panowie ota-
czali (W czém ich bodaj przewyiszylismy) , czy to
W przywiazaniu jakby familijném i poswieceniu
si¢ z pokolenia na pokolenie zlewaném, tych slug,
a raczéj wiernych przyjaciét, dla rodziny swych
panéw, a wzajemnie panéw odptacajacych dobro-
dziejstwami i opieka stugom ; czy to nakoniec
w pojedynezych przykladach meztwa i sit nadzwy-
czajnych rycerskich, przytomnosei umysiu w nie-
bezpieczenstwach i praysodach, chrzescijanskid)
ufnoSci w Bogu w 21éj doli; stowem, wszedzie to
podobienstwo, rozmaitemi miejscowemi wzgledami
mni¢j wiceéj modyfikowane, objawia sie czytelni-
kom, a autoréw pochopem na$ladownictwa drazni.

Nie tu miejsce rozwazaé, jak dalece nasi naro-
dowi powieSeio-pisarze, dajac si¢ ujac temu pocho-
powi, korzysta¢ zen potrafili. Najwazniejsza za-
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stuga * Waller-Scotta obeym literaturom, a szeze-
gdlniéj nmaszéj, jest w tém, Ze on gléwna idee
kazdego piszacego zwrdcil swoim przyktadem, do
dziejow przeszlosci ojezystéj, wlasnéj, i kazdemu
w niéj zrédio majprawdziwszych a razem najbliz-
szych i obfitych materjutéw, palcem, ze tak po-
wiem, ukazat.

Lecz i w Kalifornii, gdzie ztoto jest pod noga-
mi, cietho i wytrwale pracowag jednak potrzeba,
aby go dosta¢ i oczyseié; to tei téj wytrwaloSei
i ochoty niezmordowanej w wyszukiwanin treSci
naszych antorskich, mamy bodaj jeszcze za malo...
a jednakze tak s3 wielkie wtém bogactwa nasze,
ze prawdziwe talenta, (warunek prawdziwoSci jest
koniecznym) byle reke do dziela przylozyly, wnet
znajduja ezém napelni¢ tomy interesujacych i mi-
lyeh ziomhom pism swoich—a cdi dopiero gdyby
sie zajeto gruntowném rozpatrzeniem, tak malo
dotad zglebianyeh tajni archiwéw domowych zna-
komitszych rodzin naszych, naszych aktéw i wy-
rokéw sadowych, w miejscach slawnych oddawna
w dziejach procedury krajowéj, a tém bardziéj
aktéw trybunalow glownych. Gdyby kto i w tém
jeszeze nasladujac Waller-Seolta, ktéry przez lat
dziesiatek , wprzod nim zaczal pisaé, wedrowat
samopas po swych szkockich gorach i zamezyshach,
przeszedl takze ziemig nasza rodzinna, z jedynym

15%
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zamiarem poznania iodkrycia ziomkom jéj pigkno-
Sei, zebrania podaf i pamiatek, slowem, wszyst-

kiego coby w nim wuczucia milosei ku téj ziemi

obudzajac, tém samém i talent autorshi rozwijalos
pewnym byé mozna, Ze mimo wielu juz rozchwy-
tanych dorywezo, i z rozmaitém szezeSciem uzy-
tych, ztego swojskiego i domowego naszego sharbu
bogactw-— mndstwo jeszeze wynalazloby sig no-
wych, nietylko powiescio-pisarzowi przydatnych,
lecz i powaznego historyka wspomddz mogacyeh.

Miedzy cz@écraml naszego kraju, zachodnia i
wschodnia Zmudz i Ukraina, byly najezesciéj po-
lem walk krwawych i wypadkéw nie tylko w dzie-
Jach i miejscowych tradycyach ludu na diugo pa-
migtnych, lecz nawet niestartemi &ladami na po-
wierzehni ziemi oznaczonyeh. Dwdeh znakomit-

szych w literaturze naszéj poetéw, oba te kraje

obrali sobie miejscem dla majpigkniejszych swyeh
utwordw. '
»Mila ‘cku, a licznym ' ozywiona plodem,
Witaj kraino mlékiem  plynaca i miodem.”
Splewa wieszez ZLofijowki, i daléj hlstorycznq
tres¢ dziejow Ukrainy wywodzae:

»Czernia si¢ 2yzne role, lecz bryly t4j ziemi
Krwig przemokle, sthiczone ecialy podartemi;
Dotad jeszcze w:eématza grunt socha rozjety
Zebcee slonidw, 1 perskie wykopuje szczety!
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W. tych gonitwach od obeyeh we drodku poznany
Szeénadcie potém razy kraj odmienial pany:

W nim to najsrozsz¢ z Azja potyezki BEuropy,

W nim zszlachta wielokrotnie lamaly sig chlopy,
W leciech mizszych otwartéj choé nie bylo wojny,
Utrapial Ukraing pokdj niespokojny:

To siczowe nachody, to. Tauryckie hordy, -
Zdradne zawsze nad karkiem strzaly, spisy, kordy,
Dzicz wnaetrzna,” ete,

Drugi nie wymienia nigdzie nazwiska ’Zmudzi;
bo kraina ta nadwezas, to wcheiwe Krzyzakéw
przechodzac rece, to nazad do matki Litwy wra-
cajac, wlaSciwe swe nazwanie w losach wojny
tracita. Litwa i Prussy pochlanialy ja w sebie
koleja, i potezne tam zwodzac' boje, uZyznialy
takze te¢ ziemie ,krwig i cialy podartemi,” a po-

_ zostate okopy, szance, i mogily, dzi§ albo lasami

juz poroste, lub zalegajace szérokie jéj blonie,
wybrzeza Niemna szezegolniéj i innych rzek don
wpadajacych, czyjéjze myslinie cofna w przesziosé
daleka ? czyjéjze wyobraini nie zaludnia dzikiemi
postaciami z famtych’ ezasow, i nie przypomna
pieknego ich opisu:

pNiemen rozdziela Litwinéw od wrogsw;

Na ;cdne_] stronie blyszeza éwigtyh szezyty,

I.szumia lasy, pomieszkania Bogdw,

Po drugi¢j stronie, na pogérku whbity

Krzyz, godlo Niemcdw, kryje czolo w niebie,

Zt¢j strony tluny litewskiéj mlodziezy,

W kolpakach rysich, w niediwicdziéj odziezy,

-
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Z lukiem na plecach z dlonia pelna grotdw,

Snuja sie éledzac niemieckich obrétdw,

Po drugiéj stronie, w szyszaku i zbroi

Niemiec na koniu nieruchomy stoi,

Oczy utkwiwszy W nieprayjaciél szaniec

Nabija strzelbe i liczy rzaniec, ....”

Podobiefistwo takie dawnych przcznaczen tych

dwdch krajow, rozréinilo si¢ wprawdzie w cza-
sach nowszych. Diugo jeszeze Ukraine ssutrapial
pokdj niespokojny,” gdy Zmudz ulegajac ogdlnéj
amianie loséw, ale szezgsliwa swojém nadmorskiém
polozeniem i zyinoScia swéj ziemi, wzrastala w za-
moznosé i wdostathi. A wszakze w obu tych kra-
Jach, z burzliwéj, wojennéj i krwawéj ich prze-
sloscl, jest pewnie bogaty sklad tresei, jakem to
wyzéj powiedzial, i dla powiescio-pisarza i dla
historyka. Znakomite talenta dotknely juz tych shar-
bow na Ukrainie, bo blizsze w czasie, sa one jak-
by pod reka tamtokrajowym mistrzom. Zmudz zo-
stawiona dotad odlogiem .... a jednakie w dzisiej-
szym popedzie piSmiennictwa naszego, tak na zaw-
sze zosta¢ nie moze. Pelno jest tam ludzi z nauka
i z zamilowaniem nauki, a jak wziemi ich i w dzie-
jach ukrywaja si¢ materjaly (1), tak miedzy niemi

(1) Ze sie wtych przypuszezeniach nie myle, dowo-
dem byé moZe nastepna pieén, ktéra i dotgd na Zmudazi
miedzy ludem pospolitym Spiewana, uwiecznia pamiatke
bitwy Kircholmskiéj,
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ukrywaja si¢ pewnie talenta, do uiycia ich na
chwale literatury naszéj zdolne.

Nadto jeszeze, ziemia ta i jéj mieszkance, mi-
mo Scislego zjednoezenia si¢ z innemi ezeSciami
kraju tego, mimo wspdlnéj eywilizacyi i obyczajéw,
zachowuje jednak niejaka réznice i wlaSciwa, re-
ligijna, pobozna i patryarchalna, ze tak powiem,
ceche; a lubo powszechne teraz wyksztalcenie, jedno-

yEykune sesere ant wiszkelele
Ar ne sulauksme sawa brolele
Mes ysztowiejam kalno dubelie
Mes murimajom aukszta tworele.

Warbieg zyrgelis jau parpuskuja,
Auksa kylpeles szalie swiruja
Zyrge zyrgely tu judkierety
Kur tu padiejej musu pralety.

Asz ij patykau Kircholm miestelie;
Kursziu miestele, sweczaj szalelie
Uzwaja woja kurszu Zemety

Yr yszkapoju dydy wayszkety.

Dewines mares plaukte parplankiau
O szy deszimta nerte parniusan
Dewines kulkas pro szaly sieky
O szy deszymta brolety kyrta,
Kur galwa kryla, rozy yezdiga
Kur kraujéj triszka, Zemczugay byzga.

T € e
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stajna towarzystwu nadaje barwe, jak politura na
meblach gladzi drzewo i pod jeden modny podwo-

dzi je kolor, wszakze rodzinnych jego slojéw za-

trzeé nie mogac, dojrzeé je przez swa szklist po-
wloke dozwala. Tak ina Zmudzi z roshosza sere
poezciwych i chrzecijanskich, ceche te jeszeze i
dzisiaj rozréznié i rozpoznaé moina; a kazdy obraz
z ktéregokolwiek tam czasu wzigty, jakbykolwiek

Pgjdzmy siostry na goseiniec
Czy nie doczekamy swego brata,
Myémy wydeptaly dét na gdrzé,
Myémy osunely wysoki plot.

—_——

Biezy juz konik zadyszany,

Zlote strzemiona po bokach sie chwieja
Koniu, koniku ty wrony,

Gdzie ty podziales naszego brata?

3

—_—

Jam go zostawil pod miastem Kircholmem,
Pod Kircholmem w cudzéj stronie,

My zawojowali Inflantsks ziemie

I wycicli duze wojska,

Dziewie¢ morz f)rzepfyna,lem,
A te dziesiate, nurkiem przeszedlem:
Dziewicé kul go mineto
A dziesiata, brata waszego zabila,
Gdzie glowa padla, réze wyrosly;
Gdzie krew bryzneta, brylanty blyszeza,

| ———
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w ogdlném pojeciu charakteru naszego byl trafnym,
nie bedzie jednak miejscowie podobnym, jezeli sie
ta religijna szata, owiewajaca tam réwmie pana
jako i wieSniaka, nie oblecze.

Uwagi te, nie beda Seistym programmatem me-
go wlasnego opowiadania: wchodzge bowiem na
ziemig Zmudzkq 2z powicscio - pisarskiém piorem,
cheialbym tylko razem 2 tém opowiadaniem prze-
kazac i o pioro, kidremukolwigh z uczonych tam
ziomkow, aby dzielem wc'gfcszegB rozmiary § zna-
czenia, 2 dzicjow i obyczajéw wlasnych, przysiu-
2yl sig litcraturze naszéj ; jest to raczé] studium

Piosnka ta jest wyrainie z czaséw Jana Karola
Chodkiewicza, i dotad na Zmudzi miedzy ludem po-
spolitym épiewana, uwiecznia pamigtke bitwy Kircholm-
skiéj przez péltrzecia wicku i razem chwale bohatéra,
natenczas pana szerokich ziem i wlosei na Zmudzi—
Dzi§ juz niema tam imienia Chodkiewiczéw nawet,
bo dobra S:kudy do dwéceh tysicey dyméw liczace, a
w roku 1568 sierpnia 5, przez Zygmunta Augusia Ja-
nowi -Chodkiewiczowi Marszaltkowi W. X. L. (ojeu Jana
Karola) za znakomite zaslugi i poniesione na wojnie
Inflantskiéj wydatki nadane, przeszly do Sapiehéw przez
zamgzpdjscie jedynéj corki Jana Karola, Scholastyki, za
Jana Stanistawa Sapiehg, Marszalka Nadwornego Li-
tewskiego: ktéra gdy w roku 1622 wszystkie dobra,
jakie wniosla w posagu, jako to; Bychow, Lachowicze,
Ciesikowicze, Dystrzyce, Giechowe, Skipicjan, Czyiewicze,
Kretynge , Szhudy — a w Inflantach DBerione i Mujie,
zapisala mezowi na wiecznofé, Alezander Chodkiewics
Wojewoda Trocki i Kreysetof Koniuszy Litewski, roz-
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tych obyezajéw 2z drugiéj potowy XVIII wieku,
gdy szlachta nieukolysana po Swiezdj domowéj woj-
nie, i tu, jak wszedzie ostathi dziedzicznego mez-
twa na sobie saméj wytrawiajac, ostatkami i endt
dziedzicznych blyshala jeszcze.

poczgli z Sapiehami process o nieprawnosé tego za-
pisu, ukonczony dekretem sejmowym 1626 roku; ity
kolejg hrabsiwa Szkudy na Zmudzi, az do%statnich
czas6w, bylo wlasnoscia Sapiehdw. Po Chodkiewiczach
zas W findacyach tylko poboznyeh, zostaly na Zmudzi
pamigtki: — w Kretyndze kosciol i klasztor XX. Ber-
nardyn6éw, w Szkudach kosciol farny ze szkélky para-
fijalng, w Krozach wielkie kollegium dla Jezuitéw ete,

-—-‘@-——.
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II.

Byi‘-wielki fest wmiasteczku Szylelach (1). Kto-
by jednym rzatem oka cheial poznaé poboznosé
i zamozno$¢ Zmudzi , niech tam na uroczystosé
jaka do ktéregokolwiek miasteczka przybedzie; nie
tyle go zajmie i uderzy wielka liczba pigknych
zaprz¢gow i pojazdéw dostatniejszych obywateli,
bo chociaz tam ich jest wigeéj anizeli w ktirej-
kolwiek z litewskich prowineyi, lecz wszedzie,
z wlasciwéj nam zadzy pokazania si¢ bogatszymi
anizeli jestesmy, zdobywamy sie na kostowne ek-
wipaze , w'i‘ozqce czestokroé pana i jego fortung,
zatém wszedzie place przedko$cielne w dniach u-
roczystych Swiat zapelnione bywaja koczami i ka-
retami, a jednakze ktoby bral ztad miare o do-
stathach okoliey, nierazby sie bardzo omylil. Na

‘Zmudzi omyli¢ sig¢ nie mozna, bo tam oko mimo-
‘wolnie zwrdei¢ si¢ musi na pospdlstwo, ktire ni-

gdzie oszukiwa¢ samego siebie, i nad moznosé¢ sie
nadstawia¢ nie zwyklo, a z zadowoleniem si¢ za-

(1) Szylele miasteczko na Zmudazi.
POD. LIT. 16
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stanowi i rozpatrywa¢ bedzie widoczna i grunto-
wna zamozno$¢ kraju tego. Nie ujrzysz tam ani
litewskich skrzypiacych kalamaszek i poneraddw,
~ani zaprzezonyeh w nic chudych karléw rodzaju
kofiskiego, okladanych niclitosciwie gruba brzezi-
na przez pijanych najezgSciéj ehlopéw. Wloscianin
zmudzki jedzie okutym porzadnie wozem, do kar
naszych podobnym, dwoma przy dyszelku malemi
wprawdaie , oddziclnéj rasy zmudzkiéj, ale silne-
mi, dobrze wykarmionemi, i jakby dwaoje ponurych
niedzwiadkéw gesto zarostemi konikami. Na wo-
zie, czerstwa, rumiana i szerokiéj tuszy, w jedwa-
bne {chustki i blyszczace bursztyny ubrana g0spo-
sia, siedzi na pundelku Inu bialego jak suieg, a
widknistego jak jedwab, wiezionego, na dobrowol-
ng dziesigeing w ofierze do kosciola, a odjetego
od kopy takichze pozostalych w domu, ktre whrét-
ec na tymze wozie do Rygi pojada. Okolo niéj
ponatykane tluste i pucate dziatki; wida¢ e na
czystym chlebie, na pszennym pirogu i na tlustéj
szupieni (1) si¢ wytuczyly. Gospodarz, w szaréj
lub granatowéj wySmienitéj sukmanie, w hétach
po kolana, i konieeznie a nieodmiennie u Wwszyst-
kich z chustka biala pod kolnierz po kapocie za-

(1) Szupieniq , nazwisko erochowé; ki s
pospolstwu zmudzkiemu. g ) zy, ulubiongj
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Tozona, na piersiach skrzyzowana i diugiemi kon-
cami wiszaca — wiezie ten domowy ladunek na
nabozenstwo, i wiezie pewnie kilka musztynéw (1),
z ktérych najmniéj par¢ w zakrystyi zostawi.
‘Takie wiec wozy zapelnialy rynek Szylelski,
przemieszane tlumem pieszych, Iprzyptywajacych
ze wszech stron, odleglych nawet, na fest Panny
Maryi szezegdlniejszemi tam faskami stynacéj. —
Plac koScielny sztakietem od rynku byl oddzielony,

(1) Zamoznosé wloscian Zmudzich, teraz jeszeze do-
statniejszych nizeli w innych Litewskich prowinejach,
ze byla dawni¢j prawdziwie znakomita i wielks, do-
wodzg anegdoty opowiadane dzi§ ha Zmudzi, i zna-
jome tam powszechnie, a ktére z czasem w podania przej-
da.— I tak: Ksigze Franciszek Sapieha objawszy po
gmierci ojea razem z innemi ogrommnemi dobrami na
Litwie i Szkudy na Zmudzi, przybyl tam nie uprze-
dziwszy wprzéd rzadey, ingognifo. Nie znano tam je-
szeze mowego pana i on nieznal nikogo. Wysiadl ksia-
ze z pojazdu w miasteczku, a Ze to byla niedziela, wszedl
wiee werod nabozenstwa do koseiola; koseiol byt pelny,
tawki wszystkie zajete najwiecéj damami: wige nie mo-
gac nigdzie pomiedeié sie i usiasé, dostuchal mszy sto-
jacy, myslac ze to sa wezystko obywatelki, sasiadki
d6br jego. U plebana potem, do kiérego po nabozern-

stwie zaszed! i objawil kim by!, dowiedzial sie z za-

dziwieniem, 2e to byly jego wiloscianki.

Stawném jest takie powitanie natenezas mtodego dzie-
dzica przez wiodeian Sekudzkich. Urzadzili oni maly
okreeik z lodzi morskich na kolach, ktore réwnie jak
i konie ukryte byly pod spodem: okret ten wice przy-
plynal z rozpietemi zaglami na dziedzinieec do dwornm,
a z niego wysypali sie majtkowie wynoszge dary dla
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a u kazdego w nim grubszego stupka, wbite mo-
sigzne kétko, kazde do jednéj z rodzin parafijal-
néj zagrodowéj szlachty dziedzicznie nalezace. Wa-
ral ktoby u cudzego kétka uwiazal konika; to gu-
zem pachnie mospanie! to wiolencjal— Diugi za-
tém rzed konikéw takich, jakie i u wloseianskich
Wozéw zaprzezone widzieliSmy, stal uwigzany u
koScielnego sztakieta .. . DzisbySmy moze tenze
sam sam.obraz w tymze samym dniu i na tymze

dziedzica, ktéremi okret byt naladowanjlf. Dary te skta-
daty sie z wielu antaléw wybornego wina i rozmaitych
tak natenczas zwanych bakalji, oraz drogich Zapraw
kuchennych, kt6rych przy paiskich tylko stolach mozna
bylo szlacheicowi pokosztowadé.

Niekiedy, jak wiesé niesie, kilkaset dukatéw na
srébrnéj taey bywalo dobrowolnym powitalnym darem,
ktéryeh gdy bogaty pan nie przyjmowal zwykle, wio-
Scianie nie odnoszae nazad ofiary swojéj, dworskich je-
go zlotem osypywali.

Szezgseiem to bylo dla szlacheica z0staé rzades Jja-
kich débr wielkich na Zmudzi: nie mieszkali tam pa-
nowie, obierajge zwykle swe rezydencje” w blizszych
swych od stolicy dobrach, do ktéréj wysokie dostojen-
stwa I urzeda ich wigzaly, Komisarz zatém, ajak tam
nazywano Gubernator, byl drpgim panem, Jjedynie zna-
Jomym i codzienne majgeym stosunki z wiloseianamis
byle wiee byl poczeiwym, lagodnym i sprawiedliwym,
bez Zzadnéj prawie pracy, bez uszezerbku dochodéw
paiiskich, zbieral ezesto znakomity fundusz, do ktérego
dary wiescian nie malo si¢ przykladaly.

Kiedys naprzyklad, jeden z takich administratoréw

Szkudekich ozenil sie, Jjak powiadaja, z piekna bardzo
kobiéta, ktéra z dumy, ¢zy z kaprysu, nie pokazywala
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rynku ujrzeli jeszeze, z odmfang tylko fantazyji i
stroju szlachty, ktéra dawniejsze zupany i kontu-
sze na kapoty zmieniajac, mato sig Juz od wlo$cian
rozni, tém bardziéj, ze bialych ehustek na ramio-

~ nach, jako dawniéj tak i teraz razem z wlodciana-

mi nie zaniedbuje.

Juz si¢ bylo ukonczylo nabozenstwo, i wyzsza
publicznos¢, kollatorowie, parafijanie i pobozni ze
stron dalszych znakomitsi goscie, zaproszeni na

sig nigdy wloseianom, a ciekawi byli poznac $Wa panig;
postanowili wiee kazdy osobno przychodzié z podarkiem
pienieznym dla nigj, lecz razem z prosbg zloZenia go
we wlasne jé rece. Wiesé nie daje’ wiadomosei jakich
uzyl srodkéw ma#, do przelamania oporu kaprydnéj
czy dumnéj piecknosei.... bylo w Szkudach okolo 2000
chat, odebrala wiee pani tylez wizyt, ale za te audjecie
zlozone podarki wynies¢ mialy pigé tysiecy dukatéw.

W drugich ksiazecych takze, ale innego imienia, a ré-
whiez wielkich na Zmudzi dobrach (zdarzenie to naj-
prawdziwsze), rzadeg byk zacny 1 pieknego imienia
szlacheie, Borthiewicz, Rodzice Jego posiadali wpraw-
dzie nie maty folwark w powiecie Rosieriskim, ale
liczném ich Bég obdarzy? potomstwem, a tak w per-
epekiywie, nie wielkie dzieciom obieecywaly sie dostatki.
Starszy wiec ich syn, ukonezywszy nauki, podiug po-
wszechnego natenczas obyeczaju, udalsie na dwér ksie-
cia, trzymaé sie klamki panskiéj i szukaé¢ tam sohie
kreseytywy. Jakoz przez lat kilka tak sie potrafil milo-
dzieniec zastuzyé¢ i podobaé ksieeiu, taka zjednal sobie
ufnosé i szacunek jego ze mu on zarzad swych débr
Zmudz}gich powierzyl. Lat z dziesigtek pelnit on potém
ten obowiazek. Wloscianie pokochali go bardzo, i do-
brze mu sie dzialo, lecz nie mégl on jak inni skladaé

16*
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obiad przez proboszeza, przechadzali sie okolo ke-
§ciota i przed plebanija, witajac si¢ wzajemnie,
i na piekném powietrzu wesolo przedobiednia prze-
pedzajac godzing. Kompanija liczna, z obojéj plei
i réznego wieku zlozona, na rozmaite tez dzielita

si¢ grona: tu starsi i powazniejsi ejeowie rodzin-

i ksigza, tam matrony i marcowe kawalery, tam
znowu panienki i okolo nich w koperezahach rzeiwe
wiercipienty.. . a wszedzie dobry humor, obyezajna

grosz do grosza i zgromadzié kapitalik, bo zlaczony
famill.}me z wielu dostojnemi domami na Zmudzi, zyé
musial i przyjmowaé gosei nad moznosé zwyczajnego
administratora, a stréz wierny dochodéw panskich, swo-
ich zatém oszczedzaé nie mogl, i tak talar talara go-
nil, a zaden dlugo w kieszeni sie nie osiedzial.

W tém ksiecin wyjezdiajacemu za granice potrzeba
bylo gotéwki: po*tanowii on wige wypuseic w arede
dobra Zmudzkie, i wzigé¢ z gory kilkakrog .-,tut)stgczna
z nich roczng intrate, Wiadomosé ta jak piorunem u-
derzyla Borthiewicza: tracil miejsce — przerazila tez bar-
dzo przywiazanych-dori wiloseian — tracili uluh'lonego
pana——bo ksiecia, ktory nigdy w tych dobrach nie byl,
nie znali nawet. Wi ige rada wrade miedzy niemi, i po-
stanowiono, aby nie kto inny jak Bortkiewicz wzial
w aregde dobra te. Przyszli don zatém 2z ta propozy-
cya— a pienigdze qud'-’ zapytal‘ on zdziwiony trzy-
kroé sto tysicey moje dziatki! a ja i trzech tysieey nie
~ mam.— Pleniadze my zlozym— odpowiedzieli: nam cze-

geiami oddawaé bedziesz, a zysk wasz, 1 tu zaczelo
sig dobrowolne otaxowanie si¢ na skladke, Bortkiewics
pisat kréda na stole, a wloscianie dyktowall liczby :
wkrotee podsummowano 15,000 czerwonych zlotych i
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prostota, i ruch pelny zyeia i swobody. Miedzy
tém gronem kilkunastu dziewic, jasniala, jak roza
migdzy polnemi kwiatami, panna Dorota Uwojnian-
ka, Chorazanka Korszewska, panienka na wydaniu,
powtarzam jak réza, bo SwiezoScia i rumiencem
do téj krdlowéj kwiatow podobna, oczhiem jeszeze
figlarném i humorkiem wstretnym, jak drobnym
cierniem serce honkurentow razila.

nazajuirz juz oue byly w szkatule Bbrtkiewicza, bez kart,
bez obligbw, z prostg tylko notatka, kto i wiele przyniést.

Wzigwszy zatém Bortkiewicz z sobg kilku zacnych
gospodmzy, bo przed ]\su;ciem nic z téj okolicznosei
zataié¢ nie cheial, wyprawil sie z pieniedzmi do War-
szawy, gdzie natenczas przebywa? ksigie dziedzie. Tam
on dowiedzial si¢ o wszystkich szezegélach téj sprawy
z niewymowném zadowoleniem, i goseci swoich, wloseian,
przyjal najuprzejmiéj: chlubil sic przed cals Warszawg
ich zamoZnoseia, kiéra bylarazem i dowodem jego wzgle-
dem ich ludzkosei, a z pﬂﬁska. wspanialoscia nagra-
dmnc 15\1)01} chiopkéw i ich rzadee, przyjat ochc-tme
przywieziong propozycyg, rozliczyl intrate na korzysé
Bortkiewicza, ustepujac mu nawet be/platme krescencje
kilku tam znaJdUJ¢C}cll sie folwarkow. Folwarki te
w miarg obszernosei dobr nie byly wielkie, bo gotowe
ezynsze tam jako i we wszystkich zn.akomltsz_ych na
Zmudzi dobrach skladaly glowny i prawie jedyny a wy-
soki dochéd dziedzicéw; zakladano je bowiem pierwiast-
kowie, dla pomieszezenia i wnirzymania tylke miejsco-
wych oficidw, ale w kraju tak handlowym pod Ryga,
na ziemi tak blogoslawiunéj, i male zasiewy, zwlaszeza
Inu, znakomite przynosity zyski, Slowem, po latach kila
kunastu téj arendy, Bortkiewicz kupil tu na Litwie chat
z poltorasta, pickny i we waszelkie wygody opatrzony
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Wiee okoto panny chorazanki Rorszewskidj, o-
toczonéj gromada: mie ujmujacych jéj wdziekom
towarzyszek , skupila si¢ mlodziez na dziedzificu
plebatiskim; migdzy nimi, dejrzalszy wiekiem, zna-
czniejszy mezka i krzepka postura, a najpilniéj
zalecajacy sig pannie, byt pan Wincenty Mejra,
miodzian mogacy mieé lat dwadzieScia piec, ale
juz wslawiajacy sie sity nad wiek, zreeznoseia do
korda i odwaga..... Wiém wychodzi z plebanii,

uchylajac si¢ we drzwiach, bo te dla kazdegn wy-

godne, na jego urodg zanizkic byly, powiedzialby$

majatek , do ktérego nakonice z Zalem wlodcian tam-
tejszych przeniost sie. Lecz rozigezenie sig’ to nie prze-
rwalo wzajemnego miedzy niemi przywigzania i wza-
Jemnéj wdziecznosei, Milo bylo widzieé, jak zapraszani
przez Bortkiewicza na domowe jego rozmaite obchody
i uroczystosci, przybywali don kochani goscie jego,
wiloscianie staruszkowie ze Zmudzi, a nigdy mu przy-
bycia: nie odméwili; jak on sam, ojeiec liczndj rodziny,
rad im byl z calego serca, zasadzalich u stolu obok sie-
bie i dorodne juz dazieci swoje przedstawial im, naucza-
Jjac synéw’ milosei , wdzigeznosei i poszanowania dla
tych nieoszacowanych przyjaciol swoich; i nsakoniee,
Jak poezeiwi starcowie blogostawili domowi, i jakby
Wwiasnemu, potomstwu jego. ... Nie mam potrzeby do-
dawac, jakim byl sam Bortkicwicz panem dla swoich
wiasnych wloseian.

Niegdy$ w mlodosei mojéj przystuchiwalem sie opo-
wiadaniu téj catéj historyi przez naoecznego jéj Swiad-
ka, a umieszczam ja tu naprzeciw tylu potwarzom,
modnym niestety! a w ogélnosci niesprawiedliwym , o
obchodzenin sig z wloscianami oje6w i dziadéw naszych,
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Samson czy Herkules, bo do obu tych history-
cznych osilkow poréwnachy si¢ mdgt; czlek o ja-
kie dziesicc lat starszy od Mejry, przystojnéj, lecz
razem rubasznéj i zuchwaléj miny..... Dwa te
przymioty, na pozér sprzeczne, a jednak ezesto
faczace si¢ ‘i w naturze ina licach ojeéw naszych,
a to bardzo naturalnie: bo zasada ich charakteru
byly dobroé¢ imilo$é, a duma i zarozumialo$¢ na-
togiem codziennym z samowolngj nieuleglosei wy-
legtym. Dla tego tez, ey to w ogéluyeh prawach
i uchwalach na dobro kraju, ezy to w szczegél-
nych osobistych zamiarach, co milo§¢ przedsie-
wziela i postanowifa, to duma i zarozumialos¢
wykonaé nie dozwolita; i wzajemnie co duma iza-
rozumialoS¢ nabroifa, to milo$¢ i poczeiwoié' po-
prawiala i fagodzita, a ta nieustanna fluktuacja,
Jest wlasnie treseia dzicjéw- kraju calego, i dzie-
joW na onczas kazdego szlacheica czy pana.

Wychodzacy z plebanii, i z postaci i z humorn
byt wlasnie fypem (szhoda ze na to polskiego wia-
Sciwego nie mamy wyrazu) téj dwoistéj szlachee-
kiéj natury. Pan Zegota z Milanowa Milanowsks,
2awzigty jak mazur, bo z Mazowsza, jak to po-
ini€j obaczemy, réd swdj prowadzil: uparty jak
Zmudzin, a w gruncie poczeiwy jak oba.

Gdy wyszedt z plebanii Milunowski, siedzial
wowezas na ganku pan Kasztelan S..... Domi-
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nos (1) Zmudzki, bogactwem i senatorsha godnodeia
najwazniejsza figura w tém zgromadzeniu. Zmie-
rzyli si¢ niechetném okiem dwaj zawzigei nieprzy-
jaciele.. . Dla czego nieprzyjaciele? cho¢ krewni,
nizéj sig dowiemy.— Hardopyszek ! — rzekt przez
z¢by, lecz z przyciskiem Zegota, mijajac Kaszte-
lana.— Banifa ! — rzekl podobniez Rasztelan za
odehodzaeym. ‘

— Pana  Pualkownika Murmuluka ! — zawolal
znowu Milanowski z szyderezym usmiechem, mi-
Jajac hasztelanowego brata, figure wysoka, chuda
i wyperukowana, a ustrojong w jaki§ permodum
wojskowy cudzoziemski mundur.

— Dowdd to Yaski paniskiéj !— odpowiedzial po-
witany, Wymowa przez nos przepuszezana, od ktd-
réj wlasnie Murmulukiem byl przezwany; a za
odchodzacym Zegota dodal, mruczac jui zupelnie
Jakby w katarze: Tuusend teufel! to jest bodajbysé
sto djablow zjadl.

Wtém Zegota postrzegl panng Dorote, otoczona
rojem adoratoréw, sam do jéj serea i reki szezé-
ry, serdeczny i powszechnie ogloszony pretendent.

(1) Od dawnych czaséw i dotyd, pospélstwo Zmudz-
kie niektérym tam familjom dodaje nazwanie Dominos—
W Telszewskim naprzyklad: Gadonom i Pifsudzkim—
W Szawelskim: Szemiotom i Burbom— wRosieniskim: Prze
ciszewskim, Billewiczom, Dowyiallom ete.

Tl -
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Dotad: jego rywalem byt tylko pulkownik Murmu-
luk, ale sie on go nie obawial weale, bo chociaz
wdzigki tylko byly posagiem Dosi, majacéj liczne
rodzeistwo, a pan puthownik na caléj swéj fortu-

_nie oSwiadezal opisacjjéj przed Slubem dozywocie,

i nadto bogaty dar summowny uczyni¢ i obligiem
czystym upewni¢ za wiano, wszakze gdy ta for-
tuna jego, chociaz obszerna, byla jako i on sam
stara ruina, a brat, pan Rasztelan, majacy kilku
synéw, oppugnowat si¢ wszelkim malzenskim im-
prezom bezzennego ich stryjaszka, przeto jak ro-
dzieéw panny Uwojnianki nie nader tudzil maja-
tek pana Putkownika, tak céreczce nie mogla sie
podobaé- podstarzala i smieszna jego figura.— Na-
koniec , ostatni przeciw niemu argument iegoty
byl w kordzie; bo chociaz Murmuluk pulkowni-
kiem wojsk pruskich si¢ mianowal, a mundurem,
przystowiem niemieckiém fausend feufel, i opo-
daniem naprzykrzoném kazdemu bitwy pod Ki- .
strynem (1), tego dowodzil; wszakze czesto z do-
brym skutkiem “probowano z nim tego érodka, i
nieraz zblizajacemu si¢ juz dohobierca pafasz ry-
wala zagrodzil droge.

Ale spojrzawszy na grono chiopeéw mlodych,
otaczajacych Dosi¢, Zegota wéréd nich przeczul do

(1) Bitwa pod Kistrynem, W czasie siedmioletniéj wojny.
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razu niebezpieczniejszego wspdlzawodnika w Mej-
rze... Twarz mu wige, po Sniadaniu juz zarumie-
niona w plebanji, ciemnym wnet powlehta si¢ kar-
mazynem.— Chrzaknat — chrzaknal tylko!... ale
az ziemia zadrzalal... Niegdy$ krzyknal Achilles
i Trojanie uciekli... tu chrzaknat ’Zegota i pani-
cze sploszyli si¢ od Dosi... Ale Mejra, jak 6w

natenczas Hektor, zostal na miejscu... a we wzro-

ku ich ktérym si¢ spotkali tyle bylo nienawiSei,
tyle wzgardy, tyle zemsty, ze si¢ zdawalo, iz
krew im ze %renic wytrySnie... Ah! bo niestety!
krwia zapisane byly karty ich przeznaczenia!...

Jak roj motylow rozpicrzehly sig dziéwezeta,
~ kaida do swojéj mamy, i zbladla Dosia do swo-
jéj odbiegta. — Rywale jeszeze raz Spdjrzeli na
siebie jak bazyliszki, i nakoniec Mejra zawréeil
si¢ ku plebanji, a Zegota, postrzeglszy przy bra-
mie hosSciclnéj dwéch nieodstepnych nigdy oden 1-
zakéw swoich, Poroczke i Norejlkg, dajacych mu
na migi jakowes$ znaki, wyszedi do nich.

— Co to jest? czego chcecie? — zapytal.

— Jedzmy, Jegomosc— rzekl Porocika— sa tu
jahie$ na nas zasadzhi i praktyki; poznaliSmy z No-
rejka kilku kasztelanskich huzaréw, przebranych
po naszemu: pija u Szendera, a ze to brat rodzony
naszego arendarza Judela, przeto nas ostrzegt i
zaprowadzil tylnemi drzwiami do komory, gdzie
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dostyszeliSmy po trosze, jak oni traktujac miodem
szlachte, i zlote jéj géry od Rasztelana obiecujae,
zmawiaja na zaczepke z panem; wiec ezy nie lepiéj
bytoby wymknaé si¢? bo meze....

— Céz tam moze ?— przerwal surowo Zegota. —
Czy posiedziawszy w domu za piecem tchérzem jus
podszyliseie si¢ ? Czy juz zapomnieliscie konfedera-
ckiéj komendy ,,Muszk (1) Paroczka! Muszk Norej-
ka? A wla$nie mig teraz reka pali,  wiee cheial-e .
bym... Mus:k! — dodal uderzajac po szabli.

Lézaki uklonili si¢, i skonfundowani wyméwka
panska szli za nim, Zadnyeh juz nie czyniac prze-
strog. : ' '

Zatém zuchwalym krokiem Zegota pomaszero-
wal przez rynek; ustepowata przed nim 167na ga-
wiedZ i pospdlstwo. Poroczha i Noreyka, od pana
nabierajac energji, czupurne takze nastroili miny.
I taka troisty kalwakata obeszli plac caly, otarli
sig kolo Szendera, a nigdzie nie spotkawszy, ani
dostrzeglszy nieprzyjaciela, w powrocie przed ko-
Sciot wlaSnie Srodkiem przerzynali rynek... gdy
na drodze zatrzymala ich barykada.

Barykada ta byl dingi i széroki stél, nalozony
wielkiemi kupami piernikéw, a otoczony gromada
dzieci wloscianskich i matulek, sypiacyeh przeda-

(1) Muszk— Bij. :
POD. LIT. : 17
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jacéj Zydéwee koronczyki i pruskie dytki.— 7 ra-
doScia rozchwytywala dziatwa pietuszki ze zloco-
nemi grzebykami, baranki z takiemiz rézkami i
rézne fabuliezne smoki i latawce, ze stodkiéj mas-
sy ulepione; a starsze dziéwhi i matule rozbieraly
skwapliwie na zapas i na goScince dla pozostatych
w'domu, 'szérokie jak Yopaty pierniki, w rézne zto-
cone ‘na wierzchu floresy ozdobue.
Zegota, zatrqmany wmarszu, cheial najprzéd
stol przewrdeié; lecz gdy zyddwka rzucita mu sie
do kolan i blagaé zaczela, imna mysl do glowy
mu przyszlia.

— Stuchaj!— rzekt — co cheesz za caly stél?

— Jasny Panie ! — odpowiedziala zagadniona
niespodziewana propozycja i przelekniona jeszeze
Siora— Jasny Panie, to wielki towar i gwalt pie-
ni¢dzow kosztuje. Midd drogi tego lata, a tu sam
lipiec odborny. :

— Mdw szachrajko — przerwat j¢j groino Zego-
ta—bo niemam ezasu dtugo z toba si¢ targowaé.

— Jasny Panie! ezy jamoge tak predko zliczyé;
Ja jeidzila az do Torunia wezyé sie piec tego pier-
i mka, a co jatam za to zaplaeifa! aj! aj!

Zydéwka ochlonela Juz ze strachu, i pustaroz-
mowa, starala sie sobie dodaé czasu na rozmysla-
nie jak najlepszéj ceny swemu to -arowi.

Po lipiec— mowila daléj — trzeha jechaé az'do
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Kowna, a i tam trudno dosta¢, bo wszysteh syea
na trdjniaka, i wszystek rok na rok panowie wy-
pijaja.— Niech im Pan Bdg daje na zdrowie!....

—Czy dlugo bedziesz batamucié ? — zawolat
znowu zniecierpliwiony Zegota— méw ceng, bo
stét do djabla przewrdce, i pierniki twoje rozleca
si¢ na caly rynek. :

— Gwalt! gwalt! co mnie robié? kiedy Jasny
Pan tak chee koniecznie, to bez urazy Panshiej.. .
Nu, a co Pan z niemi zrobi jak kupi?

— A tobie co do tego? Zjem!

— Nu, to nie moze hyc, chyba schowawszy, to
na dugo bedzie dla zakaski albo..

— Do_milijon krodset!...— wrzasnaj Tegota
porywajae za stof.

— Jasny Panie, gwalt! stj pan! stoj! zaplaé
Jegomosé dziesie¢ talardw, i bierz!

Tegota usmiechnal si¢ na tak przesadzona cene;
pospolstwo nawet, przypatrujace sie téj scenie, ta-
Jac zydowke poczelo, a zmieszalo ja najbardziéj,
hczyku’gwszy, ze to chyba razem i zta skrzynia
peina takze piernikow, na ktorej siedzi: ale Mila-
nowshi nieawazajac na nic, i zaplaciwszy dziesigé
talarGw: — bierzeie stél! — rzekl do lozakéw —
i nieScie za mna— a widzac ze we dwoeh temu
podolaé nie mogli— Pomdicie dziatki— rzekt do
pospdlstwa — a dostaniccic tych kolaczow.
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Kilka wnet chlopakéw rzucilo sie do pomocy
“Poroczee i Norejce. Szedl wige naprzod Tegota,
za nim niesiono stéf z picrnikami, a za stotem
broal Iud, cickawy co ztego bedzie ?

Kompanja na dziedzificn plebaiskim widzac ze
cos si¢ nadzwyczajnego na rynku dzieje, zblizyla
si¢ z drugiéj strony do sztakietéw i pytala takze
co si¢ stalo panu Milanowskiemu, i co 2 tego
bedzie? . ZEai B i

Tymczasem on kazal postawié stot przy saméj
bramie koscielnéj, tak, ze ktokolwiek z plebanji
wychodzit na rynek Iub do pojazdéw, tui kolo nie-
g0 przejS¢ musial; kazal jeszeze prayniesé zedel
i zasiadl za stolem jakby do najwazniejszego dziela.

— No, chlopey — rzekl on najpraéd do niosa-
cych stét; macie po wielkim -pierniku za wasza
fatyge. — Ci uklonili sie i z wesolym podskokiem
odeszli. ; #e

Prowadicie mi teraz wszysthich ubogich rzekl
do swych hajdukéw. .. !

Pan Rasutelan tymczasem siedzial dotad na
ganku, romawiajac powaznie ze zblizajacymi sie
ku niemu, a ogladajac sie niekiedy w rézne strony,
Jakby kogos oczekiwal. Gdy Zegota ze stolem i
tlumem zblizal sie do bramy koScieluéj i zaczal
potém t¢ wspaniata dywidende piernikow, Raszte-
lan nai sig zapatfujac wzruszat ramionami, po-
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gladal nienawistnie i méwil sam do siebie: — Ba-
nita buszuje, buszuje! ale poczekajno, poczekaj!
przytre ja tobie rogéw! — I znown ogladal sie nie-
cierpliwie. Jakoz doczekal sie widaé oeczekiwane-
go, bo dostrzegt zblizajacego sie don jakiego$ szlach-
cica, a moze jednego z wiasnych przebranych hu-
zardw, ktorych Rasztelan utrzymywal kilkudzie-
sigciu na swoim dworze, i z ktérych kilku poznali
l6zaki Milanowskiego; ten ohszesll plac hoécielnf
z drugiéj strony, wlazd do ogrodu plebarskiego

_przez plot; a z ogrodu wyszed! na dziedziniec ispo-

thal idacego naprzeciw siebie Rasztelana.

W tlumie i gwarze nikt na ten manewr nie zwré-
eil uwagi: szlacheic hilka sléw szepnal na ucho
Rasztelanowi, ten za cala odpowiedZ kiwnal glo-
wa, i emisaryusz znowu taz sama droga i lisim
krokiem odszedl, a Rasztelan wszedt do plebanji,
i zabierajac si¢ do odjazdu, z proboszezem zZe-
gnac sie poczal. A ‘

Pleban obfite i pokilkokrotne zastawiajac $nia-
dania, bo wyspieszzy¢ obiadu dla’ wielkiéj publiki,
na zwykla zaraz po nabozenstwie godzing, niepo-
dobna mu bylo, mial nadzieje ze goScie jego cier-
pliwie, bo nieglodno t¢ pauze zniosa; zadziwil sie
wige odjazdowi Rasztelana, i zaklopotany staru
szek przepraszaé go zaczal za te¢ mimowolna zwlo-
ke, upewniajac, ze wnet waza bedzie na stole, a

17*
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blagal najpokorniéj aby zostaé raczyl, dla honoru
i ozdoby jegoubozuchnego, ale z serca ofiarowane-
go kollatorom i dobrodzicjom tege Loselola, trah-
tamentu.

Lecz Kasztelan, uspokoiwszy go najuprzejmiéj,
upewnial, ze wszyscy widzie¢ mogli na dziedzin-
cu postanca, ktérego doi wyprawiono z domu,
z _wiadomoSeia wymagajaca rychlego powrétu, a
zatém, z¢ odjecha¢ musi bez zwldki.

Gdy to sie dzialo w plebanii, tymezasem Ze-
gota obdzielat piernikami liczna nader gromade ze-
- brakéw na fest zebranych, a z pod koSciola i ze-
wszad przeden przyprowadzanyeh; lecz zostalo je-

szeze pol stolu zakupionego towaru; natenczas za- -

wolal ou gloSno: — Sam tu! kto chee piernika,
niech sie pokioni.

Nie wiclu sig kwapito na to mysliwskie nawo-
Tywanie; kilku jednak z pospdlstwa Smiejae sie po-
. deszli, poklonilisi¢ i dostali piernika. Lecz w tej-
ze saméj chwili wyszed Rasztelan z bramy i sta-
nal, nadezekujac na swa karete, po ktéra postal,
a ktora odeszla: byla ' pod karezme, bo stangret i
‘stuzba, nie spodziewajac si¢ przed obiadem wyja-
zdu z phhann odjeehali tam razem z innemi e-

kwipazani; znalazl si¢ wice prawie obok Zegoty

1 odwrocit sig don tylem.
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— Rasztelanie | — zawolal Zegota— poklon sieg,
dam piernika! s

‘Raztelan odszedl daléj jeszeze o kilka krokow,

—Ho! ho! panku— woket za nim Milanow-
ski — nie cheesz pokloni¢ sig sdachcmom, a na-
wet krewniakowi swemu. ...

Przerwal dalsza peror¢ idacy zabratem Kaszte-
lanem Pulkownik. Skoro sie on ukazal w bramie,
opuscila  Zeiote zawzietosé i rubaszme zawolal
ZNOWIL

— Pulkowniku Murmuluk ! pokion sig, dam
piernika!

— Dowdd to laski panshteJ — odpowwdml jak
zwyczajnie ‘przez nos i powoli Pulkownik, kiania-
jac si¢ zdaleka —-a wtém nadeszla kareta. Ra-
sztelan wsiadlszy do niéj i zabrawszy brata, rzekl
przez okno do Zegoq :

— Poczekaj ty Banito! wraz na 1bie pierniki
mie¢ bedziesz! Ruszajt.... a Pulkownik przez
drugie okno rzucil mu jeszeze:— ,,Tausend teufel.”

Na te apostrofy zerwal si¢ porywezo Milanow-
ski, lecz pojazd pedzac z kopyta byl juz daleko.

Zegota, usiadlszy na nowo 7a stolem, postrzegt
blizko siebie stojacego jakiego§ czlowicka, niepo-
czesnéj postaci, ale gesté] miny, patrzacego nan
wytrzeszezonemi oczyma , kreeacego wasy i mu-
shajacego si¢ po czuprynie.
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— A to co za pokusa ?— zapytal on.

— Aj! bodaj zem ja go widzial u Szendera—
odpowiedzial Norejko. :

— Stuchaj kpie!— zawolat wiec nan Zegota—
chodZ sam tu, poklon sie, a dam piernika na za-
kask¢ miodu kasztelanshiego, cos pif u Szendera.

Jakoz podszedl szlachcic, jakby na wezwanie,
ale insperale zamachnawszy r¢ka po stole, wszyst-
kie pozostale kupy piernikow zmiotl na ziemie, i
darl w nogi ku kramom co mial sily.

. — Ha! chiystek! zdrajca! krzyknalt Milanow-
ski — tapaj! tapaj! Muszk Norejka! Muszk Po-
roczka! :

Nizeli to wymowif, juz oba genili figlarza, ale
postyszawszy za soba znajoma konfederacka ko-
mende Muszk, dobyli szabel, i z podniesionemi
biegli za uciekajacym.

Milamowski wnet poznal, ze ta zaczepka nie jest
bez kozéry, i ze lozaki jego trafic moga na za-
sadzke; krzyknal wige na pospdlstwo: — zbieraj
kto cheesz pierniki, — a sam Spiesznym krokiem
szedl ku kramom, na Srodku rynku w kwadrat za-
budowanym/, za ktorych jednym bokiem znikngli
wiasnie i zbieg i pogon.

Nie omylil si¢ on: byla to zasadzka , ulozona
przez Kasztelana, a zdana na wykonanie kilku
szlacheicom stronnikom jego, kilkn dawnym jego
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dworzanom i pod ieh komende¢ dodanym kilku hu-
zarom, z planem podraznienia Zegoty tak, aby on
sam koniecznie zaczal zbrojna zaczepke; ezego Ta-
two dokaza¢ micli nadzieje, znajae charakter i
zuchwalos¢ jego. Szlo zatém, Ze w sprawie kry-
minalnéj, ktéra z t¢j akeyi wynikna¢ miala, Ze-
gota cho¢ zwycigzony i zrabany, bo tego si¢ pe-
wnie spodziewal Rasztelan, nasadzajac kilkunasta
na jednego, nie moégl zaprzeé sig, ze byt mapast-
nikiem, a tak uleglby wyrainemu prawu: ,,Jufe-
slor se ipsum occidit.” Napastnik sam siehie za- .
bija.— Rasztelan za§, aby pozoru podejrzenia u-
niknat, wyjechal, jakeSmy to widzieli, z miasteczka.

Uciekajacy “szlacheie wpadl w kupe spiskowych
towarzyszow, czekajacych go i ukrytych za kra-
mami; za nim lecacy Poroczko i Norejko ujrzaw-
szy nagle t¢ gromade, staneli; wtém ktorys z wo-
dzéw bandy krzyknal:

— Napa$¢ mosei panowie ! Gwalt! biore wszyst-
kich za Swiadkow! bronmy si¢!... i wnet kilka-
naScte szabel rzucito si¢ naprzéd, a nim hajduki,
cho¢ rosle i silue ehlopy, mogli si¢ opamigtaé i

zlozy¢, dostali pobie irekach cigcia, lekkie wpraw-
dzie, ale jednak okrwawieni i ranni, nie mogh

dotrzymaé placu, ,i niepomni na rycerska stawe,
tyl poddali, a po prostu méwiae, ucickaé zaczeli.
Aftakujaca rzesza nie nacierala mnatarczywie,



202

ezy to madrze umiarkowana w zwycieztwie, czy
to ze miod szenderowski zuehujae im po glowach,
platal si¢ po nogach.... mozeby nawet przyszlo
do rady wojennéj i do armistilium . .. gdyby w téj
chwili Zegota , biegnacy na sukurs swoim, nie
wpadl na nich, jak zglodnialy wilk na trzode wie-
przéw, co sie w niebezpieczenstwie takiém ecisng
w kupe, i ostre kly swoje wyszczerzaja naprzeciw
napastnikowi. . . . ' ‘

Wyzszy o pot Yokeia od wszystkich, z rapirem
o pét tokeia dtuiszym od szabelek szlacheckich—
Muszk ! krzyknal on z calych piersi, i dopadajac
ostupialé] na ten krzyk tluszezy, diwignal mie-
czem poteznie... kilka kling wybitych zrak ire-
kojesci furknelo w powietrze.... a Zegota, zwi-
nawszy przed frontem nieprzyjacielskim krzyzo-
wego mlynea, puseil rapir lLoryzontalnie po no-
sach, z¢bach lub ibach; podlug wysokosei figur
jak komu przypadlo..... Muszk! jak z pistoleta
palil, i wnet jakby echa od tego wystrzatu roz-
- legaly sig aj! oj! ajl oj! rozmaltaml glosami.—
Muszk! aj! aj! oj! oj! oj!

Opojona szlachta dostawszy w pierwszym za-
machu za swoje, ranieni i nieranieni pierzchali
wszyscy ... przebrani hnzary staneli szczélnidj
w kroku, lecz i eci, nie mogac wytrzymaé krzy-
zowego miyfhca, ktéry jak blyskawica wijac sie
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koto 'iegoty, odbijat i kruszyl ich palasze, a po-
tém kosil ich horyzontalnie, uderzyli takze na od-
wrét.... Wtenczas Zegota zmienil manewr....
walil ptazem po uciekajacych — Muszk ! oj! oj!
0j! of! Muszk! aj! oj! ojl.. a za kazdém Muszk!
sztaba zelaza spadala z goéry na grzbiet dognane-
go, holesniejsze fam i na diuiszy czas, nizeli
lekka rana wypiekajac pietno.

»Tak niegdys stawny rycerz I"alestvny,
Osly paszezeks gromit Flllstvny (1)

—sepad O HODer—

1L

Jah wygram rehabicje (2) na sukeessorach kréla "
Jana III do Milanowa', ktory on za bezcen kupif
od ‘mego antenata, i jeszeze jakby na despekt na-
szego ‘mazowiechiego gniazda, Wilanowem po wto-
sku przezwal (3), to bede wichkszy pan i od mego
krewniaka pana Rasztelana; mawial pan Milanow-
shi, gdy si¢ miedzy bracia przy hielichu 'rozdo-
bruchal i facecye prawi¢ zaczal. Wiedzial on bo-

(1) Monachomachga

(2) Rehabicja termin prawny — znaczy: przywréceme
do wlasnosel.
(8) Historyczne, prawdziwe.
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wiem dobrze ze swych aktéw domowych, Ze w ro-:

ku 1677 Jan Sobieshi, krél, upodebawszy sobie
w piekné] nad Wisla okolicy, blizka od Warsza-
wy wies, Milanowo zwana, starozytnéj szlachec-
ki¢j rodzinie Milanowskich jeszcze od ksiazat Ma-
zowieckich nadana, kupil ja za 45,000 zotych
owczesnyeh, i we wspaniala potém rezydencye mo-
narsza zamienil. A gdy jeden ze sprzedajacych,
Jan Milanowski, na Wyprawie Wiedenskiéj dziel-
nie pocztom polskim przywodzae, pod okiem kréla
basz¢ jakiegoS wlasna re¢ka zabil, a liczny hufiee
turecki z mniejszym daleko wlasnym rozproszyl;
przeto krol po powrécie z wyprawy, w nagrode
meztwa jego izastugi, panem bene merentium (1)
mu udzielit, to jest dal mu w dozywocie staro-
*stwo na imudn Tabiny zwane.

Syn tego waleecznego meza pojal za zong eor]ig
mozn¢j zmudzkiéj rodziny Jagintow, a po niéj do-
stala si¢ potomstwu jego w pusciznie wies po zmudz-
ku Beriulukas (pole brzoz)' dzis Beriylowkq zo-
wigca sie. I oto historja rzeezywista przesadzenia
sig. Milanowskich z Mazowieckiéj na Zmudzka
ziemie.

Za czaséw jeszcze poganstwa w Litwie, na po-
czathu X1V wieku, familja Mejréw miala juz swe

(1) Chleb dobrze za.siuionych.
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posiadlofei na Zmudzi, okolo Jurborga, nad gra-
nica pruska, alubo. niektorzy rdd ich od Niemcéw
pochodzacym byé twierdzili, i nazwiskiem z nie-
miecka brzmiacém, mniemanie to usprawiedliwia-
li, wszakze Mejrowie przeciw temu ich zeudzo-
ziemszezeniu z niezbitym stawali dowodem, ho
z nadaniem od Witolda, za krwawe walki z Krzy-
zakami (zatém z Niemecami), przodkom ich maje-
tnosci Rilpinie, od wyrazu litewskiego kilpa (strze-
mie) nazwanéj, niedaleko zamkow krzyzackich Ra-
gnety i Tylzy lezacéj. Ilez to dostojnych rodzin
na Zmudzi, takiemiz padaniami i za rownez , w bo-
jach z Krzyzactwem zaslugi, poszezyeic sie, pewny
jestem, moze ?

Dwie zetém rodziny, majace we krwi od przod-
kéw sobie przelanc pochop i zapal do meztwa i
korda, zyly od wickéw w.sasiedztwie; Milanowsey

‘W Beriylowce, Mejrowie w Hilpinie — a rozdzie-

lata ich tylko fortuna panstwa Uwojniow od wie-
kow takze slawnych prawnikéw. Z takiego poto-
zenia tych trojga siedlisk-zdawachby si¢ moglo, ze
miedzy dwéma wazacemi mieczami, rozjemeza
Themis wa gwicheie szali usiadia. Ale niestety!
Themis to byta prawdziwa szlachecka, swarliwa,
a do nicustannych processow, kiotni i spordw, szcze-o
golni¢j granicznych, podbudzajaca; wige Uwojniow
opiekunka i patronka. Jakoz od dziadéw i pradzia-
POD, LIT, 18
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déw, to na jedna, to na druga strome obracajac
sig oni, jednemu lub drugiemu dokuczali sasiedz-
twa — ale na przemian: bo ani Zegotom, ani Mej-
rom ni¢ mogac dotrzymac pola na dyferencyaeh,
zawierali pospolicie z jednemi kombinacye, ktéra
zawieszeniem broni nazwaé sie mogla, warujae
zbrojna pomoc w przygodzie, gdy na drugiego na-
stawa¢ mieli, I wzajemnie; ztad i Milanowséy
z Mejrami kéeili sig za cudza sprawe, a wszyst-
kie trzy domy zyly w nieustannéj zwadzie, roz-
gardyaszu i kiopocie.

Taki stan rzeczy, idac przez pokolenia, dotrwal
az do czasu, gdy Zegota Milanowski , starszy ze
swéj rodziny, wréeil po Konfederacyi Barskiéj do

- domu, i nieznalaztszy w Zyciu rodzicéw, zostal go-

spodarzem w Beriylowce — a Rafal Mejra, ma-
jaey réwniez kilku miédszych od siebie braci, wy-
rost na mlodzienea , i dawnym. szlacheckim oby-

czajem, aplikowaé sig do jurysprudencyi i do sza- -

bli razem, eo jedno drugiemu nie przeszkadzalo,
poczal 5 i nakoniec, gdy u panstwa Chorazostwa
Uwojniow zakwitla Dosia, ktéra reka swa na je-
dng lub druga strong oddana, zjedmaé mogla dwém
przynajmniéj ze trzech kldeacyeh si¢ rodzin zgode

~wieezna, a wlasnéj stalyeh juz sprzymierzenciw.

Trzydziesei lat z géra liezyé mégt sobie nadw-
czas, gdy wréeil do domu Milanowski — sam ezas
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do ozenienia si¢.— Dwadziescia pieé mial Mejra,
sam czas do miloSei.— Dziewietnascie wiosen li-
czyla Dosia, sam czas do malzenstwa. Uwaiajae
te cyrkumstancye , Pulkownik Murmuluk, preten-

dent trzeci do reki Dosi, powicdzial:

— Gdym byt pod Ristrynem, to byla tam taka
baterja, co na dwa boki strzelata i najei¢zéj hylo
zdobyé ja; alem ja podszedl z trzeciego boku...

— To i Dosi¢ myslisz Pulkowhika zdoby¢é z trze-
ciego boku ?— przerwal ktds.

— Dowdd to faski Panskiéj!...

7 Pulkownikiem wiee ZLegota byl w emulacyi
jedynie tylko z racyi Dosi, o co malo dbajac ja-
kesmy fo wyzé] namienili i nie lekajac si¢ weale
tego rywala, nie wiele tez go inienawidzit, Lecz
z Rasztelanem nienawis¢ ich wzajemna glebsze
miala przyezyny, srozéj ranita obie strony, i do
niebezpiecznych wiodta skutkéw. Byla ona dzée-
dziczng i miedzy krewnemi — czytelnik wiee zna-
jacy ﬁamiqtnoéci Iudzkie, tém samém wuzna, ze
musiala byé najaawzigtsza. ,,Bara concordia fra-
trum’® mowi dawne przyslowic; dodachby mozna
makaronizmem ,,Rarissimg szwagrorum.’ Dwie
Orwidowny poszwagrzyly niegdy$ dziadéw Rasz-
telana i Zegoty; nie malego potém dziedzictwa
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onek swych zgodnie rozdzielic oni nie mogae, za-
wzieli si¢ do klotni i pieni. T B

»EPo pietnastu dekretach, szesnastu remissach,

nwDziesieeiu podkomorzyeh, pigciu kompromissach,
proces przeszedl do dzieci i wnukéw, gmatwajac
tylko coraz gorzéj kwestye dzieleza, i jatrzac co-
raz glebié) serca do miloSei z przyrodzenia prze-
znaczone.

Za posrednictwem wielu powaznych obywateli
ziemskich, a szezegolniéj powszechnie tam nadw-
czas szanowanego Szambelana Zaleskiego, (1) mogl-
by sie i ten dlugi process skonezyé na pojedna-
niu; bo pan Zaleski nowy zupeinie honoru szla-
checkicgo wynalazt dowad, ktory dotad na pozwie za
nadra i na ostréj szabli u boku zalezeé zdawal sie.

— Napadaé, bi¢ sig, kaleczyé — méwil on, gdy
upartych do pokoju naklanial — to po tatarsku;
knu¢ zdrady, milezkiem kasaé, picniad sie i upor-
nie sta¢ przy niesluszném, to po nicmiecku; ale
nie po naszemu, ale nie poszlacheeku! Bo wiéciez
Wacpanstwo—perorowal zwykle— zkad jest styrps
tego wyrazu szlachectwo? Szlachectwo provenit
od szlachetnoS¢ i jest jak dyftong jedno z drugiém

(1) Szambelan Zaleski, ojeiec Miehala Zaleskiego
starosty Bzwentowskiego, znanego juz w naszych cza-
sach calé) Litwie, a dziad Zaleskich dzisiaj zyjacych
w Wielonie. ’ ;
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wwiazane; szlacheie zatém jezeli jest prawdziwy
karmazyn, to powinien dowodzié tego re ef nomine
w poczeiwém Zyeiu swojém. Burda, kreciel, chei-
wy cudzego pieniacz, nie jest szlacheic prawdzi-
wy, chocby genealogje od Japheta prowadzit.

Takiemi argamentami ad- hominem, modyfiko-
wanemi stosownic' do stanu i usposobienia osdb
z ktoremi miat do czynienia, przygaszat Zaleski
zawzigtos¢, zawstydzal glupia zarezumialosé, i roz-
budzajac w sercach sentymenta godnosci szlache-
ckiéj -wymuszat dla niéj ofiary z zastarzatych na-
Yogow do juromanii.

— Biéda nam byta z tym panem Szambelanem
ZLaleskim — powiadal mi pan Dargwojn, dawny
niegdy$ sadowdj Rosiefiskiéj repartyeyi mecenas. —
Czlowiek bywato przed kadencyg (1) nawpisuje
sobie do wokandy (2) z piecdziesiat aktoratéw i
nieszpetny wyliczy hapitalik w sperandzie; ale pan
Sambelan, $wiadomy bardzo intereséw caléj Zmu-
dzi , przed kazda kadeneya wymySli jakikolwiek
u siebie festyn i pozaprasza prawujaeyeh sie. Nikt
mu przybyeia odmawiaé nie Smial, bo byl to cztek
madry i zacnéj duszy, a zatém we czei u wszyst-
kich. Zjechawszy si¢ wige ichmo$é oponenci, pa-

(1) Kudencyg— tak sie zwal termin zjazdu sadéw.
(2) Wokanda— ksigzeczka w ktdra adwokaci wpisy~
wali regestra spraw, ktorych bronili.
18%
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trza najprzod na siebie z ukosa, ale klécié sie w do-
mu tak dostojnego. obywatela nie moga; i po dniach
kilkn, a czasem i kilkunastu, bo na to ani umystu,
ani fatygi Zaleski nie zalowal, wyjezdzaja pogo-
dzeni jak bracia. Nadchodzi potém kadencya, i akto-
raty spadaja per non sunt jakby ich nie bylo; pana
sukolekiora kopy (1) i nasze honoraria... ful...—
skoficzyt, dmuchajac po dioni. _

Milo jest t¢ sprawiedliwa wspominke poswieeié
imieniowi meza, ktorego obywatelskim enotom i
usilowaniom nie jedna familja na Zmudzi, winna
byfa pokdj i ocalenie kawalka karmiacego i dzié
Jeszeze jéj potomkow.

Pan Szmbelan wige Laleski, zabieral sie jui de
kombinacyi Milanowshiego z Kasztelanem, czegoby
pewnie dokazal, gdyby mowa prayezyna nie wyni-
kia niespodziewanie w kraju, ktéra dawna miedzy
niemi nienawisé familijna, wzmogla polityczna,
przeciwnego sobie stronmictwa zacigtoscia.

Wybuchneta Ronfederacya Barshka. — Przeciw
krdla!... Zakrélem!... dwa te hasla rozdzielily
naréd, i wzigto sie do oreza.

Zegota Milanowski stanat w Konfederacyi pod
dowodztwo pana Regimentarza Billewicza, wraz

. (1) Kopy— tak nazywano oplate od siron prawujaeych
8¢ dla sadu przaz sukollektoréw wybierana.

211

z jednomyslacymi przyjaciolmi swémi, Rotmis- -
trzem Rowienskiéj brygady Musniczem, Jamontem,
Witortem, Narwojniem i innymi; przeciwnie: Ra-
sztelan , wiodac za soba poczt z kilkudziesieciu
swoich huzarow, z Gorskim staneli na czele partyi
krolewskiéj. Zaczely sie wiee krwawe po kraju ko-
rowody, w ktoryeh nikt talentéw wodza, i nikt pra-
wie ulegtoSci dobrego Zolnierza mie dowiddl; ale
osobistego meztwa i poSwigeenia si¢ codziennie
jawily si¢ prazyklady, ktére budzac tylko chwilo-
wy applanz fowarzyszow, i niewchodzac na karte
dziejow, razem z echem oden ginely; a jezeli nie-
ktore i zostaly wpamigciiprzeéziy w domowe po-
dania, to chyba ze jaki§ stary konfederaf, rozpa-
migtywal i rozpowiadal potém przy kominie dzie-
ciom i wnukom, swoje wlasne i cudze z owych
czasow przygody.

Zegota stanat pod choragiew Regimentarza, z dwo-
ma nieodstepnemi i doSwiadezonéj sobie wiernoSci
l6zakami, Poroczkq i Norejkg. Wioscianie to byli
jego, ale synowie starych slug domowych, hodo-
wali si¢ razem z paniczem, i znim razem pobywa-
li nawet w szholach, w ktoryeh i panicz niediugo
goscil, tyle tylko liznawszy faciny, ile do zrozu-
mienia terminow prawnych i sentencyéw przy kie-
lichu potrzeba bylo; w konsyderacye zas i afekt
bratershi kordem sie potém wrabal.
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Tenze sam wigc kord i dzielue ramig poswie-
eit Zegota sprawie, w ktéréj sub fide, honore et
conscientige (1) jak natenczas ‘mawiano, przyjal
uczestnictwo, a gdziekolwiek nim blysnal, dotrwaé
mu w kroku nie mogli regalistowie (tak nazywano
stronuikow kréla), iezesto liczne ich bandy z po-

moca tylko Poroczki i Norejki we trzy szable pro-

szyl.

Lecz wienezas thMdnq krew si¢ w nim za-
palaia, wtenezas ani komenda ani zadna rada uha-
mowac si¢ nie dawal, gdy kasztelanskich huzaréw
naprzeciw siebie dostrzegt, i nieraz, mimo olbrzy-
miéj sity, bylby 2ginal w takim zapedzie, lub w nie-
wola zlozakami swemi bylby ujetym, gdyby go
rychia odsiecz towarzyszy nie salwowala.

Uprzykrzylo si¢ nakoniee Rasztelanowi, ze jego
huzary stali sig celem posmiewiska caléj Konfede-
racyi i stron obu: bo zarty, anegdoty i dykteryj-
ki zolnierskie, 2z obozu do obozu przechodzity, hu-
morystyczny niejako, przy zerwaniu innych, mie-
dzy hraciq‘l_ltmymuja_c zwiazek. Nieznosném mu
bylo hasto Zegoty: ,Muszk Poroczkas! Muszl
Norejkas I” ktorém jego rycersy wszedzie z uraga-
niem witano. ZemSci¢ si¢ wiee i zmyé hanbe ze
swéj choragwi postanowil, wzajemnie zatém na

(1) Pod zarcezeniem wiary, honoru i sumienia.
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Milanowskiego tylko godzié swoim kazal; ale trud-
no bylo czego$ dokaza¢ z Zoldactwem, kLtire wi-
dzac codzienne dowody meztwa i sily jego, przy-
wyklo zmyka¢ nie tylko przed nim, ale i przed

kazdém niebezpieczenstwem. Stowarzyszyl sie wiee

Rasztelan z pulkiem krolewskim tatarow, i w utarez-
ce pod Wiesznianami (1), obrawszy oddalona od
catego obozu, a dogodna swym zamiarom pozyeje,
ukazal si¢ ze swymi huzarami ma przodzie, i po-
draznil nieostroznego zawsze a zapamietalego Mi-
lanowskiego. ;

—Héj bracial widzicie kasztelanskich huzaréw—
krzyknal on:— Wiara! 'za mna! wytrzepiem im
skorg! — i puseil si¢ pedem ... Rasztelan, ezekaja-
ey tylko na to natarcie, zwinal si¢ w$pieszna rej-
terade, bardzo podobna do zwykléj przed Tegota
ucieezki, a ten gonil, bez ustanku krzyczac: ,,Muszk
Poroczkas! Muszl Norejkas!” Ltérzy oba lecieli
obok niego..

Sypneto sie wprmdme za niemi kilkanaseie sza-
bel, lecz nie mogli zdaiyé tui za Zegota, ktory
lecial w calym pedzie konia... Wtém ukryty za
wzgérzem na zasadzce wypada oddzial tataréw, i
odeina mu sukurs i odwrét... w téjze chwili hu-
zary, pobudzeni glosem obeenego pana swego i wo-

(1) Miasteezko na émudal, nad samg natenczas graniea
grusk@
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dza, Kasztelana, odwracaja si¢ czolem ... Mila-
nowski otoczony.

— Zyweem go wziaé! yweem! nie strzelaj!
nie strzelaj —krzyczat Rasztelan.... T czemui-
bySmy: nie mniemali, ze glos ten byt glosem jego
serca czy sumicnia, wzdrygajacego si¢ na imie
bratobdjey, ktére z krwia Milanowskiego spasé
nan w téj chwili mogto. .. Lecz komenda tai péina
juz byta i malo slyszana, owszem, strzaly ze
wszech stron sypaly si¢ gesto... ale Bog kule no-
sil zadna $miertelnie nie uderzyla Zegoty; Poroczka
tylko upadl z zabitym koniem, on za$ nie stracit
glowy, ani meztwa, lubo czul si¢ by¢ rannym.
Mguienie oka i $mieré albo miewola!... Tatary
nadlatywaly Seislym szeregiem; w nich przebié
lukg i dopas¢ swoich niepodobna bylo; huzary prze-
ciwnie, zajezdzali szérokiém ale rozstrojoném ko-
lem, a wsrdd mich Rasztelan wolajacy bez ustan-
ku: L&wcun go wziac! — kazdy jednak huzar na
Ltongoby natarf, musialby cho¢ najmniejszy za-
stawi¢ opér przerzynajacemu sie, lub sie go jak-
kolwiek uczepié: jeden Rasztelan umkeie mi z dro-
gi, pomyslil Zegota... i z podniesiona szabla rzu-
cil si¢ mah krzyknawszy: — ha! zdrajeo! dobede
ja ci zyweal... — Rasztélan odskoczyl z micjsca
jak od pwruna. .. Zegota przesadzil oblawg! — No-
rejko za$ bedacy obok, nacierat na Rasztelanai
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rabac¢ sie poczal z kupiacemi si¢ na obrone jego
huzarami, a wige poczciwiee umyslna ofiara siebie
samego, boby mdgl razem ze swym panem umknag,
ufatwial mu ratunek i zatrudnial nacierajacych.

Gonic! goni¢ panie Poruczniku! gonié! — wo-
tal Kasztelan do oficera nadbieglych w tejze chwili
tataréw; lecz ten zakomenderowal: — Stij!

— Rogo goni¢ ?— rzekt — jednego calym szwa-
dronem ? piekny z pana Jenerall i gracka panska
komenda cha, cha, cha! no! pr secied we stu je-
dnego uchodzili— bo wlasnie huzary wiedli okrwa-
wionego Norejke. — Winszuje wiktoryli — mowil
daléj porucznik — winszuje¢ ! cha, cha, cha! Ale
mi nie czas tu si¢ zabawiac; slyszysz pan ogien,
tam si¢ wida¢ nie po naszemu bija; moze pan ze-
cheesz po tak wielkiém zwycigztwie odpoczaé,
ale ja.....

— Panie Poruczniku — przerwal dumnie Ka-
sztelan— prosze tych zartéw zaniechaé! w swoim
czasie przypomn¢ to panu.— Teraz idimy razem.
Hej! wy, z konia!— rzekl wskazujac na dwdéch
huzaréw — zwiazeie tego fotra; znam ja go od da-
wna, i zaprowadzeie jego do Wiesznéan do obo-
zi.— Alez wara! pilnowac, bo jak uciecze, od-

-powieci¢ mi skora !-— konie ich wzia¢ na podwo-

dy; od pieszych trudniéj mu bedzie umknaé; a te-

raz daléj — Marsz!
—aaeeOeeg&-
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IV.

Zosté? wiec Norejho i dwoch przy nim stra-
znikow. :

—_ No— rzekl jeden z nich — trzebaz wiaza¢
pana Norejki. .

— A Kiedyz nie ma czém — odpowiedzial drugi.

Tymczasem Norejko usiadi na _ziemi ilewa sWa
porabana reke, zaczal prawa opatrywaé; krew juz
zastysla, ciecie bylo jakby ze s_wawuli-zadane; cd-
wiazal wiec chusthe z szyi i zawijajac rang:—
0j Mateuszas, Maleuszas, rzekl, rzekl Fdo jf:'dHEgo
2 huzaréw, wielez to razy moglem zdjac tohle. glo-
_ we z karkn, ale pamigfalem zawsze, ifﬂ! ty syn
mojéj stryjecznéj ciotki, i tylko kiedy niekiedy pla-
zem dostale$; a tyS mnie reke pokalecz.}'{l :

__ Ok Jeezus (1) a dalibog, ze mie ja! czy ja
nie wiem , ze waépan moj brat? ezy my nie na
jednél'n polu wykodowali sig? dalibog, .ie nie ja,
ja zawsze makam tylko szabla koto mojego nosa,
a strelam w gore; mi cala komenda tak zmowili
sie; jest prawda z dziesiatek niedowiarkéw z na-

(1) Jezyk to jest wloscian Zmudzkich i Litewskich,
pragnacych méwié¢ po polsku.
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mi, co strelaja do Iudzi jak do wilkow; ale mi
prawdziwi kreSciani, to w gore.... :

No to ty pijaka Szucille, wytrabites z beczke
mojego miodu po kiermaszach, a teraz okaleczy-
fes mnie. : 5
 — A niek mnie Pan Jezus Szylelski i Najéwiet-
sza Panna Pojurska od tego broni. Prawda, ja po-
zegnawszy sig¢, rucilem. szabl¢ na ziemig (treba
bedzie jéj poszuka¢) i kwycilem wacpana wpdl,
bo pomyslilem sobie, ze jak kto' w tej makaninic
trafi przypadkiem jego w ciemie, to i skwituje
amen. A obraza boska, a grech Smicrtelny! ale
jak kwyce wpol, a pomoze druzyna, to i weZmiem
w niewole kokanego pama Norejki, i tak rychtyk
stalo sie Lwala Bogu.— Na co.nam bié sie, ha-
leczy¢ sie? czy mi cudzy? kiedy panowie chea,
to niechaj bija sie.... Mi cala komenda tak zmd-
wili sig.... Ok Jeezus! jak tam smala z muszkie-
towd!! Ale mi tylem cala wojn¢ obejdziem i tra-
fim do Wieksznian. No tak i idimy! ale panie No-
rejko waépan tylko nie uciekaj, bron Boze! bo
wiaza¢ wacpana mi nie mamy czém.

— Ej, dajcie .mnie pokdj! gdzie mnie tam ucie-
ka¢ ? — odpowiedzial Norejko — ja ledwo i$é
moge, tak mnie reka boli. Ale poczekajeie; czego
Spieszy¢ si¢ tam gdzie bija si¢. Ot lezy zabity
biedny Poroczka, towarzysz méj; of bedziez po -

~ PoOD. LIT. 19
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nim plakal pan nasz kochany! Zmdwim przynaj-
mniéj wieczne odpocznienie za jego dusz¢, w Wiesz-
nianach najme poczeiwych ludzi, aby go pochowali.

— Ok Jeezus! zabity pan Poroczka!— zawolal
zafosSnie Mateusz. Wiecznez jemu odpocznienie!
0 to jakis bezdusznik trafit jego widaé w same
serce!... A Szucillo przezegnawszy sie naboznie,
héty zabitemu Sciaga¢ zaczal.... Wtém zrywa si¢
Poroczka‘i chwyta za leb Szucille, ha ajdakn !—
krzyczacl— jak ty wazysz si¢ zabitemu boty krasc?

Wyrwal si¢ przelgkniony Szucitto, i wszysey
odskoczyli z przerazeniem, bo i Norejko, niespo-
dziewajac si¢ tego zmartwychwstania, szczérze
chcial' za dusze kolegi si¢ pomodli¢; ani sig do-
myslal, ze on pod zabitym swym koniem si¢ przy-
czail, i umazawszy sie krwia konska, lezal cicho,

oczekujac kofica té] fatalnéj dla nich rozprawy.

~ — Ok Jeezus !— krzyknat Mateusz — panie Po-
roczka ! albo lez, albo stéj, albo calkiem prepa-
daj!!! kiedy kto zabity... to nie powinien by¢
zyw! albo siak, albo tak! ‘

Szucillo przelekly i drzacy, stowa wymowic nie
mogl, zegnal si¢ tylko bez ustanku.

— No chodz bracie — rzeki Poroczka do towa-
rzysia.

— Jak to kodz bracie ?— odezwal si¢ ochlonio-
ny nieco Szucillo — mi pana Norejhi do Wiesz-
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nian prowadzié musim: kiedy wacpan Zyw, to idz
sobie z Panem Bogiem gdzie keesz: ale pan No-
rejho w niewoli jest; pigknie nas prymie pan nasz,
kiedy jego nie pryprowadzim! T

— A kto tobie pumedzlal ze ja Zyw? o krzy-
knal nah Poroczka — jak ja mam by¢ zyw, kiedy
u mnie w samém sercu kula siedzi? Ja upior !—
tu wyszezérzyl okropnie zeby, i wytrzészezyl oczy...

— Ok Jeezus!— krzyknal na tg ming Szucillo
i za Matensza si¢ schowal. '

— To wy poganiny — méwil daléj upior — chee-
cie zechym ja i na poSwieconém miejscu nie le-
izal — Zeby mnie tu kruki rozdziobali, a wilki ko-
Scie rozniesli. .. poczekajcie! pn.yjdf; ja do was
W noey, i h{;dmcie musieli nies¢ mnie az na mo-
gilnik Szylelski i tam pochowac, albo wam glowy
poukrecam !

— Stukaj panie Poroczka — odpowiedzial odwa—
zniejszy Matenszas, wierzac i nie wierzac tym
stowom — czy wadpan iyw, czy zabity, nie Iy
prynajniéj, i mow czy siak czy tak; wszak dawno
znamy si¢; waépan zawsze figlar wielki! kiedy

i teraz shrewisz, aobaczg gdzie wacpana na kier-

maszu, to dalibégze koé i doprawdy potém zamresz,
ja sam odrabi¢ waépanu glowe rydlem i migdzy

- pigtami polozg. Obaczysu!

Tymezasem Norejko zblizyl si¢ do perorujace-
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go i szable mu z pochwy zdrowa swa rcha nagle
wyrwal. Uciekajeie 1ajdaki!— zawolal — bo wy-
plazuje obydwoeh. — Poroczka podjat takze wia-
sny palasz.

— Ok Jeezus!— wrzasnal znowu Mateuszas—
dalibdgze panie Norejko bedzie kiepsko! Céz my
powiemy panu jak wacpana nie pryprowadzim ?

— Powiedzcie jemu— rzekl Poroczka strojae
znowu straszliwa ming upiora i zgrzytnawszy ze-
bami:— powiedzcie jemu, ze dzi§ o pénocy przyj-
de i kark mu skrece.

~ — No, do—dotrymajze tylko, dotrymaj stowal—
zawolali oba razem — bo jak shkrewisz...— a ze-
gnajac si¢ i §ciskajac ramionami, odeszli.

Nazajutrz, w padgraniczném miasteczhu pru-
skiém, o polmili moze od placu utarczki Wiesz-
nianski¢j odleglém, do izby, w ktéréj lezal ciezko
raniony Milanowski, wiadnie gdy felezcr po wy-
Jjecin kuli w ramieniu uwigzléj, bandazowal gle-
boka rang, weszli Poroczka i Norejko, i zawolali:
Tegul bus pagarbintas Jezus Chrystus (1). Zego-
ta ujrzawszy swoich, wyrwal sie z rak felezera,
cheac ich usciska¢ , lecz bol ostry- rak mm podjac

(1) Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus.
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nie dozwolil, a utrata krwi w ucieczce i przy o~
peracyi sily mu odebrata; upadl wiee na loiko, a
poczeiwi i przywiazani sludzy do ndég mu sig rzu-
cili, potami od kurtek ocierajac oczy.

—e380 0 S0ee—

Y.

Wreszcie naréd mir uderzyl — upadta konfede-
racya, naczelnicy wyniesli sie za granice, a szlach-
ta, nieuwazajac na zadne banicye i grozby jakby
powiedziawszy sobie: ,,Riedy zgoda to i zgoda!”
powracala do doméw, nagromadziwszy tylko zapas
wypadkow i przypadkéw wojennyeh do opowiada-
nia i przechwalek, koneczacych si¢ czestokro¢ na
guzaeh i béjkach, gdy zblizeni gdziekolwiek prze-
ciwnicy klamstwami sig potracili.

Milanowski, leczac si¢ dlugo z cigzhiego post-
rzatu, 1 rozstuchujae si¢ razem co si¢ w kraju
dzialo, i jakiego bezpieczefistwa uiywali powraca-
jacy do domow konfederaci, w tém nadgraniczném
miasteczku pruskiém, do ktérego ranny byl dopadi,
az do honca rozruchéw przebyl — Poroczka i No-
rejko czesto i po holei przemykali fatwo strzeio-
na granice, dowiadywali sig do Berzylowki i do
przyjaciot Zegoty, z coraz lepszemi wracajac no-

19* I
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winami ... Nakoniec, wieS¢ powszechna i listy
przez nich przynoszone upewnily niedowierzajace-
go konfederata — a niedowierzajacego dla tego,
bo si¢ wiecé] niz ktokolwiek dal we znaki nie-
przyjaciolom ~— ze Smiato wracué moze; ze krol na-
wet przyjmie zardéwno taskawie i stronnikow i gar-
nacych si¢ ku niemu przeciwnikéw swoich; stowem
ze wszystho idzie w zapomnienie. Raptem wige i
niespbdzianie, w ktoras niedziele, ukazat sie Mila-
nowski w swym parafijalnym koSciele szyfelskim.
Na widok jego zbladl obeeny tam Rasztelan.
Na widok Rasztelana zaczérwienil sie Zegota—

zdalo mu si¢, ze gleboka blizng jego gorace prze- -

szylo zelazo... Oh, bo glebsza daleko byla rana,
jatrzona nienawiScia wsercu jego!...

— On brat moj — wnet pomySlat — z zasadzki
i zdrada na mnie napadt... on winien krwi mojéjl...
On... lecz Bog niedozwolil przeklestwa w swoim
domu $wietym— a tenze sam glos sumienia, ktd-
ry na wiesznianskim placu boju, wywolal, jakes-
my to widzieli, z ust Rasztelana ,,nie strzelaj”,
tu przemknal po zapamigtaléj stowie Zegoty sto-
wami; ,,0dpus¢ nam nasze winy” i ochlodzil ja,
uspokoil i ukorzyl przed oltarzem.

Po nabozenstwie i gorliwém podziekowaniu Bogu
za szezeSliwy swdj powrdt, Milanowski szedl do
plebanji, powita¢ swego starego pasterza; tam oto-
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ezyli go i Sciskali serdecznie sasiedzi, przyjaciele

- i niedawno nieprzyjaciele nawet, jedni i drudzy

meztwu jego, stalosei i cierpieniom, sprawiedliwa
przyznajac chwale.

Zatém rnzgoscit si¢ on w domu i -odwiedzil sa-
siadow; poznat blizéj pickna Dosie i goracy ku
ni¢j uczul affekt, a nie tajac si¢ z tém bynajmié],
owszem W czestych odwiedzinach domu panstwa
Chorazostwa Uwojniéw i w konkurach do ich cd-
reczki, starajac si¢ zjedraé jéj wzajemnos¢ a ta-
shawos¢ rodzicow, dozwalal bezkarnie przeorywac
sobie miedze, niszezy¢ kopce, i spokojnie patrzat
na niestuszny uszezerbek swéj ziemi, nie rozwo-
dzac skarg nawet, ktéreby mu wstepu do progow
Dosi zaprzeczyc mogty.

- Baranek fo byt wige fagodny naprzeciw Uwoj-
nidw, alelew to byl straszliwy naprzeciw rywa-
low, i aby nie da¢ czasu zneca¢ sig im ku niepord-
wnanym wdzighom dziewicy, myslal bez dalszéj
zwloki wybra¢ stosowna chwile i dobrego przyja-
ciela, dla wystapienia juz z otwarta swacha.

Wybdr ten padt na pana Rupejke, jeszeze na-
tenczas adwokata subseliow Rosienskich, nim po-
tém zostal on jednym z najstawniejszych patro-
néw Trybunatu Litewskiego, i petnomocnikiem naj-
zamozniejszych doméw na Zmudzi i Litwie, a na-
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wet Iisigeia Ordynata Radziwilla, jak to prazy-
pomna sobie eczytelnicy Pamiglnikow Kweslarza.

Pan Tomasz Rupejko byl obowiazanym przyja-
cielem Milanowskiego; aplikowali sie oni razem
w Rosieniach, ale chudy pachotck, pan Tomasz,
nieraz od mozniejszego kolegi sukursowany to ta-
larkiem, to kuntusikiem podneszonym, to pasikiem
jedwabnym, znal ze w pilnéj pracy cata mu dzwi-
gnienia si¢ zte] biedoty nadzieja; pracowal wigc
usilnie, sposobiac si¢ na czlowieka i dokazal na-
koniec swego: wyszed! na czlowicka! (1) pa ezlo-
wieka majacego powszechna wzietosé, a zatém i
fortung; bo gdy potém corke jedynaczke wydal za
maz, za pana Szymona Zawisze (a gdziez tam
pierwéj] bylo Rupejkom do Zawiszow!) pieckroé
sto tysigcy. wyliczyl posagn, a po Smierei jego
najmniéj drugie tyle zostalo wnukom na 7alobe.
Otoz rosnac tak wdostathi i slawe, pan Rupejko
nie zapomniat jednak nigdy, ze go w pierwszyeh
a trudnych krokach wspieral po przyjacielska Mi-
lanowski, ina zawsze zostal mu wdzigeznym. Dla
tego Zegota, polegajac na jego przyjaini i znanéj

(1) Wyjé¢ na czlowieka— wyrazenie to upowszech-
nione dawniéj, dzi§ niekiedy juz tylko uzyte, dowodzi
Jjak wysokie i dostojne znaczenie przywigzywano na-
tenczas do tego nazwania cizlowick, i jak pracowaé i
_ ksztalcié si¢ trzeba bylo, aby na nie zashuzyé!ll...
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jako adwokata in Ais ef similibus rebus elokwen-
eyi, postanowil wezwaé go do Berzylowhi, gdy
niespodzianie jegoz samego zajezdzajacego pod ga-
nek postrzegl.

— A witajze mi, witaj, kochany, serdecznie ko-
chany panie Tomaszu! — zawolal iegota, wybie-
gajac na przyjecie mifego goscia, i Sciskajac go
oburaez.— Szez@éliwe Jfatum tutaj cie przyprowa-
dza, co nawet bior¢ za dobre presagium W mo-
ich zamiarach; bom dzi jeszeze cheial staé do cie-
bie, wzywajac twego przybycia i pomocy.

— Fatum zawsze fortunne, gdy mnie do twoje-
go domu prowadzi, zacny mdj i kolego ibenefak-
torze, bo mnie wzajemne z toba usciski circa prae-
cordia ludunt (1); ale paten raz i ja przybywam
zada¢ twojéj pomocy, do czego fafum bodaj fatal-
ne mnie zmusza.

— Jezus Marya! eoz takiego?

— Odpoeznijmy — rzekl Rupejko — niech sn;
naciesz¢ twoim szezesliwym z wypraw wojennych
powrdtem, twojém zdrowiem, po fak srogim szwan-
ku jaki poniosie$ — potém opowiem ei co si¢ Swigei.

— Postachalem rady twojéj, panie Tomaszu,
w liScie twoim ostatnim przez Norejk¢ mi przy-
stanym, i powrdcilem — rzekl Milanowski.

(1) Po sercu glaszeza.
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— Aby za$ i ochota ci nie przyszia nadal do
marsowych impetow — kontynuowal Rupejko niby
zacz¢te wyznanie Zegoty — postanowiles ozenic sig
z sasiadka swoja, panna Chorazanka Uwojnianka,
i mnie na swata prosi¢c masz.

— W lmie Ojca i Syna!— rzekl zdmwmny Ml—
lanowski. — Czy§ czarownik ? czy$ mySli moje
podstuchal ?

-RozSmial si¢ Rupejko. — Szydio w worze nie
utai si¢, mdj kochany panie bracie — méwil on
daléj; — wiec i twoje afekta do 1adnéj Choraza-
neczki rozglosily si¢ juz wszedzie; a wiee nie
trzeba czaréw, ani wielkiéj perspikacyi, aby zga-
dnaé, ze mnie, najlepszego.przyjaciela masz uiyé
w swaty. I sluzyé ci bede ore ef corde praestan-

tissimo! (1) Ot icala twoja zagadka — mojéj nie

tak latwo sie domyslisz.

— Nie bede sobie i tha suszyl nadaremnie —
odpowiedzial Milanowski — gdy sam mi wszystko
rozpowiedzie¢ masz, be§ po to przybyl. Co kazesz
na wszysthom gotdw; tymczasem rozgo$é sig Jak
we wlasnym domu, a koniki do stajni.

(1) Usty i sercem najstalszém. -

—— A ———
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: Po dlugiém niewidzeniu si¢ i po Swiezych wy-

padkdch krajowyeh, dwaj przyjaciele mieli dosé
treSci do poufnych pogadanek, ktére przy wieezor-
nym chlodzie, pod cieniem dwoch stuletnich klo-
néw, reka rycerska przodka Milanowskich, a ja-
kesmy to widzieli, towarzysza wiedenshiéj wypra-
wy, niegdy$ zasadzonych i do dzi§ dnia na dzie-
dzineu Berzylowskim szérokie rozposcierajacych ko-
nary, prowadzili. Ale gdy w opowiadanin dziejow
swych konfederackich, Zegota przyszedl do osta-
tnié¢j swéj przygody izasadzki nan Kasztelana pod
Wiesznianami, i gdy mu swa wieczng nienawiSé
i zemste zaprzysiegat: — Cala Zmudi — przerwal
mu Rupejko — swie otym postepku Kasztelana, i
chociaz on to fortelem wojennym nazywa, chociaz
usprawiedliwia si¢ tém, zeS najzawziecié] zawsze
i bez ustanku na jego huzaréw godzil, jakbys in-
nego przed sobg nie mial mieprzyjaciela, wszakze
nikt mu’tego pochwali¢ ani darowac nie moze; a
jednak ‘kochany ‘méj Zegoto, prosze cie abys wrze-
czy i rozmowie, ktéra gwoli mnie znim mie¢ be-
dziesz, miarkowal twdj furor i inwidye....

Co to jest? czy nie godzi¢ mnie znim cheesz?—
rzekl zywo Milanowski.
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— Aj, nie! weale nie! choé¢ wolalbym, dalibog
wolalbym. ... Ale postuchaj — méwit daléj Rupej-
ko.— Jestem ja plenipotentem pana Podkomorzego
Szemiots. Sa miedzy nim i panem Kasztelanem
spory, z racyi przej$é niektérych débr z imienia
do imienia, i dla tego porozumieé si¢ obu stronom

konieeznie nalezalo, aby przerwaé juz wzajemne- -

mi manifestami napoezety proces. Wybratem sie
wige zawezora do pana Dygnitarza, nie tylko jako
petnomocnik przeciwnika jego, ale jeszeze jako i
posrednik , majacy plenum jus od Podkomorzego,
ulozy¢ ten interes na zgode, chocby nawet ze
strata, bo to pan spokojny ibogobojny, pieni nie
lubi: doS¢ powiedziec, ze brat cioteczny Szambe-
lana Zaleskiego.— Pan Rasztelan przyjat mig ozig-
ble, ale ja w traktowaniu rozmaitych intereséw
"i zrozmaitemi ludzmi, umiem cz¢sto poznac z mi-
ny, co ukogo w glowie siedzi; wiee zdato mi sie,
ze pan Rasztelan chce da¢ ad infende jako pro-
cessn sie nie Ieka i -kombinacyi nie zbytecznie
pragnie, azatém pomyslalem sobie: via recta bre-
vissima! (1) iaby to majaczenie skroci¢, bez diu-
gich wstepéw przystapilem do projektu ugody, roz-
wijajac wszelkie widoczne z niéj dlan  korzysei,
a powolnosci i odstepstwa Podkomorzego. Ale Rasz-

(1) Droga prosta najkrétsza.

g
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telan, wystuchawszy mnie, rzekt dumnie:— Mospa-
nie Rupejko! — a moglby mie przeciez i panem
Podczaszym mnazwaé, bo¢ wie ze nim jestem —
pan Szemiot chee ze mna Kombinacyi, a ja cheg
najprzod oden deprekacyi, bo pan Szemiot piérw-
szy publice manifestem mie osharzyl.— Wige poki
publice takie nie nastapi jedna, nie moze by¢ druga.

— Mosei Kasztelanie,— odpowicdzialem — ma-
nifest ten ja sam pisalem, i recze panu, ze tam
nikt nie najdzie ani jednego stowa, ktoreby ubli-
zalo panu; interes tylko i mic wigcéj, a zatém
nie ma si¢ za co gniewac, i nie ma za co prze-
prasza¢. Oprécz tego, przy szezesSliwej da Big
zgodzie, manifesta pro el conira zapisywane, z akt
eliminowac bedziemy.

— Otoz to wlasnie ze wiem, izes Waszeé pi-
sal ten manifest, a jednak nic nie mam do Wa-
szeci, boS za to zaplacony; pan Szemiot niech od-
powiada, ktory na takie WasScine blazenstwa do-
zwolil. iy ;

— Ha, to juz za hrabo! pomyslalem, bo jak sa
rozne gradusy glupstwa ludzkiego, tak powinny
by¢ i rdzne odpowiednie gradusy gniewu za nie.
Naprzyklad -,0dpusé ém Panie bo nie wiedzg co
caynig,” stowa te Swigte powinnisSmy mie¢ na
wzgledzie, gdy mamy do czynienia z ludzmi zupel-
nie glupiemi. Ale pan Rasztelan nie nalezy weale

POD, LIT. 20
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do té] kategoryi, wige z rozmystu mie poniewiera;
invidia tu razem i superbia jest, a debellare su-
perbos powinien kazdy wuczeiwy szlacheie, ktéry
szanuje jak powinien swdj klejuot, i ktérego ktos
superba pede podeptacby cheial... Wszystko to
mnie przemknelo po glowie; ale jeszeze dla $wie-
tego pokoju i zadanéj zgody, pohamowaé si¢ cheia-
Yem, i mutando quadrala rotundis (1) ostrzedz
raczé] niZeli rozgniewaé pana dygnitarza.

—Wasé, Wasze¢ — rzekfem zatém— nigdy nie
powinno bylo wyjs¢ z ust panskich, gdy si¢ mowi
do réwnego sobie szlachcica, a tém bardziéj teraz,
gdy nas od rokn nowe Yaczy pokrewienstwo.

— Jakie pokrewienstwo ? — zapytal mie zdziwio-
ny Rasztelan — o zadném ani starém, ani nowém
niewiem. _

— A przeciez wiedzie¢ pan powiniene$ — rze-
ktem— ze od daty jakesS zostal Senatorem, kazde-
go szlachcica bratem nazywaé musisz; tak chce
prawo, a jest to razem i pickna attrybucja i obo-
wiazek wysokiego urzedu panshiego; a pokrewien-
stwo to nowe, mnie od obelgé, pana od Smiertel-
nego grzechu pychy zastonicby powinno.

(1) Wyrazenie to przencéne znaczy w tresci, miesza- .

Jgc przyjemne z gorzkiemi— quadrala rotundis — rogate
z okrggtemi dostownie.

251

Rozumialem, ze takim obrétem, wynoszac ra-
zem dostojno$¢ urzedun i delikatng taezac wymdwke,
zreflektuje pana Rasztelana; ale gdziez tam?

—Moj Mosei panie bracie, kiedy tak cheesz ko-
njecznie — odpowiedzial mi z widoczném uragowi-
shiem — ale braterstwo takie przyjaé moge chyba
tylko na lewa rehe, rozumiesz mi¢ Wasé? bo jak
Swiat Swiatem, najemny ggbacz Kasztelanowi nie
bedzie bratem. Ruszaj wige z Panem Bogiem, apan -
Podkomorzy i sam znajdzie do mnie droge jezeli
zechee. y :

Po tych obeliywyeh stowach, odszedl pan Dy-
gnifarz trzasnawszy za soba drzwiami, i dobrze
zrobif, boby i mnie cierpliwo$éinie stato. Wyje-
chalem wige z konfuzya, ale tez i z postanowie-
niem poszukiwania satysfakeyi za krzywde mego
szlacheckiego honoru. Przez dzien wezorajszy da-
tem folge rozpalonéj glowie mojéj, aby frigida
sanguine (1) poczynac sobie w tak wainéj okolicz-
nosci, a dzis praybywam do ciebie, jako do przy-
jaciela a fenerés unguiculis (2) aby$ mi dopomdgt...
Trzeba wyzwaé Rasztelana... rzadki to bedzie
ewent na Swiecie: jurysta z szablaw reku, i pro-
sty szlacheie na przeciw jaSuie wielmoznego Dy-
gnitarza! Ale céz robié, panie bracie? przypomng

" (1) Zimng krwig,
(2) Od lat dziecinnych.
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sobie middsze moje lata, kiedym z toba noga w no-
ge na Rosienskim sejmiku stawal. — T Muszk!
po naszemu!!! :

— Muszk! po naszemu! — przerwal niecierpli-
wie Zegota — ale na co to wszystko potrzebne,
panie Tomaszu? na co? On cig. skrzywdzil we
wlasnym domu swoim, wiee gdzie gg'zéch 1iami
pokuta; jade wraz i daj¢ ci slowo, Ze tamze in
loco loci takie mu dam regularne reflexye i spel-
' mpa, ze bedzie mu kwita za nas obui z boryszem!...
- Wyzywac jeszeze tego /fardopyszka i tchirza! nie
wyjdzie zargezam ci... '

— A czys ty zwarjowal ?— przerwal wzajemnie
- Rupejko.— Wtasniem ci¢ prosil , aby$ twdj furor
w interesie moim modyfikowal, a ty chesz awanture
zrobi¢; pighmiem trafit! Rozumialem Ze ci pod
Wiesznianami dobrze téj goracéj krwi wupuSeili,
az ty taki sam jako i przed tém; nie ma wige
rady z toba; musze kogo$ innego do téj sprawy
poszukaé. : _

— No, méw czego chcesz, panie Tomaszun—
rzekl usiadajae spokojnie Zegota.— Niedopuszcze
aby$ sprawe twego honoru komu innemu powierzal,
bo ten ktds musialby by¢ lepszym ode mnie two-
im przyjacielem, a takiego na ealéj Zmudzi nie
najdziesz.— Dysponuj wige co i jak mam unezynié,
a spelni¢ wszystko punktualnie. Slueha¢ spokojnie
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inwektywy hasztelanshiéy na ciebie nie mogtem,
bo suspikuje ze on cig¢ tak nienawidzi za to wta-
$nie,”Ze w procesie znim, ty$ mym obroica gor-
liwym i przyjacielem.

— By¢ to moze, a wige tém bardziéj modera-
minu uzy¢ nalezy.— Ja zadam aby pana Kaszte-
lana wprowadzi¢ gladko i grzecznie w sak, zkts-
regoby mu nie fatwe bylo wylezé. Dla tego wy-
zwiesz go panie bracie, i oznaezysz mu plac przy
okopach Szwedzhich, pod Koltynianami (1); be-
dziemy walezyé én conspectu grobowisk rycerzy
przodkéw naszyeh; to mam meztwa i ochoty do-
da¢ powinno — méwil Rupejko z u$miechem.—
Bron,— ta ktéra kaidy szlachcic dla obrony swe-
go honeru u boku nosi;. Swiadkéw i sekundantéw
niech zbiera wiele chees ‘bo uprzedzié go naleiy,
ze i ja bede. mial okolo siebie nie skapo przyja-
cioly mawet i takich Ltérzy w godnoici nie usta-
pia najmniéj panu Kasztelanowi... Termin, od
dnia i godziny wyzwania, za tydzien.

(1) Pod Koltynianami, miasteczkiem parafijalném, na
boku bloni na mile rozleglych, sa dwie wielkie, jedna
obok drugiéj, géry i waly jakby szarice; tradyeya o
nich jest powszechna, Ze to s okopy szwedzkie, iztad
nazwanie, Lecz prawdopodobnidj, Ze sa z czaséw po-
ganstwa dawné] Zmudzi. — Tu wroku 1812 marsza-
tek Macdonald stoczyl potyezke, rejterujac sie z pod
Rygi.

20*
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— A na co tak dtugi termin ?— rzekt Zegota—
Ina co wieln sehundantow‘? Munie jednego dosé
bedzie.

— He! bo nierozumiesz mojego planu— rzeki
daléj Rupejko:— Widzisz, zdaje mi sie, Ze pan
Rasztelan nie zechce 1ba nadstawic; bo to eco in-
nego huzaréw swoich na hare wysylac i samemu
w obozach konfederackich jezykiem szérmowaé,
a co innego stanaé bez ceremonii w kroku na prze-
ciw ostréj szabelki; jedném stowem, mniemam,
ze wyjS¢é nie zechee; dla tego, proez zanfania w two-
Jéj przyjaini, wzywam ciebie a nie kogo innego
do téj sprawy, bo Kasztelan pomysle¢ musi, a cale
publicum powie, e gdzie Zegota Milanowski se-
kundantem, tam nie na Zart wyzwanie. Naznaczam
plac slawny iznajomy caléj Zmudz, aby ciekawi
wiedzieli gdzie si¢ udaé na to spectaculum ; cie-

kawych za$ bedzie tyle, ile jest niechetnyeh panu

Rasztelanowi; wige zaja¢ moga cale pole. Nako-
niec, daje mu czasu caly tydzien; powiesz, ze dla
tego, aby uczynil nalezyte intereséw swych rozpo-
rzadzenie i napisal testament; ale w rzeczy dla
tego, aby széroka fama rozesila si¢ otém wy-
zwanin i w gorszy klopot go wprowadzila. — Nie
wyjdzie — plac ostrzelamy; gdzie potém oczy po-
kaze— wstyd! hanba!— Jezeli wyjdzie a nie ze-
chee si¢ bic —to deprekacya solenna bedzie po-
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gyteezng nauka i przestroga i temu pankowi, i

Jjemu podobnym, aby przed szlachta noséw w gé-

r¢ nie zadzierali, a jurysprudentéw Mospanie wszyst-
kich za najemnych gebaczdw nie mieli. Nakoniec,
wyjdzie i zechce mi daé¢ poczeiwa satysfakeye— -
to wolaz Pana Boga mdj bracie! Muszk! po na-
szemu !

Dobrze, rozumiem teraz wsazystho — rzekt Ze-
gota — madry$ ! nie ma co powiedziéé. Dajie Bo-
ze ustuzy¢ ci wiernie! Zatém jatro rano jade, 4

na powrdt moj tu zaczekasz.

Teraz za$, panie Podczaszy dobrodzieju mdj,
Yykniem na f¢ biéde. Powrociwszy dodoma, wnet

_ okofo najwazniejszéj sprawy zawinalem si¢, nasy-

cilem maliniaku i udal mi si¢ wySmienicie— czy
zgoda ?
- —1goda — rzeld Rupejko— tykniem!

— Nu {0, ani susi, ani pusi (1) méwi nasze
stare zmudzkie przystowie. — Hej!' Norejko! przy-
nie§ flasze — zawolal Zegota — i gdy Norejko
waoet rozkaz wypelnit, dwaj przyjaciele, powtarza-
jac za kazda szklanka ané susi, ani pusz, wysn-
szyli ja do dna. -

(1) Potém ani szaled bgdziész, ani opuchniesz.

— i SETer—
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Nazajutrz rano Zegota jui byl na konmiu, a za
nim oba nieodstepni lézaki, Poroczka i Norejko.
Mil par¢ odby¢ on musial do pana Kasztelana, i
wrocié wieczorem do domu, by dingiém oczekiwa-
niem nie ndreezaé Rupejki; puscili sie wige kiu-

sem, i obieglszy * polowe drogi, gdy piaszezysty

kawalek si¢ nadarzyl, a spotnialym koniom folgi
daé trzeba bylo, jadac stepo, Zegota rzek do swych
towarzyszy, przed ktorymi Zadnéj nigdy nie miat

tajemnicy, i kidrym z wieczora dajac rozkaz do

jutrzejszéj podrozy, i cel jéj rozpowiedzial.

— Coz wy otém wszystkiém mySlicie ?

— Co my mamy mysléé? my nic nie myslim,
ani. rozmyslamy, gdy Jegomo$¢ co rozkazujesz.
W ogien, chwata Bogu! szli za JegomoS$ciem nie
- mySlac, aterazco?... przede dniem wstaliSmy—
méwit Poroczka — zadali obroku koniom, wyezys-
cili kazdy swego, i panskiego napoili; potém w kuini
‘na toczydle przepuseili troche pafasze, do pisto-

letéw i swoich i pafskich nowe skalki powkreca-

li i nabili kulami; wypili potém po sztofie piwa
grzanego, zjedli na Sniadanie pol pieczeni, adru-
ga polowe wsungli w kieszen na droge, a gdy Je-
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gomoS¢. wstal posiod]ali konie, i choé¢ w pieklo
za JegomoSciem!..

— Wybraliscie sn; rezolutme, Jjak na konfede-
racye; ale zdaje mi si¢ Ze pistolety obesziyby
sig bez ostrych nabojow.
 — Kto to wié?— rzekl Norejko— I kloni kry-
lys, sausas ne kelsy! (1) jak toludzie powiadaja.
- Zegota pomyslil troche i rzehi:

— Prawde mowicie, ostroznos¢ uie wadzi; alez
nas trzech dosy¢ na caiy dwor Iiasztclana, wszela-
koz gdy przyjedziem i ja wejde do budynku, miej-
cie bacznoS¢ na wszystko.

Mogta byé dziesiata przed poludniem gdy sie
zblizyli do Rasztelanshiego dworu. Nie bez wzru-
szenia ujrzal go Milanowski, przypuscil wige ko-
nia, jakby w takt zywiéj bijacemu sercu i wlot
stan¢li na miejscu. iy

— Jest Pan w domu? — zapytal Zegota, zsia-
dajac z konia, jednego z licznéj stuzby uwijajacé]
sie ma dziedzinen.

— Jest — odpowiedzial ten zdziwiony na widok
Zegoty; bo wszedzie wiadoma byla nienawisé jego
wzajemna z Rasztelanem, a tém bardziéj w samym
tym dworze; stuzacy wige whiegh pedem do patacn,

(1) Wpadlszy w kaluze, sucho mie wstaniesz.
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1 gdy tam uwiadomil o zjawieniu sie takiego go- .'

Scia, Rasztelan zmigszany nagle, nie wiedziak co
poczac. Siedzae w glebi pokojow obszérnego swego
domu, nie widzial przyjezdiajacego; gdyby byt do-
strzegl, kazalby pewnie zatarasowac brame;— mo-
zeby ja natenczas Zegota szturmem zdobywal, lub
przez jaki wylom w ostrokole wedrzéchy sie do
fortecy staral... Leez teraz bylo po cezasie, bo nie-
przyjaciel juz byl w $rodku... i slychaé go bylo
wstepujacego mezkim krokiem po wschodach, a na-
reszcie przechadzajacego sig po goScinnéj sali, i
rozkazujacego po . kilkakroé lokajom, aby o jego
przybycin panu doniesli.

Rasztelan wige zbiéral na predee w glowie my-

Sli 1 projekta; nakoniec zdato mu si¢ ze stanat na .

najlepszym, to jest, aby sie nie widzié¢ z niena-
wistnym gosciem. Kazal wiee przywola¢ wodza
gwardyi swojéj, choé juz ze stopy wojennéj ze-
sidéj, a raczéj podreeznego do wszelkich funkeyi
dworzanina  Mieleszke, i gdy ten przyszedt: —
Wyjdi Wasan— rzekl mu— do tego banify Mila-
nowskiego, ktdry tu niewiem po co wpadt inspe-
rafe, i powiedz mun, zem chory i widzicé sie z nim
nie moge; a jesli ma jaki do mnie interes, to niech
Wasci opowie, Inb moze ze mng shommunikowa¢
si¢ listem... Ale stuchaj! drzwi za soba na klucz
spuszezaj... i poezynaj sobie z nim uwaznie . ....

SR SIS
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1 ostroznie.— Nie dawno$ Wasé w tych stronach,
wige nie znasz jeszcze tego szalonego -subjectum!
Mieleszko sklonif sig, reka na szable swa wska-
zal 1 wyszedt do sali; tam powtérzyl Zegocie wy-
razy Swego mecenasa. '

— Lzesz Wacpan — odrzeki mu surowo Mila-
nowski —a Igarstwo mie praystoi szlacheicowi,
bo rozumiem, Ze takim jestes gdy szable masz
u boku. Rasztelan zdréw, tak jak ja i Wacpan.

— da sam dobrze wiem — odpowiedzial z ré-
wnymze humorem Mieleszko — co szlacheicowi
przystoi a co nie, i pauki w tém nie potrzebuje.
Pan mdj powiada ze chory, wige ja wierze, a pul-
séw jemn nie macam, bom nie doktor.

Zegota pokrecit wasa, i chrzaknal po swojemu;
obrazita go hardo$¢ dworaka, ale miarkowat sig
pamigtajac na instrukeye Rupejki.

— Mniejsza o to— rzeki—nie zWacpanem rzecz;
prosz¢ tylko pdjsé do pana Kasztelana, ktory ze
strachu moze i doprawdy zachorowaé, i powiedzie
mu, zeby Smialo wyszedt do mnie, bom nie przy-
Jechal tu Kioci¢ si¢ z nim, ani przypominaé mu
wieszniarishiéj potyezki; znajdziemy na to inna pore.
Przybylem zas w interesie mego przyjacielu, pa-
na Podczaszego Rupejki, i hilka stéw mam tylko
powiedzie¢ panu Kasztelanowi; ale jemu samemur,
koniecznie w oczy. I choéby mi tu przyszlo sie-
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" dzieé ruski miesiac, to doczeham kryzysu 1] jego
wilczéj choroby, a obaczyé si¢ konieeznie musze.
- Mieleszko z takiém poselstwem poszedt znowu
do Rasztelana. :

Tymezasem, wyjrzawszy z ofieyny kuchennéj
przez okno na dziedziniec, znajomy nasz rycerz
Mateuszas, postrzegl i poznal Poroczkg i Norejke,
a nie mogac wstrzymac chetki pogadania z nimi,
wyszedl ka nim, i krecac glowa:

— Ok Jeezus! —rzekt — Panie Poroczka, a Wac-
pan tu! (j bedzie rydel w robocie, bedzie! Jaki
z Waspana upior! tfu!... pryde, pryde o pol nockn
moéwile$, i skreee glowe waszemu panu; a ezy przy-
szedle$? tfu! A on nam na jutro po piecdziesiat
fuchtelow wluli¢ kazal za Waspanéw. 0! of! —
a gdyby$ dotrzymatl sfowal!l!

— No, wybaczaj Mateuszas; zapijem kiedys te
sprawe; a gdziez twdj towarzysz Szueillo ?

— Nie ma jego we dworze; on dzi$ na stuzbie,
konie pasie. :

— To taka wasza teraz Zolnierszezyzna?

— At, Waspanom kee si¢ wszystho wojowad!
Mi sobie teraz odpoezywamy, spokojnie kleb jemy
i Pana Boga kwalim, za grehi pokutujem, po od-
pustach kodzim — a z kolejki kazdy na stuzbe
idzie— kto konie pasie....

1

221

— kito bydto pasie — dopowiedziat Norejko smie-
jae sie.

—A niek Pan Bdg broni! nie — konie to co
inszego, to Zolnierska sprawa, a bydlo to pastu-
ska. Na stuzbie kto konie pasie, kto pry kreden-
sie pétmiski lize, kto pry kukni pieczenie kreei...
0t i ja dzisiaj do kukni wykierowalem sie; kre-
cac, krecac pieczenie dla panéw, to i sohie ka-
walek proykreeisz. Ha! ha! ha!

— To ty dzi$ jak niedzwied pana Wyjszwily.

— Ok Jeezus! niediwiedz pana Wojszwily! Czy
to prawda, Ze on raz kukcika na rezen wsadzil,
spiek i zjad. ; ' '

— Prawda, prawda, a wiesz ty jeszeze czém
on jego dzyngowal ?

— A czém? da zmituj sig panie Poroczha, po-
wiedz. ; : :

— Mateuszas! do pafacu!— zawolal wtém prze-

biegajacy lokaj i wpadl do oficyny. :
- — Gzémze niediwied? kukeika dzyngowal ?—
pytal ciekawy Mateuszas; ale Poroczka i Norejko
zwricili uwage na to zawolanie, a tymezasem po-
sfaniec wywolal jeszcze kilku sluzaeych, i biegnac
z mim mimo 5 powtérzyl znowu: — Mateuszas do
patacu !

— Coz to znaczy? — rzekli oba razem zdzi-
wieni i niespokojni lozaki. )

POD, LIT. ; 21
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— He! he!hhe!-—— rzek! odchodzac Matenszas—
- pewnie pana Zegoty w niewole bra¢ bedziem, tak

jak waspana, panie Poroczka, pod Wiesznianami,

he! he! hel— a potém rozpowiesz mnie waspan,
czém on jego dzyngowal? — I odszedt Spiesznie
za drugimi.

— A ja méwitem: [ kéoni krytys, sausas ne
kelsy— rzekl Norejho do koleki.— Tu na eos niedo-
brego 2anosi sie; ruszaj bratku do pana, ja zostang
przy keniach i ogladaé sig bede na wszysthie boki.

W palacu, Rasztelan dowiedziawszy si¢ z ust
Mieleszki o rezolucyi Zegoty: — A to mi djabli
nadali takiego goScia!— rzekt.— Stuchaj waépan,
 takiéj zalogi i takiéj zniewagi w domu wlasnym
Scierpie¢ nie moge, a widzie¢ sie z nim tém bar-
dziéj nie cheg teraz, boby on si¢ chwalit, ze stra-
chem na mnie to wymdgl. Posylaj wige natych-
miast po kilku ludzi i postaw ich za drzwiami,
a sam wyjdi tam do niego i powtérz mu toz same
coS powiedzial, a nareszeie powiedz bez ogrédek,
i¢ widzie¢ si¢ z nim nie chee, i ze kiedy uparcie
zéchee tu siedzied, to Ze masz Iudzi za drzwia-
‘mi, ktdrzy go jako intruze wyprowadza z mego
fiomu,“ c0 1 bez eeremonii prosze uczynié, jezeliby
inaczéj wyprosié sie nie dawat.

— Ciezki to jednak rozkaz dajesz mi JW. Pan—
rzeki pokrecajac glowa Mieleszko,
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— Masz was¢ przeci¢ rozum, i masz rece swo-
je i moich Iudzi..... Uiyj najprzéd piérwszego,
bo burda w kazdym szlacheckim domu, a tém bar-
dziéj w senatorskim nie przystoi; ale gdy glowa

‘nic nie poradzisz, to juz natenczas uzyjesz rak,

a wina padnie na turbatora seeuritatis publicae.
Postano wiec, jakeSmy to widzieli, po ludzi

do oficyny,— co obudzilo baeznosé lézakiw Mila-

nowshiego — i skupiwszy ich razem z palacowy-

_mi lokajami, postawiono za drzwiami prowadza-

cemi do sali, w ktéréj sie znajdowal Zegota.

Rasztelan odchodzacego Mieleszke zatrzymat je-
szeze i rzekl:— Masz oto arkusz papieru i kata-
marz z pidrem; kiedy zechce niech swoj ezy cu-
dzy interes, w ktorym tu przyjechal, mapisze, a
ja dam potém rezolucye, czy jemu, czy temu kto
mi takiego szalonego nadal posia.

Wszedl wiee znowu Micleszko do Milanowshie-
go, rzucil z ukosa okiem na Poroczke, stojacego
pod oknem dla dania w potrzebie hasta Norejee,
i pomyslit : — Oho! cigiko bedzie dwdch takich
Goliatéw gwaltem ztad wyprosic. 4

— No a ¢éz ?— skwapliwie go zapytal Zegota.

— Toz samo co i piérwéj, MoSci Dobrodzieju.

- — Pan Rasztelan ti nie wyjdzie ? 2

— A nie wyjdzie, i kazal mi to Jegomosci o-

Swiadezy¢ bez ogrddek.
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— No, to ja péjde poszukaé go!
— 1L tego nic takie nie bedzie !— rzeki zaste-

pujac ode drzwi Mieleszko i zamykajac je na kluez,

a klucz chowajac do hieszeni szérokich swych ko-
zackich karmazynowych szarawaréw. :

~— Gzy nie was¢ mi zaprzeczysz? — albo te
wasze dawniéj tchérze huzary, a teras pastuchy,
ktérych za drawiami postawiles ? '

Poroczka bowiem ostrzegt pana -0 zwolaniu stuz-
by do pafacu i opowiedzial terazniejsza kondycje
huzaréw, a wejscie ich hurmem do przylegltego
pokaju, dajace sie slysze¢ w sali, ostrzeglo o na-
pasei czy o zasadzece.

— Juicié nie jeste$ pan Samson, aby$ kilkuna-
stu zwyeiesyt — odpowiedzial Mieleszho — a i ten
Jegomoscin Goliat znale$¢ tu moie Dawida. Ale
pytam pana, na co mu tak koniecznje potrzebna
prezencya Kasztelana, Ze o nie, Jakby po tatarsku
dom jego nachodzac, dobijac si¢ cheesz? Masz pan
don interes wlasny czy cudzy ? oto papier i pid-
ro, pisz Jegomo$é, a Rasztelan przeczyta i da re-

zolucje komu nalejeé bedzie, bo kazal mi to pa- -

nu zargezyé.
— Da rezolucjg ... da rezolueje |— méwit na-
myslajac si¢ Milanowski,— Ale ezy da satysfakeje?
— Jak to mdj Dobrodzieju — przerwat Mielesz-
ko — ezy to ‘ma byé pojedynek ?

R el i,
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— A tak, pojedynek. . :

~— A mdj mity Dobrodzieju!— wykrzyknat on.—
A Sciskamze stopki panskie! a chwataz Bogu! A
Daj samze go tu! daj sam! daj sam ! — Tak
wykrzykujae rado$nie, Mieleszko okrecat si¢ na
Jednéj nodze, skladal sie reka w powietrzu Jakby
na rozne cigeia, podjezdzal, przysiadat, kokoszyt
si¢ rozmaicie, jakby w zajadtym pojedynku, wo-
tajac bezustannie:— A daj samie go tu! dojsam!
dajsam !

— Panie bracie! czy$ ty sfiksowal ? — rzeki
Zegota patrzae z zadziwieniem na te sztuki Mie-
leszhi. — 7 czego tak sig cieszysz? Dajmy zes
gracz i ochotnik do korda, to wszakie ten poje-
Jjedynek nic do ciebie nalezeé¢ nie moze. Ja przy-
bylem tu, jako uproszony przyjaciel od pana Pod-
czaszego Rupejki, abym sie u pana Kasztelana do-
pomniat o krzywde jego honoru szlacheckiego, kto-
réj si¢ dopuscil Rasztelan, traktujac go onegdaj
we wiasnym swoim domu obelzywemi stowy, a po
prostu méwiae , ‘abym go ' wyzwal na pojedynek
z Rupejha — a zatém. ... ot

— A zatém  — przerwal Mieleszko — interes
panski skonezony; przyjmuje ja w imieniu Kasz-
telana. wyzwanie pana Podezaszego Rupejki Ver-
bum nobile, 7e bgdzie on mial satystakeje. ... Daj

sam go tu! daj sam! tatuledln daj sam!
21*
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Milanowski zmierzyl uwainém okiem od stép
do glowy te oryginalng figurg. — Smaglawa sta-
tura, was czarny zawiesisty, kresa przez lysine,
oko zywe i pelne, szyja dluga, jedwabna zielong
chustka niedbale obwinigta, kurtka na opasee, i
szérokie” harmazynowe aksamitne rajtuzy, $cisnig-
te u pasa rzemiennym pendentem, zapietym na
srébrna blache, na ktéréj cyfra krdlewsha S. A. R.
wyzlacana - jasniala, i nakoniee szabla u boku.
Wszystho to rozwazat pilnie Zegota, obchodzae go
dokofa, a jednak nie mdégl z pewno$cia pomiarko-
kowa¢ kogo mial przed soba i jakiego animuszu,
Jjakiéj hondycyi i funkeyi byl ten czlowiek. Na-
koniee, po niejakiém milezeniu, rzekl:

— Sluchaj panie bracie, djabli cie wiedza cze-
go ty cheesz i co ty myslisz z twojém Dajsam !
z twemi Yamancami i z twoja mowa ni wpie¢ ni
w. dziewigc ! jednahie zjesz kata , nim mnie oba-
famueisz. . ... Mozes ty jeden z takich, ktorzy
z szabelki zyja, a czepiajac si¢ wielkich panéw i
za nich tha wlasnego nadstawiajac, kleca sobie for-
tung, a przynajmniéj maja chleb powszedni. Ale
tu si¢ potrdjnie okpisz, panie bracie; bo-majprzéd
pan Rasztelan musi sam swoja persona stanaé¢ na
placu, naprzeciw uczeiwego i powszechnie szano-
wanego szlacheica, ktérego skrzywdzil; zastepstwa
zadnego nie przyjmiemy.— A jesli nie wyjdzie. ..

i

i odnios¢ mu one wnet;
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plac ostrzelamy. . .. Wasé wiesz co to znaczy ?.. .
i do spothania! — Powtore, jako szlacheic, mo-
zesz sekundowaé swojego mecenasa; a ja bede se-
kundantem mojego przyjaciela Rupejki, wige kie-
dy zechcesz, to nasze prymeypaly po sobie... a
my po sobie. .. Mozesz zatém dosta¢ druga hresg
po tysinie, ale grafis, i tu znowu bedzie trzecia -
omyika , bo Rasztelan nic ci nieda, 1 nie bedzie
za co, gdy weimiesz guza z wlasnéj ochoty.

Mieleszko wystuchal eierpliwie téj perory, po-
krecajac tylko glowa i rzeki:

— M¢j Dobrodzieju. Asigdz z oltarza, pisarz
2 kalamarza, a biédny szlacheic % czegoz? Wige
dajmy na to, ze i zgadle$ Jegomos$¢ po czeSei moja
funkeye, to cdz w tém zlego ? to¢ wprawdzie
krwawo na chleb zarabjiam. Wiec i nie dziw, ze

- przeczuwajac robote ezlek sie rozochoeil.... A ezyj

sig tu teb nakresuje, Pan Big to wie! do§é¢ Zeja
przyjatem wyzwanie w imieniu pana Rasztelana,
wige powtarzam tylko
proshe o ezas i plac... a Dajsam!

~ — To sie znaczy panie bracie, zc gdy ci sig
nie udalo wystraszyc goscia, wiee sie go clcesz
gladko pozbyé, a co gorsza — mowil fegota pa-
trzac niedowierzliwie na szlacheica — powiem o-
twareie,, ze ci Judasz z oczu wyglada!... Goto-
wy§ ustne moje wyzwanie polknaé, i méwiae czy
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nie méwiac o niém Rasztelanowi, przybyé potém
sam jeden na plac, oSwiadezy¢, ze Kasztelan o

wyzwaniu nie wie, i sam si¢ panu Rupejee za
adwersarza ofiarowaé, a mnie na dudka wystrych-

nac. Niebezpieezny to plan, panie bracie, jezeli
g0 masz; a mie¢ mozesz, bo bylem niejednokrot-
nie Swiadkiem takiéj praktyki, przez ludzi twego

rzemiosla nastreezanéj; a chociazby ci tam za taki -

figiel nie.z palaszem spotkaé sig przyszio... ale
coz nam potém ? Tybys wlaSnie swego dopial; bo-
by Rasztelan musial tobie da¢ na kamfore; anasz
pojedynek rozchwiaiby si¢ po blazensku!... Ale

panie bracie, widczae sie ty po Swiecie, i mie w je- -

dnéj szkole, jak uwazam, uczac sie sapiencys, mu-
siales slysze¢ ruskie przystowie: ma chytrosé jest

mudro$é, otoi tak zrobiemy:— Nie cheg gwaltem.

dobija¢ si¢ do pana Rasztelana, bo powinienem to
moje honorowe poselstwo odbyé doktadnié; chociaz
po takiém mnie przyjecin wszelkie uwagi i wzgle-
dy na bokby odrzuei¢ nalezalo, i powinienbym

- Wwzajemnie po tatarsku, jakes wa$é powiedziat
skwitowac za polityke dygnitarska. Napisze wiec .

wyzwanie i oddasz pismo moje panu Kasztelaao-
wi. Pisma jak stowa nie bedziesz mégl skrecic,
bo verba volant seripla manent; nie przyjmiemy
zatém ekskuzy, ze go mie odebral, gdyz je pisze
we wlasnym jego domu, na wlasnym jego stole,
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oddaje«pisanie moje szlacheicowi, jego dworzani-
nowi, a podpisz¢... podpisze dobitnie.... Wasé
za$, panie bracie, w téj caléj spraww respice fi-
nem !— 1 zasiadl do pisania.

Mieleszho, shonwinkowany na wszysthie boki,
i w tém co myslal, i wtém czego moze i nie my-
Slal, srtacit rezom, stal SpOkOJnIe przygryzajac
tylko paznogeie i rozwazajac stowa Zegoty.— Pod-
pisz¢ dobitnie, coby to znaczyé, mialo? Respice
finem? ... 0j, tak, bede uwazal i pilnowal kofica,
bo on gotéw én fine jaka§ sztuke pokazaé...

Zegota tymezasem pisal, ale powoli, i Jakby
namyslajac si¢ nad kaidém stowem, a migdzy
przestankami ueczepiajac niedbale pytania do Mie-
leszki.

— A dawno$ fu, panie brac1e ? _

— Anle Ires mensas — odpowiedzial Mieleszko,
rad si¢ pochwalié ze swoja lacina.

— Ha! to$ nie byl z Rasztelanem na konfede-
rackié] wyprawie; mozeby huzarowie jego tak
szpetnie nieuciekali, gdyby niemi tahl Dajsam
dowodzil.

— Rtoz to wié, jakby bylo? ktz to wie?—
odpowiedzial przez zgby Mieleszko, 2 myslal: —
Co$ on dlugo pisze, a tylko dwa wiersze dopiéro
napisat... I podnidst si¢ ma paleach, zagladajac
przez ramie¢ Zegoty na papier.
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~— A czego Waspan zérkasz na to co méj pan
pisze? — odezwal si¢ niespodzianie Poroczka.

Nagly ten glos, gruby jak Zubra, zdziwil i skon-
fundowat 1'Jleleszlu,;. Odskoezyt on w tyl. Oziera-
jac si¢ nan Zegota rzekl:— Na co ta wezesna cie-
kawos¢, panie bracie? wszakie oddam na twoje
rece to piSmc, wige je i przeczytasz.

— To nic panie dobrodzieju... ja tylko cheia-
lem, niepmzeszhadzajae panu. .. obaczyé czy pred-
ko pan skomczy— méwil jakajac si¢ Mieleszho i
zjadliwym wzrokiem rzucajac na §miejacego sie
Poroczke.

— A czego ci tak pilno?... Wielez odbyies W Zy-
ciu pojedynkéw, panie bracle ?

— Akto ich tam zliczy ? .

— Musisz miec¢ dobra szablg, i pewnie nie je-
dng? Jakaz teraz glownie masz przy boku?

— Wyszynka, mdj dobrodzieju, prawdziwa wy-
szynka — ale odpowiadajac pomys$lit:— Oho, o sza-
bli mowa, bacznoSé !

— To dobry gatunek — méwit Milanowski—
chociaz bywaja kruche.— I daléj rzek} powstajac: —
No, oto masz, panie bracie pismo moje, ktore pro-
- sz¢ oddac panu Rasztelanowi; ma tu on oznaczone
sobie miejsce spothania pod Koltynianami, przy

okopach szwedzhich, znajome wszysthim na caléj

Zmudz:, ma dozwolenie przyprowadzi¢ z soba pray-
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jaciot, wieln zechce, bo i my nieskapo ich przy-
prowadzim; ma nakoniec tydzien od dzi$ dnia cza-
su, na ulozenie interesdw i napisanie testamentu.

— Az tak! —rzekl zdziwiony Mieleszko.

— A to Was¢, panie bracie, przywykly widaé
do po‘]edynl.ow koniczacych si¢ ma dzbanie!

- —Bywalo i tak i owak, mdj dobrodzieju.

—Na, a teraz pokaz mi swoja wvszynhe —
rzekl Zegota. ,

— A to na co?— zapytal niespokojnie Mleleszko,
odstepujaec w tyl kilka krokiw.

— Ot, lubi¢ bron i mam nieszpetny arsenalik.
Jezeli twoja wyszynka mnie si¢ podoba, moZemy
ucia¢ facyendke, w ktoréj przydatek nie z twojéj
panie bracie bedzie kieszeni.

Pokuszony. Mieleszko cheial 'juz wyjaé szable
z pochew, ale nowe podejrzenie.... A nuz on we-
zmie z rak szabl@ i nie odda. .. rozbroi, a potém

— Nie, moSci dobrodzieju— odpowiedzial wiec—
nie moge handlowac mojéj wyszynki, bo i glo-
wnia przednia, i osada dobrze mi do garsei przy-
pada, a pan wié, Ze na tém grunt luedjr przycho-
dzi machaé gesto..

~— Ho; ho, panie bracle——mowﬂ znowu Mila-
nowski — nie wyszynka .u ciebie w pochwie, ale
rozen od pieczeni byé musi, gdy jéj nie cheesz
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pokazaé.— No, to przypatrz sie mojemu palaszo-
wi— warto— zareczam. Wiedz bowiem panie bra-
cie, Ze méj antenata pod Wiedniem glowy nim
- Turkom zmiatal. '

Dobyl wiee, mozna $mialo nazwaé, miecz swdj,
prosty, diugi i széroki.

— Patrz!.

Lecz B’IIEICS?I‘EO niechetnie, kro}. na przodi krok
w tyl stawiaf.

— Céz u djabta?— zawolal ze Smiechem Zego-
" ta—a to Wasé, panie bracie, tchérz wierutny!
daj sam! daj sam! a do poczeiwéj suzlacheckiéj
ichrzeécijaﬁshiéj broni zblizyé si@ ﬂ'ie' Smiesz.

M1eleszho nie byt zapewne tchérzem, ale ostroz-
nym, a nie mogac przeniknaé czém moze zakonczyé
Milanowski, tém podejrzliwiéj patrzal nai, gdy on
nagi miecz mial w rchu; lecz zblizyl si¢ nakoniee,
i przypatrywal sie ciekawie.

Sino-ofowiane, wezowé] barwy zelazo, zdradza-

Yo hart swdj biyszezaca gdzie niegdzie gwiazdka,

jakby iskra przysypana popiotem; a gotowa sypnaé
zarem od pierwszego eiosu..: Na takiém tle bla-
dém jasnial przy rekojeSci, zlotem nabity, krzyz
podwojny, ze starozytnym z gockich liter podpisem:
In hoc signe wvinges.

— Patrz, panie bracie— méwil Zegota— jaka -
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to Swieta i madra sentencja: In hoc signo vinces;
to znaczy krzyiowq silukq ptataj! Zatem i ja ina-
czéj sie nie bije.— Uwazaj!..

Tu odstapit krokow kilka az ku Loncom diu-
giego stotu, przy ktorego srodku dotad oba stali,
i mgnieniem blyskawiey wywinawszy krayza w po-
wietrzu, spuscil ostrze calym cigzarem poteznego
ramienia wzdiuz po twardych stojach debowego
stolu... odszezepiona éwierc d3 laz Ioskotem upadia
na podfoge. r

- Mieleszko oslupial... ruszai tylko ustami, ale
nic wymowié¢ nie mogl. ...

— A co?— zawolal Smiejac sie quota — daj
sam go tu! - daj sam!... Méwilem ci Respice fi-
nem.— Otéz masz finds dobitny do mojego pisma,
a szezegolniéj, panie bracie, masz przestroge dla
siebie, z¢ jak én fine, podrwisz glowa w téj spra-
wie, i zecheesz figlami madroSei swojé] zastonié
Rasztelana, to cwier¢ z ciebie, jak z tego stolu
odwal¢.— Badz zdréw.— I wyszedl.

, Jeszeze Mieleszko nie mogl sie opamigtad, gdy
whiegl Rasztelan.

— A co wyjechal?— zapytal on Zywo:— Co tu
za huk stal si¢? jakby co ciezkiego na .podloge
spadio. :

POD. LIT. 22
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- —0t, co spadlo — przeméwil Mieleszko pod-
noszac kawal stolu.

— Jakto, porabat stét?

— No, no, panie dobrodzieju! no, no. A niech
go wszysey djabli wezma!... Nie zapomne ja ni-
gdy!... oto mach! kiedy mach!... ale oto pismo
do Pana.

— Dawaj! na coze$ mu dozwolil stéf rabaé?

— Oho; Jasnie wielmozny Panie! niech go tam
Jasny piorun trza$nie! Oho ho! oto mach, kiedy -

mach! :
Rasztelan nie sinchal juz tych mezwr@zlych i
nieporzadnyeh wykrzykéw przerazonego Mieleszki,
ktéry z-podziwienia . i trwogi nie tylko zupelnie
upadl na sercu, ale nieobecnego nawet Zegoty
jeszeze sie lekal.

Rasztelan przebiegal podane sobie pismo, i za
kazdém slowem eoraz mocnié] sie czérwienil; na-
Loniee, drzac z zapamietania i zloSei:

— Gdzie ten banita— wrzasnal — Wyzwanie!
i w tak obelzywych wyrazach i warunkach? Gdzic
on? Napadl na mdj dom! porabal stol! wiolafor!
i Smie jeszeze takie niegodziwosci pisac!!!

Nie wiemy wyrazéw tego biletu wyzywajacego,
lecz zapewne Milanowski, obruszony nieukazaniem
si¢ Kasztelana jakby nowa poniewierka, nie zacho-

wal wnim zalecanego przez Rupejke umiarkowa-
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nia; dla tego widaé¢ dtugo si¢ namyslat piszac, i
dla tego tak gleboko dojal nim Rasztelana, ze ten
czytajac i wsSciekajac sie ze zloSei, krzyezal:

— Gdzie on? gdzie ten banita? rozbojnik! kry-
minalista!....

— A of Jeszeze na dziedzificu, przybiera sie
do wsiadania na kon — rzekl M1eIesz}w— spéj-
rzawszy przez szybe.

Milanowski bowiem wyszedlszy z palacu, aby
nie rozumiano Ze si¢ Spieszmie unosi iucieka zro-
biwszy awanture, zaczal najprzéd baraszkowac ze
swymi lozakami, potém zatrzymal jakiegos stare-
go kredencerza przewlekajacego sie przez dziedzi-
miec, i-z nim gawedzil trzymajac juz konia swego
za cugle....

— Jeszeze na dziedzincu?— wrzasnal Raszte-
lan — Hej! biedz Jzamknqc brame!... Mieleszko!
biegaj z ludimi..
~ Jakoz M‘ieleszko Skmai’ na ludzi, aby wypelniali
rozkaz panski, ale sam nie $pieszyl sig... atym-
czasem juz i Zegota siadl na konia, co przez okno
postrzegtszy Rasztelan, i widzac ze Ind jego wysy-
pal sie wprawdzie na ganek, ale nim si¢ namysli
zastepowa¢ mu droge, Milanowski bedzie za bra-
ma, w niepohamowanéj zapalezywosci otworzyl
okno i krzyknal na cale piersi:

— St6j Banito!” stoj!...
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Zegota odwréeil konia postepujaccgo  wolnym
krokiem ku bramie.

Rozbojnikn ! — krzyezal Kasztelan.— Na! oto
twoje wyzwanie! odwiez Rupejce, takiemu jak ty
sam bezezelnikowi! Masz!... — Podarl w szmatki
pismo, i cisnal przez okno na wiatr.

To nagle ukazanie si¢ nieprzyjaciela, ze s§roga
obelga na ustach, to podarcie i wyrzucenie ze wzgar-
da pisma, uderzyfo jak ognistym grotem Zegote.
Nie myslac jui wige ani' pomnae co robi, wyrwal

pistolet z olster... Rasztelan postrzeﬂiszy giest -

r¢ki, uchylil sie od okna... a w tém Zegota wy-
pala... i kula w mosieznéj grubéj blasze, _pokry-
wajacéj zamek u drzwi na przeciw okna bedacych,
uwiezla (1),

- Rozruch i gwalt zrobil sie niestychany.— Kasz-
telan. zbiegl na ddl i ukazal si¢ ma ganku, prac
ludzi i Mieleszke, a krzyezac:

— Lapaé! lapaé kryminaliste !

Ludzie wszakie posuwali si¢ leniwo! a Zegota
uradowany w duchu widokiem Rasztelana, zawolal:

— A gdziez kryminal? przeciez iyw i zdréw je-
ste$, a ja ci¢ tylko ostrzelalem, jako nieprzyjmu-
Jjacego wyzwania, co, i na placu powtérze.

(1) Prawdziwe,
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- Aze Mieleszko naglony przez Pana, podsuwal
si¢ z ludzmi, wi¢e dobyl palasza i zawolal don:

— HRespice finem, Panie dajsam !

Mieleszko na to zawolanie stanal, a ludzie is¢
nie_cheieli, bo i Poroczko z Norejka jadac stepo
za Panem swoim, dobyli takze szabel. -

Rasztelan wiec naprozno wrzeszezal, fajal i ha-

lasowat; Zegota byt juz za brama, a Mieleszko

na poiegnanie odwazyl sie wresgcie krzyknaé:
— A niech ci¢ jasny piorun trzaSnie!

Tu czytelnik niech sie cofnie mysla do sceny
na rynku Szylelskim rozpoczynajacéj te powiesé,
bo tamta byla skutkiem teraz opisanéj. — Raszte-
lan w srogim gniewie i zlosei, wypedzil téjze go-
dziny Mieleszke, na ktérego meztwie brzydko sie
zawiddl. Lecz whkrotce gdy sie opamietal, rozmy-
sliwszy si¢ spokojnie nad tém wyzwaniem, poznat,
ze lekcewazy¢ go nie nalezalo. Nazajutrz wice
wybral si¢ do pana Podkomorzego Szemiofa, i za-
gail tam propozyeye opisania si¢ w sporach do
processu prowadzi¢c mogacych na kompromiss, na
pana Szambelana Zaleskiego; co z ochota przyjal
Szemiot, a wsrod kielichow pojednawezyeh, za-
proszony pan Podczaszy Rupejko, zgodzil si¢ na
przystojna i w liczném obywatelskiém gronie po-
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wiedziana sobie deprekacyg Rasztelana, a tak przez
przyjaciol sformowana i ulezona zawezasu, Ze sa-
mego Kasztelana nie nadfo ‘ambarasowala: zgodzit
sig za$ tém fatwiéj, ze wiedzac jak Zegota zakon-
czyl wyzwanie, za gltéwny warunek zgody poloiyt
wzajemne przez Rasztelana zaniechanie wszelkich
profestacyi lub prawnych krokéw i zapomnienie
wszystkiego co si¢ stalo.— Na ten warunek Rupej-
ki sklonil si¢ chociaz po mocnym oporze HRasz-
telan, bo inaczej Rupejko pod Kollyniany zapra-
szal. Wige lubo krokdw prawnych przyrzekt nie
rozposciera¢ za tak wyrazista oiolencyg swojego
domu — a nie rozposcieratby i bez tego, baczac
na mowy ludzhie, ktéregoby $miesznoScia okryty,
ze jak wprzod eala swa huzarszeyzna, tak teraz
catym dworem nie magt da¢ rady jednemu Zego-
- cie...—lecz weale nie przebaczyl mu w duszy,
i owszem, przemyslajac nad sposobami zemszeze-
nia si¢, umySlit i osnowal napad wykonany ja-
kesmy to widzieli w Szylelach, a zakonczony zu-
petna klgska napastnikow.

o
<
el

(ZESC DRUGA

I,

Dzisiejszymmiodzieflcom, majaeym zamiary wsta-
pienia w stan.Swiety malzenski, i rozmyslajacym
nad wyborem najlatwiejszyeh.ku temu $rodkiw, -
dam rade, zda mi si¢ bardzo poiyteczna, bo wy-
plywajaca ze znajomoSei tegowiecznych obyezajow
i powszechnego dzis prawie w takich okoliczno-
sciach celu, a usuwajaca te nudne i klopotliwe

Yy
"

starania, zabiegi, swatowstwa, te fac similia mi-

Yosnych zapaléw, ktore wszysthim przebywaé i po-
nosi¢ przychodzi dla proznéj przyzwoitosei, tém
trudniejszéj dla mlodziezy -emancypujacéj sie teraz
wiasnie z pod wszelkich przymuséw, i takich na-
wet, ktore dawuleJ mitos¢ lekkiemi i pozqdanem]
czynifa.

Nastreeza te rade koehany nasz Zablocki w kto-
rej8 ze swych komedyj. Tam jeden z ubiegaja-
eyeh si¢ o reke pigknéj i bogatéj dziedziezki, gdy
rywale jego, romansowemi idacy drogami, mi¢dzy
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nadzieja i bojaznia nie moga swego zgadnaé losu. ..
on zbliza sie rezolutnie do tajemn_iczegolbéstwa,

i jednym wierszem jak jedném cigeiem , rozwia-

zuje gordyjski wezel swego przeznaczenia.

s Pani masz reke, serce — prosze o pienigdze.”
Formuta, jak to widza ezytelnicy, bardzo zwiezta,
szezéra i prosto do celu wiodaca, a wlaSciwiéj,
2da sig, dlu naszych czasow i obyczajéw ulozona,
nizeli dla owych przed kilkudziesiecioletnich, w kt6-
rych zyli i zenili si¢ rodzice nasi, w Ktérych mi-

los¢ poczeiwa a prawdziwa wiodla szezeSliwe pa-
ry do kobierca, a powszechne, uroeze, rozlane

w miodzienczyeh kotach, jak won roskoszna wio-
sennych kwiatow w powietrzu, zalecanki, lubego,
swawolnego i igrajacego z sercami'-I{upidynka,
mialy swém godlem i bostwem.
Zilecanki, stowa tego miywam ja na wyraie-
nie owéj serdecznéj sympatyi pociagajacéj wzajem-
~nie serca jedné] ptei ku drugiéj, a raczéj na wy-
razenie skuthow téj sympatyi, objawiajacéj sig
w zadzy i staraniu wzajemnego podobania sie.
Stowo to lekkie na pozér, daje mi jednak powéd
do powazniejszego zastanowienia si¢ nad idea, kté-
ra przezen wyrazi¢ chee. '

Autor powieScio-pisarz, rozmyslajac i studujac
obyczaje w -okresie czasu, w ktérym powiesé swa
mieSci, i wspomagajac si¢ w téj koniecznéj dla sig

i
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pracy, ‘to zrodfami pisanemi, to nakoniec domySI-
noScia autorska, ktéra jest gléwna zasada powie-
Seio-pisarskiego talentu — gdy mysl swa na obra-

. nym przedmiocie zastanowi, wnet si¢ ona rozpro-

mienia wszechstronnie, ulata w przesztoi¢ daleka,
i potém z biegiem czasu, jak z biegiem rzeki
splywa, przemyka jak fodZ lekka nurtami niesio-
na, po przestrzeni pamiatek i wyobrazen, sledzac
i upatrujq‘c wszedzie losy -i zmjany rozwazanego

“przedmiotu. .. i tak nakoniec dobiega i wraca do

punktu, z ktérego ja autor w przestrzen i w prze-
szfos¢ rzucil. .... Tym sposobem rozwijaja sie
umieje¢tna reka pasma po‘]ed}ncze wielkiego splotu
obyczajow ludzkich; i pod takim szczegdlniej wzgle-
dem autor pozytecznie pracowa¢ moze dla ludzko-
Sci, gdy obierajac jedno tego splotu pasmo, zdo-
biace go lub szpetne, piérwsze ku nasladowanin,
drugie ku obrzydzeniu ziomkom przekaza¢ bedzie
umial: piérwsze w dalsza tkaning wplecie, drugie
wyrwie z osnowy i watha.

Pigkne zaiste powolanie talentu! a w wyborze
tresci tém szezeSliwsze dla powieScio-pisarzy, ze
im si¢ dostala najpickniejsza , blyszczaca, zlota
ni¢ zycia, kiora z serca jak z jedwabniczego ko-
kona wywija sie i wplata w losy ludzkie— ni¢ mi-
Yosci i wszelkich zniéj zjawien i skutkow w dzie-
jach czlowieka! Ale tez zato i podwdjna ich spo-
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fj}ua trudnosé, ktora podwé_]né‘] a glgbolue] wy-
maga znajomoSci i serca ludzkiego i obyczajow
spoteczenstwa, aby dziela ich i utwory najchlu-
bniejsze pigtno, to-jest pietno- prawdy, na sobie
-mialy. Bo gdy inne uczucia i namigtnosci, raz
dobrze odgadniete, jednostajnym prawie w kazdym
wieku i czasie objawiaja si¢ sposobem, i ani na-
daja barwy obyczajom i spofeczenstwu, ani jéj od
'spoiec_zeﬁ_sjwa' nabieraja, a pobudzane i wzburzo-
ne jakakolwiek przyczyma, przewichrzywszy Swiat
i ludzi, nikna potém i na dlugo czgstokrod, wfe-
bi duszy zmordowanego niemi cztowieka, lub w gle-
bi zmordowanéj caléj ludzkoSci, jak zar na dnie
ostudzonego wulkana: to mitoS¢, jak plomien zy-
wotny rodzaju ludzkiego, goreje nieustannie, oiy-
wia swiat caly, i jako codzienny pokarm duszy,
przylega do wszelkich jéj my$li, wyobrazen, i z nie-
mi razem przybiera rozmaite ksztalty, ozdeby i
kolory.... A ztad coraz to inne wyrazy, sposoby
i Srodki ma oh,]awwme swyeh uezu¢ i sympatyi
wynajdujae, coraz to w nowa i odmiennego kroju
szat¢ ubiera towarzystwo. Tak kaidy okres czasn
cechuJe si¢ innym, wlasciwym sobie rodzajem za-
lecanek, i Sledzac za nim, daleko wazniejszych
ddjschy mozna rezultatéw, _i daleko trafnié] osa-
_ dzié stan moralny narodu, pod to dochodzenie wzie-
tego, nizeli 2 rozbiorn powazniejszéj na pozdr dzie-
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jow jego tresci; bo tu uwaga Scigataby i przegla-
data usposobienia serc ludzkich, ktérych poczei-
wos¢ lub zepsucie jest wizerunkiem i dowodem
stosownego stanu spolecznosei, a ktoréj tajnie naj-
rzeczywiscié] si¢ wydaja na zewnatrz, w takich
najinteresowniejszych okolicznosciach zycia.

Sprawdimy wige nasza teorje, przypatrujac sig
pieknéj Dosi, i rozwinietym okolo niéj zalecankom,
a ztad wypadkom przediuzajqe}m» clqg dalszy opo-
wiadania naszego.

Dorodna i fadna Dosia wzrosta i wychowala sie
pod okiem poczciwéj matki swojéj, pani Podeza-
szynéj Uwojniowéj, stynacej w caléj okolicy za
wyborna gospodyni¢. I byla nia w rzeezy saméj;
bo gdy maz, zawzigty prawnik, jak o tém namie-
niliSmy, jeidzil bez ustanku po ziemstwach, gro-

- dach i rozmaitych kondescencyach, jui-to w swo-

ich, jui-to w cudzych interesach, ona zajmowata
si¢ pilnie calém gospodarstwem domowém i shrze-
tnie gromadzifa talarki; a chociaz mezulo, zwy-
kle goly wrociwszy do domu, dobra czeéé ich za-
bieral, lecz ze wszystkieh schowanch jejmosci wy-
sledzi¢ nie mogt, zostawalo wiec zawsze troche,
a z tego rost coraz pekatszy woreezek, - zaklety
gleboko gdzieS w skrzyni na dnie, na szlacheeki
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‘posazek dla Dosi. Jedna tez tylko Dosia o nim
wiedziala, bo gdy don cos dosypa¢ przyszlo, pani
Podezaszyna, wyprawiwszy naprzéd z domu pod
roznemi- pretekstami wszystkie pokojowe dziéwki
- i reszte mlddszych dziatek, szla z Dosia do alkie-
rzyka, dobywata worek, dosypywala z hieszonek
skérzanych z boku pod suknia wiszacych, jedna i
druga gartke muszfynidw, i tulac czule cirke do
serca: — to dla ciebie, moje dziecko” mowifa ;
cérka z placzem calowala rece matki, a ta roz-
rzewniona do glebi, i edrke i worek zegnala.
Scena taka powtarzala sig razy kilka do roku

i rzeez nadzwyezajna! widok pieniedzy najpickniej-

sze tu uczucia i najstodsze lzy pobudzal! Jakaz
sprzecznos¢ zwyezajnym tego widoku shuthom !
Ale tego skarbu nikt si¢ ani domyslal, a o pannie
Dorocie méwiono, ze kto ja wezmie, ten wezmie
skarb prawdziwy, bo nie tylko dobra i pigkna dziew-
czyna, ale i dobrego gniazda — jablko od jabloni
nie daleko pada; bedzie i Dosia taka jak matka,
_ bez ktéréj pan Podezaszy Korczewski, juzby da-
wno fortunke przeprocesowal.

Ze za$ wlasnie w tamtym wieku wzgla,d na to
przystowie byl na szezegdlniejszém baczeniu, 1gdy
jako dzi§ o ilosci posagu panny, tak natenczas o
obyezajach domu jéj rodzicielskiego, nim do bliz-
szych przystapiono oSwiadezen , pilnie si¢ wywia-
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dywang; nie dziw zatém, Ze posiadajac te gléwne
zalety, nadobna Dosia, nizeli sig opatrzyla na Swie
cie, ledwo na kilku festach obok mamy pokazafa-
§1¢ » wnet mlodziez rojem ja otaczala, a trzech,
Jakesmy to widzieli, niewatpliwych do swéj reki
dostala konkurentéw. Razdego z nich wdzigki Dosi
ujely najprzéd, ale hazdy inaczéj nad swém znia
oZenieniem rozmyéla'i,. i innemi powodami si¢ do
tego sklanial, -

l\agmiodsz} Mejra, zahochany do szalenstwa,
nanlazszy sasiad, a zatém najezeSciéj widujacy
Dosi¢, $mier¢ nad jéj utrate przekladal, i rowna
takiéj milosei nienawis¢ nosit w sercu dla rywa-
low, a szezegdlniéj dla najniebezpieczniejszego — '
to jest dla Milanow skiego.— ,,0zenie si¢ z nia—
lub 2ging! Oto cata tresé mysli Wincentego Mqry

— 5,0zenig sie z Dosia, dumal sobie Zegota'
,,(.iahhog tadna, hoze i zdrowe dziéweze ! Kocham
»ja szalenie! To mi gosposia w domm! takiéj
,_,fni wlaSnie potrzeba! a bedzie poczciwa i rupna
,,‘]ah -Jé] matka.' Pan ojciec pieniacz, ale co mi
»tam ! za reforme prawowaé sie nie bedziem, bo

_s:posagu nie da, a ja nawet zadnego nie chee. . ..

»Ejze ! a rywale?... Ah! wszystkich ich przez
»kij przesadzel. ... moja Dosia! tak mi Panie :
»boze dopoméz!” ., ..

Nakoniec, my$li i projekta pana Pulkownika
POD. LIT. 23
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wojsk pruskich poznamy z rozmowy jego ze sta-

rym i poufaiym, a czesto nawet zuchwalym stu- -

ga jego i powiernikiem.

W patacu dawniéj Wspamalym, teraz ruinie,

zostaly zaledwo zamieszhiwaé si¢ mogace dwa po-
koje, ktoremi si¢ pan ze stuga podzielili; w je-
dnym wiee 2 nich wieczorem, Pulkownik zdjawszy
z glowy peruk¢ i starannie, ja na kolku umie-

sciwszy, przeszedl kilka razy marszowym krokiem

wszerz i wzdloz izhe, zapalil fajke', i usiadiszy
w starém szerokiém krzesle, gotowym byl do zwy-
czajnéj wieczornéj ze shuga pogadanki lub klotni,
co zalezalo bardzié] od humoru slugi niz pana.—
Bonawenturo ! — zawolal wiec. ;

— Ja — odpowiedzial z za Sciany glos jakby
przedrazniajacy, bo nosowy i gruby jak Pulko-
whika.

— A co tam robisz ?

— Tabake!

— A chodi-no tu.

— Taraz. ¥

Pulkownik cala wielka wypalit fajk¢, natozyl
i druga, nim si¢ to zaraz ukohezylo; nakoniee
ukazala si¢ przezedrzwi lysa glowa, i dwie po-
dobniutenkie lysiny powitaly sie¢ z soba.

— A czego ?— zapytal on.

— Chodz tu, pogadamy.
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— Ah» !— wsunal sie natenczas zawiedly, jako
i pan jego, Bonawentura, z kidrego twarzy kwa-
$néj i skrzywionéj latwo odgadibys, jak wielki za-
pas zrz¢dy i gdéractwa mial on w sobie ; znosit
go jednak Putkownik, bo jego wiasnéj n ktby nie
znidst , ktoby mu wet za wet oddad nie mdgt, a
nadto, oba wzajemnego lagodzenia si¢ posiadali
sekret. .

Diugo jeszeze oba milezeli, Pulkownik gesto

‘puszczal dym z geby, a Bonawéntura bez ustanku

Swiéza tabaka nos czestowal; nakoniec PulLome
podjal nan oczy i rzekt:

— Mysle zenié sig. :

— 7 Uwojnianka ? — odpowiedzial ponuro Bo-
nawentura i pociagnal mocno taba}.l, kiwnal glo-
wa i SPOJrzaI zlosliwie. :

— No cdz ty gtowa kiwasz ? czy to zle ?

— Gorzéj bedzie mospanie jak pod Ristrynem.

— A coz ty wiesz jak bylo pod Ristrynem, kie-
dy tam nie byfes ?

— Rto wie czy i jegomo$é tam byl ? ale jego-
mosé moéwisz, ze tam bylo cigzko jegomosci; otoz
tu byloby ci¢zéj... ale Ze.z tego mic mie bedzie...

— Jak to nic nie bedzie ?— przerwal Pulkow-

nik — dla czego nie bedzie ? co ty kpie proroku--

jesz? Otoi to ze bedzie! Pan Chorazy, ojeiec pan-
ny Doroty, powiedzial mi onegdaj: daj mi’panie
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Pulkowniku swdj majatek i.swoje interesa w re-
ce, a obaczysz jak wrok puScim z hwithiem pa-
néw zastawnikéw twoich picknych folwarkéw. —
Odpowiedziatem: — Dowéd to faski panskiéj! -
Otoz widzisz jak on zna dobrze moje folwar-
ki, wiee jak oswiadeze, ze Wszysﬂue bez excep-
cyi oddaje w dozywocie mojéj przysziéj zonie, i
z pieédziesiat tysicey talaréw darem, to ijéj dam

fundusz i jemu zabawke z zastawnikami. A ktoz

jego cérce da taka fortung? czy ten hajdamaka
Milanowski ? Céz on ma? Beriylowke? at fol-
wark, chat tam jakich ze trzydzieSci, i brat je-
szcze na tem bodaj nie wyplaconyzupelnie.— Czy
Mejra? a ¢64 tam ich Kilpinie? na hilku bra-
ciszhow ? bedzie okolica. — A tu u mnie, pani
zona bedzie pania cala ggba... ifinfa braciszho-
Wi memu, panu Rasztelanowi, ktéry czeka jak ka-
nia deszezu, az ja nogi zadre; bo trzech synkow
hoholow na moja fortune wyhodowal.— Ale zje-
dzq kaduka ... bede miat wlasne dZiatLi.. .. Do-

rozsmlai 51@ i nadnejq ta ukontent{mal sie ser-
decznie.

— A czemui nie ?— rzekl Bonawentura— mo-
‘ze by¢ jak w godzinkach Abizai prawego Dawida
grzejgca. _

— Tausend teufel! stary osle! jak ty &miesz

—t———— L
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mnie z Dawidem komparowa¢? on mial lat ze sto,
gdy si¢ do Abizai tulil; a ja... zwyezajnie pod-
zyly.... ale nie przezyly czlek! — zawolal do-
tkm@tv do zywego Pulkownik i tupnal noga; ale

- waet jeknal oj! oj! bo w gniewie Zapomniawszy

o pedogrze, bolaca stopa o ziemig uderzyl.

Bonawentura zrozumial:, Ze juz niebezpieeznie
bylo drazni¢ si¢ daléj iuragaé¢ z pana; wige zmie-
niajac ton, a znajac gtéwna mysl jego,— da to i
prawda ! — rzekl — Jegomosé choé stary ale jary!
Pan Bog da dziatki... i poprosisz jegomoSc pana
Rasziclana z synkami na chrzeiny piérwszego swe-
go syna. Oto wtenczas bedzie pann Kasztelanowi
finfa! prawdziwa'finfa!

— No, widzisz, takie i méw; na tém grunt!
dos¢ jemu itego co nabral z mojéj fortuny gdym
ja wojskowo traktowal! Wiec i panu bratu finfa,
i zoneczka mioda i tadna! he, he, he, i “Iaanl
sukcessorowie ! .

Tak sam rozdobruchany, cheiat wzajemnie udo-
bruchaé stuge, i mial na to takie niezawodny
sposob.— A wiész — rzekl — kto nam $lub bedzie
dawal ? oto nie kto inny, jak wasci brat, bernar-
dyn, X. Teopemplus.

— Da jegomosé tylko tak méwisz, ajak przyj-
dzie do czego, to biskupa zaprosisz! — rzekl nie-
dowierzajacy Bonawentura.

23%
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— Nie, daje tobie slowo — nie kto inny jak
X. Teopemptus.

Waet zatém rozfaldowal irozweselil czoto Bo-
nawentura, bo brat jego bernardyn, ‘definitor, byl
jego chluba na ziemi i nadzieja zbawienia w nie-
bie; hazde wige o tym bracie wspomnienie,tak mu
bylo mitém, ze Pulkownik wzywal zawsze jego
imienia, ile razy zrzede stugi w pochlebstwo sobie
cheial zmienié¢.— Teraz wiee oba w lepszych hu-
morach, szez¢Sliwe: zamiarom swoim raili na-

dzieje. (1)

—+005 O S00e—

II.

W jakimze bylo stanie, i z jakiém uczuciem
serduszko Dosi, wzgledem tych trzech pretendentiw?

» W glowie— w mowie— w mysti— w sercu —
na kobiercu!” ;

(1) Powszechnie dawniéj na Zmudzi wlodcianie byli
w stosunkach patryarchalnyeh z dziedzicami; zamozniesi

oddawali synéw swoich doszk6l, zkad najezeseiéj wate- -

powali oni do stanu duchownego, garnac sie najbardziéj
do zakonu Bernardynéw; lecz i w swieekiém ducho-
wielistwie nauka doprowadzala ich nieraz do wysokich
dostojeristw koseielnych i do katedr uniwersyteckich,

271
Przékladajac stosownie wyrazy téj staréj ka-
baly, a ktoréj stopniowanie dowodziw ukiadajacym
ja habaliScie znajomoSeci drdg i kolei, ktéremi mi-
Tos¢ wchodzi do sereca i prowadzi .do kobierca,

_wypadna kombinacye, odpowiadajace mySlom i
_uczuciom panien na wydaniu, wrozmaitych okre-

sach czasu i obyczajow.

I tak, panowie konkurenei byli u Dosi w glowie

i wmysl; wsercu zaS czy byl /ktory nie wiemy

z pewnoscia; bo w owych wiekach kluezyk do ser-
ca mlodéj dziewicy byt zawsze wreku jéj rodzi-
céw: dla narzeczonego tylko odmykano je z lekka
i ostréinie, a oddawali go zupelnie mezowi, gdy
zich corka po slubie od olturza odchodzit.

Wszyscy trzéj byli zato w mowie nie tylko jéj
rodzicow, ale i caléj otaczajacé] ja domowej gro-
madki, wiréd ktéréj kazdy z nich mial zyezliwych
sobie stronnikow, juz-to troshliwych o przyszie
szezeScie swéj panienki, juz-to ujetych tajemnie
podarunkami lub obietnicami przez ktdrego z kon-
kurentow.

I to byla w tamtych czasach zwyczajna prawie
droga sclacheckiéj dziewicy do kobierca; droga na
pozor zimmna, sucha, nie kwiecista, - nie ostoni¢ta
rozami, ale mnajezeSciéj natenczas prowadzaca do
szezeSliwego pozycia stadia, pod godiem najSwiet-



272
szém i najprzykiadniejszém czwartego przykaza-
nia zjednoczonego.

Przysida jednak koléj i na ‘serce, gdy bardzo
serdeczny Stanistaw August, po piérwszych burz-
liwych latach swego panowania, miekko, spokojnie
i roskosznie rozlegt si¢ ma tromie.... i Yatwy, nie
pracowity, nie mezki a chlubnie tylko i pochleb-
stwn wielee podatny, obrawszy sobie krilowania
zawod, monarcha opickunem nauk, majacym sar-
macka narodu swego szorsthoéé ogladzic, i po euro-
pejsku go oswiecié¢ deklarowat sie.— Po europejsku,
to sie natenczas znaczylo po francuzku; wige ra-
zem z literatura, z jezykiem, z ksiazkami, ubio-
rem, zobyczajami, naptynely do nas, i francuz-
kie zalecanki — §liczne, gladkie, tudzace, _piesz-
czotliwe, swawolne, zblizajace mlodziez ku sobie
a usuwajace powoli zawady i przegrody, ktéremi
dotad chiopedéw od dziewczat modestia przedzielala,
niekiedy je ‘tylko wéréd hucznéj wesolosci prze-
shoczyé dozwalajac.

Zatém stolice najprzod objela jakas jakby atmo-
sfera wonna, rozmigkezajaca i upajajaca zmysty....
Wsréd niéj ozwaly sie pienia poetéw, pochlebiaja-
ce to krolowi, to krélujacym nad krélem pigknos-
ciom, to erotyczne i pokuszajace; to czule, wdzigezne
i stodkie, na ktore ezysta i thliwa milos¢ barfe im
nastrajafa— otworzyly si¢ teatra nietylko w stoli-

e

-

o

e
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¢y, ale‘i po dworach niektérych bogatych magna-
tow (1). Wesole i romansowe piosenki w atwych
a mifych nétkach rozptywaly sie z nich po kraju:
. Patrzeie bogacze £wiata,

Jak malo czleku trzebatl

Kochanie w mlode lata,

Pod starosé kawal chleba. it. d.

Raz na pniu miedzy debami,

Siedzialy w parze turkawki (2) i t. d.
i tym podobne, nie uczonemi ale wdzigcznemi gto-
sami Spiewaly dziewice, wtérowali im chiopey.—
Nakoniee, z tkliwyeh najtkliwszy zjawil sie 'Rar-
pinski, i milos¢ swa ku nadobnéj Justynie rzewnemi
i slodkiemi opiewajac piosenkami, ‘wszysthie mlode
serca jakiéms rozkoszném upojeniem, jakas teskno-
ta zalal... kocha¢ i byé kochanemi o$mielil. (3)

Potok plynie dolina, :

Nad potokiem jawory;

Tam ja z mojg Justyng
Stodkie pedzil wieezory i t. d.

O! i"pewnie nie jedna natenczas para, za przy-

ktadem kochanka Justyny, nad potokiem w cieniu“*

jaworéw , ndeac te czule jego Wwyrazy, wieczna
sobie zaprzysiegala mitosé..

(1) Teatr w Slonimie u Hetmana Ogmsklego byl bo-
daj naJlepsyym z prywatnych, bo sam ksiaze byl ra-
zem i aktorem i kompozyforem muzyki gr}wnnych
tam operetek.

(2) Poezatki piosenck z oper tamioczasowyeh.

(8) Amare auso.
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Nakoniee, W takiém powszechném sklonieniu
serc i uczué, w muzyce zjawil si¢ w ciagu tegoz
samego czasu drugi Rarpinski.... Ktéz mi za-
przeczy ze nim byl Oginski Michal? jego polonezy
tak wrocza, tak rzewna, tak niewymdwnie czysta
i roskoszng razem tchna harmonija... 7e stucha-
jac ich ezlek sie w niéj rozptywa, iremica thliwa
zq zachodzi... ktora miodzieniec nieraz na dlon
kochanki ronil, a starzee, zdziwiony Ze wzruszo-
ny, rehawem od kontusza ocieral.

Tak przeniesione ku nam zalecanki francuzkie,
w stolicy podsycane zbythiem i migkkoScia, a oSmie-
lane niedowiarstwem takie francuzkiém, rozpleni-
ly si¢ tam w rozpuste, zniewieScialoSé i zgorsze-
nie; leez powsiachi po calym kraju trafiwszy na

serca poczeiwe, i modném zepsuciem jeszcze nie

razone, jak metne wody przeciekajac przez cazysty
piasek wyklarowaly si¢ same, i szczeSliwie prze-
‘narodowione, rozbudzity wnich tylko wlasciwa i
-wrodzona charakterowi naszemu czulo$é, i wdzie-
czniejszych sposobdéw objawiania jéj nauczyty.

Wienczas to nalazly sie Srodki otwierania ser-
duszek dziewezgcych bez huczykow rodzicielskich....
Lecz i w takiém tajemniczém porozumieniu sie
serc, inny znowu zmakomity poeta dal powszech-
nie wowczas znane, powtarzane i Scisle przyjete,
a mitos¢ z cnota faczace godto.

FSR——

.-—-—-H-\-.-_— -
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A kto jest uczué zdolny uezciwe kochanie,
Albo juz jest enotliwym, albo nim sie stanie. (1)
1 dla tego w owym wieku — ktéry wiekiem oj-
cow naszych, tak jak wiek Zegoty wiekiem dzia-

*déw naszych nazwaé mozemy—najezeSeidj wzajem-

na a poczeiwa sklonnosé¢ wiodla pary do oltarza.
Okres ten wszedl jeszeze wpiérwsze dni naszéj,
dzi$ jui ludzi podiylych miodoSei, a jaki na jaki
obyczaJ W dmmqszgm wieku si¢ przemienit, roz-
wazac i siegac nie bede; rada mioja bowiem dla
miodziezy, na poczathu tego rozdzialu napisana,
zawiera sens moralny, ktory jest razem i defi-
nicya terazniejszych zalecanek.

Wiszysey trzéj zatém konkurenci Dosi wybie-
rali si¢ z oSwiadczeniem swych zamiaréw iz pros-
ba do rodzicow o jéj reke. — W domu panstwa
Chorazych Rorszewskich przeczuwano takie ten
dttak, i dla tego pani Chorqiyna wybrawszy spo-
sobna chwile, -zagabneta me¢za pytaniem, co mysli
o postanowieniu corki. /

Ale on, ktéry wszystho proez proceséw mna ju-
tro odk¥adat, odprawit Zone kilkakrotnie niedbatém
s»obaczemy”’, albo potém otém— poradze si¢ brata,
pana Pisarza Ziemskiego Rosienskiego.”

(1) Trebecki,
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Pani .-Ghorqiyna niecierpliwie wige oczekiwala
rady w téj najwazniejszéj dla niéj okolicznosei,
a gdy czas uplywal i maz milezal, znowa wige
nagli¢ go poczgia

— (Coz Wasze myélisz‘?-—- rzekla wiec ona, od-

prowadziwszy go do osobistego alkierza. Gdziez te
rady pana Pisarza? razy kilka byles w Rosieniach,
i nic mi nie mowisz.

— A ¢62 tam tak pilnego?— odpowiedziat maz—
czy juz panunie Dorocie uprzykrzylo si¢ u rodzi-
c6w? to niech idzie z Panem Bogiem za kogo chee:
»Kaip pasyslosi— Taip uszmigost.” (1)

— Co to Wasze prawisz swoje kaip pasyklosi?
Czy Dosie kto od nas wykradi? niech Big tego
broni; ezy to kochane dziécie nasze nie powtarza
mnie zawsze, ile razy o jéj zamezciu mowa, Ze
nieinaczéj, jak za wola i rozkazaniem a blogosta-
wienstwem naszém obierze sobie przyjaciela, i Ze
wolataby raczéj nas nigdy nie odstepowac. Wiec
Wasze woléj poezeiwie i po ojecowsku choé raz
w zycin nad tém pomysl, bo ostrzegam, ze lada
‘dzien ktorykolwiek zkonkurentow, a moze i wszy-
scy trzéj razem, bo szpieguja jeden druglego, za-
- witaja tu z oSwiadezeniem.

(1) Jak sie poscielesz, tak i wyspisz.
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— W takim razie moja Imosé, bede Zadal aby

. mi dali forg....

— A wImie Ojea iSyna! eo wasze pleciesz?—
przerwala Zona — eczy sfiksowales ? prosié Zory2
pros woléj Boga, aby ciebie i dzieci twoje strzegt
od Aory, a ziecia pytaj, czy da dobra dole twe-
mu dzieckn, nie Aorg.

— Wacpani bo mnie nie rozumiesz — po faci-
nie fora, po polsku godzina; otoi gdy-wszystkie
dylacye prawne jui sig urwa, to jeszeze ostatnie
refugium , hora, godzina, ktoréj sad niekiedy, i
to przy wielkich forsach dozwala, a tymezasem
nim ta kora uplynie, sad przyst¢puje do wolania
innych spraw, i tak hore przez lat kilka czesto-
kroc¢ sie wlecze.

— A dajze mi Wasze pokdj z ta swoja horg!
ani slysze¢ chee tego wyrazu gdy o Dosi mojéj
mowa; ale wyrozumiewam, Ze Wacpan godzisz na
zwioke, a ¢0z nam i jéj z tego przybedzie? Praw-
da, dziewczyna jeszeze mioda; ale gdy Bog zda-
rza a jest z czego wybierac... i middsze podra-

- staja, cotaki...i taki...— tauSmiech na twarzy

macierzynska chlube, a jakanie sig, skromnos¢, a
moze i bojain urokéw, oznaczaly,— i taki... be-
da podobne do starszej.
— Oho! jaka ImoS¢ rozumna, zgadias; natu-
ralnie chodzi mi o zwicke; tak, ale o kritha —
POD. LIT. 24
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trzy latka tylko serdeikn!- trzy latka! a potém

na kobierzec w Imie Boze. To taska Boska taka .

dziewezyna! to faska Boska! to skarb w domu!
na co go wige tak predko cudzemu oddawac.

— Tak ja bardzo kochasz?— rzekla wzruszona
a przywiazana do swojéj Dosi matha — to ty ja
bardzo kochasz? — powtdrzyla tkliwie i gladzae
meza_pod brodg. — Ja zawsze myslalam, zZe ty
masz dobre sérce i przywiazanie do dziatek.....
Ale czemuz ty Dosi po ojcowsku nie pocatujesz
kiedy, nie poblogostawisz jéj, nie popiescisz, gdy
ja tak kochasz, ze z domu nie cheesz puscic; dziew-
czynaby sie rozplynela z radosci. '

— A jakie jéj nie kocha¢ — rzekt Chorazy —
kiedy widzisz moja rybko, onegdaj kazalem kosié
owa lake, o ktdra si¢ prawuje od lat tylu z Mej-
rami. Myslatem, ze znown jak zwyczajnie co rok
dotad bywalo, przyjdzie do kfotni i bitwy; przy-

" kazatem nawet ekonomowi, aby w razie napadu
rejterowal sie, depczac tylko fake z kretesem: —
kiedy nie nam, to i nie wam — i sam wyglada-

Yem 7z daleka co si¢ stanie ? Kosza moje chiopey
w najlepsze, az zjawia si¢ i pan Wincenty Mejra
z wyzlem i z fuzya. PomagajBog! krzyknal pod-
chodzac. — Dzigkujemy! odpowiedzial ekonom.—
Witém postrzeglszy on mnie, podszedf, powital bar-
dzo pigknie, i rzekt jeszeze: — ,,Prosz¢ darowaé,
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sspanie: Chorazy dobrodzieju, Ze fake panska podep-
»CZ¢ troche, ale za to wszystkie bekasy, jakie na
»»1iéj zabije, odesle Chorazynie dobrodzice.” — Ja-
koz pukal a pukal, chodzac za swoim wyzlem, i
‘gwaltem mi potém whil, bo akceptowac nie cheia-
fem, kilka par dubeltow; ktdre przywiozlem oneg-
daj imoSci. -

— No, a nie tenze sam Wincenty przeszlego
jeszeze roku, napedziwszy gwalt ludzi i swoich
i cudzych, skosit te lake i trawe wnet zwidzl do
Kilpin, a teraz tak glosno, jakby umyslnie powie-
dziat: ,,Pasiska Jgka” iec kosce slyszeli. Oho!
toé ja gdy on bekasy strzelal, wszystkim moim
koscom krzyezalem nad-uchem: ' ,,Pasiske lgha!
Pariska tgka!” i ehonomowi kazalem przez caly dzien
krzyczeé¢ nad niemi: Pasiska lgka! aby im i $nily
si¢ te wyrazy, to nie zapomna; e in casu neces-
sitatis (1) moja dobrodziko, najpewniejsi Swiadko-
wie wlasnego wyznania pana Mejry, ze laka jest
moja. — Wezoraj nowy cud. — Ekonom pojechal
po drwa; kazalem aby poprobowal szezescia wle-
sie dyferencyjnym, o ktéry prawujemy sie z Ber-
zylowka Milanowskich; alez zalecitem ostréznosé!!!
bo z ’Zegotq i zjego Poroczka i Norejka, to go-
rzéj jak z Tatarami.— Coéz imosé¢ powiesz ? w sa-

(1) W razie poirzeby.
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méj robocie nadeiagnal tam i‘]egota z cala swoja
psiarnia i chalastra, mgiby nam wszystkie konie
i wozy pozabieraé. .. ale jako zywo! uSmiechnal
si¢ tylkko i jeszcze ekonoma, po staréj znajomo-
sci jak powiadal, z mys$liwskiéj torby dobra wo-
deczka potraktowawszy, kazal nam unizenie si¢
pokionic.

Otoz widecznie Dosia wygrala od razu dwie,
sprawy graniczne, ktorych ja od lat kilku wygraé
nie moge. JakZe takiéj cirki nie kochaé!... Ale
duszenku ! imosteczku moja serdeczna! trzy latka
tylko! trzy latka!... — a mowil to blagalnym
glosem, wzajeninie gladzac zonmke pod brode; wy-
dasz ja potém za kogo zechcesz; ale ja tymeza-
sem bede z jednéj strony cigé, a z drugiéj kosic!...
Panowie konkurenci przeczyc nie beda, a tak u-
zywalnoS¢ i possessya trzyletnia, podiug statutu
utwierdzi sig. ... Trzy latha serdenku! trzy latka
tylko WgtrzymaJele‘

— Tfu! odpusé Boze eu;zlde grzechy | — krzy-
knela poczeiwa Chorazyna, i drzwi za soba za-
trzasta. .

Mezulo stanal ostupialy, z reka do gladzenia
zony pod brode wyciagnieta. .. potém kiwajae glo-
wa, z westchnieuiem zawolal: O mulieres! mu-
lieres! po dJab]e z wami inferes!

— ————
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I1I.

N siemi Beriytowskié] Milanowskich, nad rucks
Okmiang, jest obszérna i réwna Iaka, wérdd kt¢-
réj wznosi sie, wyraznie reka ludzka nsypana, gora
Pilepilajte. — PraedchrzeScijanisey Zmudzini tak
zwali miejsca obrane starannie i naturg lub wia-
sna ich praca przyspasabiane, na ktérych bogom
swoim palili ofiary i na ktére niekiedy, znoszac
wszystho co mieli najdrozszego; do obrony naprze-
ciw nmajseia nieprzyjaciol kupili sie.

Géra ta w Berzylowee jednemu i drugiemu ce-
lowi dobrze odpowiadaé mogta, bo na wierzehu
plaska i rowna jak stol, ze wszysthich za$ stron
stroma i niedostepna, wpadajacym do Okmia-
ny strumieniem i trzesawiskami otoczona, nie la-
twy do sichie dawala praystep: a byla jakby na
przednicj strazy od Rrzyzakdéw, bo zamek ich
Ragnita, nad Niemnem o cztéry ledwo mile ztad
odlegiy Ze za$ byla to razem i gora ofiarnicza,
précz podania otém gminnego, dowodzi jeszeze i
nazwanie aki na ktoréj usypana Alkas — co w je-
2yku zmudzkim (Alas Aukas) znaczy ofiarg — a
nadto na wierzehu jéj ptaskim i tak obszérnym
z¢ nie mala ludno$¢ pomiescié sig tam moze, stoi,

: 24%
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i do dzis dnia czerstwo zielenieje, ze szeSé wie-
kéw moze liczacy dab ogrommy, drugi zmudzki
Baublis (1), drzewo jak wiadomo Swigte w halwo-
chwalstwie, zasadzone tu zapewne reka jakiego
Krywejty, nieprzewidujacego natenczas weale, Ze
szérokic jego konmary krzyi kiedys, godlo wiary
zwyciezkiéj nad jego wiara, oslania¢ beda. Nie-
wiadomo bowiem kiedy, przez kogo, i na jaka pa-
miathe wzniesiony, stary, dziS i mchem porosty,
stoi krzyz pod tym dgbem.

(1) Baublis. Stawnym jest na calg Zmudz dgb ten,
w powiecie Rosieriskim, w majatku Bordzie, obywatela
(juz zmarlego) Dyonizego Paszkiewicza; nieraz juz na-
wet opisywano go (Dziennik Wilexiski na rok 1817,
. tom VI. stronica 502,— Dziennik Warszawski narok
1829, numer 44, stronica 12 i dalsze). Nazwanie to
Baublis bylo mu odwieczne, a podanie, jak mi powia-
dal Paszkiewiez, nioslo, Ze ezezony byl wbalwochwal-
stwie, jako bozek i opiekun pszezél i pszezolnietwa,
Narbut w swych Dziejach staroytnych narodu Litewskiego
(tom I. stronica 193) mowise o tymze samym Baublisie
twierdzi: ,,Ze mistyezne nazwanie tego debu ma odpo-
wiadaé¢ w Zmudzkim djalekcie, nazwaniu fego odglosu,
ktéry byk wydaje, a jakim si¢ ani krowa, ani wol nie
odzywa. Widaé ze to byl dab jeden z wrézaeyeh, z kté-
rezo wypruehniatosci- wyehodzit glos wieszezy, podobny
do byezego ryczenia,” Nie wdajac si¢ w roztrzasanie,
ezyli podanie, lub erudycja, na pewniejszé] zapewne
znajomosei rzeczy oparta, bliZsza tu jest prawdy; do-
damy tylko, ze w roku 1824, bedac na Zmudzi, odwie-
dzitem pana Paszkiewicza, i pilem herbate razem z sie=
dmin myeh odwiedzin towarzyszami w Baublisie. Stal
on i zielenit sie wprzéd na lace, leez gdy pastusi wy-

283

Noc, letnia, ciepla a nawet parna, ale ciemna
i pochmurna, okrywala te gére i cala okolice.
A byla to noc tajemnicza, eczarodziejska... pod-
czas ktdrej zte duchy obliczaja zwykle roczny bi-
lans swych skarbow, w zakopanéj i ukrytéj wzie-
mi gotdwee, przyjmuja od zakamienialych ska-

palili wnim sobie od spodu gleboki loch, do ktérego
podezas deszezu wilazili, Paszkiewicz natenczas zdeter-
minowal sie przenies¢ tuléw tego olbrzyma do ogrodu.
Z wi'elkq wige praca odkopal jego korzenie, i obeigw-
szy je, odmierzyl w gére pie¢ lIokei i pot pnia, a wy-
(_lr.sijszy do reszty tak, Ze trzy cale tylko zostalo
geian drzewa, przewiézl do ogrodu, nakryl ten kadtub,
dat drzwi i okienka, polakierowal wewnatrz i Baublis
stal si¢ altanka przeznaczong na sklad starozyino-
sei zmudzkich, ktére Paszkiewiez zgromadzal rozko-
pujac kur.}._lany i okopy krzyzackie, po caléj Zmudzi
gesto znajdujace sig. Zbior ten byl nawet dosé cieka-
wym, aumieszezony na péleezkach wewnatrz na okolo
bedaeych. Na' srodku stolik, z tegoz samego debu i
kilka zedelkéw, a tak goseie ktérych Baublis .c:‘zgsto
do pana Paszkiewicza sprowadzal, wygodnie w nim po-
mieszezeni, siedmig wiekami objeci byli i rozpatrywali
starozytnosei tych wiekéw, stuchajac jakby prelekcji
samego gospodarza o kaidym szezegéle. W mieszkaniu
pana Paszkiewicza wszystkie drewniane sprzety, szé-
rokie stoly, lawy, krzesla; z pozostalego ogrommego
kloca porobione byly, a nadto, krag z ealego debn spi-
fowany i wypoliturowany, dozwalal policzyé stoje wy-
rainie, a wice wiek debu— siedmtet kilkadziesigt sto-
Jow, itylez lat Zy! Baublis. Zacza} zatém zycie w czasie
gdy w Polsce panowa! Boleslaw Srﬁialy, i mégt byé
réwiennikiem wigzu Sw. Stanistawa— ma srednicy ta
altanka w Bordziach lokei gérg siedm.
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peow nowe depe‘zytﬁ, a wzajemnie niesytym chei-

weom odkrywajac podziemne swe kassy ze ziotem,

wyplacaja im z géry umdéwione guantum 722 ich
dusze; innym znowu w roznych zadanyeh talizma-
nach i ezarodziejskich sekretach daja asygnatyma
podobnaz hypoteke, na wszelkie Swiatowe roskosze
i sukcessa, i nakoniec ucztuja z ezarownicami po
tysych gérach; pija targowe borysze, rozpisuja
cerografy, i z zapianiem koguta zamykaja na caly
rok swe konta i bidra. Sfowem, byla to noc
w wigilije S-go Jana, powszechnie za straszna
ogloszona i przyjeta— Wsréd takié] zatém ciemno-
§ci, cztowiek jeden idac ostrdznie, i grzeznac za

hkaidym prawie krokiem w tragsawiskach i kryni- '

cach, zblizal si¢ powoli z jednj strony do gory,
niosac na ramieniu rydel i siekiere; z przeciwné
drugi brnat podobniez i nidst takiez narzedzia, a
nadto jeszeze isakwy. Nakoniee, od rzeki Okmia-
ny szedt trzeci, a ten WISkl za soba diuga zerdz,
podpierajac si¢ takze rydlem. :

Dwéch piérwszyeh géra przedzielala, trzeci byt
w srodku miedzy niemi, a wszysthich ezarna no-
cna ciemno$é kryta najzupelniéj.— Prawie razem
staneli oni u spddu gory, i z bijacém mocno ser-
cem pia¢ si¢ na nia zaczeli... a podnoszac sig
coraz wyaéj iczepiajac sie na oslep krzahow, kto-
remi boki jéj poroste byly, lub je lamiac, sprawili

= el S
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szelest, ktory wszystkich trzech zardwno dolecial....
Ostupieli zatém i staneli jak morem obwiani....
przezegnali sie...— znowu cicho i glucho.— Wige
pna si¢ dalej— jak -najeiszéj, jak najostrézniéj,
jak najpowolniéj... im wyzéj, tém sa siebie bliz-
si... tém wyraZniejszy szelest si¢ powtdrzyl...
natenczas strach przejal kaidego az do serca.—
Staneli znowu, drzeli jak w febrze, i nakoniec
usta¢ na stretwiatych nogach nie mogae przypadli
do ziemi... a bez ustanku trzepali pacierze, kté-
rych ani skonezy¢, ani zrozumieé¢ sami nie mogli. . ...
Jeden wszakze opamietal sie rychléj od innych;
siggnat do kieszeni, dobyl flaszke, 1yknal haust
dobry... i wnet meztwo sie wzmoglo i rozwaga
si¢ nalazta.— Chwilg jeszeze si¢ zatrzymal, a nie
nie slyszac, bo tamei oddech nawet ttumili w pier-
siach— dopetzal do wierzchu, ale nie wchodzae
na plaszezyzng, tak si¢ nlokowal, ze glowe tylko
na ni¢j potozyl, i w takiéj ostréinéj pozyeyi warn-
jac do skarbu, po ktéry przychodzit, jak wyzel
do polmiska, postanowil czekaé i pilnowaé, co sie
tu dalé) stanie ? _
Whrotee zaczal rozmyslaé i reflektowaé sie....
Jezeli tn jest diabel, tomam na niego krzyz Pan-
ski... mam szkaplerze... bylem u wielkanocnéj
spowiedzi... bhies nie da mnierady!... a ja wiem
czego on nie lubi... wiem... otoz zaprobuje...



1286

Kukuryku! zaspiewal wiee naSladujac doskonale
koguta i stuchat... eicho— znowu pociagual z fla-
szy, a gdy wmiare haustdw i $mialoS¢ rosta kuku-
ryku! powtérzyl, i dodat:— a co biesie, a gdzie ty?

Na to zawolanie ozwat sie glos z drugiéj stro-

ny:— Wszelki duch Pana Boga’chwah

—1 ja chwale— odpowiedzial pierw szy $miato
juz powstajac i idac ku debowi na gore; ale kto
“ty? i po co tul... wiym glos trzeci zajgczal prze-
wlekle.
~ —Ok Jezus! wszak to pan Norejko, a ja rozu-
mial 7e diabet.

— Ity ta pijaku Mafeuszas! a tyz tu po co?

— Po skarb, panie Norejko! po skarb! ale gdziez
Waépan? 0j kwala Bogu ze Wacpan dal glos i
odezwal sie, bo ja zdekiby juz ze straku.

— No ktdz tam trzeci? odzywaj sie i chodz
tu!— zawolal Norejko— bo toon byl w rzeczy sa-
méj, i wzajemnie si¢ z-Mateuszem po glosie po-
znali.

— Ide, ide, méj kochany Norejho— odezwal
sig ten trzeci— to ja, Drukiejn.

— Pan Druktejn! pan ekonom pana Mejry! a |

stara znajomos¢! ktaniam unizenie! I Wacpan po
skarb? oho! wielka nasza kompanija, nie podzielim
sie— No, ale chodicie tu cbadwa pod dab— mé-
wil Norejko— a sam juz na pamieé tam trafiwszy
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i krzeszae ogien... —Djabel tu ich nadal, myslat
sobie, teraz juz skarbu nie wzia¢! bo trzeba ko-
nieeznie by¢ jednemu, jak ludzie powiadaja, atrzem
razem nie da sie...

Odwiazal potém kilka suchych plonek u rydlo-
wéj rekojesci na zapas uwiazanych, i zapalif je
od nasiarkowanéj hubki, co wlatwilo droge pod
dab HlﬁSdeZlBW&ﬂ}m przezen towarzyszom téj wy-
prawy.

Przywlekli sie ch;c i Druktejn z diugq zerdzia
za soba, i Mateuszas zrydlem W rt;lxu, a sakwa—
mi na plecach.

— Kfaniam unizenie— powtérzyl Norejko do
Druktejna — klaniam unizenie. Czy to Jegomosé
za chléb nasz, co przez hilkanaScie latjadles, teraz
przyszedles skarb nasz wykrasc?

— Wasz sharb? dla czegoz wasz? czyScie go
tu zakopali?— opowiedzial Druktejn.

— Nie my, ale Waépan wiesz dobrze, bo bedac
dyspozytorem w Berzyléwee nieraz tu przy koScach
stale§; ze ta gira nalezy do pama mego, a zatém
i skarb, ktéry wniéj jest do niego nalezy.

— Razdy skarb — rzekl Druktejn — gdziekol-
wiek jest— aco ich jest po Swiecie, to Boze zmi-
luj sig!— do tego nalezy komu si¢ pokaze i kto
go wziaé¢ potrafi; gdyby ten skarb byt pana Mila-
nowskiego, toby juz jemu i pokazal sie...
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— A Waépanuz pokazal si¢?...— zapytat Ne-
rejko. ; _ :

Tymezasem Matenszas cheac ogien utrzymac i
wiekszy podniecié, sucha zerdz Druktejna Tamac
poczal.

— A co ty robisz najlepszego? to miara od debu
gdzie skarb lezy!—wrzasnai ten zapomniawszy sie.

— A w ktéra strong — zapytal szybko Norejko.

Mateuszas za$ skiadajac wnet hawalki zerdz
jedne do drugich; — No kwafaz Bogu!— rzeki—
Ze jeszcze jéj mie spalil.

Ale Druktejn-czy postrzegl sie, czy rzecuywiscie
nie wiedzial, w kidra strone trzeba bylo Zerdzia
mierzy¢ odpowiedzial:— 0f co tego to nie wiem.

— Musi byé na zakéd slofica, bo zawsze naza-
kodzie czarowniki zakopywaja skarby rzekt Mate-
uszas, a Norejko wstal, piedzia wszysthie kawal-
ki erdzi przemierzyl i naogien wraucil. Z su-
chego drzewa pigkny wige zajasnial plomien, i
cala gore oswiecil. ;

— Darmo tu przyszliscie i przychodzic bedzie-

cie rzekt Druktejn, siadajac pod debem — nikt
~ tego sharbn nie weimie, tylko ja, albo~ syn moj,
albo whuk, albo prawnuk i tak daléj (1), poki
Druktejoéw bedzie na Swiecie; a kiéry z nas do-

(1) Wszystko z miejscowego podania.
-

-1
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stanie, to syn jego bedzie Dominos wigkszy od
wszystkich zmudzkich Dominosduw.
~ — Czemuz to syn, a nie on sam?
— Bo umrze zaraz kazdy ktdry dostanie ten skarb.
— A niek PanBég broni! nie prydez ja tuwie-
céj! wykrzyknat Mateuszas.
Oho! ho! panie Druktein, uczeiwszy uszy, 1zesz

waépan! cheesz tylko wszysthich odstraszy¢; nie

przyszedlby$ dzis po Skarb, gdyby$ wiedzial ze ju-
tro z pelnemi garSciami zlota: umrzesz. Czy to
ten skarb na takie stowo zaklety ? — mowil No-
rejko i Smiat sig.

Stary Druktejn patrzae nan smutnie kiwal glo-
wa: méj kochany Norejho — mdwil potém — zna-
my si¢ od dawna; ty§ byl miodym chiopakiem,
kiedym ja w Berzyldwee byl dyspozytorem u ojca
terazniejszego Waszego pama; przeciez czesto- na-
tenezas nad uchem stysze¢ mogle§: ,,poczeiwy
Druktejnis ! poczciwy Druktejnis ! chwala Bogu,
bylo to sprawiedliwe moje przezwisko. No dla cze-
gozbym na staro$é, zostawszy igarzem i szalbie-
rzem, darmo was cheial straszyé i oszukiwac ?
Cala Zmudz wie, ze wtéj gorze jest sharb wiel-
ki, wiedza mawet piate przez dziesiate, zkad on
tu powstal, ale pod jakiém zaklgciem, to bodaj ja
jeden wiem tylko. &l

"—1 u nas otém caly dwdr rozpowiada to siak

POD. LIT. 25
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to tak—rzekl Mateuszas—a kaidy inaczéj, i kazdy
wybiera si¢ przez caly rok po ten skarb, ale jak przyj-
dzie pora, to niema ani jednego zuka. Szucillo na-
wet skrewil. Moéwitem jemu:— kodz! kod7 bracie!
sharb wielki, ja jeden nie prymiose. — A on na
to: — niek ciebie djabli wezmg i ze skarbem!

— Styszalem i ja— przerwal gadatliwemu Ma-
teuszowi Norejko, skonwinkowany nmiarkowaniem
i smutna mina Druktejna, Ze tu byla wojna ; ze
na t6j gérze Zmudzini bronili sie, i e wszysthie
tu swoje skarby zakopawszy, sami zgineli co do
nogi; ale o Druktejnach nic nie styszalem.

— A od kogoz miate$ stysze¢? chybaby ci dab
ten, ktory byt swiadkiem wszysthiego co si¢ tu
natenczas dzialo, rozpowiedzial; wiesz to zatém
co wszysey prawia, a ja tylko wiem sama praw-
de; jaki to skarb i zkad on tu wzial sig i co sie
natenczas ze Zmudzinami stalo — i nakoniee, e
nie kto inny jak Druoktejn do niego si¢ dobierze,
kiedy przyjdzie czas na to....

— Panie Druktejn— rzekt z oburzeniem Norej-
ko — za co wacpan jeden masz wszystko zabierac?
skarb na naszéj ziemi zakopali go wszysey Zmu-
dzini, a jeden Druktein ma waziaé ? '

— A dalibégze to niestusznie — odezwal sie
Mateuszas, poprawiajac fom palaey sig. '

- — Ma wzia¢... ma wziaé...méwil wzdycha-

291

jac Druktein, — Otoz to, ze juz z dziesigeiu, a
moze i wiecé] Druktejnéw z ta nadzieja codzien
spaé -si¢ kadli, z ta nadzieja rano wstawali, z ta
nadzieja zyli i umierali, a konajac oddawali ja
w sukcessyi synom swoim, ktérzy ja jak ehorobg
jaka zarailiwa, do serca przyjawszy, przez cale
ayeie w biédzie i eiezhiéj pracy, patrzali prawie
na zfoto, ktérego dosta¢ nie mogli. — Nie jeden
wiee Druktejn inie jedna noc Sto-Janska jak dzi-
siejsza, péki byl mlody, przebyl f;i'algsajqe sig jak

. wilk okolo téj géry, bo kaidy cheial sharbu, a nie

cheial umieraé; tak cheiwosé Boze odpusé, parla
go W gore, a Smieré stajac W oczy odpyehafa na

~ d6t... ale gdy dozyl starosci, to juz Smialo lazl,

i pod tym debem noce Sto-Janskie strawil. ...

— Oho — przerwal Norejko — bo pod starosé
wszysey eheiwieja.

— Nie bracie — oh nie! ale 7¢ miloS¢ i pray-
wiazanie do dziatek tak natenczas ogarnia czlo-
wieka, ze gdy juz nie wiele zostaje latek esiwia-
16j glowie , latwiéj przychodzi nalozyé ta glowa,
byle ich z biédy wyrwaé. Ja sam, kochany mdj
Norejko, 6smy krzyzyk koncze, i cho¢ dzigki Bo-
gu, jeszeze na chleb zarobié i jeS¢ chleb zdrowe-
mi zebami moge , alez jednak Matuzalowyeh lat

_nie przeiyje, a tu u jedynaka mego, Maciusia,

sztuka W sztuke trzech synkow. Szlacheka kon-
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dyeyjka nasza, w ktoréj jak w gniazdeczku ma-
kolagwy, siedzi cala gromadka, nie wyzywi ich
nawet. Cdi z niemi potém bedzie? ... oramus i
boronamus! ... Oh! kiedy ktéréj niedzieli pojade
tam do nich, a biédny Maciu$ i jego Zona zaczna
z placzem mizerye swoja przedemna rozwodzié,
a wnuczkowie mili, nie znajac tego, jak zaczna
dziadulka hotubi¢, a lezé na kolana, na piersi i
po 1ysinie.gladzi¢ i po twarzy busiaé i was méj
stary drobnemi swemi raczkami czochraé, stowem

jak ptaszeczki do mnie sie tulié. .. to az serce peka,

mdj dobrodzeju, to tzy ciurkiem si¢ leja... ot i
teraz wstrzymac¢ ich nie moge. Wiec postanowi-
fem... wige postanowilem — méwil daléj ociera-
jac z fez oczy — i ja poprobowaé szezeSeia. . ..
A nuz! a nuz !!1 Umrzeé méj dobrodzieju — no,
to raz czlowiekowi umrze¢ — i pozylo si¢ juz, ale
dziatki moje, ale wnuczki moje; juiby nigdy bié-
dy nie znali — a przykazalbym im pod blogosta-
wienstwem, aby na téj gérze koSciol wymurowali,
i elemozyny biédnym svpalt, i poczeiwemi zaw-
sze byli.,

— Panie Druktein — rzekt wystuchawszy No-
rejko — prawda, dobrze byloby twoim dzie-
ciom, gdybyS ten skarb dostal, ale gdyby twéj
Maciu$ wiedzial ze to Zyciem masz przypieczeto-
wad, toby si¢ na to pewnie mnie zgodzil, a gdyby
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si¢ zgodzit, nie wart bylby tego skarbu. Leez nie
o tym Dawidzie, gra idzie.— Powiedz. zmifuj sig
kiedy mozesz, zhad to wam do glowy przyszlo, ze
wy sami tylko, a nie kto mny, mozecie skarby
tutejsze zamancypowac ?

Druktejn dumat, kiwal glowa, nakomec, roz-
my$liwszy sie rzekl

— Taé i powiem, ho gotowe$ znown pom§ slec,
ze stary Druktejn Igarz.— Otoz przedlaty, dawno
a bardzo dawno, jako i wiesz zapewne moj ko-
chany Norejko, bo i na kazaniach czgsto o tém
wspominaja ksieza, ze imudzini 2yli_ w balwo-
chwalstwie, to Jest nie wierzyli WBoga w Trojey
Smfgtej jedynego. .

"— Ok Jeezus! ato sze-lmy!— przerwal Mateuszas.

— Milez ! — zawolal nan Norejho-— wiem o
tém panie Druktejn — cdéz dalej ? :

— To wiesz takze i otém, ze gdzie teraz Prus-
sy, to wtym kraju panowali Rrzyzaki, ktérzy na-
szych przodkdw na wiare Swigta nawracali.. ..

— Ofo poczeiwe Iudzie! daj im Boze zdmwm‘
wykrzyknat znowu Mateusz.

— Oh! ale te apostoly— méwil daléj Druktejn—
pod prefekstem nawracania, wytepiali biednych
Zmudzinéw, tupili, rabowali, palili....

— Ok Jeezus! oto szelmy!.
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— A milezze gawronie! — ozwal si¢ znowu
zniecierpliwiony Norejko. _

— Zmudzini wige kryli sie w slebokie i nie-
dostepne puszeze, swoje, ktéremi natenczas cala
Zmudz byla zarosta, ze swojemi bogami i shkar-
bami, przed nieustanna napaSeia tych okrutnych
ludzi; a gdy i tam ich wytropili Krzyzaki, to
bronili _sig meznie i do upadlego, tak, ze i Krzy-
zaki ezesto' na droge do powrdtu trafi¢ nie mogli.
Otoz jedném z takich miejse do obrony byta i ta
gora, moze tn umyslnie wsréd blot i trzgsawisk
usypana, a szérokiemi natenczas lasami otoczona,
ua ktoréj Zmudzini dtugo swoje odhywali nabozei-
stwa, a Rrzyzaki dobraé si¢ do niéj nie mogli, lubo

wiedzieli, ze za kazda ich napaScia, w puszczg te i~

na te gore chroniia sie z calém swém mieniem
mnoga okoliczna ludnos¢, ze tu bylo ostatnie juz
gniazdo balwochwalstwa i miejsce przebywania
ich Krywejty, czyli najwyzszego biskupa.... nie...—
to grzech tak mowic.... najwyzszego Molny té]
ich tam wiary, i nakoniec wiedzieli, e balwany
ich, ezyli bozki, ktorych tu pod tym debem tuzi-
-mami stato, byly jakoby ze zlota i srébra lane.
Nie odwazyli si¢ jednak oni brna¢ wt¢ puszeze,
pelna zasadzek, zasiekow i samoléwek, w jakich
nieraz juz przepadali, gdy nieostréznie gonili fmu-
dzinow; wige postanowili zapalic ja ze wszystkich
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stron’, i ‘potém idac oblawa za pozarem, spedzié
w kupe pod te gire, jakby stado bydla, ukrywa-
jacych siz W puszezy balwochwaleow, ochrzeiéich
w té] rzece razem tysiace, zabra¢ ich zlote bal-
wany, lub jezeliby si¢ nie poddawali i nie ochrzeili,

‘wszystkich w pien wyeiac.

— A niek ich djabli wezma! — nie dotrzymal -
Mateuszas i odezwal 'sie. . -

— Otoezyli wige las ten ogniem i zelazem Krzy-
7aki, a gdy ptomien jakby piekielny objat go wo- -
koto i Swidrowal coraz glebi¢] w gestwiny, prie-
razona ludnosé wszelka napelniajaca puszezg, uste-
powata przed pozarem, garnac si¢ pod opieke bo-
gow swoich i gromadzac sig pod ten dab. Nako-
niec plomienie doszty az-do brzegéw lasu ido tych
trzesawisk , lecz zgryZé ich nie mogly, bo gasty
w wilgoei, a cala laka ta i gora i brzegi rzecki
jak nabite byly ludem jeczacym i placzacym wroz-

‘paczy, codzien wichkszéj. i gorszéj, gdy po dniach

kilku gtéd wszysthim dokuczaé poezal. Jedna juz
tylko droga osaczomym Zmudzinom zostawala do
wyzwolenia si¢ 2z €] rozpalonéj huty ; ta droga
byla rzeczka , plynaea i wienczas przez ten caly
las wzdluz, jako i dzi§ plynie; ale przez pola i
1aki gizie byl las. Postanowiono zatém broaé¢ po
niéj i wybrnaé na czyste pole; unoszae z soba co
uniesé sie moglo, a resute wszystho cisnaé w plo-
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mienie, aby sie Krzyzakom nie dostato. Wige po-
dlug tego staneli ma przodzie majmeiniejsi-i naj-
silniejsi mlodzience, i ludzie do krwawych bojow
z Krzyzakami nawykli; wiedzieli bowiem, ze i
na wyjéeiu z lasu przejma ich niezawodnie; daléj
dlugim a wazkim, do szerokoSei rzeczki stosow-
nym tlumem uszykowala si¢ cala tluszezas; nako-

niec wezwano starego Rrywejty, aby zszedl z go-

ry z balwanami swemi i stanal wSrodku; zaprzy-
siegajac broni¢ go i bogéw swoich do ostatniego.
Ale stary kaplan, zowiacy si¢ Kryszpin (1), nie
zgodzil si¢ naich zadania, ani na Zadne ich pros-
by.— Moje dzieei! powiedaial on im.

— A zkad waépan wiesz jak on sig naz}wai'

i co on im powiedzial ?— przerwal Norejko.

— Zkad wiem ? — mnie to méwil méj ojciec,
jemu rozpowiedzial jego ojeiec, .tamtemu ojeowi
znown ojciec... a wige tak jakbyS ta rzeczka
- szedt na przeciw wody, toby$ doszedt az do kry-
nicy, z ktoréj ona wyplywa, a ztamtad znown
gdybys puseil po niéj kawalek drewna, toby do-
plynelo az tu; tak gdybys odkopywal i stanowit
w rzed trupie glowy moieh ojedw, dziadéw i pra-
dziadéw, doszedibys$ az do téj, ktora te slowa Rrysz-
pina slyszala,; a nazad idac doszedibys do mo-

(1) Kryszpin, Druktejn, sa mazwiska podaniowe.
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jéj, whkrotce trupiéj, ktéra odda synowi co wmgla
od rodzica. -

— Aj panie Druktejn, nie gadaj, zmiluj si¢ nie
gadaj o trupich gtowach, bo strak! dahhogze
strak ! — mowil Mateusz.

— A jakze$ ty tu odwazyl sig i¢, Lledys taki
tchorz 2 rzekl Norejko.

— 0t, bo ja my$lal o pieniadzach nie o trupich
glowach, a itak jak cos zasmcllo i zaszamotato,

to tylko co nie zdek.

— Wiee Krywejte — méwil dalej. Druktejn nie.
uwazajac na Mateusza — powiedzial do blagaja-
cego go ludu: — Moje dzieci! tam za ‘lasem ani
ja, ani te bogi, nie beda wam potrzebne; czeha
tam na was inny Bog, inna wiara iinny kaptan—
albo §mier¢! Mnie tu umrzeé przy moich bogach!
bo kiedy gina pany, to i stugi ich wierne ginaé
musza. Wy idzeie! i ty Austello (1), cérko mo-
ja, idZ z niémi! idz!... Bog chrzeseijanski, kto-
ry starowiecznych bogéw naszyeh zmudzkich, i
w tym ostatnim ich przytuiku dosugga, wiem, Ze
ogarnie pod swoje panowanie caly ten kraj.i. . —
Ale Austella placzac i pelzajac przy negach ojea,
zaprzysieglia ze go nie odstqpl — A ja nie odstapi¢

(1) Austella, imie bogini opleku]acéJ sie pszczolaml,'
pszezelnictwem.— Narbutt.
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jéj !— krzyknal mlodzieniec stojacy nalenezas o-
bok niéj — nie odstapie i zging razem znia iz to-
ba ojeze!!!— Byl to narzeczony Austelli, miody
Druktejnis ezyli Druktejn, jeden z naszych przodkow.

Dlugo jeszcze caly lud, wzruszony bardziéj tym
widokiem, blagal Krywejte; ale uparty starzec nie
ruszyl si¢ ani krokiem, a sam blagal cirke i zig-
cia aby szli zludem.

Gdy nakoniee jedne i drugie zaklgcia i proSby
nic nie wskoraly; gdy kaplan bogdw swoich ani do-
tknaé nie pozwolil, lud naglony potrzeba jak naj-
rychlejszego wybawienia sig, z wielkim placzem i
narzekaniem zhil si¢ w dingi pas i webrnal wrzeez-
ke, obzierajac sig zzalem na gore, na ktdréj za-
jasnial wnet plomien, jak lud mniemal, na ofiarg
bogom przez Rrywejte zapalony.

Rzeczha ta jak wiecie , wazha jest i nie gleboka;
do brzegéw jéj to dochodzila - puszcza, to trzgsa-
wiska i blota; gdzie blota, tam brnaé hylo tatwiéj,
bo z bokéw nie dopiekalo, ale gdzie nawisle drzewa
laczyly sie prawie wierzehoikami, i palae si¢ jakby
dach ognisty nad woda formowaly, tam wsréd dymu,
sypiacych sig ishier i goracych popiolow , jak przez
czeluscie piekielne przechodzi¢ biedni musieli...
i nakoniec bo wszystkiemu jest koniec, cho¢ nie
wszysey bo wiele a najbardziéj kobiet podusito sig
i popadalo, calym tlumem na czyste pole wyszli.
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Tu ujrzeli to co im Krywejte ich przepowiedzial —
Nowego Boga — nowq wiarg— i nowych kapla- -
néw— albo $mieré! . .. bo Scistém kotem konno i
2brojno, od stop do glowy w zelazie, stali Krzyzaki,
samykajac wszelkie wyjscia z lasu; a przed niemi
2 krzyzem §wigtym, w bogate ornaty ikapy przy-
brani, stali kaplani, do ochrzezenia téj balwo-
chwalczéj z plomieni wychodzacéj tluszezy przy-
gotowani. Yy

Na ten widok stropili sig Zmullzini—'ostabie-
ni takiém przéjsciem przez las, ktre i majsilniej-
szyeh, a wprzéd glodem juz zmorzonyeh do reszty
awatlilo; nie zdolali oni przebié sig przez taki ota-
czajacy ich plot Zelazny. A w tém podstapili de
ostupialych kaplani, i z niemi razem mnoga liczba -
nawréconych juz dawniéj braci. Kaplani modlitwa-
mi wzywali pomoey Boskiéj i faski Ducha Swiete-
g0, a nowi,_ chrze$cijanie kruszyli ich serca i przy-
kladem wiasnym zachegcali do uznania prawdziwe-
g0 Boga. Rrétko a po prostu mowiae, tak sig
chwala Bogu stalo, Ze woda poSwigcona tejze sa-
méj rzeczki pochrzeili wszysthich.

Lecz Krzyzaki pamigtali dobrze o zlotych bal-
wanach, i nie znaladdszy ich jak sig spodziewali
miedzy ludem, dowiedzieli si¢ Ze razem Z Rrywej-
ta zostaly na gérze; nie tak wiec nabozni, jak

. ‘cheiwi, taz sama droga, ktdra przebyli 7 mudzini,
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nie zwazajac na zadne szwanki i niebezpieczen-
stwa, przez las przedzierac si¢ zacz¢li. Leez gdy
osmaleni wysuneli si¢ na te blota, z zadziwieniem
nikogo i nic na gérze nie postrzegli.— Pe¢dem oni
whiegli na nia, rozumiejaec ze Kryszpin z bogami
gdzies sie w niéj jak kret zaryl i schowat; ale
~naprézno ryli, pruli i kopali ziemig, zadnego tam
nigdzie nie bylo $ladu nory czy lochu; znalezli tylko
popidt i niedopalone gtownie.

Co si¢ wiec stalo ze zlotemi bogami, z Krywej-
ta, z jego mloda cora Austella, i z jéj oblubieficem
Druktejnisem ? nikt powiedzie¢ ani zgadnaé nie
mogl. Jedni méwili ze oni, rozpaliwszy stos wielki,

ktéry na odejSciu Zmudzini widzieli, rzueili si¢

wszystho troje w ogien, a bozki same tam powska-
kiwaly; drudzy prawdziwiéj, czy zgadli, czy im
sie objawilo, ze jak Krywe Rrywejte zaczal swe
baiwochwalskie czynié zaklecia, a bluinic -chrze-
Scijanstwu, tak wtéj saméj chwili, gdy za lasem
Iud caly upadl na kolana pod chrzest Swigty, géra
sig rozstapilta i pochlonela w siebie i bogi i kapla-
na i ostatnich na Zmudzi balwochwalcéw.

— Po niejakim czasie Mospanie na téj gorze

zaczely pokazywaé sie strachy— méwil dalej Druk-

tejn—a wielu i nieraz widywalo w nocy, kobiete
w bieli, to stojaca pod tym debem, to chodzaca
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po téj .gérze z zalamanemi rekami; innym poka-
zywal sie rycerz zmudzki, raz stojacy takie jak

‘na wareie, drugi raz maszerujacy sobie po girze,

a czasami i oboje razem....
— 0j, 0j, panie Druktejn, eoS mnie zmora pre-
kodzi po skorze, i zeby mie ‘stathuja!— odezwal

“sie Mateuszas.

—No i ja o tém styszalem — rzekl Norejko.

— A ja oniczém nie slyszal, — méwil - znown
Mateuszas.— Cay ja tuby poszedt? A niek Pan Bék
broni! Munie méwili tylko, ze w téj gorze jest skarb
zakopany, wiee ja wziawszy rydel i wdr, poszedt,
a i tak kiba NajSwigtsza Panna ‘Szylelska uratuje
munié od frebry z przelgknienia.— Péjde tam za-
raz piekota i kryzem lezac pie¢ mszy wyslukam.
. Wszystkim na mysl przychodzito, ze to poka-
zuje si¢ Austella, corka Krywejty Kryszpina i jéj
narzeczony Druktejnis, i Ze hiedy oni pokazuja
sig ibladza po té] gérze do ktéréj zapadli, to nie
darmo; wige ze tam gdzieS na dnie byé musza
i balwany zlote, zaklete jak zwyczajnie skarb.

Zamilk opowiadacz i przez krotha chwile milezeli -
wszyscy, -lecz nakoniec odezwal si¢ Norejko.

— We wszysthiém, tém panie Druktejn, codo-
tad opowiadale$, niema jeszeze racyi, dla czego
same tylko Druktejay maja prawo do tego skarbu?
a cho¢ tam spalil sie czy zapadl jaki$ Druktejnis,

POD, LIT. - 26
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to nie Wacpana przodek, bo byl jak sam méwisz
narzeezonym tylko a nie mezem t&j poganki Austel-
li, i niemial potomstwa.— A i on jakiez mial pra-
wo do tych balwanéw zlotyeh? ome caléj Zmudzi
byli bogami, wi¢e do caléj Zmudzi inaleza, a ko-
niec koficem kiedy one tusa, kto ich wykopie to
i zabierze; a Ze my na naszéj ziemi nikomm ko-
pa¢ nie dozwolim, wige sami poprobujemy tego
dziwu da Bog wdobry ezas, i potém sprawim egze-
kwije za dusz¢ panny Austelliijéj narzeczonego.

— I nic nie dokazecie — rzekl Druktejn— bo
kiedy juz koniecznie trzeba powiedzieé az do koiica,
to i powiem: !

— Moj dawny a dawny antecessor, kto wie,
moze i ten ktéry si¢ natenezas z calym ludem
ochrzeil, mial zdanie. Nie wiem juz jakiém zda-
rzeniem i dla czego on tu nad t3 rzeezka jedna
cala noc przepedzil. Nie uwazal on, bo moze i
kalendarza nie umial czytaé, ze to byia wiaSnie
noc SW]Qto-Jansr:a. i

— Ot pewnie bucze trzast, bo wieczorem i no-
cyma najwigeéj pstragéw lezie w buez, a moze
jeszeze koo wody kodzac dla cieplosei...— tu Ma-
~teuszas pstryknal w gardlo— to i zdanie poka—
zalo sie.

- —Pleciesz: zaden Druktejn nie byl takim pi-
Jakim jak ty.— Otoz gdy juz zupelnie zciemniale,
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zjawilas si¢ i stangla” przed nim biala dziewica.
Wiedzial on otych strachach, zlakl si¢ wige bar-
dzo, przezegnal sig, i z pierwszego impetu krzy-
knal: Tegul bus pagarbintas Jezus Chrystus!—.
Ant amiiv amiinuju Amen (1) odpowiedziala ona,
ale takim milenkim’ glosikiem, tak pi¢knie i stodko
na niego patrzala, Ze staruszek przyszedl latwo
do siebie, i spokojnie a bez hojaini stuchal ‘dalé]
jej mowy. Wige opowiedziata oga mu wszystho,
com ja teraz wam opowredmal dodajac, ze jest
Auslellg cérka Rrywe-Rrywetejty Kryszpina; ze
Bég odpuscit im batwochwalstwo ich, ale ze droga
do nieba, na ktéréj oni juz stoja, zawaloma im

* batwanami zlotemi i srebrnemi, zakletemi w téj

gbrze przez jéj ojea; kto wige te balwany dobg-
dzie z pod zaklecia, uprzatnie im droge do raju.

Moj pra pra i moze z dziesie¢ razy pradziadu-
pio, wnet sie na to rezolwowal i rzekl:— kiedy
tak to prowad? mnie wacpanna zaraz na gore ipo-
kaz gdzie lmpaC' achoéby mi wlasnemi garsciami
ziemie wyrzucaé przyszlo, dobedg tych zakletych
balwanéw i goSciniee niebieski wam otworzg. A
taka w tym momencie wziela go do téj pracy ochota,
ze powstal rzezwo i chwycit za reke Austelle,
méwiac: no to idimy!... Ale stropil sig okropnie,

(1) Na wieki wiekéw.
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bo na pusto garsé swoja Scisnat, reki Austelli nio
bylo... krzyknal wige przerazony: Koina dwase
Pona "Diewa garbina. ..(1) a ona znown glosikiem.
wdzigeznym jak loretaiski dzwoneczek odpowie-
dziala: Ir asz garbinal... (2) i nie lekaj sie
rzekia — dzigkuje ci za t¢ ochote do wyzwolenia
dusz naszych. ..

—Rto wié ezy dusz, czy zlota ? — przerwal
Norejko. .

— Niechaj sobie! — Prowadzié ci¢ nie moge—
méwila ona, bo musisz byé sam jeden tylko; ale
wiedz piérwé]j jakie zaklgeie rzueil ojciec mdj,
gdySmy razem 'z bogami naszemi we woetrzno-
Sciach téj gory przepadali.— Dr_u}.tejnls natenezas
dla miltoSci mojéj dobrowolnie na $mieré sie od-
waiyl; wige ja nikomu innemu jak tylko ktéremn-
kolwick Druktejnisowi z nastepeéw krewnych mego
oblubiefica, moge objawié gdzie i jak bedzie on
mogl dostaé sig do tych zlotych bogéw iiaszych (3).

Ale i ten musi dobrowolnie, jak jego przodek, na

Smier¢ si¢ -odwazyé, bo umrze natychmiast kto
ich dostanie, tak jezaklal ostatni Krywejte... Oh!
nie wiedzial on natenczas, 7e tym sposobem sobie
i nam moze na zawsze drogg do zbawienia zapiera;

(1) Wszelki duch Pana Boga chw ah
(2) I ja chwale.
(38) Podanie miejscowe,
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bo czyz si¢ najdzie drugi Druktejn, ktéryby swém
zyeiem nas odkupil, choéby najwieksze skarby
mial wziasé za to, gdy tych uiywaé nie bedzie;
a Jednakze oﬁarq ta zbawilby on i nag i siebie,
a potomstwo swe wzbogacil i uszezeSliwil na zaw-
szel... Ty sam ezyz sig ma to odwazysz? Czas
jest po temu; jedna tylko' moc wrokn jak dzisiej-
sza Sto-Janisha na to-przeznaczona— méw: cheesz-
ze wiedzie¢ tajemnicg i ja spelnjé?... Mdj pra-
dziadulek stal i milezal... Stary Kryszpinisko,
myslat on sobie, podrwil glowq, i tém fatalném za-
klgciem poplatal diabelnie te sprawe; zaluje gdzies
teraz i placze siedzac w norze ipatrzac na swoje
balwany; ale po czasie! poczasie!!! Céz ta zro-
bié? Dobrzeby bylo i antecessora mego wyratowacé
i potomkéw wzbogacic.... no, przy tém i siebie
sbawié, jak panna Austella upewnia... Myslal,
rozmyslal. . . alezeto byl juz starzec jak ja, biedny
jak ja, mial dziatki i wnuezki jak ja— wiec na-
koniec przezegnal si¢ i rzekl: Su saule ne patek-

sma (1). Dziéj si¢ wola Boza! mdéw wacpanna;

stacham i spelnie wszystho co do joty; daje na
to waepannie slawo szlacheckie, a dalbym i reke
wreke ale céz kiedy wacpana rak nie masz.

— Ot to stary zuk!— zawolal Mateuszas,—

(1) Ze storicem trwa-:‘: nie bedziemy,
26%
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Natenczas objawila ona mu.wiele trzeba mierzyé
od debu.

— Dwadziescia cztéry piedzie— -przerwai‘ Norej-
ko— bo tak diuga byia zerdz Wadépana.

— A c6z potém? a wieszze wiele takich zerdzi
polozyé? a wiesz jak gleboko kopaé? a wiesz co
mdwié -dokopujac juz do balwanow? Bez tego
wszystkiego nic nie dokazesz, chocby$ eala gore
rozryl na éwierci. Austella za$ wszystko mu to
objawila i znikla.

—No, wige Wacpana pradziadulek zaraz za-
pewne wziat sie do kopaczki.

— Tego ja .nie wiem— mowit Drukteﬁl-—- to
tylio pewna, ze skarbu nie dostal; czy rozmy-
Sliwszy sie stchorzyl i lghajac sie $mierei, za-
pomnial na swoje stowo szlacheckie, ktére prawde
mowiae nie tak to i wazném bylo, bo reke wreke

2 Austella nie uderzyl; czy z jakiéj innéj przycay--

ny, dosé ze do keica Zywota swego ubogim bedac.

szlacheiura, przed skonaniem te tajemnice swemu

synowi opowiedzial, i z glowy na glowe nam wszyst-
kim potomhom zadal pensg, ktéra jak to juz mé-
wilem , hazdéj Sto-Janskiéj nocy spaé nam nie
daje i do téj gory nas pedzi.

— Riedyz nie on, ezemuz drugi ktéry po nim,
wiedzac wszystkie kondyeye téj klatwy, nie dostat
si¢ do tych skarbéw?— zapytal Norejko.
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—1 tego. nie wiem co im przeszkadzalo; ezy
takie hejain §mierci, czy co innego, jak naprzy-
ktad mnie teraz niespodziewana wasza kompanija.—
Ojciec méj wszelakoz kopal raz, i juz dobierat
sie do jakicheis oharkow, ale starcmu sil a zatém
i cierpliwosci nie stalo, a Ze mial nieboszezyezek,
Panie mu edpusé, wszeteczny nalog przeklinania
si¢, wiee i tu gdy mu  eiezko przyszlo, zawolal
z przycishiem: ,,A niechze sto djablow!”... ale
jak tylko mu to z geby wyleciato kiedy nie za-
eznie ziemia osypywac sig, zapadaé ze wszystkich
bokéw jamy wykopanéj, a wyniesiona przez niego

. na wierzech pudrowaé go zgory, to staruszek le--

dwo trafit na drabinke, ktora za soba do jamy
spuszezal, a dét zasypai si¢ rowniutenko, jakby
go-nie bylo. °

— T tego wszystkiego, panie Druktejn — rzekt
Norejko— miarkujae moim prostym rozumem, wy-
pada, e nic nie bedzie, i kiedy dotychczas wam
nie udato sig, to i nigdy .nie uda si¢. A jeszeze
czy spowiadales si¢ Wacpan z tego? albo ezy choé
poradziltes sig jakiego ksiedza? bo co innego wy-
kopaé skarb, wiedzac z powiesci ludzkiéj gdzie on
jest, a coinnego dobywaé go zpod klatwy i z1la-
ski jakiej§ poganki, ni to zbawionéj ni potepionéj.

— A jakze, mdj dobredzieju, a jakze taka pra-
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ktyke zaczynaé bez Boga! Oto pigknie! Opowie-
dziatem wszystko jednemu bardzo poboinemu i ma-
dremu Kaptanowi Jezuicie na spowiedzi, a on mi
na to:— Dobadz bogow falszywych a wystaw Swia-
tynie Bogu prawdziwemu; uezyn na to votam na-

tychmiast, to Bog klatwe poganska moie zniwe- -

czyé raczy, i dozwoli takie zyé, i samemu je-
szeze uiywaé baiwochalezego zlota na chwale je-
go. Wraz wige za siebie i za dziathi i za wnuezki
moje, - uczynifem i zaprzysiaglem takowe votum
przed oltanem, a zatém i Smieléj edwazyiem sig
dzisiaj is¢ tutaj. :

— A jednakowoz, panie Druktejn— méwit da-
lej kiwajac glowa Norejko— iyeze Wacpanu téj

pensy jak powiadasz, ktéra ‘wasz przodeh wam-

W sukeessyi zostawil, nie zostawowaé swojemu
Maciusiowi i swoim wnuezkom, bo to na wierzbie
gruszki, a tymezasem Swiat ‘szeroki; nie jeden
z was moglby na nim poczciwa praca dorobié sie
fortunki, a moze i dobréj fortuny, bo nie Swieci
garnki leprq, a natomiast wy wszysey tancujecie
okolo té] zlotéj gory, i z biddy wylezé nie moze-
cie; nie przykowywaj wiee do niéj i dzieei two-
ich, a oni wolniéj rgkami i nogami machajac po

Swiecie, predzéj cd$ dobrego zlapia, niz pllnujae

Jak smoki zakl@tego skarbu.

309

Druktejn, wysluchawszy  téj perory, -pokiwat
takze glowa, i na te proste ale roztropne stowa
zwatpienie jakies ogarneto go.

Juz i przeddniowa Swiatlosc zwiastowala blizki
poranek.

— (Czas wraca¢ do domu— rzekl Norejko—a

szkoda Ze zlotych balwandw zsoba mnie przynio-

s¢; przydalyby sie nam bardzo teraz. Pan na kon-
federacyi wyszeptal sig co do talara, a tu zeni¢
sie trzeba; wpadla mu do serca wasza panienka,
panie Druktejn, panna Dorota, i nie za dtugo bedzie

- 0Da nasza pania.

— Daj Boie szezgsliwie — odpowiedzial Druk-
tejn —ale  poczekajeie, nie tak to gladko ten dy-
amencik od nas dostaniecie; jest Lktés i jedeni
drugi. ... :

— A wiemy, wiemy — przerwal Norejko.—
Pan Mejra golec! i pan Pulkownik grayb! pigknie-
by panienka wybrala, gdyby za ktérego z mich
poszta. Za Mejra bez chleba;— bo jest ich ezté-
rech na fortunie, a za Putkownika bez me#a. Daj
Wacpan pokdj z takiém swatowstwem. Oft, z-moinﬁl
panem przyjedzie na imieniny  pani Uwojniowéj,
wiész kto? piérwszy glowaez na Zmudzi, pan Ru-
pejko; on bedzie swatem maszym; juz od trzech
dni siedzi on unas w Berzylowce i ciagna mali-
niak za zdrowie panny Doroty; powiedz to jéj
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Wacépan pod sekretem , 'miechaj panienka na ten
-dziefi bedzie Parsypuszes kajp Resejnice Magdi. (1)
— Dobrze, czekamy — czekamy — rzekt Drak-

tejn'— a teraz bywajeie zdrowi... I odchodzac -

dodat jeszeze:— Podobno to iprawda, méj kocha-
ny Norejko, ¢d5 mi o tym skarbie. perswadowal;
bodaj ze postucham ciebie i Maciusiowi memu nie
nie powiem. ¢

— I dobrze Wacpan zrobisz; a teraz badz zdréw.

— No i mnie treba juz maszerowaé do domu—
rzekl Mateusz — ale wstyd z préznym workiem;
bedzie Szucitlo oczy wypiekaé: A gdzie twéj skarb?
gdyby ja ko jednego balwanka prywlekl!

— Cozby$ ty robil, gdybys dostal tak wiele
_2dota?— zapytat go Norejko, razem znim schodzac
z gory. - . '

— Ok Jeezus! co jaby robit? a czy jest mna
Swiecie taki dured, ktoryby nie wiedzial co robié,
dostawszy wiele zlota? ot jaby zaraz wykupil sie
u pana Rasztelana. Czy to nie zal, hokany panie
Norejko, ze jak pryjedzie do naszego dworu bernar-
dyn Golkad, to siada razem z panem do stolu, i
Ja jemu talerki odmienia¢ musze, a dawniéj jak

( 1) Wystrojona jak Rosieniska Magdalena— przysto-
wie to pochodzi z tradyeyi, jakoby niegdys w Rosie-
niach mieszkala stawna jakas picknosé, i bardzo strojnie
gie ubierata,

-
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my obadwa znim male kopey byli, i W jednéj
wiosce kodowali sig, ezy mie razem Spiewali:

Wakas wakas wakarety
Eaba gyrtas buwau
Atsyngulau i lawetn
Salden uzmigau ete. (1)

on potém uciekt do Traszkun i do klasztoru przy-
stal, 1 juz jego ztamtad -nie odbierali. Pan powie-
dzial: niek kwali Boga kiedy kee;ia mnie do dworn
wzieli. Prawda, 7e on i teraz ze mna zna sig, i
tabaka traktujac mnie, zawsze powiada po bernar-
dynsku: :

Kas tabakn iywaja
Tu dungu kawaja. (2)

A z bratem jego, panem Bonawentura, stuga

" pana Pulkownika, w wielkiéj przyjaini Zyjem; zajde

do jego i teraz po drodze na kieliszek wodki;
cala moc nie spawszy i po takim straku, zakoru-
jesz czlowiek bez posilku. A panu Putkownikowi.
powiem, 7e niekaj za tydzien wybiera si¢ w swaty,

(1) Wezora, wezora z wieczoreezka
§ Dobrze poeiggnalem,
Ukladlem si¢ do l6zeczka
1 slodko. zasnalem.
(2) Kto tabake zazywa,
Tego wniebie chowaja.
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kiedy kee panny Deroty, bo. pan Milanowski 2 pod
nosa mu ja kwyei.

Norejko rozémial sie, i rozeszli sie kazdy
w swoja strone.

nen it B G GOdor—

IV,

Od Swictego Jana do Swietéj Elibiety dni o$m
tylko, ale do5¢ byle tego czasu aby nowina przez
Norejke Druktejnowi powiedziana, ze Milanowski
z oSwiadczeniem o reke panny Doroty i ze swatem
swoim ma przybyé na imieniny jéj matki, doszta
po sasiedztwie wszem wobec i kazdemu z osobna
komuby o tém wiedzie¢ nalezalo, a szezegdlniéj
ichmo$é panom wspélkonkurentom Zegoty; saméj
za$ pannie i czule do ni¢j przywiazanéj matuli,
wielu niespokojnych mysli i nocy bezsennych, wie-
lu narad codziennych a coraz troskliwszych, i wie-
lu coraz goretszych lez i modlitw nabawila.
Wzywany przez zone pan Chorazy do konsyliow,

w alkierzyka odbywanych, i do objawienia swojéj

determinacyi; Kat Ze wie— mowil— co lepszego,
ezy las, czy faka? i ktory z nich silniejszy, to
jest, ktory lepiéj i skuteczniéj broni¢ nas bedzie
‘na dyferencyi? Zegota, wiadomo Samson! ale i

513 _
Mejra, jak ‘powiadaja, osilek i ma jeszeze trzech
braci za soba; gdyby si¢ oni sprobowali w naszych
oczach... a zreszta, ja najlepszy plan mialem:
na trzy latka prolongata paniezom.... Ale nie-
cheecie mnie stucha¢, wiee; Kajp posykiosi, t&j‘p
uszmigost,— i odchodzil. Natenczas matha zala-
mywala rece, a Dosia chlipata w kathu...

— Moje ty dziecko! moje najmilsze dzieeko— -
méwila Chorazyna ocierajac Izy gdree i sobie—
powiedz ty przynajmniéj sama, prosze ci¢, i na
biogoslawienstwo mathi zaklinam!....

Blogoslawienstwo matki!... Wyraz ten $wigty, -

- ktéry mi pod piéro podpadl, zmienia nagle suyk

mysli moich, bo mi¢ do gl¢hi wzruszyl... Gubie
na t¢ chwile ciag powieSei mojéj,  bo plyna mi
stowa daleko wazniejsze, daleko czulsze, - daleko
milsze miodym ezytelnikom i ezytelniczkom moim,
anizeli wszelkie powiesei, bawiace ich umyst szyb-
ko przemijajaca przyjemnoseia i rozrywka.
Blogostawienstwo matki! Oh! gdy ono z serca
i'ust si¢ wyléwa na glowe korzacego sie u nig
J¢j dziecka, niebiosa zda si¢ w téj chwili otwieraja,
itBog sam blogoslawi razem i matce i dziecku,
a aniolowie jego Swieei, oslaniajac jasniejacemi
skrzydly te mila i wdzigezna Bogu ofiare, za caly
Swiat, ‘za cala ludzkos¢ skladaja *mu dzigki, za
to majezystsze,  najdrozsze, majtkliwsze /i majpie-
POD, LIT, 27
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kniejsze uezucie mitoSei rodzicielskiéj, wlane prze-

zen wdusze czlowieka, na oslodzenie gorzkicj je-

go doli na ziemi.... _
Blogoslawienstwo matkil... ezylis go dziewico
przyjela ustop oltarza, gdys wdzighiem, miodo-
Scia i swoboda kwitnaca, stateczng wiare oblu-
biencowi swemu $lubowata! Czyli§ je przyjal mlo-
dziencze, gdy$ takze w obliczu Boga szezgSeie dla
swéj ulubionéj i los blogi zaprz}'siqgal.... Czy
2dy$ z rodzicielskiego domu na' $wiat széroki sig
puszezal, a matka ei¢ krzyiem Swigtym przeze-
_gnawszy, lzawa frenica za wrota przeprowadzata. . .
Czyécie okolo Smiertelnego jéj foza skupieni, biédne
sieroty z wpélobumarlych ust jéj polecajace was
opiece boskiéj uslyszeli modly, i na kolanach
przyjmowali ostatnie, a dla was jeszeze poSwiecone
jéj tehnienie... Wszedzie i zawsze, w pomySlno-
Sei czy wzléj doli, wspomnienie chwili t€j wzru-
szy najezulsze nerwy twego serea, rozbudzi wniém
milosé  dziecieea, ktéra czas moze uspil; zalosé,
ktéra czas ukoit... w westchnieniach nawet i fzach,
ktéremi sie oblejesz, ucznjesz obeeno$é niewido-
mego wplywu jéj na dni twoje, i nadziejg szczg-

Scia za jéj oredownictwem ftu na ziemi, szez¢-

§cia z nia tam w niebiosach.
Oto blogostawienstwo muatki! Czyliz mniéj wa
zném jest blogostawienstwo ojca? Nie zaistel leez

R

i
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we wrazeniach i w-obrazensch roduicow wagle-
dem dzieci, ojciec jest roz m, matia jest Serce..
Szezesliwy! nad ezyja glowa jedno i drugie razem
sie laczae, wspélnym 'ja mifoSei rodzicielskiéj, a
zatém i Taski Bozéj obdarzyly wiencem.— A biada
dziecku, ktére we swych- wspomnieniach t€j blo-
gi¢j nie doszuka sig chwilil! lub czyja dusza zi-
mna tylko po ni¢j przemknie mysla. .. i biada czy-
telnikowi memu, ktéry w tych stowach moich li- -
yyezna tylko znajdzie deklamacye.

Powroémy teraz do matki pragnacé] zbadaé ta-
jemnice swéj corki. : 2

- Na blogostawienstwo matki zaklinam cie—
méwita Chorazyna— powiedz ka ktéremu z tych
dwdeh inklinacya twoja cie sklania? bo o tym
starym szalapucie Pulkowniku 1 wspominaé nie
chee. Trzeba wezesnie wiedzie¢ jak sie tu-zna-
le#é; moze przyjdzie postaé po pana Pisarza, twe-
go stryjaszka, doRosien, bo nasz Jegomo§¢, niech
mu Bég odpusci, procederammi tylko swemi mana-
bita glowe. : :

— Moja matko!— rzekla Dosia, ¢zufemi poca- .
tunkami osypujac jéj rece— ty Wol] powiedz ktd-
rego mi zmnich przeznaczasz. Ja kiedy o tém mysle,
to w glowie mi si¢ kreci 1 tak straszno sig robi,
3e ai dresez mie przejmuje; a hiedy wieczorem
tém siebie nadrgezg, to mi fak okropne sny marza
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si¢, takie zaloby i caluny muie okrywaja, Ze prze-
budziwszy sig polecam tylko Panu Bogu, modle
'si¢ przez cala noc, i zasnaé nie moge; chetnie na-
tenczas i pana Mejry i pana Milanowskiego wy-
rzektabym sie, ;

— Bog z toba, meje drogie dziecko! wszakie cie.

nie przymuszamy; kiedy przeczuwasz ie nie ma
wtém woli Pana Boga, to méw Smialo; a kaze
gdy przybeda na obiad daé Juszniczek. . .

— Jakze tu przeniknaé i poznaé- oczewista wole
Boga, moja najukochafisza mamo? Jakikolwiek on
mi da los, to zawsze musi byé z woli jego. Znam

Ja, zem u was nie jedna; 53 siostry, sa bracia;

Znam ie mnie was opuseié trzeba i czas. .. — Tu
zachodzac sie z placzu blagala matke, aby sama
powiedziala ktorego zieciem mie¢ chee?

— Nie wiem, nie wiem — mowita znowu Cho-
razyna.— Oba ei¢ goracym affektem kochaja. Mej-
ra moze bardziéj, ho middszy; ale kiedy na eichie
patrzy, to mnie az strach! iskry mu sie z ocza
Sypia, a lico jego miode i gladkie, okrutném i
© Straszném sie robi.... widaé ze ma temperament

extra-choleryczny. '

Milanowski trzyma wprawdzie zawsze mine,
posture i-fantazye bunczuezng i harda;—do trze-
ciego mu nie gadaj, boé to Zotnjerz— konfederat!
Ale kiedy na ciehie spajrzy, to az milo drugiemut

317

Z tego'prognostykuje, ze u miego od gniewu do
mifosci predka alternata, a taki na meza najlep-
szy, bo choé si¢ ‘czasem zachmurzy i zapérzy,
a bez czego nie obejdzie si¢ w malzefstwie, to
za jedném mitém slwkiem zony jak wosk stopnie-
Je; nalkoniee i substancya jego. .. -

— Ach! alei ten biedny Mejral...— zawolata
mimowolnie Dosia. \

— Wige ty go kochasz ?— przerwata Zywo i

_niespokojnie matka.

— Nie! — niel— najdroisza mamo nie! glos
twdj, fo glos Bogal— Milanowskiego wybieram!
Milanowshiego— méWila szybko, calowala z unie-
sieniem rece matki, i odbiegta placzae rzewnie.

Matka uklekla i modlita sie.

—000 O S8cre—

V.

Nahonicc nadszed! dzien éwi@téj Elzbiety.— W dzi-
siejszéj modzie — solenizantka odebrataby w wi-
gilije na piSmie wlasnoreczne, urzedowe, ze tak
powiem, festimonia iyezliwoSci... Oh niestety!
nie wlasciwy to wyraz — grzecenosci sasiadéw.
Wszysthie te maleiikie dokumenciki 21ozonoby w pie-

“
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kne krysztalowe na widoku stojace naczynie, miesz-
czac na wierzchu godniejszych, na jawna i oezé-
wista chlube demu, jak na wystawe. Dawniéj,
gdy powiem, ie wigeéj byto prestoduszné] szeié-
rosci a mniéj szlifowanéj grzeeznoei, powiem tylko
komunal stokro¢ powtdrzony, i choé moze nie mniéj
dla tego sprawiedliwy, wszakze juz oklepany, be
nadto dowiedziony.... Rozsiane wiesei,— ze w tym
dniu imienin ‘pani Chorazynéj Korszewskiéj beda
razem i o$wiadezenia i zargezyny; w dodatku, jakby
dla rozweselenia kompanii, wyzwania, pojedynki,
pojednanki;— wprawily w ruch cale sasiedztwo a
nawet przywabity i odleglejszych gosci, dalsza lub
blizsza konnexya z domem solenizujacym polaczo-
nych. A tak nieobszérny ten domek od rana licznie
napelniac si¢ zaczal, i bylby sie az do scisku prze-
peinif, gdyby pi¢kna pora roku i pickna pogoda
nie dozwalala mezezyznom, po dozeniu powinszo-
wall solenizantce, rozchodzi¢ si¢ po dziedzincu, a
przez otwarte okna przeplywajace wolne powie-
trze, szerohiemi wachlarzami poruszane, aie rze-_'
#wilo kobiet zasiadajacych wszysthie krzesta, ta-
borety i zedle.— Pan Chorazy, ktorego Bog nie
skapa tusza obdarzyl, poeit si¢ na ganku, coraz
nowych witajac gosei, a poczeiwa i zaena gospo-
dyni przyjmowala ich w pokeju, dygajac unizenie
wszysthim, a za roZmaite perory jednostajna for-

o
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mula:— ,,Bég zaptaé panstwu dobrodziejom, za t¢
uie zastuzona dla mnie laske,” dzighowata.

Pruybyl i dodal lustrn zebranéj kompanii pan
Micewicz, orderowany pan a kolligat gospodarzy,
bo wdowg po jakimé Uwojniu mial 2a soba. Bo-
gactwem i poboznoSeia na cala Zmudi on byl
stawny , zalozywszy bowiem w dobrach swoich
miasteczko Shaudwile, fundowal tam kosSciél, po-
staral sie o erekeyg przy nim nowéj parafii; a gdy
na odpusty i jarmarki do swego miasteczka proy-
bywal, mial zawsze w karecie worek drobnéj mo-
nety, ktéra garSciami na pospdlstwo i ubogich
rzucat (1). Razem z nim wysiddl 2 kolaski pan
Pisarz Uwojnia brat pana Chorazego, a natenczas
osobliwosé na Lmudzi; nosit si¢ on bowiem po nie-

_miecku, mial na glowie pudrowara fryzure, przy

boku zamiast palasza szpade z porcelanowa reko-
jeseia, i jak wiesé glosila, umial po francuzku,
méwit z zydami po niemiecku, mial wiele ksiazek
i bywal za miodu w dalekich }araj__acl_l‘, a co naj-
bardziéj, sam jeden na cala Zmudz odbieral z War-
szawy pisang gazetg; a zatém nigdy go mna pro-
ano nie zapytano:— co tam siychaé?
Niepopularne to wszahze bylo palladium madru—

(1) Nie potrzebuje¢ przypominaé, Ze glowniejsze tu
opisywane figury s tamtoczasowe i prawdziwe.
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Sci, lecz whasnie' dla tego samego, ze niepospoli-
te, powazane powszechnie tak, ze po intratuy

urzad pisarstwa ziemskiego Rosienskiego nikt ma

przeciw niego na sejmiku nie siegal.— Niemiec!
Niemiee! krzyczala szlachta, alez Statysta! alez
Mundrus! kajp Zaleskie gundrus! (1) dodawata
. kreeae glowami, i na tém sie konezyla opozycya.
Pan Chorazy chlubit si¢ bratem i nje placit mu
nigdy w ezgstych swych procesach za extrakta i
dekreta, a pani Chorazyna we wszelkich trudniej-
szyeh okolieznoseiach domowyeh do niego si¢ po

rade uciekata, Ltdréj on z prawdziwa zwykle zy-

czliwoscia udzielal. Radzi wige byli oboje dwém
takim luminarzom, zktérych jeden zlotem i gwiaz-
da, drugi madroScia Swiecil— leez cata kompani-
ja jakby ta JasnoSeia olsniona spowazniala. Wnet
si¢ jednak twarze rozweselily, bo wpadt na dzie-
dziniec pan Felicyan Bunak , ktérego wszyscy u-
przejmym okrzykiem powitali. Gdziekolwiek on
si¢ zjawil, przynosil zawsze wesolo$é, Snui sie
on po caléj Zmudzi, na gestsze dymy z kominéw
sterujac swego zmudzkiego kuca do maléj filadej-
ki wprz¢zonego; lecz nigdzie miejsca nie zagrzal,

(1) Przystowie to poszlo od Jakiegos bardzo uglaska-
nego bociana, chowanego w Wielonie u pana Szambe-
lana Zaleskiego: Mqdry jak Zaleskiego bocian.

.I’.r
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i krétkie tylko po miektérych klasztorach stacye
swoje piwem znaczyl, a jak okret do wysp po Swie-
za wode, tak na Swiezy knfel szumiacego i tlustego

_piwka tam regularnie i peryodycznie wstepujac, po-

silony 1 orzeiwiony, 'w dalsza puszezal sie wedrow-
ke. Poeta z powolania i z rzemiosta, fgarz z potrze-
by— bo gdziez mu bylo tyle prawdy sie nabraé,
aby jedynie jéj koszfem przez trzysta szeSédzie-
siat pie¢ doi roku jeS¢ cudze opiady?—ale- nie-
szkodliwy nikomu, zabawny dla wszystkich. Mogtby-
on wprawdzie inny sobie sposéb obraé do zycia,
wspomagajac si¢ nauka, htéréj nie skapo Iizmﬁ_
w szkolach Jezuickich w Krozach; ale on sposdb
ten na lepszych i pewniejszych fundamentach,
nizeli na madroSei i pracy czesto niewdzigeznéj;
zalozyl, bo na nieograniczonéj i niemylnéj pigdy
goSeinnosei swoich ziomkéw, a Zmudz gesto na-
siedlona dworami tak, ze zajezdzajac od jednego
do drugiego, przeglodnieé nawet ani apetytu na-
bra¢ niemdgl. Wieeznie zatém mlody lieem i umy-
slem, twarzy czerstwéj i rumianéj, oka bystrego,
wyszedl rzeiwo ze swéj filadejki pan Felicyan.
Ronik jego Swiadomy wszystkich stajen, jak pan
jego wszysthich dworéw, powlokl si¢ ku niéj spo-
kojnie... On za$ poprawil oburacz na wypi_{;tym
brzuszkn pasika— bo to. zwyezajny byl wstep jego,
gdy z oracya mial wystapié, lub gdy ja picknie
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wyperorowal — i otoezony -cala gromada  gosei,
szedl tryumfalnie do solenizantki... a stanawszy
przed nia, wzial si¢ w boki, ullonit si¢ wdzie-
eznie itak prawil: ‘
Styna na Zmudzi
Pomiedzy ludzi
Sziawly boiniczia (Szawelski kodeiol)
Kretyngos worganoj (Kretyngowskie organy)
Kroziu warpaj. (Krozskie dzwony)
Lecz jest rzecz czwarta, :
Co slawy warta,
Na caléj Zmudzi,
Pomiedzy ludzil
To ty gospesio
Z twg coérkyg Dosial
Wiec dla mamuni
_I dla céruni,
Niech dadzg nieba,
Czego potrzebal
Meza dla dziewezecia,
Dla mamuni ziecia!
Kazdéj po sto latek,
I kazdé) dostatek!
A kiedy ten kwiatek
Stanie”w rzedzie matek,
Niechajze zswych dziatek,
Ma szezgdeia zadatek,
A w mezu wiernos¢ i statekl
Tego zyczy sluga twoj,
Ant Améiu Amiinyj! (1).

Amen! Amen! zawolali wszyscy obeeni, okla-
shami okrywajac oracyg, mna ktoréj stowa Dosia

(1) Amzynuj —potrzebaby amiynuju, ale poeta dla
rymu dozwolil sobie odrZueié jedng litere.
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spuseila-oczy i rumieiicem si¢ oblafa, a Chorazy-
na najserdeczniéj dziekujae-odebrataz rak trynm-
fujacego poety przepisana oracye.

—Pigknie!— rzek! pan Pisarz uSmiechajac sig—
picknie!' A zdanie pana Pisarza wielce aprendowal
Bunak— Znaczno Ze$ si¢ blizko Kroz urodzil, i
i w Krozach retoryki i poezyi uezyl, i Ze gira
Medziu-kalnas (1), naktoréj jak wies¢ niesie nasz
nieSmiertelny Sarbiewski ody sWey_ulﬁadai, za Par-
nas ei stuzy.

Bunak na tak pochlebne wyrazy ulﬁomi sie Pi-
sarzowi, nieco sig zastanowﬁ p0prawﬂ pasika i
rzekt znowu:

Niezdolna muza juiby ochrzypala,
Gdyby w spiewaniu posilku nie miala,
Najprzéd od Boga, jako stworcy swego,
I tuz od mistrza swego Sarbiewskiego.
I dank od pana Pisarza ziemskiegol,

Newe applauzy okryly te improwizacje i pan Pi-
sarz, znowu- si¢ usmiechajae, uScisnal za reke
jaSniejacego chluba i poprawujacego pasika poete.

W tém na dziedzifeu nowy si¢ gos¢ okazal: pan
Wincenty Mejra, konne, w przystojuym moderun-
ku, zlézakiem za soba,— Konkurent! konkurent!—

(1) Podanie niesie, ze Smb:ewskl mieszkajaey W kla-
sztorze Jezuickim w Krozach, na bliskiej gorze po-
lozonéj nad jeziorem, a zowiged) sie Medziu-kainas; skla-
dal swe ody po caléj Europie znane i slawione.
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szepty si¢ rozniosty po kompanii i ciekawe wszyst- -

kich nan . zwréeily = sig oczy. — Szeptéw tych i
wzroku obojetnie znie$¢ nie mdgt Mejra, a gdy
wlasny na' Dosi¢ . podnidst, bladosé jéj magta tém
bardziéj go zmigszala. Z konia zsiadl rzezko, ale
przed Chorazyna juz drzal ealy i kilka zaledwo
stow ‘niezwiezlych zamiast namyslanego wprzéd
powinszowania wymowiwszy, schroni¢ si¢ musial
w tlum, zlowrdzba dlan z pierwszego wstepu li-

toScig wzruszony; a Bunak réwnegoz ze wszysthiemi .

doznajac wrazenia, patrzac nan i kiwajac glowa—
biedny! mf‘]: »Radys ysz pupu newarytyus’” (1).

‘Jakby si¢ zmowil panowie konkurenci, jeden
za drugim przybywat. -

— Konfederat! konfederat nasz!— zawolano na
dziedzincu. I sadzil na picknym siwym koniu, kté-
ry go pod Wiesznianami od $mierei czy niewoli
uniost, Zegola Milanowski: 2a mim Poroczko i
Norejlko. W pasowym kontuszu, z szafirowym kol
nierzem i wylogami, to jest w mundurze ziemi
Zmndzkié), ‘sutym pasem 'szérokim ' przepasany,

z lekka honfederatka® na glowie, i lekka od para-

dy karabella u bokw,  wznawiajac piekna ‘i tak
. ozdobnq postacia swa pamio;é swego meztwa, a za-

(1) Znaczy — Gdyby go iwhobie znalezé¢ i z bobu
nie nalezaloby go wyganiaé.

T —_—
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tém z urokiem chwaly i zaufania, podniecanym
pochlebném od wszystkich powitaniem, stanal on
przed gankicm. ‘USeisnal witajacego gospodarza na
ganku, a uncalowawszy w pokoju reke solenizantki,
gdy obok tui znalazia si¢ i drnga raczka jéj cor-
ki, nie ominal dobréj okazyi i glonego na niéj
zlozyt busiaka; potém jakby po smacznym kesie

-mushajae wasa—,,Chorazyno dobrodziko— rzekt—

zolnierz, nie umiem komplementdw. Daj i Boze
szezgseie i zdrowie, a mnie daj Boze byé twoim
synem, bo juz cie kocham Jak matle”’l— Brawol
brawo! — okrzyknieto, Dosia ume}da, abharqzyna
nie miata sily odpowiedzieé. Lecz Zegota wodzae
wzrokiem po- kompanji, gdy spothal twarz Mejry,
az si¢ krokiem w tyl cofnal, ftak sie przerazil
wyrazem wseiekléj zajadloSci jaka mu z oczu zio-
nela i palila si¢ na obliezu... :
Tymezasem trzask z bieza nowyeh znéw zwia-
stowal gosci; jakoz wjezdzala przez wrota karoca,
szeSciokonnym rozmaitéj maSei i wzrostu, widocz-
ni¢ -ad koc zbieranym cugiem ciagnigta.— Trzeeci
to konkurent, pan Pulkownik Murmauduk przybywat.
LuboSmy juz nieco podmalowali postaé tego sta-
rego prushiego. Zolnierza,. leez w. wybilniejszych
teraz wystawi¢ go musimy rysach,. w' obee jego
rywaléw. Romu z czytelnikow zdarzylo sie widzied-
na staroswieckich, jaskrawo kolorowanych land
FPOD. LIT. 28
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szaftach postaé Fryderyka Wielkiego, w wojsko-
wym jego mundarze, ten 1latwo wyobrazi sobiei
ubior Pulkownika, a byl nim, ezyli sie tylko byé
nim mienil Murmuluk ? Figura wysoka i sucha,
na niéj granatowy dawnego kroju frak z ezerwo-
na podszewka i czerwonym na wpét odlozonym
kolnierzem; kamizel takze dluga i czerwona spa-
dala mu prawie na kolana, objete jakby szerokie-
mi wazonami palonemi klapami wysokich bétow,
w. ktoryeh doscby jeszeze bylo miejsca na drugie
réwnie cienkie piszczele. Na takiéj sztywnéj figu-
rze glowa twardym halsztuchem podparta, bo ja
staro$é nadto schylilaby moze, i na niéj peruka,
na htora szezothi, maki i oju dzi$ nie zalowano,
uzupeiniala toalet¢ od parady, godna tych malo-
widel, ktéremi pamieé¢ i najwiekszych czestokroé
bohatéréw. migdzy gminem si¢ poniewiera.
Maszerowal wige i pan Pulkownik ubita juz
sciezka przed Chorazyne, i zwyklym nosowym glo-
sem z nalezyta powaga, rzekl jéj: ,,Gdym pod Ki-
strynem wiktoryzujacemu Fryderykowi Wielkiemu
winszowal...” W tym Bunak, ciekawy cudzéj pe-
rory; przecisnal si¢ przez tlum i przerwal:— Mu-
siales to po niemiecku ucayni¢ panie Pulkowniku;
utnijze itn dla pani Chorazyny dobrodziki naszéj,
komplement niemiecki, a potém toz samo prze-
wertuj po polshu czy po zmudzku: tak wszysthie

o p e,

St
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nasze oracye ‘zakasujesz, i bedziesz wiktoryzowal
jak Fryderyk pod Kistrynem.

~— Dowdd to laski patiskiéj!— rzekt zmieszany
Pulkownik, a Cherazyna podzickowaniem uwolnita -

go od klopotu i kentynuacyi komplementu, z kto-

rego wszyscy sie rozSmieli.

Nakoniec zamknal poczet goSei za konkurenta-
mi przybywajacy swat, pan Podezaszy Rupejke, za-
proszony przez Milanowskiego, abjr si¢ koriecznie
na fen dzien do Uwojniéw stawil, i ktdrego nie

- malaziszy on jeszcze, gdy sam przybyd, niecier-

pliwie wygladak.

Suty zatém szlachecki wnet nastapil obiad.

W izbach, wsieniach, na ganku, na dziédzincu,
wszedzie sie kurzylo, jadlo i pilo; licznego zgro-
madzenia nie objal szezuply domek, ale nasycal
wszystkich, a ochoezych do hielicha wybornym
poit trunkiem, ktdrego blizkie Krélewiec i Ryga,
za len i siemie zmudzkie, kazdemu szlachcicowi
ho‘}me przed kazdym familijnym. aniwersarzem
dostarezaly. - :

Geste- wiwaly na czesé solenizantki, gdy z ko-
lei padly na Dosie, sypnely sie jak gradem strze-
liste alluzje do obecnego stanu okolicznoSei; plo-
nelty jak réze pigkne lica dziewezyny, a tém bar-

-dziéj zaostrzalo ciekawoSé - wszysthich, kobiét
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“2a$ szezegdlniéj, rozwiazanie téj - sceny, ktéréj
piérwsze przy kieliszkach odzywaly sig prologi.

Jakoz po obiedzie wnet interes gléwny porozdazie-
lat na rozmaite gromadki i aktoréw i widzéw,

Pan Rupejko wzial na konferencye Milanowskie-
80, i odprowadziwszy go od kempanji— Czy wY-
pada, rzekl, wtak licznéj frekwencyl rozpoczynaé
nasze oSwiadczenia ?

— A to.czemu, panie Tomaszu ?_— odpowiedziat
zywo Milanowski — Czy mam si¢ wstydzié moich
uczeiwych zamiaréw ? A co to ja? blazen? mam
sig puszeza¢ w diugie zaloty? zostaé emulusem te-
go miokosa Mejry, i jak winfimie, i5¢ z nim de
loco wsereu Dosi? Cazy Smieszyé ludzi, wyzywa-
Jac na pojedynek tego starego niedolege,- ktéry je-
dnak ot widzisz wodzi si¢ pod reke z Chorazym,
“jah Zuraw’ zindykiem, Ja panie Tomaszu ide pro-
sta, szczéra i poezeiwa droga, jak przystalo na

- szlacheica i Zolnierza: — Kocham Dosie, fo pra-

wda— och i bardzo kocham! Chee ja mieé za zo-
n¢ i nie moge si¢ nacieszy¢, gdy ja sobie wy-
obrazam gosposia w mojéj Berzylowee!!! Daiecko
to bogobojnéj i zacnéj matki.— Jakée drzewo taka
kora— jaka matka taka edra, powiada stare pray-
stowie. A jezeli wezmiemy rekuze, ¢z za wstyd?
Powiem i ludziom i sobie, Ze widaé niéma wtém
przeznaczenia Bozego, a wleb sobie nie wypale!
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Miarkuj , panie Tomaszu, ze gdybySmy dzi§
zadnéj ‘nie uczyniwszy tentacyi odjechali, powie-
dzieliby wszyscy, Zem si¢ przelakt Mejry i Mur-
muluka, a szpetnaz to bylaby dla mnie inwektywa,
ktora pataszem potém odpedzad moze musiathym.
Wige nie mozna daléj zwlekaé. Co sig ma staé,
niech si¢ stanie!. ... Niepozaluj zatém geby, pa-
nie Tomaszu.... Ot, ot patrzaj, jak Pulkowniko-
wi az si¢ pernkd skrzywila i harcapik juz nad

- uchem, i jak sig gesto ktania Chorazemu. Dalibdg,

panie bracie, on nas uprzedzif, i pewnie krocio-
wemi zapisami fraktuje tatulka Dosi.

Jakoz rzeczywiScie Pulkownik mnie tracil czasu,
a bardziéj kielichami, ktire jak przystalo niemiec-
kiemu rycerzowi do dna wychylal, nizeli rozwaga
okolicznosci zdeterminowany i osmielony, pociagnat
za soba wdruga strong na dziedziniec Chorazego,
i rzekl mu, klopocac si¢ za kazdém slowem nim
sie rozgadal: '

— Dowdd to taski panskiéj.... e masz corke....
— A Mosei Dobrodzieju— przerwat Chorazy—
Ja mam cztéry cérki, a zatém cztéry dowody fa-

ski, ale Boskiéj MoSei Dobrodzieju.
— Nie to cheiatem powiedzie¢. — Folwarki mo-
Jey gdym ja' pod Ristrymem....
— Brat panski pozastawial: wiemy o tém.
— Tak tak; otéZ niedawno' méwileS mi pan,
28*
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dowdd to Taski panskiéj, ze potrafitby$ je windy-
howa¢ i zastawnikiw z kwitkiem puseic.

— Naturalnie, pozwawszy ich do ewempcyi sal-
ve caleulo. (1) -

—0td% byle Chorazaneezka Dobrodzika, godna’

corka ichmosSciéw dobrodziejow... rehe swa wie-

czystym traktatem z moja polaczyla, Jegomosé

dobrodziéj przyjmiesz na siebie windykacye z pod
zastawy folwarkdw, a na caléj méj fortunie opisze
- jéj dozywocie, i darem tyle, ile sam naznaczysz.

Chorazy odetchnal z. calych piersi i otarl sina
chustha pot z czota: a wlasnie wtenczas Putkownik,
klaniajac si¢ mu nizko na zakonczenie tego tru-
dnego oswiadczenia, skrzywil peruke.

—A coby na to powiedzial pan Rasztelan, brat
panski? zapytal po niejakié] chwﬂl milezenia
Chorazy.

— Panu Rasztelanowi ﬁnfa — odpowiedzial Pal-

kownik. Ja swoich chce mie¢ sukcessoréw, a nie
jego synkéw hoholéw.

Chorazy ‘spéjrzat po t¢j zaschléj mamji, czy- |

niac jéj .skrutynmm od glowy do ndg — potém pod-
niést eb do géry, pociagnal powietrza jakby na-
tchnienia i w watpliwyeh pokuszeniach jakiemi go

(1) Do okupha pod kalkulacys.
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Pulkownik nabawil, trafil na dawna mysl swoje.
i chwyeil si¢ jéj oburacz. :

— W takim razie, Pulkowniku Duhroquu—
rzekl on— musisz mi-udzielié¢ Aore.

— Dowdd to taski panskiéj... ale nie rozumiem...

—Jak to? eh:,ha zapomn ialeS po lacinie: Aora
to godzina.

— A teraz rozumiem — Jegomo$¢ Dobrodzic]
cheesz abym zaczekal godzing.— Dowdd to lashi
panskiéj — zgoda— bo gdym bﬂ pod Ristrynem,
a trzeba bylo ezchaé ordynansu...

— Tak, godzing— przerwat mu Chorazy—pre-
ler propter godzing— lgkajac si¢ aby za godzing

znown nan nie natarl Palkownik, gdy propozycya

jego diuzszego namysin i rady familijné] wyma-
gata. Tak panie Pulkowniku— dodal— jest to osta-
teczna  dylacya prawna,- kidra jednak i dluidj
trwac moze, gdy w ciagu jéj inne nadarza sie
sprawy. . '

—~EJ‘ ej! fausend teufeﬁ’ inne sprawy.. Gho-
razy Dobrodzieju— nie to cheialem powiedziec—
inne sprawy! Ale tu pan Milanowski i pan Mejra
moga te sprawy zaprowadzié¢.... a nie maja fol-

warkow do windykacyi. ...

Chorazy niedostuchujac juz wieeéj, zawrdcil si¢

' szybko i zblizal- si¢ do, ganku, upatrujac brata

pana Pisarza, do ktérego po. rade jak majrychléj
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cheial trafic— a Pulkownik idacy za nim zhoczyt
ku walgsajacemu si¢ po dziedzificu bezustannie
- migdzy gosémi kielichowi, i po takiém wysileniu
wychyliwszy goskwapliwie, stanal ochoczo do dM-
szych holei.— PiliSmy pod Ristrynem...

— Pijmyz i tu— kofczyl pan Bitowt serdeczny
gracz do wiwatow, dolewajae mu spelna.

— Dowod to faski panskiéj!

Cata kompanija to przez okna z pokojow, to
rozpierzchniona przed domem, uwazala te obréty
konkurentdw, a damy z litoscia pogladaty na zbled-
nialego i opartego o- Sciang Mejre, i wzrokiem to
palajacym, to oblakanym Scigajacego Dosie, ktéra
nieodstepowala mathi, i jak driaca przed burza
ptaszyna, talita sie pod jéj skrzydta.— Nakoniee
jakby z letargu nagle obudzony, postapil on szybke
do siedzacego w sieniach na zedlu Pisarza i sze-

roko rozprawiajacego przed liczném aaditorium o

polityee europejskiéj, a ujawszy go za reke:i—

Panie Pisarzu Dobrodzieju rzekl:— Rilka stéw na

0s6bnosei — prosze.

— A gdziez ,]:1 na]dzlemy‘?-— zapytat zdmwwny'

Pisarz.

Chocby tu blizke, byle nie w thumie.— O kilka

wige krokéw staneli na ganku, podczas gdy jesz-
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cze Zegota z Rupejka, a Pulkownik z Choraiym
konferencye na dziedzinen prowadzili.

— Panie Pisarzu— rzekl Mejra z cicha ale do-
bitnie:— zycie lub $mieré moja wtwoim reku,—
Ratuj mnie!

— Co -to si¢ ma znaczyé? — rzekl zdziwiony

* Pisarz, a razem spojrzawszy na Mejre, poznal Ze

to nie zarty, ze mlody ten czlowiek wre gwal-
townie.— Co ci jest panie Wmcenty—- mowil wige:

— uspokoj sie¢.

— Kocham synowic¢ panska— kocham Dosie!...

— Slyszalem o tém.

— Rocham ja nad zycie! kocham ja jak jéj
nikt nie kocha! Patrz panie, oto tam targi na jéj
rekel ten oﬁaruje ojeu jéj fortuny swoje; ten na-
mawia swego madrego swata.— Oh! ten drugi!!!—
wshazywal na Milanowskiego— wezmie ja— wei-
mie... ale razem wezmie on i moje Zycie— albo
wlasne poloiy!... Panie Pisarzu ratuj! nieszeze-
scie nad nim!— I gwaltownie, kowulsyjnie, gnidtt
rece swoje, jakby koscie' w nich pokruszyé cheial.

— Szalencze!— mowit przerazony Pisarz.— Po
co ta rozpacz? Upamietaj si..: jakze ci mam po-
modz? Czyliz ci¢ Dosia kocha wzajemuie?

— W tém. nadszedt Spiesznym krokiem ucieka-
jacy od Pulkownika, a upatrujacy wlasnie Pisa-
rza 0301ec Dosi,
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— Braciszku!— rzekl on iywo — mam do po-
mowienia — i biorae go za rf;kg, cheial w inna
strone odprowadzié.

— Niel— zawolal Mejra, gloéno juzi bezwzglgd-
nie na przypatrujaca si¢ temu gromade.— Nie, zo-
staniesz fu panie Pisarzu.— I ujal go za reke tak,
z¢ rozkrzyzowany Pisarz nie mogl si¢ ruszyé
z miejsca.

— Ale chodz braciszku, chodi— wolal < Chorg-
zy. — Poczekaj panie Wincenty — periculum in
mora (1). Dalem Aorg Pulkownikowi, a on oddaje
i zapisuje cala swa fortune i folwarki dla Dosi,
byle- za niego poszla.

. — A jadaje za to Zycie moje! O Boze! ¢éz mam
daé wigedj? ‘Niestety!— mowil daléj widzae krzy-
wiacego si¢ Chorazego.— Zycie to widze nie war-

te folwarkéw Putkownika! Ale ostrzegam panie

Chorazy, e ktomi to Zyeie, to jest Dosie odbie-
ra,.. bo to wszystko jedno!

Przerwal t¢ zapamigtala mowe nadesdy pan
Rupejko z Zegota.— Panie- Chorazy Dobrodzieju—
rzekl on z niejaka uroczystoScia i powaga— pro-
sz¢ pana udaé si¢ do godnéj malzonki swojéj,
abyScie razem oboje wyslueha¢ raczyli poselstwa
mojego. Pan Pisarz Dobrodziéj takze nie odméwisz

(l) Niebezpieczeristwo we zwléce.

e
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nam pfezencyi swojéj , jake primalus w téj za-
cnéj familji.— To mowiae wshazywal droge, i u-
przejmie wprawdzie ale ciagnal za soba Pisarza

i Chorazego, a Zegota z tylu takie uprzejmie,

ale popychal obu, z ganku do sieni, z sieni do
pokoju, a ze i tlum ogarniajacy ich wszystkich i
ciekawy cisnal si¢ takze za niemi, Mejra wice,
nie mogacy si¢ uwolnié i W_-yplata'c'; razem tamze
wparty zostal. 4

Ghomq na miedzy matronami siedziala w dru-
gim pokoju, mniespokojna a usilujaca ukryé swa

. niespokojnos¢ przed gosémi. Dosia przy niéj, ré-
pokaj p ’

wnie jak matka trwoga przejeta’ O cozby daly
obiedwie za kilka chwil samotnéj rozmowy i wspél-
néj w takim trudnym stanie modlitwy !

-—Panie  Podczaszy — rzekl ' Pisarz, gdy sie
wtloczyli do pibrwszego pokoju —miéma tu widze
mojéj bratowé] ani synowicy, pozwdl niech pojde
i przygotuje ich nieco do wystuchania tego, co
masz im powiedziec, bo tak insperate... i wtak
licznéj kompanji. .. Gdy'byécie sig mnie wPrzéd,
poradzili...

— Nie moja w tém wina , panie Pisarzu, ale
samegoz pana Milanowskiego. A teraz, gdy juz
cala kompanja slyszy i widzi wszystho, nie czas
odmieniaé plany. Raezze pan Dobrodziéj péjse i,
wyjedna¢ nam audyencye i mathi i eorki.
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 Tymezasem Mejra przecisnal sig przez tlum

do Zegoty i chwyeiwszy goza rek¢a cisnac gwal-
townie:— Stuchaj— rzekt — cheesz wziaé Dosig;
wiedz, ze za nia dasz iycie swoje, albo moje
wezmiesz ; cheesz kohlerca, ale ja tobie calun
rozscielg !

Zadrzal Zegota, ale miarkujac sie wszelaho:—
Mtody jestes panie Mejra—rzekl— wige nie umiesz
ani sobie. poradzi¢, ani si¢ pohamowaé. Ale—

dodal 2 szyderczym- uSmiechem— nie ci$nij mnie

tak moeno reki, bo gdy twoja wzajemnie Scisng,
to zgniote palce na miazge, i mie bedziesz miat
czem trzymac szabli, bez ktéréj miedzy nami jak
uwazam nie obejdzie sie.

— Ty si¢ naigrawasz banito! Na ciebie miecz
kata nie szabla szlachechal— wrzasnal tracacy
przytomnosé i zajadly Mejra.

Milanowski wydarl swa reke i porwat za palasz...

Robiéty przerazone z krzykiem rzucity sie do
drugiego pokoju, i tam jeszeze krayezaly. Meiczyz-
ni ostupieli zrazu, leez pan Micewicz, a za nim
jednym glosem wszysey zawolali:— MosSei pano-
wie, nie dozwolim krwi w tym domu i w tym
dnin!— Zastanowit " sie Zegota: Tak ! — rzekl—
Tak!— zasuwajac nazad w pél dobyty palasz.—
Krew napotém!... Krew na petém!... a teraz..
a teraz wyrzuci¢ trzeba za okno psa wsciekiego,
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aby uczeiwych ludzi nie kasat.— I rzucil si¢ na
Mejre.... Ten go zrozpaeza rzeczywiscie wscie-

kia przyjat.

" Nie bylo czasu niedopusci¢ ich do siebie, lub
rozdzielié i rozbronié. W mgnieniu oka jakby sie
zroSli z soba— rozpoczeta si¢ walka... lwa z ty-
grysem. Widzowie, ubezpieczeni feraz ze si¢ bez

- krwi obejdzie, nietylko nie thumili ich zajadfosci,

ale to Smiechem, to pustém siowem podniecali ich
jeszeze.

_ Chorazy, przypomniawszy swoje dyfferencye:—
To to, tol— zawolal Llasl-ajqc w dionie— oba-
czymie teraz kto silniejszy?

— Trzymaj sig Mejra! trzymaj sigl— eryczano
Oho nie Yatwo konfederatowi.— zawolal Bunak—

Na wylka biegal, teksy miszku (1). — Jakoz po-
gnal i Zegota, ze mu nie fatwo bedzie wykonaé -
swa zapowiedZ i wyrzucic. Mejre za okno. Nizszy
on znacznie uroda, chwyeil wpol Zegote, ale tak
go silnie cisnat, ze tem, chociaz miat rece wolne.,
i po kilka razy podjal go wgére i do okna wniesé
cheial,. nigdy tego dokaza¢ nie mogl, bo go ani
od ziemi, ani od siebie oderwac nie zdolal.

Duzanie sie to i szamotanie rozpedzalo po ka-

(1) Na wilka biegl, a traﬁl na niedzwiedzia,
POD. LIT, 29
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tach widzdw; czepiajac sie za rozmaite sprzgty
poodrywaiy si¢ szable szermierzy.

— Dosé tego, Mosci panowie! do$é ! — krzycza-

no zewszad, ale nikt postapi¢ nie $mial, a walka
si¢ przedluzala... Zajadly Mejra targal Zesote
na wszysthie strouy; ale ta sama zajadlosé i trud-
nos¢ odparcia si¢ tak poteznéj figurze, pchajqcéj
go zawsze ku oknom, wysilily go i zmogly..
Tegota, doswiadezony we wszelkich i na ostre i
na suche razy zapasach, poezul i poznal t¢ chwile
ostabienia przeciwnika... wige zebrawszy wszyst-
kie swe oszezedzone dotad sily, rozerwal zelazna
okolo siebie ze spietych rak Mejry obrecz, porwal
go nagle. .. ize wsciekloscia tygrysia wpijajacego
si¢ wen Mejre, nieprzeparta potega iimpetem lwa
cisnal w okno...— Precz z lego domu i z serca
Dosi!— krzyknal razem.

Wysadzone z ram okno prysnelo w drobiazgi i
szklem potluezoném zasypalo wypadajacego prze-
zen Mejre. :

Huezne brawo, obojetnéj na te zniewage zwy-
cigzonego a ukontentowanéj z widowiska publicz-
nosei, osypalo tryumfujacego Zegote. Mejra, oghu-
szony tak okrutnym upadkiem, przez chwile lezal
na ziemi jak bez zycia; leez whkritce zerwal sie
ua nogi, przebiegt jak szalony dziedziniee, a nim
si¢ postrzezono, juz byl na koniu i pedem naj-
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zywszym polecial do domu, o pét-mili tylko ztad
odleglego. .

Milanowski wnet z kolei, poczawszy od gospo-
dyni, przepraszal, wszystkie damy za przestrach,
Jaki im sprawil. Absolwowano go tém latwiéj, ze
piérwsza i dothliwa obelga od Mejry poszta. Gdy
si¢ wige rozruch uspokoil, i gestym kielichem
obehodzono tryumf, pan Chorazy, ogladajac sie na
wszystkie strony niespokojnie:— Gdziez pan Pul-
kownik?— zapytal.

— A prawda, prawda'—zawolano— gdziez Pul-
kownik ? :

— Panie Felicyanie — rzekl Chorazy do Buna-
ka— delegnjemy cie aby§ go wyszukal.

— A nie trzeba daleko szukaé— odpowiedziat
poeta wyjrzawszy przez okno. — Ot, siedzi na
wschodach  pod Spichrzem z towarzyszami.— Ha,
niezle sobie widze poradzili. Dzban w reku pana
Bitowta, kielich w reku pana StyrpeJkl, a pan Pul-
kownik co$ rezonuje.

— 1d% wige, idz panie Felicyanie, ipro§ wszyst-
kich trzech do kompanji. — Poszedl wigc Bunak
na to ponowione wezwanie gospodarza.

Putkownik bigednym i przymroczonym wzrokiem
pogladal w okolo. Nie wiele juz on mial pamigei,
gdy Mejra przez okno wylecial; fakt ten jednak,
na ktiry chociaz pogladal zdaleka, gwaltownoScia
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swa uderzyt go mocno; leez zrozumieé¢ go nie mo-
gac, pomigszal to razem w swé] glowie z Ristry-
nem i ze swoja swacba. Towarzysze dogodziliso-
bie rowniez, i siedzac okolo niego z rewerencya,
zdawali si¢ stuchaé jego mowy, bo sami juz pra-
wie nie przemdwi¢ nie mogli.

Gdy do téj gruppy Bumak sig zblizyl, Pulko-

wnik staniajac sie i drzémiac, betkotal eo$ taL
ie glosniéjsze tylko ~wyrazy dostyszal Bunak—
s»pod Ristrynem.... on jego.... za okno wyrzu-
cit... a finfa,.. w dozywocie Dosi....

— Poeto— przemowil Bifow? przewracajae jak
do nalania dzban, z ktérego mic si¢ mie lalo...
Vacuum!... fac ut figl... plenum... Siyrpejko wy-
trzészezal oczy, ktére wszystkim trzem sig kleity,
i skleity sie nakoniec zupelnie; a Bunak rozsmial
sie, zabral kielich ze dzbanem i wréeil.

Tymezasem pan Podezaszy, nie fracac chwil,
ani gléwnego interesu z uwagi, wzial Chorazego
pod reke i podprowadzi¢ go cheial do Zony, gdzie

i Pisarz byl miedzy damami; lecz ten sie ociagal,

i ogladai sie bez ustanku, az si¢ okazal Bunak.
— A c62 Pulkownik? - —sl.waphw:e on zapytal
wehodzacego.
~— Legl pod panskim splchrzem jak pod Rist-
rynem, a ja spolia opima (1) odnosze.

(1) Zdobyeze posmierine,, -

-
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~— Jakze? nie przyjdzie? T .

— A chyba go przynies¢ kazesz Chorazy Do-
brodzieju. Hay

— Oonfumaz na banieye (1) i odsadza sie ab
omni aclivitate (2) w zawolaé sie majaeym akto-
racie. — Chorazy Dobrodzieju — rzekt Podezaszy
trafiajac zr¢cznie w ulubiony styl i jezyk proceso-
wy Chorazego.

— Alem mu daf %org. Pan, jako prawnik do-
skonaly, znasz te dyllaeye...

— A ¢oz gdy po uplynionéj lorze nie stanal
na zawolanie? Znasz takze panie Chorazy— oho!
a ktoz lepi¢j zna od pana? ze wtakim razie nie-
stawajacy traci zupelnie na rzeczy, i sad do wo-
fania inaych aktoratow przystapi¢ musi, boby po-
padl oskarzeniu de mala gesto officii (3). Wige
wolajmy inny aktorat, w ktérym Ghorqzy Dobro-
dzieju bedziesz superarbitrem.

~— Tak to jest—mowil. rozwaznie Chorazy—
tak to jest. Mdglby sad by¢ pozwanym do trybu-
nalu, de mala gesto officii izostaé wskazanym na
luera. ..

Wprowadzony wiec na gléwne i nieustanne w glo-
wie jego platajace si¢ processowe mysli, rozumial

(1) Skbgdemnowany na wygnanie.
(2) Od wszelkiéj czynnosei.
(8) 'O° zle sprawowanie obowiazku.
29%
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si¢ by¢ skonwinkowany prawnym i nieodbitym
dowodem, a wtakich rozwagach ani sie postrzegt,
jak sie znalazi wdrngim pokoju obeok Zomy.

Tegota, widzac Ze Podezaszy do sprawowania
- poselstwa swego zabiera sie, gdy pewnym pomysl-
nego shutku byé nie mégt, wyszedt do stajni, i
znajdujac tam wiernych stug swoich— Siodtajcie—
rzeki— konie, bo jak schwye¢ od kosza, co wney
nastapi¢ moze, to dlugo popasywacé tu nie bedziemy.

Ale Poroczko i Norejko stali z zasmuconemi
_twarzami oparci o jasle i patrzyli na panskiego
siwaka.

Siwak gryzt nzde, pienil sie strzygl nszami, i
zapalezywie kopytem. ziemie kopal. :

— Coto znaczy?— zapytal Zegota, nie postrze-
gajac jeszeze konia, a widzace tylko smutne ich
twarze.

Oba nie odpowiadajac wskazali tylko na konia.

Milanowski zwréeil nan oczy natenczas.. :

—Boze! co to jest? — zawolal przerazony—
przed bitwa pod W;eszmanaml on tak samo kopat
jamg..

—Oh nie tak wielka. jak teraz— rzekl Po-

roczko—1i nie trzast si¢ tak caly. Oh! Jegomo§é

Dobrodziéj nasz, co ztego bedzie? -
Legota poszedl do swego faworyta i gladzac
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go miloSnie:— kosiu mdj! kosiu!— zawolal— Coéz -
ty mnie wrézys.? przeciez na wojne nie jedziemy.—
Koh poznal pana, obrécil don glowe, przcstai ko-
pac i zarzal radoSnie..

— Patrzajze, patrzaj chombéé, jak on zna swe-
go pana! Boze zmifuj si¢! to nie kon, to przyja-
ciel, t6 brat! Nie odchodz Jegomosé, bo on padnie
z zalu — mowili razem oba.

— Co sig wam dzieje? — rzekt ﬂlilanox%‘ski, ukry-
wajac wilasne glebokie wzruszenie. — Ron moze
by¢ chorym; coz dziwnego ze munie poznal, sdy
go codzien pieszez¢. Uwazajcie go dobrze, moze
mu krew przerwac trzeba?

— Nie, nie chory on, nie chory!— ja sie znam
na tém — maowil Norejko. Ale.... ale.... niech
Pan Bég ma nas w swojéj opiece! My pistolety
ponabijamy... a Jegomosc!... Dobrodzieju nasz!
Ojczenku nasz!...— a tu oba z placzem calowali
mu rece i Sciskali za kolana.— Cazy nie lepiejby te
swadby porzuei¢? Patrz pan, znownu siwak kopiel...,

Milanowski, czujac takze izy na oczach a goryez
na duszy, wydarl si¢ slugom swoim poczciwym i
wyszedl ze stajni.

Byla to chwila najei¢zszéj proby przywiazania
jego imiloSei ku Dosi, bo gdyby mifoS¢ ta mniéj
gleboka byla, uleglaby i ustapila grozacemu fa-



344

taloa, ale niestety ezesto sprawdzajaea sie wrézba,

przesadowi.

Na dziedziticu uspokoil si¢ nieco Zegota, otarl
pot ta wewngtrzng walka na czolo wyparty, i cze-
kal niecierpliwie na hasto zpokoju od Podezaszego,
wpatrujac si¢ jedynie w obraz, ktéry mu sig od
dawna w glowie utworzyl, a tak mu mily i po-
ngtny, ze i teraz wszelkie zfe wrdzby zastonil

i rozchwial:— obraz Dosi, ygosposig w Berzylowee. -

Rupejko, zgromadziwszy razem ‘stryja, ojea i
matke Dosi, gdyz jakeSmy to powiedzieli i drza-
ca Dosia j¢j nie odst¢powata; akfonik sig im wszyst-
kim ukladnie, i rzekt: -

»Mosci Chorazowstwo Dobrodzieje! Siega po

najpigkniejszy splendor domu waszego, znany wam
i catemu Ksigstwn Zmudzkiemn, pan Zegota z Mi-
lanowa Milanowski, bo po reke godnej eorki wa-
széj, tu obeenéj Doroty. Uzywa on mnie, jako zy-
czliwego wam i jemu prayjaciela, quod licet et
decet (1) w takich honjukturach, abym zlozyt
u nég waszych szezére zadanie jego, a u nég two-
ich nadobna panno, goracy affekt jego ku tobie.—
Wybrat on ten anéwersarz imienin twoich, Cho-
razyno Dobrodziko, w ktérym w progi wasze liczna
przyjaciél zebrala si¢ komitywa; bo publice impre-

(1) Co sig godzi i p-r-zyswi.

945

z¢ swoja deklarujac, tém glebszego dla was re-
spektu chce dowiesé, a razem ma madziejg, Ze
w t¢j wybornéj kompanji nie zmajdzie sig nikt,
ktéryby w tak waznym Zycia jego interesie, od-
méwit 1askawéj do Waépanstwa Dobrodziejow in-
staneyi i protekeyi, ziomkowi szlacheicowi i bratu,
gotowemu jak zawsze Rhodie et cras (1) na uslugi
kazdego.

s»Raczcie tedy zacni rodzice, przyja¢ wlaskawa
konsyderacye i animadwersje pokorna suplikg mo-
ja; raczcie przyjaé za syna, potomka a potomka

* ‘mieodrodnegd owych dawnych Wiedenskiéj wikto-

ryiryeerzy... Aty Moscia panno Chorazanko Do-
brodziko, liljo nadobna! perlo dziewic naszych!
przyjm na dozywotniego sluge swego, adorujace-
go si¢ calém sercem czlowieka, za ktorego uezci-
wosé, cnote i wiare reczymy wszysey.t

Tu Podezaszy powiddl okiem po zgromadzeniu,

i ozwal si¢ okrzyk powszechny—Regezymy! reezymy!

,»,0toz dowdd— méwil daléj Podezaszy— na jak
szezéry braterski affekt potrafit zastuzyé sobie
pan Milanowski. Milos¢ lndzka jest ewikeya naj-
pewniejsza tashi Boskicj, a taska Boska jest fo
-grant niewzruszony, na htéréj jak na opoce, super
peiram funduje si¢ cala Lonstytueya szezgSeia

(1) Dzig i jutro.
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lndzkiego. Na niéj wige gdy zafundowanym bedsie
i twdj-zwiazek, panno Chorazanko 'Dnbrodzlhe,

korroborowany - waszém  rodzicielskiém blogosta-
wienstwem, w konsekwencyi fortunnych lat koleja,

staniesz w mety nieomylnych sukeesséw, oparta

na ramieniu meza, a otoczona zyczliwemi wotami
. wszysthich, ktdrzy tu teraz clare el viva voce (1)

przypicczetowali lestimonium cnoty jego, a kté-

ilerum iterumque  prosze i wzywam jeszeze, aby
sig. przylozyli znowu do wyjednania pomyélnego
ewentu tej mojéj poselskiéj funkeyi.«

. Zreeznym takim obrétem mowy swéj, Rupejko
nie tylko usunal wszelka niedogodnosé “licznego
- przy oswiadezeniu sie zebrania, ktérego sie lekal,
lecz jeszeze zen shorzystal i wspomogl sie groma-
da sprzymierzenedw, kiérzy wnet otoczyli hnrmem
oboje Chorazestwo, PlSaI‘Z&IDDSlQ, blagajac o ze-
zwolenie ich na uszezgSliwienie Legoty Bo tez
pan Podezaszy znal dobrze, ie obywatelska szlach-
ta nasza, to poczeiwy I serdeezny Iud, a zatém
e goraco i stosownie wezwata , rozplywajac sig,
zwlaszeza po kielichach, w -ezule zyezliwosei i
afekta, shutecznie go wspomoze; a gdyby sie to
nieudafo, mial jeszeze w pogotowiu projekt prze-
prowadzenia im po glowach punkiu honoru; wten-

(1) Czystym i zywym glosem,
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czas staneliby z uporem, biorac odméwienie pros-
bom za postpozycje, z czém jeszeze trudniéj bylo-
by Chorazowstwu, nizeli z pokorna teraz instancja.

Podezas téj perory. Chorazyna ruszala ciagle
ustami; zdawacby si¢ mogto widzom, ze sie prIy-
gotowywa i cicho jak student lekeje, odpowieds
swa repetuje; lecz ona od pierwszego stowa Pod-
czaszego zaczela szeptaé Pod twojg obrong, potém
poszty zdrowaski zalewane tzami i westchnieniami
tlumione.

Po Slicznych jagodach Bosi plym;iy takze lez
strumienie; tém pickniejsza i milsza byla ona,
Jak kwiat perfami rosy skropiony, Zywszemi sie
kolory krasi i neei. .

Chorazy ukontentowany takim niezwyklym ho-
norem, ze wielmozni i jaSnie wielmozni jemu sig
Kaniali, obracat si¢ i okrecal Zwawo w huezno
suplikujaeym go tlumie na wszysthie strony,
Scishal kazdego i bez ustankn wolal:— Zgadzam
sigl zgadzam si¢ i pozwalam! Pozwalam i zgadzam
si¢! nogi weneruje i Mogoslawie! a do Rupejki:—
Tegi produkt, panie Podezaszy dobrodzieju, tegi!—
Putkownik utracit na rzeczy — preepil horg!—
i do Pisarza:— Bracie! gotuj si¢ na replike— i
daléj znown:— Zgadzam sie i blogostawie stopy!
pozwalam i Wenerul]@!..‘.. “Matke i corke réwniez
tum' otaczal i prosbami molestowat: powazmqszc

»
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nawet matrony, same rozrzewnione, zblizyly sie
do nich i niememi uscishi proshy swe czy powin-
szowania tlumaczyé zdawaly sie. :

Zblizyt si¢ i Pisarz. — Coz- bratowo ?— rzeki -
on-—coz kochana synowico? —i pomarzal kilkakrot--

nie to pytanie; lecz zacz¢te po kilka razy takoz
odpowiedzie przerywaly sie na ustach i mathi i
e6rhi, wymowi¢ im si¢ nie dawaly... Przekona-
nie rozsadne jak wprzéd jeszeze w.samotnych
konferencyach, ktéreSmy wyzéj  przywiedli, tak i
teraz dyktowalo przyjecie zwiazku ze wszeeh wzgle-
dow pomySlnego, i nadto jeszcze tak ed ludzi na-
rajonego. Ale ed5, ed$ glebszego od przekonania
i rozsadku, co instynktem czy przeczueiem duszy
gleboko wzruszonéj mazwiemy, zaciemnialo pigkne
“przyszhosci nadzieje, i thumito glos wich piersiach...
Nakoniee piérwsze musiafo wyjs¢ na Jaw, a dru-
gie zosta¢ wduszy, aby sie przy pomnlec poZniéj,
w chwili zawsty dzd}gceg cz@stol{me Indzkie rachu-
by i nadzieje...
— Wiec niech tak bedzie jak cheecie... jak
chee Dosial.....— dodala skwapliwie zachhpanq
“mowa Chorazyna. Dosia rzucita si¢ iylko w jéj
objecia... I to juz wziaé trzeba bylo za zgode, bo
nic wyméwié nie zdotala.

— A zatém zgoda! zgoda!— okrzyknigto. —

Mow replike bracie!— wolal Chorazy— mow!
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Pisarz Jeszcze si¢ obejrzat na Chorazyne; ta

. skinieniem glowy zdawala si¢ powtarzaé co wy-

rzekla: — Niech tak bedzie jak cheecie.— Wiee
Pisarz postapit na przéd i odchrzakpal. Na to
hasto tlum sieg rozsunqi, szérokie sie utworzyto
koto, wepchnigto we $rodek Rupejke, a stojacy
naprzeciw pan Pisarz, miodoptynnie i delikatnie
mowil:

—ssMoSci Podezaszy dobrodznegu' W zaistocze-
niu rzeczywistosei przyrodzema, gdy skupienie si¢

- W jednotliwo$¢ malzenska jest zrozumigtelnym ce-

lem plei biatéj, i gdy wybér i odbér rak i sere
maga,cych w Scistém zjednoczeniu stanaé na kotwi-

_ ¢y zyeio-dawezéj zeglugi pieczolowitodei rodziciel-

ski¢j, dziewicza zastepujacéj skromnote, z gérnych
niebieskich wyrokow jest poruczonym; przeto i
braterstwo moje wzywajac pomocy i blogostawiern-
stwa Tego, kiory z ziemno-wodnych zametéw wy-
prowadziwszy pierwotne iywioly, wzajemna je ku
sobie napawa skfomnoscia: i widzac w zacnosciach _
pana Zegoty Milanowskiego pelnono$ne przyszio-
wiecznych i wiecznych pomysinoSci swéj ulubionéj
cory, nadzieje: porgka nadto Jasnie Wielmoznych
i Panow Dobrodziejow obezpieczone, skionieni sa
ofworzy¢ krokom jéj droge, z rodzicielskiéj swoj-
szezyzny. na Slubny ztotowzory kobierzee. . ... A za-

_tém, Moéci’l’udczaszy!” »lu si¢ uklonit—wszys-

POD. LIT. - 80
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ey dali huczna salwe w dlonie, a Rupejko:—Wiem —

- rzekt — co mi teraz czymi¢ maleiy —i wyszedt .

skwapliwie ‘po. Milanowskiego.”

— A niech go kaci jak madrze!— rzeki z cicha
Micewicz do Bunaka— a ezy zrozumiale$?

— Juzeié zrozumialem, bo na koficu kobierzec—
odpowiedzial on — ale bo to nowéj mody orator—
to purysia — pure po polsku— JW. Pan musisz
wiedzie¢ Ze Yacina juz idzie pod fawe. W War-
szawie stysze, takiego z taktowego regestru sadza,
ktéry perory swoje, po Jezmicku nia szpiknje—
Alez za to gormiel....

Witém  wszedt Rupe]ko prowadzae Zegot@ —

» N0 panie bracie — rzekl on — 710z u nog rodzi-

cow twé] ulubionéj Dosi pokorna gratulacje, Ze
cie za syna przyswoié zgadzaja sig.— Ofiaruj swe
wierne a wieczyste stuzby jéj saméj i blagaj,
niech raczy przyja¢ na reke i znak widomy téj
akeeptacyi; a suscepfe (1) onego, niech w aktach
" swego serea zapisze.— Daziekuj takze panu Pisa-
rzowi dobrodziejowi, bo on. per fluidam ef sapien-
tissimam _eloquentiam (2) dekret twojego szezeScia
promulgowal — a wszem w obec i kazdemu z oso-

(1) Dowéd przyggma. do akt. dokumeutu, zapisany
na. nim reks Regenta Aktowego, zwal sie susceptg.

(2) Przez 'plynng i najmedrszg ‘wymowe.
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bna zebranym tu Jasnie Wielmoznym Panom Do-

brodziejom, Ze staba maZadan twych exwisceracje;
korrektura swéj. faskawéj protekeyi wsparli.”
Wige wholei wskazanéj Zegota upadf do kolan
Chorgzynej; Chorazy cheacego réwniez i przed
nim si¢ upokorzyc niedopuscit, ale uciskat o wo-

- Iajac: Panie zigein! twoja Dosial— i z cicha nad

uchem: — ale dyferencja wlesie..... Potém Mila-
nowski dobyl zza nadry piekng jaspisowa puszecz-
ke, otworzyl ja i polozywszy na ezapce podnidst -
Dosi; we srodku jasnial brylantowy pierScien.—
Panno Doroto — rzekt on— nie placz! Na milosé
Boga nie placz! bo i-mnie serce si¢ kraje!..Oto
pamiatha matki mojéj — ona pewnie Wmeble, bo
byla poczciwa, i bogobojna ]ak twoja.. Jezeh
wige mnie przyjmujesz, przyjm i ten plersclen

a ja na wieki fwgj stuga!

Dosia nie ‘$miata podniesé reki; wzniosta tylko
oczy w gore, jakby w modlitwie polecajac si¢ Bo-
gu; a Chorazyna wzigla pierScien i ma palec jéj
wlozyla, z wlasnéj za$ reki zdjawszy obraczke—
bo przygotowanéj] do urcczystego aktu zareczyn,
ktorych sie nie spodziewali, nie mieli — oddala
¢éree, a fa juz narzeczomemd. Probujac onna
rézne palce, whil nakoniee gwaltem obraczke na
sw0j najmniejszy palee, i calowal z uniesieniem
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rgke Dosi, na ktéréj jego brylant jasnial. Wten-
ezas huczne vivat! zabrzmialo. _

— Rielicha!— zawofal Micewicz, pragnae jako
‘pierwszy dostojnik tego zgromadzenia, spetni¢ zdro-

wie narzeczonych. Ale Bunak rozsuwajac eizbe:—

Poczekajeie MoSci Panowie, poezekajeie! — zawo-
lal, i stanawszy naprzeciw zar¢czonych, poprawit
‘pasika i rzekt:

»Niech Hlmeneusz z Appolinem wparze.
Przezacna pare wioda przed oltarze!
Niech Mars i Venus w 'paragon gie stawi,
Z hueznym applauzem i dobrg ochots

A wszystkim razem niechaj blogostawi,
Sngta Elzbieta—i z Swigts Dorota.”

Poeta nowe zebral laury, i nowe oklaski.

— Alez kochany panie Felicyanie, ne miscean-
tur sacra profanis (1) rzekl Micewicz.

— A jakze inaczéj? — odpowiedzial Bunak —
wiesz Jasnie Wielmozny. Pan, Ze poezja ani stapi

bez tych boikéw poganskich; ale eczy my, prawo-

wierni chrze_écijanie, dla ich mileSci mamy i na-
szych Swigtych posponowac? Oto pigknie!
Tymezasem kielich poszedt w kolej.

(1) Nie nalezy migszaé swigtosci z batwochwalstwem.
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VI

Quz’s scit co za géra? —mial w przyslowiu
szlacheic Bekieszka, stuga choragiewny pana Nie-
wiadomskiego (1) i nic stosowniejszego do réznych
kolei zycia ludzkiego, jak to przystowie. Wéréd
najweselszego towarzystwa, wiréd Smiechéw, bie-
siad i pustych gwardw, rzué z nienacka to watpia-
ce quis scit coza géra? wnet wstrzaSniesz wszyst-
kich jak btyskawica niespodziana; wesoloS¢ zni-
knie jak ptaszyna nagle sploszona, oczy i twarze
si¢ zasgpia, jakas tesknica, jaka$ trwoga, jakas
niespokojnoS¢ dojmie kaidego; niepewne jutro, jak-
by mara jaka$ niewidzialna, wldczac sie migdzy
go§émi, zajrzy w oczy kazdemu, i kaidemu sto-
wa Baltazara poszepnie.
 Alez fatalny to bylby gos¢ na biesiadzie, ktd-
ryby jedném slowem ja migszal; nie bylo takie-
go wsréd wesoldj rzeszy obchodzacéj teraz dwa-
kro¢ huczniejsza ochota i szezelnicjszemi hielichami
zargezyny, po ktéryeh julro... jakiez inné po 2a-
reczynach jufro? wesele!

Wieczér juz si¢ zblizal i kompanija brata sie
do odjazdu; dal do tego haslo poszustny pociag
pana Putkownika, przed Spichrz zajezdzajacy. Nie

(1) Serya 1-sza Podan Litewskich Pow. Wyklety.
80*
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mogac rozbudzi¢ pana, znajomy nam Bonawentura,

mruezac cos krnabrnego pod nosem a kiwajac glo-
wa, wlozyl go do karoey; sam zdjat kapelusz,

uklonit si¢ z daleka caléj Smiejacéj si¢ kompanji,

i stanat potém z tylu, a karawan ruszyl za bra-
me¢. Bitowt i Styrpejko- czuléj $piacy, czy mniéj
pijani, powstali rzczwo i zlaczyli sig z towarzyst-
wem. To ten, to 6w, wymykal si¢ takze to brycz-
ka, to wozem imudzkim, to staroSwieckim zielo-
nym skarbniczkiem. Wiee i Zegota umyslit odje-
cha¢, dajac folge swéj narzeczonéj w nieustaunych
fatygach i wzruszeniach, ktéremi ten dzien ja
mordowal, a na ktére bez przerwy i w rozmaitym

sposobie, od natretnych i podochoconych’ goSei na- -

razona byla. Jufro znowu przyjade, mySlal on
w sobie, gdy tego tlumu tu nie stanie. Podczaszy
‘zreszta tak mu radzil, i sam za nim podpieszyé
przyrzekl. Wyprowadzono zatém siwka, z péigo-
dziny trwaly pozegnania, bo i samemu Milanow-
skiemu serce si¢ seciskalo jakes nadzwyczajuie,
gdy reke Dosi do ust i do piersi swyeh potém pray-
ciskal; a zatém' nie fatwo od niéj sie oderwat, i
uSciskanie si¢ z kaidym prawie goSciem nie malo
sig przedtuzylo — a siwak tymczasem gryzl we-
dzidto i ryl ziemi¢ kopytem...

Naloniec siadt nan Zegota. Rumak si¢ wipial,
jakby go cheial ‘zrzuei¢, leez gdy tego dokazaé
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nie ‘mégt, znown jakby si¢ poddal przeznaczeniw,

spokojnie  poszedl za brame, za nim Poroezko i

Norejko.

Wieczor byl pigkny; kompanua cala byla to
na ganku, to na dziedzineu, nawet i damy milym
sie chlodem rzeiwily. Zaprzegano pojazdy, zajei-
dzaty niektore, i widziano jeszeze Milanowskiego,
drozyna miedzy bujném zytem wijaca sie wolnym
stgpem jadacego, az zniknat z oczu za pagorkiem . .

I w tejze chwili naﬂ’le dat sie slyszéé S‘trzm?——l
tuz znowu dwa drugie —staneli wszysey zdumieni. .

i zdumienie to nie przeszo jeszcze, gdy ujrzano
lecacego pedem Norejke; wszysey sig: sypn@ll na
przeciw.

— Zabity! zabity!— krzyezal on dolatujac—
pan méj zabity! Mejra go zabil, Mejra! ratujcie!
na mifos¢ Boga, ratujcie!l— i polecial nazad.

Wszyscy mezezyini z okrzykiem przerazenia
rzucili sie do pojazdéw jikie byly na podreczu,
niektorzy oklep na niedoprzezonych honiach, nie-
ktorzy pieszo biegli za Norejka.

Lostaly same kobiety, przeleknione, kupiqce sie
wjedna gromade i nie mogace jeszeze pojac wzu-
pelnosei, co si¢ stato? ; ,

— Matho — rzekla -Dosia — jam przeezuwaia
nieszezgscie! jam ma duzisiejsze zareczyny moje,
jak na sen patrzata.... Oh bo sny moje? jam ei
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o nich mawiala; zamiast kobierca catuny!... Che-
razyna drzata, iz jakaS: nieprzytomna bojaznia
tulifa eérk¢ do siebie.

Wkrotee téz na wzgérku ukazat sie z daleka....
kondukt!. .. po zareczynach— kondukt!

Nadbiegajaeyeh coraz gromadniéj tam do miej-
sea wypadku okropny uderzyt widok:— Milanow-
ski lezat nie zywy, dwiema kulami w piersi ngo-
dzony, plawiacy si¢ we krwi wilasnéj zdwdeh ran
plynaeéj, bo bron zabdjeza widac¢ dwiema kulami
nabita byla. Poroezka i Norejko ryczeli nad nims;
konie ich rozhukane biegaly i tratowaly Zyto; siwak
tylko stal tuz prawie mad panem 1 kopal jame.

— Po cyrulika! po cyrulika!— krzyknigto. Po-

roczko wiee wskoezyl na siwka, i jak wiatr po-
leciat, pedzony nadzieja ozywienia ukochanego pana.
— dakze si¢ to stalo?— zapytano Norejki.
Zaledwo méwi¢ mogacy, rzekl on na to pytanie:
— Jechalismy spokojnie, Pan na przodzie, my
za nim; ale jakos mieliSmy si¢ na ostrdznosei,
- bo siwak na miejscu, w stajni pana Uwojni, juz
jamy kopal, a to zly prognostyk, i Panu to poka-
azywali$my i radzili, ale nie cheial nas sluchaé;
my jednakze nabiliSmy pistolety....
Wiee jechaliSmy spokojnie i stepo, nie wiem
dla czego powoli, bo Pan tak jeidzi¢ nie lubil;
ale zamyslit sie.... Oh gdyby klusem , mozgby
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ten bezboznik nie trafit. ... AZtu styszym: ,Precz
2lego Swiata iz serca Dosi!” i razem huk— a
pokazala si¢ nad zytem glowa Mejry.— Pan chwy-
cil si¢ za piersi, postrzegt widaé t¢ glowe, bo krzy-
knal: ka! Mejra! i spadt z konia—strzeliliSmy z pi-
stoletow w Zyto gdzie glowa si¢ pokazata, ale gdziez
tam! i skoezyliSmy do Pana.— Boze zmiluj sie!...

- ha Mejral powtérzyl on jeszeze kilka razy, ale

tak okropnie! tak! ze ten potépieniec pod ziemia,
na strasznym sadzie, i w piekle' nawet slyszéé be-
dzie— ha! Mejralll )

Daléj juz méwié nie mégt Norejko.

Podjeto z trudnoScia zabitego, wlozono na wéz
otoczony rozmaita gromada, ruszono do dworu, i
kondukt ten okazal si¢ kobietom na dziedzineu, a
wkrétce tam i przybyl. :

Zmrok juz padal i ksiezye poltwarza przySwie-
cal té] krwawéj scerie. Smutek gleboki byl na
wszystkich obliczach, przed chwila wesolych. Ko-
biety w najciasniejszym shupily sie pokoju i mo- -
dlity si¢ kazda po swojemu. MeiczyZni gwarnie
rozprawiali o tym okropnym kryminale i o sposo-
bach pojmania kryminalisty. Podezaszy, zaplaka-
ny, urzadzal wéz na ktérym przyjaciela do domu
Jego wlasnego mial odwiezé, i ostatnia mu tam
oddaé postuge.— Wtém nadlecial Poroczko z cyru-
likiem za soba; gdy ten zlozonego na murawie za-



358

bitego upat:_'ywaé zaczal, wszyscy go otoezyli, nie-
spokojnie oczekujac pierwszego stowa....
— Nie zyjel— rzek on— nie zyje!

Nie zyje, nie zyje! Slowo to z ust do ust prze-

biegajac, doszlo az do kobiet. Nie Zyje?— rzekla
jakby zdziwiona Chorazyna, bo glowa juz jéj go-
raczka patala.— Nie zyje! niechze odda obraczke!
odbierzeie mu obraczke Dosi! Czyz Dosia z trupem
zargezona?... I to mowiac zerwawszy pierscien
z rak corki, wybiegla na ganek i rzucita go na
tlum, wolajac bez‘ustanhu — Odbierzcie mu obracz-
ke Dosi! czy ona z trupem zar¢ezona?— Waet sig
rzucono aby Spehnc ié] zadanie izniweezyé mysl
te jéj okropna, ze edrka jéj zargezona z trupem.

WidzieliSmy  z jaka trudnoScia Milanowski te
malenika z reki kobiecéj obraczke, ledwo na swodj

maly palee whi¢ potrafit. Bunak wiee -podjat dlofi-

umarlego i usitowal zdja¢ mu ong— nagle wrza-
snal i odshoezyl, i wsayscy obok bedacy wrzasne-
li i odbiegli — trup awarl reke... Ostatnie widaé

sakradnione jeszeze tchnienie; konwalsyjoym kur-

ezem diok mu Scisnelo.
— Nie oddal obraczki!— zawolano— nie oddal
obraeczki!... .
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W roku 1824 mles:r'kaiem ja kilka miesiecy na
Zmudzi, w okolicach KroZ; pewnego dnia przyby-

. fem do tego miasteczka, i ujrzawszy otwartym

koSciot mniszek Benedyktynek, a w nim nabozen-

stwo— wszedlem. Byt to pogrzeb mniszki; zwloki

odkryte lezaly na katafalku, i wlasnie gdym do
koSeiota wehodzil, ksiadz sie ukazal na ambonie.—
Po stosownym texcie: z Pisma Sw. rzekt on: —
»0to zwloki w Bogu zesz1éj WielehneJ siostry Rla-
ry w zakonie, a na Swiecie megdyé Doroty Uwoj-
nianki!” i t. d. X
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